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BILL BALDWIN

GALAKTICKY KONVOJ

ELEANDOR-BESTIENNE

Wilf Brim ukazal na zéfici kulovity monitor a proti své viili se zlostné podival pfes projekéni stil.

"Pokud Nik Ursis fika, Ze by takhle usazené vinovody mohly zkratovat vertikalni generatory," naléhal na zatvrzelého
starSiho inZenyra, "potom by tyhle zatracené, takhle usazené vinovody zkratovat vertikalni generatory mohly. Nikdo
nerozumi antigravitaci tak, jako sodeskaysti Medvédi a vy to zatracené dobfe vite!"

"Medvédi nemedvédi, nebyl jsem dosazen na své ditvéryhodné a vazené misto proto, abych bral v potaz plany
Admirality, poruciku," zavrcel povySené inzenyr. Byl to vysoky, aristokraticky vyhlizejici muz, jehoz vyraz byl
dokonalou ukazkou byrokratické arogance, piestoze jeho rysy zustavaly vazné. "Stavim kosmické lodé presné podle
plant," fekl, "a velice mi vadi, kdyZ mé pii praci obtéZuji posadky se svymi stiznostmi. Bud'te si jisti, Ze se o tomto
poruseni kazn¢ doslechnou vasi nadfizeni. Pfedstavte si, obtézovat star§iho inzenyra divokymi pohadkami o vadach v
projektu. Jiste si nemyslite, Ze plnime vyrobni normy kritikou projektant Admirality, ze?"

"Pii Vootove vousu!" zvolal Brim. "Nema to nic spole¢ného s kritikou." Ukazal na projekeni stul. "Podivejte se sam -
vas projekeni navrh je ptece jasné Spatny! Zasah kdekoliv blizko KA'PPA majdku by mohl vytadit oba vertikalni
gravitaéni generatory - naprosto je odprasknout. A pokud ja vim, jsou generatory jedinou véci, ktera brani kosmické
lodi spadnout z oblohy, pfinejmensim kdyz je pobliz né¢eho, co ma gravitaci - jako napfiklad planeta, na které ted’
stojime."

Ursis, velky sodeskaysky Medvéd, ktery tu stal za nim, se zamracil, posunul si svou distojnickou ¢epici mezi
chlupatyma ¢ervenohnédyma usima a zabubnoval na stil Sesti §pi¢atymi prsty - zjevné bojoval se svou vybusnou
povahou. Po chvilce se usmal a jeho tesaky se v jasnych svétlech tiché projekcni mistnosti zaleskly jako diamanty.
"Dékuji ti za tvou podporu, pfiteli Wilfe," fekl hlubokym hlasem, peclivé zvazujici kazdé slovo, "ale mluvime o tom
bezvysledné vice nez dvacet cykld, aniz by to pfineslo ovoce, a uz toho mam dost." Nato popadl masivni projekeni sttil
a v desti jisker a Stiplavého dymu jej vytrhl z ulozeni. "Mozna ted’, dobry muzi," obratil se k vystra§enému inzenyrovi,
"pro vas bude leh¢i vratit se od pracovnich nakresti zpatky ke skutecnosti, co? At uz si myslite cokoliv, kosmické lodé
nemaji zadné vznaseci zafizeni, jako napfiklad kiidla nebo néco podobného - ve vzduchu je drzi jenom vertikalni
gravitaéni generatory. Jsou nesmirn¢ dulezité, a ty nase by mohly byt odstaveny takovou hlouposti, jakou je nahodny
uder blesku do KA'PPA majaku." Diive, nez se mohl civilista vzpamatovat, zvedl jej Ursis za jeho ozdobné vySivané
klopy tak, ze nebyl vic nez miliiral od jeho velkého vlhkého nosu. "AZ vas opét postavim na nohy, pane starsi
inzenyre," zlovéstné zabrucel, "zajistite si funkcni projekeni stil a pozorné si prostudujete to, co jsme se vam s
porucikem Brimem snazili vysvétlit celé odpoledne. Rozumite?"

Z inzenyrova obliceje zmizela vSechna barva. "A-ale v p-planech j-je..." koktal a ukazoval na vyhasly projekéni sttl,
jako by byl jesté porad provozuschopny. V jeho hlase zmizel veskery vyhruzny ton.

"Defiant je prvni valecnd lod’ své tiidy," prohlasil Ursis pevné. "Vymysleny stroj, nakresleny podle vasich piesnych
plant, nikdy nebyl vice nez pouhym obrazem na kulovitém monitoru, natoz aby jesté 1étal po vesmiru. Musi tam byt
chyby. To je to, k ¢emu jste vy - inZenyfi. Najit chyby predtim, nez nékomu ublizi..." Opét se zasmal, ted’ s trochou
obvyklé nalady. "Nebylo by dobré, kdyby nékterému z vasich vytvort odesly generatory a spadl z oblohy, nebo ano?
Neékdo by mohl pfijit k tirazu!"

InZenyr se jenom jako zhypnotizovany dival do velkych Medvédovych o¢i.

"Tak co, civilni inzenyre?"

"N-ne..."

"Co ne?"

"N-ne... ach, ja, ach, n-nechtél bych, aby néjaka kosmicka lod’ s-spadla..."

"A co udé¢late, aby se to nestalo?"

"U-upravime vinovody tak, aby byly g-generatory 1épe chranény pied zasahem..."
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"Vyborng," zvolal Medvéd a nézné postavil inZenyra na nohy. "Vase spoluprace je perfektni, civile. Pochvalné se o
tomzminim pfed svymi nadiizenymi. Ale," dodal, "vaSe vybaveni je ubohé. Podivej se, Wilfe, tfeba zrovna tenhle
projekéni stil nefunguje.”

Brim dokazal jenom piikyvnout, jak bojoval s vybuchem smichu, ktery jej za¢al pfemahat "Vsiml jsem si toho," fekl
zduSeng.

"Me¢li byste se pokusit sehnat provozuschopny," poradil inzenyrovi vazné Ursis. "Okanvité. V opacném piipad¢ se
stane z montaze upravenych vlnovodu slozita zalezitost - kazdym dalsim metacyklem se uz tak dost pfecpané
Defiantovy strojovny plni dal§imi pfistroji. Co?"

"J-jisté, poruciku," zaSeptal inzenyr, jakoby mu dochéazel dech. Najednou se oto€il, rozb&hl se mistnosti naplnénou
projekénimi stoly, az zmizel ve dvefich na jejim konci.

Ursis sesSpulil rty a zamradil se. "Doufam, ze s tim opravdu néco udélaji," fekl, "nez aby to jenom né&jak zakryli izolaci. Az
bude jednou trup hotovy, tak uz to nijak nezkontroluji." Pak se zasklebil a potiasl hlavou. "Sténani stromil a vyti viki
zni v jarni boufi stejné, co?"

"Coze?" vzhlédl Brim od vraku projekéniho stolu.

"Staré piislovi z Matky Planet," odvétil Medvéd s uSklebkem, "a - zda se, Ze se nikdy nenauc¢im ovladat," poznamenal.
"Ted jsme pravdépodobné oba v pékné kasi."

Brim piikyvl. "Trochu mozna. Ale pfinejmensim je ted’ pravdépodobné, ze generatory budou chranény ponckud 1épe.
Kdybychom drzeli hubu, nikoho by to vitbec nezajimalo. Krome toho," zachechtal se, kdyZ nastupovali do vytahu k
pozorovaci plosing, "s byrokraty jsem mél problémy vzdycky. KdyZ jim nabouras jejich pocit dulezitosti tak, jako jsi to
udélal ty, stanou se ze vSech stejni zbabélei." Zamrkal. "Takze kdyz chces mluvit o skutecné kasi, tak si nas predstav v
boji s lodi v malé vysce, naptiklad pfi pfistavani, poté, co nase generatory trefil néjaky hloupy blesk. Vesmire..."

sk ook sk

Toho dne, mezi starobylymi lodénicemi Eleandor-Bestiennu, se zdal vSepohlcujici galakticky konflikt nesmirné vzdalen.
Nad inzenyrskou vézi, ty€ici se do vysky v okrsku Oranzova-Osm, ovladala pozdni odpoledne nad konstrukénim
komplexem 81-B kobaltova obloha s malymi letnimi oblacky. Na oteviené plosing si pohraval teply vétiik s modrym
plastém flotily na Brimovych ramenou a ¢efil hladinu Elseneského zalivu. Pfinasel s sebou Cistou vuni Cerstvé zelené -
s piimési ¢astych horkych zavanti pachu horkého taveného kovu z horlivého vale¢ného stavebniho tsili dole.

Objekt Brimovy pozornosti, naptil dokonceny trup kosmické lodi tvaru slzy, vynofujici se nad houpajicimi a otacejicimi
se obrysy jefabi, pracujicich pii pobfezi, spocival ve zméti rezavéjicich nosniki: L.IF. Defiant, fiSské oznaceni typu
CL.921, prvni lod’ naprosto nové tiidy lehkych kiiznkd. Jako takova byla nova v mnoha vécech - a ty vSechny m¢ly
jesté hodné chyb. Ranni incident s vinovody byl jenom jeden - i kdyz nejvaznéjsi - z nepfesnosti a problénii,
spojenych se stovkami vad objevenych od doby, kdy byl polozen kyl lodi. I pfes nadéjné vyhlidky do budoucna patiil
Defiant uz od samého zac¢atku k jedné z nejproblemati¢téjsich lodi...

Zamysleny Brim pteslechl zvucny hlas porucika Xerxese O. Flynna Zertujiciho s Ursisem. Flynn byl Defiantiv
palubni Iékar - toto postaveni difve zastaval i na L.I.F. Truculentu. Byl maly, s fidnoucimi plavymi vlasy, rudym
obli¢ejema zivym usmévem. "Povidam, Nikolaji Januarjevici," fekl, "myslite si, Ze nas§ zahloubany hlavni navigator je uz
cely netrpélivy, aby si kone¢né zalétal? V této dobé sem piichazi kazdy den, aby se podival, jak stavéji nasi lod”."

"Nu, doktore," poznamenal Medvéd, "Bud’ jej k tomu vede netrpélivost - nebo jeho dobfe znamé nutkani k tonu, aby
vyfidil jednou rukou Ligu temnych hvézd. Jak fikdme na Matce Planet, 'Kdyz hory tan¢i se snéznymi pannami, studené
vétry se tide vkradaji do krbu'." Najednou se zasklebil. "Clovék miize od nékoho, kdo stravi vétsinu dne 1étanim na
simulatora, ¢ekat cokoli - i kdyZ je to navigator."

Brim se otocil a zasklebil se na své staré druhy, ktefi spolu s nim ptezili posledni bitvu L.L.F. Truculentu kapitanky
Collingswoodové. "Oba mate pravdu," piipustil, "Opravdu travim vétSinu Casu tim, Ze prohanim 'Bednu.' Ale urcite
nejsem jediny netrpélivy, kdo by chtél zpatky do vesmiru - nebo do valky. Ve skutecnosti znam osobné jednoho
velkého sodeskayského Medvéda, ktery travi vétsinu svého casu kontrolou nékrest, a jsem si jisty, ze mysli na
stejnou véc. Kromé toho, je tu na plosin€ posledni dobou pusto jen zfidka," Zachechtal se. "Je mi jasné, pro¢ tomuhle
mistu zacinaji lidé fikat 'Stanice Defiant’."

"Ve skute¢nosti," souhlasil Flynn, "kdybych si mohl sam vybrat, dal bych pfednost bitevni zoné - né¢jakému mistu, kde
bych pomohl Impériu né¢im lep$im nez 1é¢enim kocoviny z meemu." Potfasl hlavou. "Tohle mi zabira nejvice mého
sluzebniho ¢asu, ted kdyZ ¢ekame na ty prokleté civilisty, ktefi stavi nasi lod”."

Ursis se zasmal, kdyz nacpaval Hogge'poa do své zempské dymky. "Své pliisobeni tady nesmite podceniovat, drahy
doktore," prohlasil, jak naplioval dymku s profesionalnimklidem. "Kocovina je ve svétech s doky, jako je
Eleandor-Bestienne, velice dilezita véc. Zvlasté kdyz meem - stejné jako jeho piti - zistava jedinou zabavou." Prikyvl,
zatimco v dymce rozdmychaval zar. "Docela brzy budete znovu az po krk v krvi bitvy."

Flynn ptikyvl. "To je to, pro¢ piji meem," fekl a pokr€il nosem, kdyz oblak dymu z Ursisovy dymky na okamzik zahalil
jeho oblice;j. "A krome toho jsou to mé vlastni kocoviny."

A zatimco v prodluzujicich se stinech si tito dva dal ze sebe vzajemné utahovali, Brim obratil svoji pozornost zpatky k
nosnikdm. Potisici uz prehlédl vypouklou horni palubu Defiantu, jemné se klenouci od zahrocené ptidé lodé ke $pici
fizeni tiicet irali od ¢tyf motort na jeji zaoblené zadi. O mnoho vétsi nez stary Truculent. Zdalo se, Ze jeji velikost
symbolizuje - obrovskou silou - novou odpovédnost, kterou Brim nesl jako jeji hlavni navigator. Za kotevni kupoli se
pracovni skupiny usilovné zabyvaly silnymi kabely, natazenymi mezi dvémi vstupnimi prilezy kruhového tvaru. O
néco dale postavala dvojice inspektorti a zabyvala se srovnavanim vzneSené linie lodi s tlustym svazkem pland.
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Ebenovou barvu povrchu trupu narusovaly pocetné jasné zablesky svafeni a jeho horni paluby byly zanefadéné
zbytky kabeld, platy kovu a dal$im odpadem. VEtSina ranniho stavebniho usili zjevné sméfovala k piipravam usazeni
dvou spodnich otoénych vézi. Ostry zapach Hogge'poa Stipal Brima v nose, kdyz sledoval, jak téZky prstenec loZisté
dé¢la pomalu klouzal na pravobok lodi, tazeny jednou z vSudypfitomnych zlutych lokomotiv lodénic. Dvé horni
dvojkanénové véze byly nainstalovany pred mistkemuz pted tydnem. Vyzadovaly uz jenom instalaci 152miliiralovych
destruktorti s dlouhymi hlavnémi. Nicméné posledni oto¢na véz, samostatna 152, kterou kon¢i zakladni vyzbrojeni lodi,
byla jesté stale patrna jenom o trochu vic nez jako kruhovity otvor v trupu lodi pfimo pfed kostrou mistku.

Najednou se pfidal k ostatnim hlasim na plosiné i ¢tvrty. Elegantni a uhlazeny, nepochybné patfil kapitance a velicimu
dustojnikovi Defianta Collingswoodové. Byla to vznesena Zena, vysoka, dobfe stavéna, s dlouhym patricijskym
nosem, pronikavyma svétlehnédyma o¢ima a kastanovymi vlasy, které nosila volné rozpusténé pod Spicatou Cepici
uniformy. I kdyZz byla vynikajici kapitankou bojové lodg, jeji vzhled nedovoloval nikomu ani na chvili zapomenout na
to, ze je kazdym miliiralem také Zenou. V Kabul Anakové flotile byla znama jako velmi nebezpecny protivnik a na jeji
hlavu uz byla po 1éta vypsana odména. Zdalo se, Ze si této pocty vazi. Brim spolu s ostatnimi zasalutoval.

"Docela jsem o¢ekavala, Ze tady najdu zrovna vas tii," fekla s unavenym usmévem. "Také musim mit hmatatelny dtikaz
toho, Ze se jednou vratime zpatky do vesmiru. Zvlasteé kdyz travim vétSinu svého Zivota sledovanim suchych slov na
obrazovce." Zanracila se na slozku, kterou drzela pod pazi. "A uklidiiovanim zufivych $éfu konstrukce," dodala prudce
a podivala se nejdiive na Brima a potomna Ursise. "Co jste, pro svaty Vesmir, udélali tomu ubohému inzenyrovi? Jeho
$éf ho nasSel v slzach pfi konstrukéni konzole, jak si mumla néjaké nesmysly o blescich a Medvédech - a stejné tak o
Carescrianech, Wilfe Ansore Brime."

Brim a Ursis zacali mluvit najednou, ale Collingswoodova zvedla dokonale pésténou ruku. "Nechte toho. Byla tady
také ta zalezitost s oto¢enymi vinovody, které nainstalovali oni - kazdy v docich byl bez sebe radosti, Ze jsemslibila, Ze
Admiralité tohle malé pochybeni nenahlasim - tuhle zatracené vaznou chybu, pokud jsem to pochopila spravng."

"My jsme, ehm, jenomk této chybé pfitahli inzenyrovu pozornost," zakoktal Brim.

"No ovSem," pritakal Ursis, "jeden z inzenyri mél zpocatku potize s oddélenim konstrukénich plant od skuteéného
trupu."

Collingswoodova pfiviela oko a nakrcila nos. Potom obvifiujicim prstem ukézala na Medvéda. "Samoziejme!" zvolala.
"A vy jste mu pomohli to pochopit, ze? Tohle pravdépodobné vysvétluje vytrZzeny projekéni stil. Vsichni se tak néjak
divili té trose neporadku." Znovu potiasla hlavou a potom se zasméla. "V kazdém piipadé¢ ted’, kdyz jste vy dva skondili
svij boj s tvrdohlavymi civilisty, doufam, ze jste si taky nechali trochu nasili pro nase nepiatele z Ligy."

Jeji hlas se vytratil. Kazdy ve flotile znal slib cisafe Nergola Trianika: otroctvi a smrt - pfinejlepsim - pro kazdého
fi§ského modroplastnika, ktery by se postavil jeho planu podrobeni galaxie Ligou temnych hvézd. A po osm
nelitostnych let mnohonéasobné slabsi Imperatorova flotila tyto plany ve vSech smérech kazila. Ted’, diky usili jaké bylo
vyvinuto v lodénicich, jako byla tato, se flotila zvétSovala - a silila...

Najednou se nad nimi ozval mocny rachot, kdyz se zpoza mrakli vynofily dvé dvojice hvézdoleti ve formaci. Brimje
identifikoval jesté diive, nez se dostaly k pfistavaci plose: lehké kiizniky tfidy Sinister, 315 irali dlouhé, jenom o trochu
kratsi nez Defiant a vyzbrojené 150miliiralovymi destruktory. I kdyz byly znamy jako dobré a pohodlné lod¢, podle
nazoru odbornikd bylo umisténi deflektort blizko k zadi t¢zkopadné.

At uz byly tézkopadné nebo ne, formaci dokazaly udrzet dobfe. V dokonale sestavé se setadily a zacaly pfistavaci
manévr a se himicimi antigravitacnimi generatory klesaly dold, sméremk zalivu. O nékolik cyklti pozdéji prelétly nad
vrcholky vin doprovazené hvizdotem chladicich ploch roztinajicich vzduch. Brim sledoval s profesionalnim zaujetim,
jak snizily rychlost a zlehka prenesly vahu na generatory, ulozené ve stfedu trupu. Kazdy z kiiznika se zastavil asi
dvacet iralti nad vifici stopou, kterou vtlacil do vodni hladiny, a potom se otocil k budovam za lodénici. Jesté stale
sefazené piejely mezi Brimem a trojici zapadajicich slunci Eleandor-Bestiennu. Kazdy z platl trupu na chvili zazafil
plapolajicimi barvami. Potom hvézdolety pokracovaly dal svou cestou a zmizely v lese jetabi.

"Jak se ti libilo tohle pfistani z profesionalniho hlediska, priteli Wilfe?" zeptal se potichu Ursis a navratil Brima zpét do
skutec¢nosti.

Brimccitil, jak zrudl. "VSechno se mi libilo, Niku," pfipustil s Gsklebkem. "Nemohu to posoudit, dokud nebudu mit
trochu vice vlastnich zkusenosti s pfistanim lehkého kiizniku." Potom se nenucen¢ zasmal. "Ale soudé podle toho, co
jsem byl schopen nacvicit na Bedné, bych fekl, ze jsme prave videli hodné schopné navigatory."

"Myslim si, ze budes u fizeni dfive, nez si myslis, Wilfe," pterusila je Collingswoodova s vievédoucim ismévem.
"Néco velkého je ve vzduchu." Vyznamné se odmléela a kazdému z nich pohlédla do o¢i. "Mam informaci, Ze zdejsi
vedeni posunulo plan ukonceni Defiantu na piimy rozkaz Admirality - a to i kdyz kapacita lodénice je uz davno
piekrocena. Toto a n€kolik dalsich véci, které vam ted’ nemiizu fict, mi napovida, ze mizeme ocekavat tézkou - a
nebezpecnou - misi." Na chvilku se zamyslela pfi pohledu na torpédoborec, ktery se pfipravoval ke startu. Kdyz jeho
startovaci svétla protla vecerni Sero, otocila se ke svym distojnikim. "A," pokracovala, "jesté pfed koncem roku
mizeme rozhodnout o tom, jak skon¢i valka..."

sk koK sk sk

O hodné metacyklt pozdéji, poté co vylezl ze simulatoru a odesel z vycvikového operaéniho centra, Brimovi kone¢né
skon¢il nabity pracovni den. Pod oblohou plnou hvézd, jaka miize byt jenom na planetach blizko stiedu Galaxie, odmitl
mavnutim vznasejici se vz a vydal se pésky zpatky bludistémuli¢ek, vinoucich se celym komplexem lodénic. Vlhky
vétiik ze zalivu si pohraval s jeho plastém, kdyz prochédzel nad zaticimi mnohobarevnymi pasy, které protinaly
popraskany chodnik plny dér, vedouci k jeho do¢asnému bydlisti. Na druhou stranu usi rvouci kakofonie zvuki z
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lodénic pokracovala se stejnou intenzitou jako ve dne, zatimco se stiny trupti napil dokoncenych lodi vznasely pod
Karlssonovymi lampami. Tu a tam napliiovaly svafovaci lampy tmu gejziry jiskiicich barev pfi svafovani trupti a
vysoko nad tim v§im se otacely a sklanély ve svém vlastnim rytmu obrovské jefaby.

Brim se usmal, kdyz se pfed nim na vrcholku mirného stoupani objevila kasarna distojnikti. Pfestoze byl unaven, piidal
do kroku. Dole, ve spartansky zafizené mistnosti, by na n¢j m¢la Cekat zprava, ptichazejici ze vzdalenosti poloviny
Galaxie. Dnes byl den, kdy je obvykle posilala.

Nedbale odpovédél na pozdrav strazim u dveii a dlouhymi kroky spéchal pies vestibul k vytahtimna protéjsi strané. O
nekolik cykld pozdéji vstoupil do malé mistnosti, ktera byla jeho do¢asnym domovem na Eleandor-Bestiennu. Tam, jak
doufal, uvidél nad svym kavalcem blikajici zpravu: MATE-NOVOU-POSTU MATE-NOVOU-POSTU...

Zavftel dvere a posadil se k malému stolku, ktery - spolu s naprosto nedostacujici zidli tvofil jediny nabytek této
mistnosti. Nad stolem se okanzité objevila obrazovka a zaplnila se seznamem korespondence, doslé v posledni dobé.
Brim se s potéSenim usmal a vybral zdznam, ktery byl oznaceny "Margot Effer'wyck, Por., L.LF. @ Admiralita/Avalon
19-993.367."

Zaplava zlatych kadefi a zafivy usmév zaplnily obrazovku. Margot Effer'wyck byla princezna po vSech strankach.
Vysoka, hrd€ vypadajici, atraktivni mlada Zena s ovalnym obli¢ejem, plnymi vlahymi rty, smyslnymi t€zkymi vicky o¢i a
tim nejkrasnéjsim zvykem vrastit celo, i kdyz se usmivala. Byla skoro nezdravé bledd, jenom tvafe se ji Cervenaly. M¢la
kterd kdy zila.

Nespokojena s neproduktivnim zivotem u dvora, slouZila jako nezvykle odvazny - a také uspésny - mlady 'agent’, kdyz
nasazovala svlj Zivot pro fisi Imperatora Greyffina pfi mnoha tajnych tkolech na planetach Ligy. Nyni, tento vzpurny
predmét téze imperatorské ochrany, jesté potad velela supertajnému vyzvédnému oddéleni ve Vnitini Admiralite. Ale
casy, kdy mohla riskovat svlij Zivot, pro ni skon¢ily. Byla politicky pfili§ cenna na to, aby si to mohla dovolit

V pozadi pod Sedou a chmurnou oblohou zafily avalonské stromy svymi jasnymi podzimnimi barvami. Kdyz mluvila, jeji
hlas znél mékce a piijemne.

"Dnes jsemuz toho pro {isi ud¢lala dost, nejdrazsi," zacala. "Nyni uz mohu chodit domti pésky, misto toho, abych
jezdila limuzinou, takze jsem ziskala trochu ¢asu pro sebe, abych ti mohla poslat tuto zpravu." Usmala se, pohlédla na
oblohu a pfivfela o€i proti drobnému mrholeni. "Avalon se jesté upIn€ nepfipravil na pfichod zimy. Na chodnicich lezi
kluzké, vodou naséaklé listy a dést’ trochu ustal teprve pied chvili."

Zavftela o¢i a zamy$lené se usmala. "

'Cervanky na zapadajici hvézdy hledf'," zarecitovala,

"zluté svétlo v dali umira

korunujic stfechy vychodu; a ponurost a chlad

v ulicich kratkého dne podzimu spociva'..."

Znovu se usmala. "Ale tohle ve skutenosti neni miij podzim, Wilfe," fekla. "Ne kdyz snim o tob&. Anshelmova Oda na
podzim se mu, myslim, podoba vice:

'Zlata ro¢ni doba a zamzeny puvab,

davérny pfitel zivotadarné oblohy;

zahaluje vse v tvém vielém objeti,

dozravani révy, rostouci v mé zahrade'..."
Potféasla pomalu hlavou. "Jak mi nyni chybi ta nadherna laska, kterou jsi do mého Zivota pfinesl.

'Coz nenti jen zpola krasné pabérkovat

nez sklizet tvé polibky

vzrostlé z vyhonka?

A piimym byt pfijemcem

toho, co davas,

¢im tak bohaté mne zahrnujes'?"

Brim se zamracil. Kdo napsal tu posledni baseii? Compton?... Calpon?... Campion! Ten to byl. Thomas Campion - malo
znamy davnoveky basnik z ddvno zapomenutého hvézdného systému. Jenom hrava lyrika ho ptezila - jeho a celou jeho
civilizaci. Potiasl hlavou. "V8echno je pomijivé. Jen uméni zistava," jak Casto fikavala Margot. Zamyslené se usmal,
kdyz si pfipomnél staromilskou lasku k ver§im, kterou oba dva sdileli - skoro zapomenuty druh umeni, diky kterému se
seznamili v distojnické jidelné starého Truculentu. Jako by to bylo pfed miliony let. Malokdo z posadky Truculentu
prezil jeho posledni bitvu nad planetou Lixor v devadesaté prvni provincii.

"Wilfe, dnes mi moc schazis," pokracovala Margot. "Neni to ani tak smutek. Vis, neni to jako tenkrat, kdyz jsme byli
naposledy spolu, tehdy jsem citila opravdovou bolest." Nahly zavan vétru rozfoukal listi za jejimi zady. Nepiitomné si
prohréabla vlasy. "Ale po né&jakych Sesti mésicich jsi pro m¢ nejdrazsi v Galaxii. Jsi tou moji ¢asti, kterou ti malicherni
politici nikdy nedostanou - a svatyni, do které mohu kdykoli prchnout."

Zacalo znovu prset a ona si pfitahla plast’ blize ke krku. "Z Agentury chodivam domti riznymi cestami," pokracovala,
"kratkymi i del§imi. Obvykle jdu tou, ktera vede pies stary most nad fekou Broix. Uz jsi tam byl. Uzké uli¢ky a vysoké
krasné domy. Ale dnes vecer jsemsi vybrala tu delsi. Tu, ktera prochazi kolem Lordglenského parlamentu. Vzdy mi tak
n¢&jak piipomina tebe. A bal, ktery uspotadali pro..." Jeji smich zajiskfil jako nahly zablesk hvézd. "Uz jsem zapomnéla.
To, jak byl dulezity on. Ale byl jsi tamty. A nikdy jsi nem¢l piilezitost ziistat pfes noc v tak vyznamné budove, ze,
chudaku Wilfe? Snad to, Ze jsi se mnou tehdy poprvé byl v posteli, bylo dostateénym vyrovnanim..."

Najednou se zacervenala. "Je to, jako kdyby Golridge napsal Ristobel o mn¢ té noci - nasi noci. Vzpominas?

'Sklonila jsem se pied pohledem svého milého a pomalu se trhala na kousky;
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pak s hlubokym nadechnutim

s milujicim Stéstim, strhla jsem

sva hedvabna roucha a spodni odév,
dopadly k mym nohama odhalily,
hle! Ma nadra ke tvé radosti -

a nohy a stehna a tajné misto!

Ach pojd’ a napln me svou laskou!'...
Zatimco poslouchal tuto dlouhou zpravu, Brim se, jako uz mnohokrat, divil, jak je mozné, ze tato vzneSend mlada dama -
které byla nesporné¢ vale¢nou hrdinkou - byla opravdu zamilovana do néj. Samoziejme, nebyla jeho v zd&dném sméru.
Byla do néj pouze zamilovana. Byt princeznou pfinéselo s sebou také urcité povinnosti a princezna Margot Effer'wyck
je uz brzy bude muset zacit plnit v podobé& politického snatku s (cténym) Roganem LaKarnem, baronem z Torondu.
Datum - ur€ovano nikym mens§im nez cisafem Greyffinem IV. osobn¢ - ma byt ohlaseno zanedlouho.

Ackoli Brim védél, Ze by pravdépodobné mohl tolerovat shatek samotny, uz pted dlouhym ¢asem se vzdal usili pfinutit
se piijmout skutecnost, ze LaKarn bude sdilet s Margot i loZe, prestoZze si byl jist, Ze mezi nimi neexistuje zadna
skute¢na laska. Margot vzdycky dbala na to, aby dala Brimovi jasné najevo, jaky ma k tomu postoj. V soukromi své
pracovny na vyslanectvi zakoncila zpravu tak eroticky, Ze z toho byl cely zpoceny a bez dechu. Usnul az poté, co si ji
prehral pétkrat..

skoskoskosk sk

Nasledujiciho rana hlavni stevard Grimsby, stary rodinny sluzebnik kapitanky Collingswoodové, pilotoval vznasedlo k
dokidm. V okanziku, kdy se objevil ve vyhledu Defiant, se Flynn pfekvapen¢ narovnal na svém sedadle. "Kdo je to?"
vykiikl ukazujic skrz predni sklo, "a co tam pro svaty vesmir déla?" U vchodu pozorné vztycovala znama vysoka
postava velkou zlatou a modrou vlajku na stozar, nové piipevnény k brané.

Brim okanvzité zjistil "kdo" to je, i kdyz k nim byl muZz obracen Sirokymi zady. "To je Barbousse!" vykiikl a vyskocil ven
diive, nez mohl Grimsby pln¢ zastavit

"Poruciku Brime," zahim¢l velky namoinik, oto¢il se a volnou rukou mu zasalutoval. Byl o pil iralu vys$s§i nez Brim, pod
lodickou, nasazenou na hlavé, uplné holohlavy, mohl vazit ¢tvrt millstonu - a pfitom nebyl na jeho silném téle ani
kousek piebytecného tuku. M¢l jemné hnédé oci, které zarily inteligenci a soucitem, orli nos a Celisti, které musely
zastavit tisice pésti - zjevné k ijme téch pésti. Velké ruce a nohy, ale pfiméfené k jeho télu. A na obliceji usmév od ucha
k uchu. "Defiant je kraska, pane," vykfikl, "kazdym iralem."

Collingswoodova §la od vznasedla za Brimem a Ursis s Flynnemji byli tésnéé v patach. "Utrillo Barboussi," zaseptala a
potiéasla nevéficné hlavou, "myslela jsem si, Ze se neobjevis jesté alespon tyden. Mél jsi byt na dovolené..."

"Ano, kapitanko," pfipustil Barbousse, "byl jsem. Ale... tedy... tak néjak mi pfiSlo, Ze vy Ctyfi budete mit plné ruce s
dokoncovanim nové lod¢ a v§im kolem toho." Pokr¢il rameny a na okamzik se zacervenal. "A abych pravdu fekl, uz m¢
to flakani unavovalo, tak..." Zatimco upevioval $indru od vlajky k ty¢i, zasalutoval Ursisovi a Flynnovi a potom kyvl
sméremk lodi. "Myslel jsem, zZe nebude vadit, kdyz budu pomahat pfi piijimani posadky."

Collingswoodova najednou vypadala, jako by ji spadlo néco do oka. Podivala se vzhtiru na velkou splyvajici vlajku s
barevnym vyobrazenim rhondellského jestifaba - Defiantovym znakem - potom i chvili pfedtim, nez zacala opét mluvit,
kousala do rtd. "Je to prekrasna vlajka, Barboussi. A samoziejmé, ze se nam bude pomoc pii pifjnu posadky hodit."
Ursis polibil konecky svych prstl a potiésl velkou, chlupatou hlavou. "Utrillo, pfiteli mij," poznamenal s uhran¢ivym
pohledem, "tahle nova vlajka zaptisobi na celé osazenstvo lodénic tak, ze budeme mit plné ruce préce s tim, abychom
zabranili dal$im posadkam v pfed¢asném ptichodu."”

Flynn se zanracil a podival se velkou vlajku, lin¢ vlajici v podvecernim vanku. "Jak ses k ¢ertu dokazal dostat k..."
Najednou ztichl a zapotacel se. "Zapomen na to, pfiteli," fekl rychle.

"Ano, pane,”" zamumlal Barbousse a zacal se opét zabyvat siitirou od vlajky.

Brim potlacoval smich, kdyz Collingswoodova z ni¢eho nic zacala zkoumat prazdnou oblohu, jako kdyby ocekavala
piilet velmi dtlezité kosmické lodi. Nikdo, kdo kdy byl s Barboussem na jedné lodi, nechtél doopravdy veédét, jak tento
velky ndmoinik v Case valky ziskaval tak nedostatkové véci jako bedny starého dobrého logishského meemmu nebo
vlajkové stozary s tradi¢nimi vlajkami davno pied prvnim vzletem, pouze vSichni védéli, Ze to dokaze a déla s
uspokojujici pravidelnosti.

"Barboussi," zasmal se Brim, "tvoje vlajka je perfektni, stejné jako na¢asovani."

"Pravda," souhlasil Ursis s vaznym pokynutim hlavy. "'Zimni ptaci zpivaji krasn¢ na podzimnich stromech', jak
fikavame - a s tvym piijezdem, Utrillo, si osobné za¢inam myslet, Ze tuhle valku jesté s naSim starym, unavenym
Impériem miizeme vyhrat.."

skook skock sk

Behem dalsich n€kolika dni se zacali na palubu hlasit odbornici Defiantovy posadky. Vétsinou to byli technici pfifazeni
k velkym antigravita¢nim generatorim, které pohanély lod’ pii rychlostech mensich, nez je Velka Sheldonova konstanta
rychlosti svétla. Okanvité zacali pracovat na dvou admiralitnich standardnich generatorech CL-84, které budou brzy
zapotiebi k pfesunu lodé na misto jejiho dokonceni.

Jeden z novych poruciki, ktery nebyl pfitazen k antigravitacnim generatorim, se objevil jedno rano u simulatord a
hlasil se ptimo Brimovi. Byl vysoky, s rudymi vlasy, Sirokou hrudi - a nebyl oblecen v modrém plasti Galaktické Flotily
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cisafe Greyffina, misto toho m¢l na sob¢ svétleSedou tuniku ozdobenou zapinanim na dvanéct zlatych $itir a s tvrdym
rudym limcem, tmavé kalhoty po kolena s rudymi tfdasnémi a lehké vysoké boty.

Taky dokazal 1état - bez pomoci stroji. Uprostied mezi jeho rameny byl vy¢nélek, ktery jeho rasa nazyvala "tahac".
Tento vy¢énélek pokryval vybézek nervového systému, ktery automaticky fidil slozité pohyby paru svétlehnédych
kiidel - skute¢né druhého zvlastniho paru rukou, klenouciho se vzhiiru jako piskova kutna s dlouhymi kaskadovité
sefazenymi letkami, dosahujicimi az k podlaze.

Byl to A'zurnian. Oblec¢en v podivuhodné staromddni uniformé své domaci planety, mirného svéta s bujnou vegetaci
na okraji galaktického sektoru 944. A'zurn, obyvany létajicimi a naprosto mirumilovnymi bytostmi, byl bez problémil na
zacatku valky obsazen uto¢niky z Ligy. O néco dfive, nez pted rokem, se Brim vyznamenal v odvazné akci, ktera méla
pomoci velmi aktivninu hnuti a'zurnského odporu, a nasledné byl za to vyznamendn korunnim princem Leopoldem,
viudcem svobodné exilové vlady na Avalonu. Na stiihu uniformy tohoto poruéika bylo néco neobvyklého. Zvlasté
jeho nové zafici navigatorské oznaceni, které svéd¢ilo o nedavném ukonéeni avalonské Akademie. Mél Siroké Celo,
uzkou bradu a ostfe tesany nos. Jeho velké oci byly o¢ima rozeného lovce a zafily inteligenci a soucitem stejné jako
humorem.

"Hlavni torpédista Barbousse mi poradil, abych se poté, co se zapisSu, hlasil pfimo vam," fekl mlady A'zurnian silnym,
klidnym hlasem, kdyz podle pfedpisu zasalutoval. "Jsem znamy jako Aram z Nahshonu a pial jsemsi, abych se s vami
mohl setkat, od chvile, kdy jsem se dozvedé€l, ze prave vy jste osvobodil mého otce na A'zurnu."

"Vaseho otce?" zeptal se udivene Brim.

"Ano, pane," fekl porué¢ik. "Muz v tfirohém klobouku. Dal jste mu zajaté destruktory - t€sné pred tim, nez jste se nalodil
na lod’, kterou jste odletél. Pamatujete se?" zeptal se uzkostlive. "Torpédista Barbousse si vzpomnél."

"Vesmire," za$eptal Brim. "Samoziejmé, ze si pamatuji - Slechtic.”

Aram se usmal. "Ano," fekl. "Prvni hrabé z Xerxesu a bratranec korunniho prince Lea, ktery vas vyznamenal. Dal§im
Azurianem v destruktoru byl Tharshish z Josiasu, svého ¢asu na§ ministersky predseda. Vy a vasi muZi jste je oba
vysvobodili z vézeni ve vyzkumném ustavu. Rad Bezoblaéného Letu vam byl udélen na jejich osobni zadost."

Brim zaskiipal zuby, jak jej zaplavily pfiSerné vzpominky na tuto akci. VSichni vézni byli hroznym zptisobem zmrzaceni -
kiidla meéli ufezana v poloving, aby se zabranilo v jejich utéku. Pro Ligery bylo takovéto jednani celkem normalni - bez
dtvodu k takovému drastickému trestu. VSechny vrstvy jejich vojenské vlady prostupovala horlivost - zvlasté dozorce
v ¢ernych uniformach. Vézni bez kiidel jednoduse vyzaduji méné straznych, nez ti s k¥idly.

"Nemusite je litovat ani okanzik," fekl jemné Arama tim protrhl hrozné Carescrianovy vzpominky. "I kdyz nyni
nemohou létat, jsou stale hrdi - a docela schopni dobfe bojovat, jak zjist'uje Tyran kazdého dalsiho dne, ktery stravi na
svobodée."

Brim se usmal a piikyvl. "Ano," fekl tise. "Pochopil jsem to z pohledu jejich oci."

A'zurniansky distojnik vratil Brimovi tsmév. "Déekuji vam," fekl prosté. "Mozna na Defiantovi budu moci zacit néjak
splacet svtij dluh vam a panu Barboussovi."

Brimovi chvili trvalo, nez pochopil, o ¢em A'zurnian mluvi. Pak zaviel oéi a potiasl hlavou. "Nikdo nikomu nic nedluzi,"
konstatoval pevné. "Barbousse a ja jsme pouze konali svou praci fisskych vojakd." Zasmal se. "Kromé toho, jste-li
jenom z poloviny takovy, jako A'zurhané, které jsem béhem toho utoku potkal, budeme vSichni zatracené radi, ze vas
mame pii Gtoku s sebou. Dostali jsme se do jednoho vale¢ného pekla - vSichni." S tim zavedl nového navigatora druhé
tfidy na Defiantu do mistnosti se simulatorem. "Dovolte, abych vas nyni ptedstavil nasi nové lodi..."

skok skock ok

Defiant, stojici na nosnicich mezi civkami dratd, platy trupové slitiny, kabely, trubkami, hadicemi, hu¢icimi generatory a
dalsimi troskami, uz zacal ziskavat pfibliznou kone¢nou podobu. Za dva tydny byly viceméné dokonéeny ubytovny
dustojniku a Brim se pfestéhoval na lod’ - a Zasl, jak se jeho majetek rozrostl, nebot’ nyni potieboval uz dva cestovni
kufry misto toho jednoho, ktery mu otloukal nohy, kdyZ poprvé piechazel branou Eoreanského Komplexu na Gimmas
Haefdonu jako novacek z Akademie.

Zatimco byla montovana do lodi dalsi zafizeni, kazdym dal$im dnem se pfichézeli do Barboussova nouzového tfadu
pobliz hlavniho prilezu zapsat ¢im dal vétsi skupiny ¢lent posadky a lod’ uz za¢inala vypadat jako bojova jednotka
Flotily.

skosk sk sk

V dal$ich dnech byl dokon¢en Defianttiv trup a jeho vnéjsi zafizeni a pfisel den, kdy mohl byt hvézdolet piestéhovan
do standardniho gravita¢niho bazénu, kde bude dokoncen tiplné. Podle staré tradice byla pfi této piilezitosti
uspofadana malé oslava - velmi rusna diky zahadnému zrychleni pracovniho tempa, které zachvatilo celé lodénice.
Brim a Ursis pfihlizeli akei z destém prosaklého, naptil dokonceného niistku Defiantu s klidné hucicimi standardnimi
generatory CL-84 v pozadi. Barboussova velka vlajka v silném vétru pleskala a tfepetala se na svém docasném stozaru
na piidi. Chmurna obloha nad jejich hlavami plna tézkych leticich mraka - jistou piedzvésti dalsi z fady silnych letnich
boufi, které zatemiovaly oblohu po vétsinu dne a Eefily olovénou hladinu zalivu velkymi vinami.

"Defiant je ur¢ité o hodné vétsi, nez byl na§ maly Truculent" poznamenal Medvéd stojici v pravém pfednim rohu
mustku za dosud jedinym dokon¢enym ovladacim pultem. Drzel si Cepici a ukazoval smérem k paru velikych hrbatych
tahaci, které se prodiraly vétrem k nosnikiim. Mocné stroje se vznasely nad oblakem kapek a pény, kdyz pohrdavé
pielétaly nad hlubinami zalivu. "Casto jsem vidél torpédoborce tiidy T, které vlekl jenom jeden tahag," utrousil s
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usklebkem Ursis, "ale Defiant potfebuje alespoii dva." Podival se pfes rameno podporucika Alexeje Radosnikova
Provodnika, aby osobné zkontroloval stav generatort. Provodnik, novy distojnik-inzenyr, pfimo ze Sodeskaye, byl o
hodné& mensi Medvéd, ktery byl piirazen na Defiant teprve nedavno. M¢l vyraznéjsi, daleko $picatéjsi usi, nez vétsina
jeho kolegti a mensi tesaky, zdobené dvéma jasnymi Hvézdnymi kameny. Mlady Medvéd byl zjevné potomkem
vyjime¢né bohaté sodeskayské rodiny. Byl také dychtivy v§eho, co poskytovalo moznost naucit se néco o lodi a
rychle se stal milackem celé posadky.

Brim se usmal a opftel se lokty o li§tu pod prazdnym ramem pro lodni hyperobrazovky - sklovité krystaly, které
poskytuji "normalni" pohled ven pfi rychlostech vétsich nez svételna. "Z toho, co znam z bedny, bude Defiant
mnohem vétsi takeé pii 1étani," poznamenal s tsmévem. "Nejspi§ néco jako tyto tahace."

"V tom piipadé, pfiteli Wilfe," zabrucel Ursis s jiskfickami veseli v o€ich, "zatdhneme Nergola Triannica k jeho zkaze.
Clovék bojuje tim, co mé v ruce." Jeho nmrknuti bylo zdiiraznéno dlouhym zahiménim ptichazejici boufe.

Na boku zadni ¢asti lodé balancovaly na kluzké plastové slitin¢ skupinky montéru odénych v lesklych kombinézach a
odstrafiovaly tam ochranné povlaky z optickych zavésa. Po jistém ¢ase taha¢e dohimély do pozice asi dvé sté iralti od
nosniku a vznasely se nad zmitajicimi se vlnami. Z jejich vrhac¢l nahle vylétly vleéné paprsky. Spojily se se zavésy a
zjasnély, kdyz se do nich tahace jemné opfely vstfic Defiantu, ktery byl stale jesté bezpecné piipevnén k nosnikiim.
Na docasné plosince blizko piidi lodé se seSel maly zastup lidi automatické deStniky poskakovaly a nervozné se
vznasely v prudkém vétru. Nékdo precetl kratky projev, ktery na mistku vlibec nebylo slySet. Potom dechovka zahrala
nékolik taktd Hrdinské hudby z Gratmoozského sektoru - ta byla na miistku slySet az pfili§ dobfte, alespon podle Brima.
"Trup 921," zaprastél najednou hlas z do¢asného COMM modulu, pfipevnéného ke sténé dvéma velkymi C-svorkami,
"spojeni s fidicim stfediskem na GTD nula pét jedna. Dobré odpoledne, pane."

"Trup 921 na GTD nula pét jedna, dékuji," odpovédél Brim a navolil frekvenci na malé otlu¢ené skiince. "Trup 921 se
hlasi z nosnikd."

"Trup ¢islo 921, zdravime vas," odvétil okanzit¢ Zensky hlas. "Prosim, ovéite pfipravenost k rozpusténi kotevnich lan."
"Trup 921, okanwik," odvétil Brim. Otocil se k Ursisovi a pozvedl oboci. "Stiedisko chece védet, jestli jsme piipraveni k
rozpusteéni ukotveni," fekl.

Medvéd se sklonil, aby jesté jednou prozkoumal Gdaje na displeji, zanwracil se, pak zamySlené potiasl hlavou a
promluvil k Provodnikovi. "Pfedtim, neZ nas uvolni z nosnikti, Alexeji Radosnikove," fekl mirng, "byste mozna chtél
vyrovnat pfirtistek na levobo¢nim Hartzelové zpétnovazebnim okruhu. Cheeme prece, aby Defiant uz od za¢atku 1étal
rovnég, ze?"

"Myslim, Ze bychom tu mohli mit problém, Nikolaji Januarjevic¢i," fekl mladsi Medvéd a jemné polozil ruce na fadu
kontrolek. V tom okamziku se barva indikatorti zménila ze zluté na klidnou zelenou. "V poslednich nékolika cyklech je to
uz potfeti, co levy generator ztratil energetickou rovnovahu," prohlasil; "uz jsem vas o tom chtél informovat." Zatimco
mluvil, indikétory najednou zase zménily barvu. "Pfesn¢ jako ted’, pane," dodal. "Vypada to, jako by v jednom ze
zpétnovazebnich obvodi vypadéavaly kontrolni tdaje. Ted’stadtova pole v X-tlumicim obvodu potlaci v§echno na
minus Sedesat sedmtésné pred tim, nez se to stane."

Ursis se sklonil a zamradil se na tidaje. "Hmm," zabru¢el "Uz vidim, co mate na mysli." Mracil se, kdyZ studoval svitici
udaje na displeji, a potom se obratil sméremk Brimovi. "Jak ti uz asi doslo, Wilfe," fekl s vaznym vyrazem ve tvafi,
"ztratili jsme automatické vyrovnavani na levych generatorech." Na chvili se zamyslel a dival se na vétrem rozbouiené
mofe. "Mozna by bylo moudré pozadat o kratky systémovy odklad."

Brim piikyvl. "Trup 921," oznamil po dal§im, hodn¢ hlasitém zahfméni bouie v dalce. "Pozadujeme péticyklovou
kontrolu systémi, prosim."

Po vyrazné odmlce pfisla odpoveéd "Trup 921: péticyklova kontrola systémi povolena," oznamil zensky hlas s
naznakem hnévu. Brimovi bylo jasné, Ze startovaci operace byly pfesné nac¢asované a jakékoli zdrzeni mohlo vyustit v
hrozny zmatek v rozvrhu. "Ohlaste se okanvité po skonceni kontrol," dodala dispecerka.

"Trup 921. Mnohokrat dékujeme," odvétil Brin a a potom kyvl Ursisovi. "Mas pét cykld, Niku," fekl.

Ursis a Provodnik se vrhli do prace. Pii kontrole, ktera jim trvala asi dva cykly, spolu rychle sodeskyasky hovofili a
zkouseli indikatory. Pak se starsi Medvéd napiimil a kyvl Brimovi. "Zda se, Ze mame skute¢né velky problém, mij
piiteli," ekl a vazn€ pokyvoval hlavou. "Mozna bychom to s Alexejem mohli jakz takz opravit za jeden metacyklus.
Zeptal by ses, co by to udélalo s Casovym rozvrhem?"

Brim piikyvl. "Trup 921. Pozadujeme jednometacyklovou opravu systém," fekl, ale uz dopfedu mu bylo naprosto
jasné, jak bude znit odpovéd’.

Dispecerka okanvité odvétila. "Trup 921: bohuzel, odpoveéd negativni. Potfebujete zrusit presun?"

"Trup 921. Kdy bychom potom mohli ziskat povoleni k ptesunu?"

"Trap 921," ozvala se dispecerka po krat$i odmlce, "volné misto je piiblizn¢ za deset standardnich dnu."

Brimse podival na Medvéda, ktery rozhovor poslouchal. "Co ted’ Niku?"

Ursis se otocil k Provodnikovi. "Mohli bychom odpojit pravy generator od automatiky a fidit ho rucné, Alexeji
Radosnikove," navrhl "Jinak zpiisobime okanvité zruSeni pfesunu - a opozdime se s Defiantem piinejmensim o tyden
proti puvodnimu planu." Podival se mladému Medvédu ptimo do oéi. "Myslite si, ze dokazete manualné ovladat
rovnovahu generatoru tak, aby byl synchronizovan s levym?... Jestli si nejste jist, pokladal bych si za ¢est, kdybych
mohl zaujmout vase misto u pultu - okamzite."

Provodnik uvazoval jenom chvilku. "Mohl bych si na to délat narok, Nikolaji Januarjevici," fekl a sklouzl ze svého
sedadla, "ale byla by to nezodpovédnost. VSechny mé zkusenosti se standardnimi generatory CL-84 jsem ziskal na této
lodi - a z Matky Planet jsem pficestoval na Eleandor-Bestienne teprve pted deseti dny."

"Vase Cestnost je chvalyhodna, Alexeji Radosnikove," odvétil Ursis padné, kdyz se prodiral siti prazdnych ramt jako
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rychle postupujici boufe. "Ted neni ¢as pro hrdinstvi takového druhu." Potom seSpulil rty a vklouzl do sedadla prave,
kdyz zacaly prvni kapky desté bubnovat na pult. "Wilfe," fekl, "bud’ tak laskav a informuj operacni, ze budeme
piipraveni k dal$imu postupu za okamzik."

Brim piikyvl a dotkl se COMMu. "Tady Trup 921," ekl a zesilil hlas, aby jej pfes Sum desté bylo slyset. "Ptipraveni na
rozkaz k presunu."

"Trup 921: Drzime vam palce!" zachraptél z COMMu Zensky hlas. "Pfipravte se..."

"Defiant vyzaduje piiblizné sto deset na generatorech," vysvétloval Ursis mlad$imu Sodeskayanovi, kdyz se na
displeji zacala objevovat dalsi barevna sekvence. "Takze..." Jeho ruka se ztézka posunula nad kontrolkami, ale
generatory se jenom zlehka zachvély a mnoho indikétorti zablikalo. "Jenom trochu, nez rozpusti zbylé ukotventi," fekl.
Jeho hlas byl uz jen téZko rozeznatelny v bubnujicim desti. Byl nyni naprosto zaneprazdnén: tplny profesional -
pohlcen svou praci. "Rikejte mi vektory, Alexeji Radosnikove tak, jak se budou objevovat."

"Sto deset vertikalné," opakoval Provodnik a upfen¢ se dival na displej. Kdyz Ursis posunul kontrolni klapku ze zelené
do ¢ervenooranzové polohy, hluk ze stiedu lodi znatelné vzrostl. "A stoji..."

Star§i Medvéd na chvilku zvedl hlavu a kyvl Brimovi. "Pokud jsou pfipraveni na opera¢nim, mizeme. My jsme
piipraveni," fekl.

"Trup 921. Pfipraven pro okanwity pfesun," ohlasil Brim.

Zenina vécna odpovéd se ozvala za chvili: "Trup 921, ziistaite piipraveni." Jeji slova se prekryvala s odpalovanim
ukotveni, které drzelo lod’ upevnénou na nosnicich.

Z bouikové Sedi pod trupem pfiletély jasné zablesky doprovazené usi rvoucimi salvami ran a lod’ se zakymacela jako ve
vzdu$ném viru. Zatimco se Ursisovy ruce jisté pohybovaly nad ovladacimi prvky generatoru, oblaka ostrého dymu
zaplavila palubu a podrazdila Brimovo chiipi.

"Sto patnact vertikalné..." odfikaval Provodnik. "Sto dvacet a stoji..."

Zvuk lodnich generatorti vzrostl pouze nepatrné, kdyz se pod Brimovyma nohama rozhoupala podlaha. Piekvapené
vyhlédl pfes ram hyperobrazovky. Deftant byl uz z poloviny odtazeny z nosnikii a pomalu se pohyboval nad
tmavnoucim pobfezim ve vleku dvou taha¢i. Najednou do pfichazejici boute zahiméla kakofonie sirén a pist’al - svét
vital Defianta. Maly hloucek techniki, postavajicich u zalivu, zacal provolavat slavu - drsn¢ a spontanné. Délnici od
jinych nosnik® jim mavali helmami. Tito muzi postavili bezpocet lodi, ve valce i miru a - vuli Vesmiru - postavi jesté
bezpocet dalsich. Jejich usmévy odrazely divokou profesionalni hrdost a posilaly pozdravy hvézdnym namotnikiim,
ktefi budou na této lodi, nejnovéjsim vysledku jejich prace. Brimcitil, Ze jeho oc¢i zvlhly - nebyl to dést’..

Potom vSechen hluk nahle prerusil omracujici - ohlusujici - uder blesku do vysokého KA'PPA majaku, piimo na zadi
mistku. Na okamzik celd kostra a prazdné KA'PPA nastavce zazafily. Otfes a ider hromu, ktery blesk doprovazel, srazil
Brima bez dechu na palubu.

Brim, z toho hluku téméf hluchy, se roztfesené zvedl, jenom aby zaslechl drasavy skiek zni¢eného gravitacniho
generatoru. Uz mnohokrat pfedtim slySel tento osklivy zvuk na porouchanych carescrianskych transportérech rudy.
Znély uplné stejné. Tentokrat to byl levy generator - zjevné jeho automaticky tlumi¢ vybuchl po zasahu bleskem a
velky generator nyni béZel na plny vykon!

Dalsi oslepujici zablesky pobliz §lehajicich vyboju osvitily Ursisovu zkiivenou tvar, kdyz Medvéd zoufale bojoval s
fizenim Defiantu. "Vypnéte to, Alexeji Radosnikove!" zaival na Provodnika, kdyz se paluba nebezpecné naklonila na
pravobok. "OKAMZITE!" Jeho slova byla skoro pferusena dalsim rachotem. Podivné zelené svétlo dale blikalo z
prazdnych KA'PPA stézini a blikalo nad siti otevienych konstrukci miistku.

Protoze na miistku zatim nebyly nainstalovany zadné fidici prvky krom¢ Ursisova pultu, mohl Brim jen bezmocné
piihlizet, jak muZi na zadni palubé sklouzavaji ve svych ochrannych oblecich z trapu a zoufale se snazi zachytit
neexistujicich drzadel. Kficici muzi padali jeden za druhym z kovového srazu do vin pod lodi. Na mistku se u prepazky
na pravém boku kupilo uvolnéné nafadi a malé nastroje. Kdyz se lod’ zacala zvedat kolmo a piikryvala bouikovou
oblohu svou jesté temné&jsi masou, zachytil se Brim prazdného ramu hyperobrazovky. Lod’ se pfevracela vzhiiru
nohama!

Nahle pies silici lijak uvidél Provodnika, odvazné pielézajiciho nahnutou palubu mistku, a pouzivajiciho prazdna mista,
na ktera budou pozdé&ji namontovany pulty, jako zachytky pro nohy. Potom mlady Medvéd chytil kliku od skfiiky s
nouzovym vypinac¢em, s cvaknutim ji oteviel a - neuvéfitelné neztratil rozvahu - pfepnul hlavni blok zpatky na
automatiku. Nahle usirvouci fev ptesel do rovnomérného hukotu, kdyz se generator vratil na puvodni vykon a Defiant
se pomalu polozil zpatky na kyl. Utrzené tahace byly naprosto neschopné reakce, pouze skupinky muzi z posadek
vystrkovaly hlavy z prilezi a ukazovaly na velkou lod’, ktera se usazovala zpatky na kyl.

S divoce rozbusenym srdcem se Brim ohlédl smérem ke vzdalujicim se nosnikiim, pravé kdyz se ve zpénéné stopé za
Defiantem objevilo asi deset polamanych tél: zbytky nestastnych délniki, které zachytil vir zuficich gravitronti pod
lodi. Naskocila mu husi kiize. Tato naprosto désiva niciva sila byla jedinym divodem toho, proc¢ tak silné lod¢ jako
hvézdolety mohly jen ztidkakdy létat nad pevninou alespon v malych vySkach. Vmrazivém vzduchu se zachvél -
kdyby se zachytil ramu hyperobrazovky jenom o okamzik pozdéji, mohl spadnout z mistku a pfipojit se k nim...

O nékolik iralti stranou byli Ursis a mladsi Sodeskayan znovu plné zaujati kontrolnim pultem a kazdy z nich m¢l jeden z
generatorl na ruéni ovladani. Provodnik zjevné nyni ziskal velkou davku divéry ve své schopnosti u pultu. Okamzita
potieba mu pomohla - Brim tomu dobfe rozumgl. Nejlepsi z carescrianskych transportér, na kterych kdysi pracoval,
mohl takovych 'okamzitych potfeb' poskytnout dost na tfi Zivoty - a to za jediny let!

Potiasl hlavou a najednou si poprvé za celou dobu uvédomil, Ze uz neprsi.

sk ok ook ok
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VySetfovaci fizeni zabralo dvacet pét nekone¢nych dnti a pfipravilo Brima a Ursise o vzacné metacykly, které mohli
stravit piipravou Defiantu pro vesmir. Byl to ¢as, ktery musel byt oddélen od jejich vlastnich Zivott - ale v téchto
tézkych vale¢nych ¢asech nebylo dost lidi na to, aby je n€kdo mohl zastoupit.

Kdyz skoncilo fizeni, vSichni tii distojnici na mistku byli shledani "bez viny" a odkazy na nehodu byly z jejich
osobnich zaznaml na Admiralit¢ okanzit¢ smazany. Oficialnim "divodem" v hlaseni z lodénice pfekvapive nebyl blesk.
Misto toho byla veskera vina kladena na chybny sméSovac signalt, kterému Spatné synchronizovand zpétnovazebna
logika béhem tydnti intenzivniho testovani pomalu nicila oba automatické kontrolni systémy. Ale Brims Ursisem
pocitili velké uspokojeni se souc¢asnymi pracemi, které zacaly na KA'PPA majaku - i s iplnym pfebudovanim systémmu
vlnovodu generatord.

Ani Carescrian, ani jeho sodeskaysky pfitel se krom¢ posadky nikomu nezminili o problémech s vinovody, ale
kapitanka Collingswoodova okamvité¢ zaslala n¢kolik pfisné tajnych hlaseni viceadmiralu Plutronovi - svému blizkému
pfiteli na Admiralité - pro pfipad, Ze by se podobné problémy objevily jesté nékdy v budoucnu. "Nikdy neni Spatné mit
své politické domaci tikoly rychle udélané," jak poznamenala jedno rano v diistojnické jidelng. "Clovék nikdy nevi, kdy
se mu muze hodit Suplik plny dobfe ulozenych hlaseni."

Pravdépodobn¢ jedinym kladem této tragédie bylo uplné piehodnoceni instalace generatord na dalSich lodich
usazeny a mohly byt jenom opraveny, ne vSak vyménény. Jak Casto fikal Ursis, "Rok zaplatovani ¢asto nahrazuje
pétiminutovou zménu v planech." Defiant byl ted’ v§eobecné znam jako problematicka lod’ a podle Brima se na tomuz
nedalo nic zménit

A samoziejme, pro mrtvé se toho uz moc udélat nedalo. Defiantova posadka se pfipojila k sbirce osazenstva lodénice
pro rodiny zabitych, ovSemi v této dobé tady bylo jeste n€kolik véci, které ani ty nejnovéji technologie nezvladaly...

ok ok ook ok

Kazdymranem se lod’ stale vice a vice pfiblizovala konecné podobé¢ - uvnitt i zvenci - a ¢lenové posadky pfijizdeli ve
stalém proudu. Jednou rano, asi dva tydny poté, co byl Deflant v ohrozeni, se na palub¢ hlasil novy velici poruéik. Byl
ve stfednich letech, vypadal, jako by dlouho Zil ve volné pfirod¢ a zjevné byl zvykly rozkazovat, i kdyz to byl jenom
zalozni dustojnik. Mél mlady vyraz ve tvafi, riamované Sedym plnovousems kniry, a uz z dalky zafily jeho o€i
pronikavym veselim a moudrosti dlouholetého hvézdného namoinika. Jeho dlouhé prsty zdobil prsten s neobvykle
velkym Hvézdnym kamenem a nova uniforma, ac ji nosil nedbale, byla urcité¢ urcena pro knizete - za knizeci sumu.
Brim zrovna vysel na Cerstvy vzduch, kdyz muz dlouhymi kroky piesel pfistavni mistek a zastavil se pred hlavnim
prilezem. Zaklonil se, aby vzhlédl k miistku, a pokr¢il rameny v gestu bolestného odevzdani. Poté, co ukoncil tento
ritual, se zastavil, aby kriticky prozkoumal Brima, jako by pfisel jen kviili tomu. "Rikaj mi Baxter Oglethorp Calhoun,"
fekl stroze bohatym barytonem. "Mam bejt na Defiantu vykonnym distojnikem - a, pane Wilfe Brime, se mnou na
palubé uz nejses jedinej Careserian v posadce."

Brimovi poskocilo srdce. Léta se uz pokousel ztratit ten typicky carescriansky t€zky ptizvuk. "Carescrian?" zakoktal
"Jo, kluku, raci tomu vét," zasklebil se Calhoun, "i kdyz ses rozhod zapomenout starej jazyk. Ale nemysli si, Ze ti feknu
naky zpravy z domova. Uz dlouho jsemnezalezl na to hrozny misto, a jen tézko si na néco z néj vzpomenu, ale je fajn,
dyz vodtamtad’ pochazis. Dycky!"

"V tomto ohledu mi nic nemusite fikat, Jednicko," slibil Brim. "ale jak to, Ze mne znate?"

"Lepsi votazka by byla, jak bych se tonu moh vyhnout, kluku," prohlasil Calhoun. "Pravée nejcko, dyz se$ nejslavnéjsi
Carescrian v {i8i - za coz sem ti nadycky vdé¢nej. Takovi, jako se§ ty, vodvadéj pozornost vefejnosti vod takovejch,
jako semja." Se samoziejmym uspokojenim se usmal, pak kolem néj prosel a pokracoval v cesté do lodi.

"Myslim, Ze je to pro mne Cest," odvétil Brim jeho mizicim zadtim. "Co délate v miru?"

"Ve vesmiru nejsem zadnej cizinec, kluku," zamumlal Calhoun bez toho, aby se obtézoval obratit se, "a nejcko v ném
e§t& miizu najit i hrob." Zasmal se. "Rek bych, Ze délam n&co jako zachranny prace - a &immi se budes ptat, tim lip.
Jasny?"

Brim chtél odpovédét, ale to uz byl Calhoun plné€ zaujat u prezentacniho stolu a Ursis na néj volal z miistku. Mady
Carescrian se usmal, a kdyz kracel ke svym spolecniktim, bral schody po dvou. Vypadalo to, jakoby Defiant piitahoval
riznorodé shromazdéni, tak typické pro lod¢, kterym velela Collingswoodova. Ale toto jej ani v nejmensim
nepiekvapilo - ani nezklamalo.

fxkkk

Posadka Defiantu byla riznoroda - od kosmickych veteranti az po uplné novacky - mezi diistojniky i mezi ostatnimi. A
kazdy z nich vyjadioval nahlas piijemné pfekvapeni nad podminkami, panujicich na jejich nové lodi. Jidelna dastojnika
imuzstva byla - zasluhou zdhadného Barbousse - stale zdsobena vSemi druhy normalné nedostupnych potravin a
pitiva. Lod’ si uz vytvarela svou vlastni osobnost. Mozna tu panoval daleko pratel§téji duch, nez jaky by byl viibec v
lodich Flotily piedstavitelny. Ale potom byla podobna atmosféra - alespon podle Brimova nazoru - zodpovédna za
uspéch starého Truculentu predtim, nez byl témeéf zni¢en v bitveé se tfemi NF-110 u Lixoru v Devadesaté prvni Provincii,
s Brimem u fizeni.

"Pokud je to viibec mozné," zahim¢l Ursis sméremk Brimovi, kdyZ jednoho odpoledne odpocivali v pohodInych
kieslech diistojnické jidelny, "stal se pfitel Barbousse od té doby, co opustil starého Truculenta, ponékud bystiejSim."
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Prohlédl si rubinovou ¢isi proti svetlu. "Podivej se na tu barvu, Wilfe. O takovém meenm se neda fict nic jin¢ho, nez ze
je 'bajecny'." Za nimi si navzjem pfipijelo na zdravi nekolik jeho krajanti: "Za ledem a za snéhem, do Sodeskayi
pojedem!..."

Brimovy chuté nebyly v tomto sméru tak vybrané jako Ursisovy. Nez byl piijat do navigatorské Akademie, okusil
potéseni z meemu jenom dvakrat v zivoté. "Rozhodné chutna 'bajecné', Niku," fekl s usklebkem. "Myslim, Ze co se tyce
barvy, budu muset véfit tvému slovu v tomto oboru mam jesté porad malo zkuSenosti."

"V tom piipad¢ rucis za chut’ fekl Medvéd, "a ja za barvu."

"Takze jsme se dohodli," zasmal se Brim, "ted’ uz jenom najit nékoho, koho bude zajimat, co si myslime."

"To," fekl Medvéd s ohluSujicim smichem, "miize byt téz8i nez ruceni samotné."

"To ne," zabrucel hluboky Zensky hlas z pohovky za nimi. "Zapsala jsem se teprve dnes odpoledne. Nikoho v téhle
dustojnické jidelné neznam - kromé tebe, Wilfe Brime!"

Brim se piekvapené otoc€il k zené praimérné vysky s Sirokymi rameny, $tihlymi stehny, dlouhyma hubenyma nohama - a
skute¢né uctivym poprsim. Tvai méla skoro dokonale kulatou s nosem jako knoflik, inteligentnima oc¢ima, kratkymi
stfapatymi vlasy a usmévem, plnym zubu. Citil, jak mu poklesla Celist. Nikdo jiny ve Vesmiru takto nevypadal.
"Profesorko - velitelko - Wellingtonova!" vykfikl a rychle se postavil. "Na Akademii jsem nevynechal ani jednu z
vasSich prednasek!" S uctou v ocich polozil ruku na Ursisovo rameno. "Velitelko Wellingtonova, mohu vam predstavit
Nikolaje Januarievice Ursise, nejlepsiho systémového inzenyra ve vesmiru?"

"Jsem skutecn€ poctén, velitelko Wellingtonova," ekl Ursis, postavil se a hluboce se podle sodeskayského zvyku
uklonil. "Jaké misto zastavate v posadce Defiantu?" zeptal se.

"Podle rozkazu jsem 'Distojnik pro zbranové systémy'," prohlasila Wellingtonova a potiasla hlavou, "VSechno se to
stalo tak rychle. Pfed tydnem jsem nem¢la jesté ani bojovy oblek; ve skuteénosti jsem historik, vzdyt' vite. Najednou
bac, dostala jsem zpravu, ze mé sem piidélili, a tak jsem tady. Hlava se mi jeste¢ porad toci."

"Velitelka Wellingtonova je pravdépodobné nejveétsim odbornikem ve vesmiru na staré zbranové systémy, Niku,"
dodal Brim.

Wellingtonova se zasmala. "Jenom mezi mnou, vami a triamemu dveii," zaSeptala spiklenecky, "mam dojem, Ze za¢iname
mit problémy s obsazovanim posadek."

"Neftikejte, dobra damo," fekl Ursis a o¢i mu jiskfily dobrou naladou. "Nikoho by nepiekvapilo, kdyby Defiant dostal
jednu nebo dv¢ baterie starodavnych zbrani."

"Sama jsemna to také myslela," zavtipkovala Wellingtonova, "a tak jsem s sebou pfinesla par soudka stielného
prachu. Mozna budeme mit ve vesmiru trochu problémy se zpétnymrazem, ale..." Pokr¢ila netecné rameny.

Ursis se podival s uSklebkemna Brima. "Nergol Triannic ted’ bude mit velké problémy, mtlj carescriansky pfiteli," fekl.
"Miize bojovat s radia¢nimi pozary pomoci N-paprski, ale jak by mohl pocitat s délovymi koulemi a kartaovymi
davkami? Velitelko Wellingtonova, vy jste jist¢ nase tajnd zbran!"

"Doro, prosim! Jinak bych nevédéla, ke komu mluvite."

"Dora, v pofadku," souhlasil Ursis. "My tfi rozdrtime flotilu Ligy na atomy!"

"S malymi problémy se zpétnymrazem," poznamenala Wellingtonova.

"Na coz, jak to vypada, si uz brzy piipijeme logishskym meemem." pferusil je Brim, kdyz se jako mavnutim kouzelného
proutku zjevil Grimsby s tieti naplnénou ¢isi. "To neni nejhorsi napad, pojd'me si to promyslet," prohlasil, kdyz stevard
s tklonem postavil ¢isi pted Wellingtonovou. "V tomto kouzelném rozpoustédle se nakonec vSechny problémy
rozplynou."

"Za ledem a za sn¢hem, do Sodeskayi pojedem!" zvolal Ursis. V3ichni tfi vyprazdnili ¢iSe po zpiisobu Medvédi a pak
postavili sklenice dnem vzhiiru.

"Slyste, slyste!" vyktikla Wellingtonova s o¢ima Siroce otevienyma tizasem. Pohlédla na ¢isi. "Pii Velkém opefeném
duchu Higginsa!" zvolala. "Kde se ve vesmiru vzalo takové piti? Nikdy pted valkou jsemnéco takového neochutnala!"
"Na palubé Defiantu se ve velké mife spoléhame na magii, Doro," pferusila je Collingswoodova od dvefi. "Kdyz jsem
zjistila, ze Glendora T. Wellingtonova se dobrovolné piihlasila do boje, védéla jsem, Ze jsem nasla nékoho, kdo by nam
mohl pomoci. Osobné jsem o tebe zazadala."

"Regula Collingswoodova!" zatipéla Wellingtonova. "To jsem si mohla myslet."

Oslava znovushledani se protahla dlouho do noci...

skeoskoskeosk sk

Behem nasledujicich tydni se k Brimovi a Aramovi v simulatorech piipojili Angelina Waldova, zalozni navigator
obchodnich lodi, ktera se rozhodla, Ze chee lod’, ktera by mohla bojovat, Galen Fritz, zkuSeny navigatorsky veteran ze
seskupeni Bax a Ardella Jenningsova, nova navigatorka z fiSské Akademie. Kazdy z nich, jak Brim brzo zjistil, m¢l sviij
vlastni zptisob navigace.

Jenningsova létala piesné podle knih. Byla tak dokonald, az to rozcilovalo, a viibec nic nenechévala nahodég. Defiant
by podle Brima nechaval za sebou Cervenou caru, pfesn¢ odpovidajici uréenému kursu, kdyby byla u fizeni ona.
Doufal, Ze bude schopna stejné jednat 1 ve viru bitvy, kde se i ty nejlepsi plany mohly kazdou chvili ménit - jak se ¢asto
stavalo.

Na druhé strané Fritz a Waldova - oba zkuseni navigétofi - 1étali zlehka, skoro lhostejné. Ridili v pohodé. I b&hem téch
nejhorsich situaci, do kterych je mohl program simulatoru uvrhnout, zistavali klidni a nikdy "neztratili" lod’. Brim védél,
ze triannické zridy piichdzeji s obraty, se kterymi se nikdy zadny civilni navigator nesetkal, ale véfil, ze se s timti dva
bez vétsich problémmi vypotadaji. Dokud lod’ bude moci 1état, zajisti, aby mohli jeji stielci plnit své tkkoly. To bylo
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smyslemvalky - a také Defiantu.

Krom¢ toho m¢la Waldové piekrasné nohy...

Ale skutecné ohromujici byl Aram. Za jeho a'zurnianskou formalnosti se skryvala technicka dovednost a uvolnénost u
fizeni. Dokézal se naucit cokoli a kdykoli, i po mnozstvi Sodeskayského meemu, ktery kazdy - véetné néj - pil v daleko
vEétsi mife, nez by bylo zdravé. A nejen to - Aram byl v Bedné naprosto nepiekonatelny. I v situacich, kdy se Brim ocitl
na pokraji sil, Aram prochazel simulaci sice zpoceny, ale stale se situaci pod kontrolou. Mlady navigator to vysvétloval
tak, ze jeho pfirozena schopnost 1état mu pilotovani nesmirné ulehcila, ale Brim védél své - Aram byl prosté zatracené
dobry...

sk koK sk sk

Béhem nasledujicich tydnt z lodé pozvolna vymizely zvuky stavby a z jejich chodeb se vytratily zméti drath, naradi a
$piny. Vchody zlstaly z vétsi ¢asti zaviené, 1 kdyz se do lodi stéhovaly zasoby pro pobyt ve vzdaleném vesmiru. Také
se zménila viing lodi z prachu, chemikalii a schnoucich natéri na viini novych kobercti, nové elektroniky, teplého jidla
a nezaménitelného zapachu lestidla - univerzalniho vybaveni kazdé vojenskeé lodi, ktera kdy byla postavena.

Béhem toho vseho se také snizoval pocet délnikti v lodénicich. Civilisté byli nahrazovani stale vétSim poctem
namoinikl, ktefi se prichdzeli hlasit na lod’. K velkému v§eobecnémmu ptekvapeni lodénice prohlasily L.IF. Defiant za
"oficialn€" ukoncenou dva dny pied planovanym terminem.

Vécné oznameni dorudil jisty J. Leeland Blake, vysoky, vazné vyhlizejici zastupce stavitele v tradiénim kominovitém
klobouku, jaky nosili vSichni spravei v lodénicich. Blake se objevil béhem pravidelné ranni instruktaZe v novotou zafici
jidelné.

"Podle akénich hlaseni 11235 az 11781," hlasil okazale Blake, "je timto hvézdolet L.I.F. Defiant prohlasen za operativni
jednotku a letové zkousky mohou okanvité zacit." Pfi pohledu na svou obrazovku se zamracil, odkaslal si a vytahl bryle
se Sirokymi obrouc¢kami. "To samoziejmé nezahrnuje akeéni hlaseni 791, 832, 5476, 9078, 9079, a 10517 az 11000," dodal.
"Avsak tato souvisi s Upravami soucinnosti a usnesli jsme se zabyvat se jimi po zkouskach Defiantu. Je to tak,
kapitanko Collingswoodova?"

Collingswoodova se neziCastnéné usmala a pozorné zkontrolovala sviij vlastni displej. "Presné tak, pane Blaku," fekla
po chvili a rozhlédla se po svych starSich distojnicich. "Slyseli jste slova pana Blakea," prohlasila s usmévem. "Pokud
nékdo z vas s né¢im nesouhlasi, ted’ je ten spravny cas, aby to fekl. Niku, jak jsou na tom systémy? Byli s nimi
problémy, kdyz byl Defiant na nosnicich. Ted uz jsi spokojen?"

Ursis se na chvili zamracil a potom zamyslené pokyval hlavou, "Defiantovy systémy jsou otestovany tak precizné, jak
to jen jde, kapitanko," fekl. "Energetické zdroje a pohon se zdaji byt uplné v poradku." Potom varovné zdvihl prst.
"Pfirozen¢, nékteré elektronické problémy ziistavaji," dodal, "ale nic vazného. Nic, co by poskozovalo casovy rozvrh."
"Sadil bys na ni posledni pétku, Nikolaji?" zeptal se Calhoun s pohledem skrz bryle.

Ursis piikyvl. "Ano," fekl po jistém uvazovani. "Snad jen krom¢ pravobo¢nich generator. Stale se mi zdaji n&jaké
divné, i kdyz ted pracovaly v klidu vice nez tyden." Pokr¢il rameny. "Pfipoustim, ze jsou funk¢ni, ale porad jim plné
nevefim."

"Neexistuji zadna nevyfesena akcni hlaseni, ktera by se tykala generatori, poruciku Ursisi," branil se civilista. "Oba
generatory pracuji pfesné podle specifikaci, to vite sam."

"Souhlasim," fekl suSe Ursis. "Kdyz jsem si piecetl specifikace, zjistil jsem, Ze dalsi stiznosti by byly marné." Zkiizil
nohy a uvolnil se v kfesle za zvuku naptl zduseného smichu a potlacovanych usklebkt. Kdyz ¢lovek zadal o
systémové udaje, byli stavitelé méné nez pifjemni. VEtSina ostatni posadky vystacila s uzivatelskymi navody a
opravarenskymi piiru¢kami.

"A vy, pane Brime?" pokrac¢ovala Collingswoodova. "Co byste mohl dodat vy?"

Brim se zasklebil. "Slysel jste mé nadavat na problematické manévrovaci motory, pane Blakeu. Ale za posledni tyden je
dali do potadku - a ten novy vedouct, ktery se toho ujal, je Siroko daleko nejlepsi. Modifikace paralelnich
kvantovektorovych analyzatorti udélala, jak se zda, velké zmény ve zplisobu, kterym drzi hvézdolet kurs. Pfinejmensim
tak to vypada na Bedné."

"Vefim, ze stejn¢ tonmu bude i pfi skute¢ném létani," fekl Blake hrd¢ a zase ziskal néco ze své dobré nalady. "Za
poslednich par set let jsme tu postavili spoustu dobrych lodi - a Defiant je jedna z nejlepSich, tim jsem si jist.."
Instruktaz pokracovala dale asi hodinu, ale nakonec bylo dohody dosazeno. Potom se Collingswoodova podepsala do
Cervené knihy lodénic a Defiant byl pfipraven k pievzeti.

Nasledujiciho jitra, hned po svitani, se vSichni sesli pted hlavnim vstupem, kde byla na trup starobylymi nyty
piipevnéna mosazna tabulka:

L.IF. DEFIANT

JOB 29921

LODENICE ELEANDOR-BESTIENNE

19/51995

Na malé slavnosti pfednesli Blake a Collingswoodova kratkou fe¢, obsahujici spoustu frazi, zahrnujicich cisate, domov,
krb a sluzbu. Potom mistni kraska rozbila o lod’ lahev logishského meemu. Barbousse vzty¢il vlajku s rhondellskym
sokolemna vrchol KA'PPA majaku - Defiant vstoupil na seznam Flotily jako uznané plavidlo. Potom se posadka vratila
zpatky na sva stanovisté (tehdy, kdyz Collingswoodova lestila rukdvem mosaznou tabulku, se s ni mnoho z nich
setkalo poprvé). Malifi z lod€nic na jeji trup nanesli oznaceni Flotily: "CL.921." Lod’ L.LF. Defiant byla - alespoii
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oficialné - vyhlaSena za schopnou letu.

Brzo poté zacaly jeji prvni testy, kterymi prosla jen s malymi problémy, pokud se ale braly v tivahu jeji zaznamy z
minulosti, vysledky byly piekvapivé dobré. O dva tydny pozdéji vklouzla poprvé do svého Zivlu: kosmu. I pfes svou
velikost se projevila jako obratna lod’ s dobrymi manévrovacimi schopnostmi, piekvapive lehkymi pohyby a ohromujici
schopnosti akcelerace. Jenom ty nejrychlejsi torpédoborce ji byly schopny v hyperprostoru dohnat a posadka
vychvalovala jeji schopnosti ve vSech hospodach a nalevnach meemu v okoli. Presto byla dosud znama jako
problematicka lod’. Ale brzo uz byla také znama jako $t'astnd. Mozna v tom byl trochu rozpor...

Béhem nasledujicich dnti kosmickych zkousek ucinila posadka Defiantu prvni krok k tomu, aby se stala tymem
schopnym pfinejmensim letét s touto velkou lodi do hlubokého kosmu pomoci svych ¢tyf admiralitnich standardnich
CL-489.3G generatort. Lod’ pfi hyperrychlostech znovu dokazovala, jaka je obratna a rychla. Projektovana pro rychlost
32000nasobku rychlosti svétla, dosahla pfi jedné ze zkousek 36100nasobek. Poté se mezi posadkou zacaly §ifit famy, ze
Ursis a n€kolik dalSich Medvédu, véetné starého Borodova z L.I.F. Truculentu, nyni odveleného na avalonskou
Admiralitu - vymysleli, jak zlepsit jeji N(112-B) energetické komory v dobé, kdy byly pieinstalovavany vinovody. Ursis
ovsem takové sodeskayanské spiknuti vehementné odmital.

Nikdo mu samozfejme nevefil.

Po poslednim z rychlostnich letd Brim zamitil lodi zpatky k Eleandor-Bestienne. Jesté bylo nutné udélat posledni
opravy a vylepseni, nez dojde k prvninm velkénmu letu - a ndpravu vyzadovala spousta nesrovnalosti. I bez toho se
vsak lod’ zdala byt pro sluzbu pfipravena pfesné tak, jako byla jeji posadka. Skoro to vypadalo, jako kdyby uz konecné
odristala ze svych détskych nefesti.

Skoro...

PRIPRAVA

Defiant zpomalil z hyperrychlosti uz vic nez pied metacyklem a ted’ poklidn¢ mifil k Eleandor-Bestienne pouze za
pomoci Ctyt postrannich generatorti. Na prostorném mistku bylo obsazeno jen nékolik z tfiadvaceti pultd: Brim, Aram,
Ursis a Calhoun se starali o fizeni lodi, zatimco vétSina z lodni posadky si uzivala nékolika cykli zaslouzeného
odpocinku. Pfed nimi uz planeta s lodénicemi skoro vyplnila prihledné hyperobrazovky, kdyz ze svého bo¢niho
sedadla navigac¢niho sedadla promluvil Aram: "Wilfe, pravé jsem se spojil s planetarnim centrem a pozadal jsem o
pristavaci informace ohledn¢ sektoru Oranzova-8."

"Tak si to vyslechneme," odvétil Brima zdrahavé se vytrhl z objeti mySlenek. Margot Effer'wyckova nikdy nebyla prilis
daleko za okrajem jeho miysli.

"Pocasi ve dvaceti Sesti tisicich iralech: roztrhané mraky; dvacet tfi tisic: boutkové mraky; viditelnost pét c'lenyti;
teplota: jedna nula jedna; rosny bod sedm Sest bezvétii; atmosféricka hustota dva devét osmdva," odrecitoval Aram
zpameti.

"Velmi dobfe," pottasl Brim hlavou. Schopnost rudovlasého A'zurniana pamatovat si byla izasna. "Pane operatore,"
fekl, "ohlaste nas planetarnimu centru pro pfistani v osmdesat-jedna-B, Oranzova-8."

"Ano, poruciku," odvétil operator. "Pozadavek na piistani v Oranzovém regionu, okrsek 8, komplex
osmdesat-jedna-B."

Planetarni centrum odvétilo okanzité: "Lod’ CL.921 povolen smér k synchronni boji Sever-jedenact-E, oblast Oranzova.
Pak pokracujte v klesani na jedna pét nula c'lenytti a zpomalte na rychlost dva tfi nula nula."

"Lod’ CL.921, rozumim, smér Sever-jedenact-E," odvétil Brim. Jsme v dva devét nula nula c'lenytech a rychlost dva pét
nula nula. Zpomalujeme na rychlost dva tfi nula nula" Potom se oto¢il k Ursisovi. "Jak to vypada s generatory, Niku?"
zeptal se.

"M¢ udaje vypadaji normalné," odpovédél Medvéd od pultu v rohu hned vedle Arama. "Oba uz skoro metacyklus bézi
na automatiku, ale jsem piipraven pfepnout na rucni fizeni - kdykoli."

"Diky," tekl Brim, zpomalil a pfenes] vahu lod¢€ na generatory, jak zpomaloval. "Doufam, ze nic takového nebude
nutné."

"Ja taky," zabrucel Ursis. Po Defiantoveé hrozném setkani s bleskem hned na prvnim letu bylo jasné, Ze to mysli vazne.

skeoskoskeosk sk

O néco pozdéji, nez pul metacyklu poté, co minuli synchronni boji Sever-jedenact-E, vstoupil Defiant do atmosféry a ve
vysce spise v iralech nez c'lenytech. Collingswoodova se posadila na svoje velitelské misto piimo za Brimem, kdyz se z
COMMu opét ozvalo planetarni centrum: "Lod’ CL.921: klesejte a udrzujte letovou vysku dva ctyfi nula."

"Lod’ CL.921 bude pokracovat v klesani do dva ctyfi nula," potvrdil Brim. Pfes hyperobrazovky pozorné zkontroloval
provoz na obloze. Kontrolofi z centra byli dobfi - ale také velice pfepracovani a jejich vybaveni a pfistupové cesty k
velikym lodénicim byly béhem celého dne velmi ru$né. Navzdory tomu dochazelo k nehoddm a - podle feci - stacila
jedna, aby se toho dne v§echno zhroutilo.

"Rekl bych, e je ¢as zavolat posadku na mista, Jedni¢ko," fekl pes rameno Calhounovi, ktery sedél vedle
Collingswoodové v druhé fad¢ ovladacich pultt. "Pristavame za pul metacyklu."

Starsi Carescrian prikyvl. "Pane operatore," pronesl, "zavolal bysem Secky na fleky, esli vam to nevadi.”

"Jste pripojen k mikrofonu, veliteli," oznamil okanit¢ operator.

Calhoun vytahl ze své naprsni kapsy malou pistalku a lodi se rozeznél stiibfity hvizd. "VSichni na mista pro piistant,"
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zadunél. "VSichni na mista pro pfistani."

Se spokojenym usmévem naslouchal Brim zvukiim poplachu ze v§ech dolnich palub. Vlodnich monitorech mohl vidét
lidi, ktefi béZeli na sva mista z kazdé ¢asti velké lodi. Ptistani hvézdoletu bylo vzdy rusné - nékdy az piilis.

Na pravoboku uvidél svétla odlétajici lodé, ktera zkiizila jejich cestu pii své pouti do vesmiru. Pohledem se ujistil, Ze ji
Aramtaky zahlédl. S usklebkem nechal Defianta, aby jej natrasl gravitacni vir jako viiz na Spatné silnici. "Zdravicko,
Doro," fekl ptekvapené¢ Wellingtonové, zatimco si sedala k svému pultu v rohu, hned vedle jeho. Za sebou slysel
pozarni hlidky, jak piibihaji ke svym pultim podél levé casti trupu.

Na chvili se soustfedil na hukot ctyt velkych vedlejsich generatorti a trochu vyssi zvuk vertikalnich generatorti. Pohled
za Arama mu ukazal Ursise, stojiciho u svého systémového panelu s nete¢nym vyrazemv tvafi. Ale Medvédovy oci se
nikdy neodtrhly od tidajii, obzvlast’ v horni Casti, kde se zobrazovaly udaje ze dvou podezrelych generatorti. Néco s
nimi nebylo v pofadku, Brim to nékde uvnitf citil. Ale stejné jako jeho sodeskayansky pfitel, nem¢l nic, na co by mohl
piimo ukézat prstem. A lodni mechanici mohli samoziejmé néco délat jen s né¢im konkrétnim. Jinak by kazdy mohl byt
tak zaujat vécmi, které by mohly byt Spatné, Ze by jim ani nezbyl ¢as na valku...

Za nekolik dalsich okamzik Defiant klesl az do roztrhanych oblakti a Brim pocitil prvni pfiznaky turbulenci.

"066!" vydechla za nim nadien& Wellingtonové. Vypadala, Ze miluje boutkové pocasi.

Brim se pro sebe chmurné pousmal a pomyslel si, Ze za chvili ho mozna bude mit dost na cely zivot, mozna jest¢ trochu
vic, jak mohl soudit podle blyskani v dalce pfed nimi.

"Zajimalo by m¢, jestli nds nechaji odklonit na jih od toho pocasi, do kterého prave letime," pfemyslel nahlas.

"N¢kdo se na to pravé ptal a pry to nepujde,” odvétil Aram. "Dozorci v sektoru Oranzova-8 délaji dnes odpoledne
pofadné tzkou cestu."

"Lod’ CL.921: klesejte na jedna nula tisic iralti a potom udrzujte, vyskomer je dva devét jedna a prejdéte na kurs dva pét
nula - dva pét nula k paprskovému spojeni nula jedna nula v sektoru Oranzova-8."

Brim se zamracil, kdyz odhadoval intenzitu bouiky pted sebou. Byla velka, plna bleskt. "Lod’ CL.921," odvétil, "prave
se divam na velkou boufi na pravoboku, praveé dva pét nula. Moje detektory energie tvrdi, ze je to pofadny kus a ja
bych ji radgji obesel."

"Lod’ CL.921: lituji, pane. Nemohu vas tam poslat, sektor 8 ma na jih vzletovou drahu. Ale dnes uz tudy proslo kolem
Sedesati lodi a nehlasily zadné problémy."

"Nu, vite, lod’ CL.921 se pravé diva na druhou boutku," postéZzoval si Brim, "na opaéné strané v tomtéz sméru, také
aktivni. Dostali jste nas do sevieni.”

"Lod’ CL.921," odvétilo Centrum rezignované, "jdéte na kurs 270 - az budu moci, oto¢im vas na Oranzova-8. Bude to
kolem jedna jedna nula."

"Lod’ CL.921," odeslal Brim, "tisicer¢ diky."

"Bude nas muset otocit jest¢ predtim nez se dostaneme k t¢m boutkdm," poznamenal Aram.

"Takze chceme kazdého dold," fekl Brim pies rameno Calhounovi.

"Jasng, kluku," odvétil Calhoun. Najednou zacaly celou lodi znit zvonky, kdyz se 1 posledni z posadky dostali na sva
mista.

"Zvedaky na ¢tytku," nafidil Brim.

"Zvedaky na ¢tytku," opakoval Aram. Hluk na mistku se zvétsil kdyz generatory zavyly, jak se na n¢ ptenesla dalsi
cast vahy.

" Atmosférické chladice ven..."

Defiant zaskiipal, kdyz se chladice vysunuly z kazdé strany trupu jako kiidla ftvouci v proudu.

"Atmosférické chladiCe ven a... dvé zelend svétla. Vse v potadku," hlasil okanmzit€¢ Aram.

"Lod’ CL.921: pokracujte nyni piimo k majaku v Oranzova-8 na jedna jedna nula," prerusila je kontrolorka za Centra.
"Prelet'te prah v deviti tisicich."

"V potadku," odvétil Brim. "Lod’ CL.921 nasmérovana na piilet k sektoru Oranzova-8, prekro€it prah v deviti tisicich a
udrzovat vysku. Dékujeme."

"Kontrola: vyskom€ry," varoval Ursis ze svého sedadla vedle Arama.

"Vyskomery ukazuji devet jedna a devét dva, v toleranci."

"Ptistavaci svétla?"

"V poradku."

"Autopilot odpojen," hlésil Aram, kdyz se velka lod’ zmitala a kyvala ve zvétsujicich se turbulencich.

"V poradku," odvétil Brim a pohlédl vpravo. "Jsem zatracené rad, Ze jsme nemuseli pres nékterou z téchhle oblasti,
podivej se na ty blesky."

"Néco je i pted nami," fekl tiSe Aram.

"Jo," odpovédel Brim. "Zdalo se mi, jako bych néco vidél." Venku se k nim piiblizovaly mraky a vzduch byl ¢im dal vice
ostiejsi. Po jeho pravici Wellingtonova pravé prozivala nejkrasnéji chvile svého zivota.

"Lod’ CL.921," ozvalo se Centrum, "otocte se o deset stupnili vlevo a zpomalte na jedna osmnula."

"Lod’ CL.921 rozumi," odeslal Brim. "Nato¢ zvedéky o deset vic, Arame - a zacni s pfistdvaci kontrolou."

"Zvedaky na ¢étrnacti," zahlasil Aram. "Kontrola: spojity tok energie na grava, Niku?"

"Zapnut," hlasil Ursis, "a zaméten."

"Navigacéni prepinace?"

"Pfepinace zapnuty a vypnuty."

"Automatické letové panely?"

"Lod’ CL.921," vyrusila je kontrolorka Centra, jakmile snizite rychlost, klesejte na pét tisic.”
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"Lod’CL.921 zpomaluje na jedna devadesat, klesa na pét tisic," potvrdil Brim. "Rekl jsi automatické letové panely,
Arame?"

" Automatické letové panely."”

"V poradku."

"EPR rychlomérné ¢ipy?"

"Jedna tficet-devét a provéteny," odpoveédel Brima jemné zménil kurs, kdyZz zachytil velkou lod’ jeden ze silnych virh a
hodil ji na bok.

"Ovladani brzd?"

"Na neutralu," odvétil Brim potom, co lod’ vyrovnal. Zamracil se; vepiedu to opét vypadalo Spatné. Atmosférické
chladice za sebou nechavaly ve vlhkém vzduchu velka oblaka kondenzované pary.

"Spousta bleskd," utrousil Aram, kdyz vzhlédl od kontrolniho panelu. "Kontrola ILS..."

"ILS naladéno a identifikovano," odpoveédél Brim a pokracoval ve sledovani bouiky pied sebou s ¢im dal vétsim
neklidem. Bylo uz dost $patné letét pies néco takového v tak malé vysce, ale s generatory, na které by si rozhodné
nevsadil... "Lod’ CL.921," odvysilal do Centra. "Radi bychom obletéli tu bouii pfimo pfed nami. Mtizeme se otocit
trochu vlevo a jit na to z jiné strany?"

"Nemozné, lod’ CL.921 - dopravni omezeni. Prosim dodrzujte soucasny kurs. Spojte se s V&zi komplexu osmdesat-jedna
na jedna jedna Ctyii."

Brim se zatvafil znechucené. "Ta vase zatracena omezeni," zavrcel.

"Lod’ CL.921, nerozun€li jsme?"

"Lod’ CL.921 udrzuje souéasny kurs," zabrucel rozpacité¢ Brim. "Prechdzime pod komplex osmdesat-jedna - a dobry
den."

"Dobry den, pane."

"Myslimsi, Ze jdeme Defianta trochu vykoupat," pronesl Aram, kdyz vyhlédl ptedni hyperobrazovkou.

"To bych fekl," odvétil Brim. "Jen se podivej na tu boufi." Udrzet velky kfiznik na spravném kursu se stavalo ¢im dal
tim obtiznépim, udrzet pravidelny sestup bylo jesté horsi a to jesté pofad nebylo vidét vodni hladinu. "Kontrolni vézi v
komplexu osmdesat-jedna: lod’ CL.921 u vas v péti tisicich."

"Lod’ CL.921, dobry den," odpovédél komplex. "Zpomalte na jedna sedm nula a otoéte se vlevo na dva sedm jedna."
"Lod’ CL.921 jde na dva sedm jedna pfi jedna sedmnula," potvrdil Brim. Vpravo od nich se na chvili roztrhla oblaka a
on uvidél tézky kiiznik letici soub&Zné s nimi ne vic ne tii c'lenyty daleko. Usmal se. Zadny div, Ze ho nenechali
odbocit!

"Lod’ CL.921: otocte se vlevo na dva ctyfi nula, klesejte na tii tisice a udrzujte," ozval se znovu komplex.

"Lod’ CL.921 je na dva Ctyfi nula a jde z péti na tii," fekl Brim a podival se pfes Aramiiv pult na Ursise. Medvéd na néj
hled¢l se soustfedénym vyrazem v tvafi. Jak jsou na tom generatory?" zeptal se Carescrian, pokousejic se uhodnout,
co trapi jeho pfitele.

Ursis potiasl hlavou. "Pfemyslel jsem o vyhlaseni poplachu, Wilfe," fekl. "Tva otdzka m¢ zachranila pied problémy s
rozhodnutim." Sespulil rty. "Nékde dnes pracuje Vootiv duch, v tomhle nejprokletéjsim ze v§ech prokletych
mechanismtl, néco je jesté porad Spatné; vimto. Ale nemizu zjistit kde a co."

"No, aspon jsme ted’ uz skoro dole," pfipojila se Collingswoodova. "Mas Spatny pocit s generatorti od chvile, kdy
Defianta sundali z nosnikt. Ted’ je necham otestovat k tvé uplné spokojenosti, nez se znovu odlepime od zemg. Valka
mize chvili pockat, nez z n¢j udélame dostatec¢né bezpecnou lod’."

Ursis se zasklebil a pokr¢il Sirokymi rameny. "Podle toho co vime, kapitanko, miize byt docela bezpecnad," tekl. "Takze
to jsemjenom j4, kdo déla poplach.”

Brim piikyvl, kdyz mu po zadech piebéhl studeny pocit neporozuméni. Nikolaj Januarjevi¢ Ursis se jen ziidkakdy obiral
problémy, které ve skutenosti neexistovaly. Ja tvym stiznoste nasloucham, Niku," fekl. "Kdykoli...."

"V tom piipadé€,” odpovédel Medvéd, "budes pripraveny reagovat, pokud ztratime jeden, nebo i oba generatory, kdyz
na nich bude cela vaha lodi. Myslim i, ze pokud je nam souzeno selhani, tak také piijde."

"Dam si na to pozor," slibil Brim, kdyz kiiznikem zacloumala dalsi série silnych virti. Dalsi konverzace tyla pferusena
komplexem 81.

"Lod’ CL.921 je Sest c'lenytil od znacky," oznamil dozor¢i. "Otocte se vpravo na jedna osmnula; spojte se s lokalizérem
ve piiblizné dvou tisicich tfi sta; mate povoleno pfistani podle vektoru jedna sedm."

Brim uz mohl vidét ¢ast rozlohy Elsenského zalivu. Vektor byl dost blizko pobtezi, takze se daly z miistku zahlédnout i
konstrukéni jetaby Oblasti B. Nedavalo mu to zde piili§ mista pro chybu. "Lod’ CL.921, bereme to na védomi.
Dékujeme," odpovedél, kdyz zamétoval Defianta na novy kurs.

Klaksony, oznamuyjici piili§ vysokou rychlost pro atmosférické chladice, se ozvaly pétkrat jako ptimy nasledek
nasilnych otfest ve vificim vzduchu.

"Chce nam to utrhnout chladice," konstatoval klidné Aram.

"To mi povidej," zavrcel Brim, jak bojoval s fizenim.

"Lod’ CL.921: prosim zpomalte na jedna Sest nula."

"CL.921, radi provedeme," odpovédél Brim v rostoucim hluku z ptetizenych chladi¢t. "Jedna Sest nula."

"Jedna Sest nula," zopakoval Aram.

"Dostal jsem vektor jedna-sedma lokalizér," okanvit¢ zahlasil Brim. Poté zaznéla poplasna trubka, jak se opét dostali do
jednoho z viri.

"Opravdu se to na nas zene," fekl Aram. "Podivej se dopfedu..."

"Divej se ty," zazertoval Brim. "J& budu mit o¢i radéji zaviené."
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Vedle né¢j se uz Wellingtonova neusmivala. Sedé€la ted’ vzpiimené a tise zirala skrz hyperobrazovku. Rukama kfecovité
svirala opéradla kfesla, az ji zbélaly klouby.

"Lod’ CL.921, tady v€Z osmdesat-jedna-B, mate povoleno piistani, vektor dva pét pravy, vitr z devét nula na tfi pét,
zavany na devét nula."

"D¢kuji, pane," fekl Brim a uvazoval o potencialnich turbulencich, které pfed nimi mohly byt. Nyni nebyl ¢as na
problémy s ¢imkoli, obzv1ast’ ne s generatory. "Predpfistavaci kontrola, Niku," fekl ptes rameno k Ursisovi.

" Atmosférické chladice?" napovédél Ursis.

"V poradku, dvé zelena svétla.”

"Vertikalni nastaveni?"

"THiatficet, tiiatficet."

"Normalni operace," komentoval Nik.

"Sr$i z nich blesky," prerusil je klidné Aram.

"Co?" zeptal se Brim a vzhlédl od své piistavaci obrazovky.

"Blesky," zopakoval Aram, "z téch oblakt."

"Kde?"

"Pfimo pfed nami."

"No to je FAN-tazie," vyktikl Brim.

"Super, a ty est¢ nafasujes tak vyzranej piistavaci vektor, kluku," zazertoval mu pies rameno Calhoun. "Nefikals jim
ndhodou, Ze ses Carescrian?"

"Timto bude," zasmal se pfes rameno Brim, kdyZ v pfednich hyperobrazovkach zazatila bouikova oblaka. Ted uz se jim
nebylo mozné vyhnout. "Ted pfijde ta sprcha, o které jsi mluvil, Arame," fekl. "Radsi mi fikej vysku." Nahle, jak se
Defiant ponofil do boufe, vSechno ztemnélo. V tomtéz okamziku zacaly lod’ biCovat piivaly vody a naplnily miistek
svymievem - ohlusujici, smysly tiistici kaskada, ktera jako by pfehlusovala vSechny zvuky ve vesmiru. Hvézdolet
sebou hazel a cukal, jako by byl zivy. Jediné, co mohl Brim délat, bylo snazit se udrzovat pfistavaci drahu. Vratil se na
vektor a zvysil tah na generatory na maximum pii pfiprave na piistani.

"Tfinact set irald," ozndmil klidné Aram.

Brim skiipal zuby, jak se snazil bojovat s lodi, jak nejlépe umel. Pfinejmensim alespon generatory bézely hladce.
"Dvanact set...Jedenact set.."

V tommomentu byl Defiantiv vysoky KA'PPA majak zasazen soucasné tfemi blesky. I na mistku to byl ohlusujici
zvuk - jako tfi ohromné vybuchy, kazdy bez ozvény a plochy. Nékdo u zadnich pulti vykiikl. Svétla spolu s lokalni
gravitaci pulsovala a kazda podrobnost vnéjsich palub byla osvétlena s oslepujicim jasem bilého ohné pouze v
poslednim okanwiku tlumenym ochrannymi hyperobrazovkami. Uprostfed v§eho toho zmatku nahle zmlkl zvuk
generatoru a lod’ zacala padat jako po zasahu tézkou salvou.

"Jsou v haji, Wilfe!" zaival pfes to peklo Ursis. "Generatory... Oba odesly!"

Nahle bezmocné padali na dno boufe a fitili se jako kamen do mofte, které se pod nimi zmitalo jako mnohobarevny vir
zvrasnéného chaosu - viny jako hory a poletujici péna. Bez generatord, které by mohly ztlumit naraz, Defiant dopadne
do vody dost prudce na to, aby se jeho trup roztfistil jako vaje¢na skotapka. Zprava mohl Brim slySet Ursise a
Provodnika, jak se iporn¢ snazi znovu nastartovat oba generatory.

"Sest set.. P&t set..Ctyfi sta..." ohlasoval Aram, jako by Zadné nebezpeci nehrozilo.

"NAHORU! NAHORU! VYTLAC TO! VYTLAC TO!" jecel v $oku operator. "NAHORU! NAHORUL!..."

Brim se instinktivné snazil lod’ vyrovnat pfidi vzhtiru. Nyni uz byl pfipraven jednat. "Dej mi v§echno, co mas na
vedlejsi, Niku," zakfiCel, zatinajic usilim zuby. "Nahod’ to!!"

VSechny ¢tyfi velké generatory nahle zaivaly pretizenim, kdyz Ursis zkratoval ochranny okruh a pustil do nich v§echnu
energii. Ale velké generatory potfebovaly ¢as, aby mohly nab&hnout na plny vykon... Defiantiv trup se chvél jako list,
skiipal a vrzal v kazdém spoji. Koutkem oka zachytil Brim obrovské viny dole. Zadni paluba se uz nyni musi pfiblizovat
hlading. Musi uz byt blizko...

"NAHORU! NAHORU! VYTLAC TO! VYTLAC TO! NAHORU! NAHORU! NAHORU!"

Uprostied zmatku udefila jedna velké vina Defiantovi do zadi s ohlusujicim tfeskotem - jasn€ zfetelnymi pies
narustajici fev generatortl - a malem lod’ otocila na zada jako veslici. Se srdcem v krku Brim sledoval horizont nad
okrajem hyperobrazovky, dokud s obrovskym zavojem tfi$té nepiehlusily velké generatory jeji pad a lod’ se zacala
vahavé¢ zvedat, vyrovnana jako prehistorické chemické rakety.

"Citi to!" nadsen¢ zakiicel Calhoun. "Citi to!"

Jeden bolestny iral za druhym se Defiant pomalu zvedal od bouficiho mofe, sice jesté stale zmitan vétry boufe, ale
aspon pro tuto chvili v bezpeci.

"NIKU, CO KDYBYS JE NASTARTOVAL?" zakfi¢el Brim do hluku muc¢enych generatorti. "Musime s nim pfistat, nebo
jit do vesmiru."

"Hned to bude, Wilfe," zahim¢l Ursis, jak se lod’ trhané zmitala ve své poloze. "Studeny start jednicky," fekl, viceméné
pro sebe, a jeho Sestiprsté ruce se rozb&hly po klavesnici. Nahle se k fevu pomocnych generatort pfidal vysoky ton
jednoho hlavniho. "Ted’ jej miizes vratit zpatky," zakficel triumfalné Medvéd, "a my budeme délat na dvojce."

O nékolik cykld pozdéji Brim znovu Defianta vyrovnal a prolétal s nim oblaka, jako by se nestalo nic mimoiadného - az
na neporadek, ktery byl ted’ na celém miistku. Kromé generatort bylo slySet uz jenom Collingswoodovou a Calnouna,
jak se zuiiveé spojuji s kazdou ¢asti lodi.

Za okamzik se jeho ramene dotkla ruka. "Dobra prace, Wilfe," fekla za nim Collingswoodova. "Zda se, ze mame jenom
né&jaké vnitini Skody - po tom v§em. Bohuzel," dodala s hlasem zastfenym zlosti, "se mi zd4, ze Defiant je jesté stale
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malo odolny proti energetickym tidertim."

Brim piikyvl. "Vypada to tak, kapitanko," fekl.

"Zpétny vinovod, Niku?"

"Néco na tom bude, kapitanko," zavréel potichu Ursis. "Opravili to po té nehodé s pfesunem - ale ma to s timnéco
spole¢ného, nebo se pletu ja."

"Coz je véc, kterou délas jen zfidka," prohlasila. "Ted’ se budeme muset ujistit, Ze je Defiant daleko odolné&jsi viici témto
vécem, nebo jej nebudeme moci vzit do valky. Povazuji se za odvaznou, ale urcit¢ ne za sebevraha..."

"Lod’ CL.921: jeste stale vidite pfistavaci vektor dva pét?"

"Lod’ CL.921. Hned jak vylezeme z téhle sprchy," odpovédél Brim. "Jo...Uz ho mame." V Sedé dalce pred nimi zafilo
jasné rubinové svétlo. Nahly zavan vétru je postrcil doleva a svétlo se zacalo rozpadat do horizontalnich linii. Kdyz
udélal opravny manévr vlevo, zacalo se rozpadat do vertikalnich linii. Je§té mala oprava vpravo a svétlo se znovu
ustalilo.

"Lod’ CL.921: priletovy detektor hlasi, Ze jste méli néjaké problémy," fekl Zensky hlas z véze. Byl trochu podobny
Margotinu, ale bez onoho znamého piizvuku.

"Lod’ CL.921 je pod kontrolou a jde na pfistani," klidn¢ odvétil Brim.

"Dékuji, pane."

Do destém omyvanych hyperobrazovek vklouzl zleva les pfistavnich jefabi. Brim pohlédl dolti na podlahu mistku.
Byla pokryta zméti véci, které maji obvykle lidé na svych pultech: penézenky, bryle, Salky od cvcesse, lahev pletové
vody, krabice papirii. Ve volném ase se to roztiidi. Pamatoval si na pulsujici gravitaci, ale neuvédomil si, Ze byla tak
silné - nejspis byl piili§ zaneprazdnén, nez aby si toho v§iml...

Vyska uz byla pouze sto iraltl. Pieletél pres fidici zafizeni a pfipravil lod’ na pomalé piiblizeni se k zemi - potom obratil
levy bok proti vétru, vanoucimu od zemé - nos lodi uhnul trochu smérem k pobtezi, ale velky hvézdolet drzel kurs, jako
by letél po kolejich. Stabiln€ - rubinovy pfistavaci vektor byl na hyperobrazovkach staly. Nebylo divu, Ze lodénice byla
na Defianta hrda - bude z n€j dobry bojovnik.

Uz jenom kdyby se naucil 1état..

Byl ¢as piistat. Brim zkontroloval piistroje: plynulost klesani, rychlost, ndklon. VSechno sedélo. Kdyz zacal snizovat
otacky generatord, hvézdolet zacal klesat. Ted’ uz odivodnéné. Uvolnil fidici zafizeni; piid’ lod¢ se otocila ptesné ve
sméru rubinového vektoru. Mirné€ zvednout.. Trochu vic... Vyrovnal palubu jen chvilku pfed tim, nez Sedé kaskady
vody vystielily na kazdé stran¢ trupu stovky irald do vzduchu a Defiant se jemné snesl na sviij gravitacni gradient.
Byli dole - vcelku. Barboussova velka vlajka byla vytazena na KA'PPA stéZen a zufive se ve vétru tiepetala.

Mistek najednou vybuchl divokym nadsenim. "Tfikrat slava Wilfu Brimovi!"

"Dostal nés z toho!"

"Hura Wilfovi!"

"Za ledem a za sn¢hem, do Carescrie pojedem..."

Brim citil, jak se za¢ina Cervenat. "Jen jsem se snazil zachranit svoji vlastni ktizi," protestoval, ale nikdo nevypadal na
to, Ze by mu veéril.

"Lod’ CL.921: pokud miizete udélat dalsi vysokorychlostni obrat, kiizujte jedna sedm vpravo a pokracujte ke
gravitacnimu bazénu tfi jedna tii."

"Lod’ CL.921 rozumi," odpovédél Brim do pokracujiciho hluku miistku. Zapnul gravitacni brzdy, oto¢il velkou lod’ kolem
znacky a proletél kolem dlouhé fady blikajicich boji. Pristavaci svétla tézkého hvézdoletu na vzdaleném konci
piistavisté jasn¢ zafila. "Kiizuji jedna sedm vpravo a pokracuji k bazénu tfi jedna tii," fekl. "Dobré odpoledne."
"Dobré odpoledne, pane."

Jako by to bylo jenom rutinni pfistani...

skosk skosk sk

Jesté drive, nez skoncilo bouilivé odpoledne, Collingswoodova prohanéla v komplexu kazdého civilistu. Stovky
KA'PPA zprav 1étaly pies vice nez tisic svételnych let, které oddélovaly Eleandor-Bestienne od fisské Akademie na
Avalonu a Defiant byl zaplnén nejvys$s$imi manazery v okoli. Pozdé&ji - tak brzo, jak jen mohli dorazit - se pfipojili
nejvyssi §éfové planety ke svym podiizenym v distojnické mistnosti. A kdyz Collingswoodova skoncila, civilisté
dostali osobni rozkazy od prvniho lorda sira Beorna Wyrooda osobné - pies piimou linku s Admiralitou. Navic rozkazy
osobné nepodepsal nikdo mensi nez korunni princ Onrad, dédic avalonského fisského trinu.

Obe¢ zpravy byly kratké, vécné a nezaménitelné. Defiantu mély byt okamyzité piitazeny vSechna prava s nejvétsi moznou
prioritou. Mél byt opraven okamvité, za coz hlavni spravce planety a kazdy ¢len jeho tymu bude osobné¢ - a samostatné
- zodpovédny. HlaSeni o postupu mély byt kazdych patnact metacyklta pfedavany na Admiralitu, dokud nebude prace
ukoncena a diikladn¢ otestovana.

S postavenim - a mozna i zivoty, pokud mohli tusit - doslova v ohroZeni, pfedvadélo osazenstvo lodénic hotové
zazraky. Pracovali neptetrzité pét dnl. Technici a inZenyfi z celé planety odstranili Defiantiv mistek a nastavby, pak
uplné prestavéli hlavni generatory vzhledem k novym pozadavkiim, vytvofenym jako dusledek jeho prvni nehody.
Sestého dne rano a odpoledne byla lod’ pfedana a potom zalétavana vynikajici civilni posadkou s hlavnim spravcem
planety a jeho star§imi poradci jako cestujicimi pies kazdou boufi na severni polokouli, ktera mohla byt v nasledujicim
tydnu ocekavana. Poté, co ho zasahlo pfinejmensim sto padesat silnych bleskl za letu a dva dny byl testovan proti
baterii destruktorti, byl Defiant znovu prohlaSen bezpecnym.

Nasledovaly jesté tfi dalsi dny vesmirnych zkousek s modroplastniky u fizeni. Potom se uz i Ursis zdal byt spokojen s
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lodi a jejimi systémy a Collingswoodova formaln¢ pfijala lod’ od stavitelii podruhé. Nikdo mensi nez sam Reynard J.
Eliott, hlavni spravce planety, ktery byl v poslednim ¢ase velice ¢asto vidén v blizkosti Defiantova gravita¢niho
bazénu, nyni navstivil malou slavnost v distojnické mistnosti. Z jeho unavenych oci bylo zfejmé, Ze nevidél svoji
rezidenci na opa¢né polokouli od chvile, kdy Collingswoodova uplatnila v Admiralité své silné styky. Byl to maly
civilista s vystouplymi zuby a zaZloutlou pleti, budici dojem ¢lovéka, kterému vyhovuje jeho diilezitost. Viasy mél
peclive sCesany, aby pokryly zacinajici ples. Choval se, jako by se zmital mezi pocity tlevy a vzteku.

Brim nikdy nevidél muze, ktery by si neoblékal nic jiného nez draze vypadajici obchodni obleky a byl zvédavy, jestli se
v jednom takovémuz nenarodil. Samoziejme, mél také starodavny cylindr spravce lodénic. Podle toho, co Brim védél,
se uz mohl narodit i s nim. Ale pak bylo velice pochybné, jestli se vitbec n¢kdy lidé jeho druhu dostali do blizkosti
lodénic, které spravovali... Pro Carescriana to bylo jistym zptisobem potéSujici, Ze dnes vecer byly jeho drahé boty
pokryty stejnym prachem jako jeho vlastni.

"Tak, velitelko," fekl naduté Eliott Collingswoodové, "splituje ted’ lod’ vSechny vase pozadavky?" Bez ¢ekani na
Collingswoodova piitomnost knihy nevzala na védomi. Misto toho se podivala na Brima a potomna Ursise. "Nuze?"
fekla, a polozila lokty na stll, bubnujic prsty, "posledni Sance, panové."

Brim seSpulil rty a zamySlené prikyvnul. Na své naléhani zGstal na palubé béhem tézkych destruktorovych testi a
osobné odlétal skoro vSechny vesmirné lety. "Nemam dalsi pfipominky, kapitanko," fekl sebejistym hlasem. "Ted’ s nim
poletim kamkoli."

Ursis oteviel unavené oc¢i. On byl na palubé béhem destruktorovych testu také. "Konecné jsem spokojen s Defiantem
a jeho systémy," prohlasil s kiivym asmévem. "Je nejvyssi ¢as, abychom jeho energii obratili proti silam Nergol
Triannicu."

Po tomto souhlasu se Collingswoodova otocila ke knize a pfipojila svtij podpis. Pak se optela a vzhlédla k hlavnimu
spravci. "Dékujeme vam za vSechno, co jste pro nas ucinil," fekla velkodusné. "Moc jste ndm pomohl..."

Na chvili se zdalo, ze muziiv hnév prevladne nad jeho strachem. Pak se nahle uvolnil a pokyval hlavou - jasné
zastrasen touto velitelkou, jejiz hnév mohl povolat prvniho lorda Admirality a korunniho prince.

"Nemate zac, kapitanko," fekl klidné. Zavftel knihu a vsunul si ji pod rameno, jako by jej nahle zachvatil strach, ze by si
to mohla rozmyslet. "Nemyslim, ze by vas lod’ mohla jesté nékdy zklamat."

"Zpecetime to ¢isi meemu?" zeptala se Collingswoodova a pokynula Grimbsbymu u nedalekého baru.

Nejdiiv Eliott nesouhlasné pokyval hlavou, ale potom se vzchopil a poprvé, co jej Brim vidél, se upfimné usmal. "Ano,
mohli bychom, kapitanko," fekl. "Mél bych byt hrdy na tuhle krasnou lod’ - a jeji vynikajici posadku." Poté co byly
prohlaseny obvyklé piipitky, zvedl svlij pohar smérem ke Collingswoodové. "Také neni jesté pozd€ na to, popfat Stésti
také vam, kapitanko," fekl.

rozkaz zamifit do eskortni vycvikové $koly na Menander-Garand a ona uz svym vlastnim zpisobem pievedla tohoto
nafoukaného civilistu na ¢islo. Premyslela nad mnohem dulezit€jsimi vécmi, nez byly namluvy kvokajiciho planetarniho
spravce.

kkkkk

Jednodenni let na tréninkovou zakladnu probehl bez problémil. Waldova a Aram navedli Defianta na dokonalé pfistani
v dokonalém pocasi béhem dokonalého odpoledne, pravé kdyz velka binarni hvézda systému Menander klesala k
zapadnimu horizontu. Potom bez ptestavky pracovali pét pernych dni. Kurs byl naprogramovan tak, aby novacky
prozkousel a pfivykl je na podminky, ve kterych na nich bude spo¢ivat jejich tlloha v galaktické valce. Cela osadka lodi,
od Collingswoodov¢ az po nejnizsiho lodnika, byla pod stalym tlakem skoro kazdy metacyklus. Kdyz neprovadéli
manévry, cvi¢ili s destruktory nebo prolétali bojovymi pozicemi... nebo bojovali proti radia¢nimu zamofteni paluby,
nebo pfistavali jenom s ¢asti pohonného systému v chodu. A kdyZz nebyli ve vesmiru, kazdy navstévoval hodiny
vyuky o jinych ¢astech lodé¢, nez se kterymi normalné pracoval. Tak se Brim dozvéd¢l spoustu véci o pohonném
systému lod¢ z prvni ruky. A Ursis poprvé v Zivoté 1étal s hvézdoletem - prekvapivé dobfe. Jedno odpoledne se
Wellingtonova a jeji zbranovi experti nachazeli v motorovych mistnostech a pievijeli Sestnact zakladnich Teslovych
civek - tézka prace, kterou nikdo nechtél délat - ale bez které by Defiant mohl ztratit svou schopnost cestovat
hyperrychlosti. Béhem tréninku se kazdy ¢len posadky, véetné chladnokrevné Collingswoodové, dostal az na pokraj
nervového vycerpani. Byli unaveni za vSechny meze a na smrt nemocni ze stresu, ktery z nich vysaval posledni kousky
energie, které v nich zlstavaly na konci kazdé hlidky.

Vétsinou si vSak kazdy z nich uvédomoval, Ze toto je jejich jedina Sance, kterou kdy dostanou k tomu, aby se stali
kompaktnim bojovym tymem, schopnym pfezit v drsnych podminkach pii ochrané konvoji - at’ uz to bude kdekoli. A
kdyz cena za pripravu byla bolest z piepracovani, dalsi cena, kterou by jinak zaplatili za nepfipravenost, by byla
nekonecné vetsi.

museli dohromady vytvofit sehrany tym - a ziskat zkuSenost pro dokonalost, kterou miize vytvofit jen spoluprace.
Kousek po kousku ale postupovali. Brousili si hrany a uéili se spolupracovat. Navic to byl typ postupu, kterym mohli
vSichni sledovat to, jak lod pracovala 1épe kazdym dnem. Brzy byli vice nez jen nevyhlasenymi vitézi v bojovych hrach
hranych denné profesionalnimi "agresory" v zajatych lodich Ligy.

Nepoznavali jenom jeden druhého navzajem, ale také lod’, vSechny jeji malé zaludnosti a chyby. A takeé jeji silu.
Wellingtonova byla radosti bez sebe z baterii destruktorti, se kterymi mela pracovat. Asi to byla jeji ¢ast posadky, ktera
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uz od zacatku ukazovala nejvetsi zlepSeni. Néco z jeji osobnosti svafilo jeji zbraitové experty do jednolitého tynu. Uz
po nékolika dnech nicili dokonce i cile, které se jen ztézi daly zachytit. A Defiant se stal znamy jako lod’ stielci,
vynikajicich stielcd. A jeho dlouhé 152mi destruktory se staly v celém komplexu znamé jako "Wellingtony".

Bylo jen velmi malo ¢asu pfipravit se na to, co néktefi - jako napiiklad Collingswoodowa - uz védéli delsi dobu, a to ze
valka vstupovala do dalsi, nové a je$té smrtonosnéjsi ¢asti. Brim se o tom dozvédél jednoho rana ve dvou tietinach
kursu, kdyz byl najednou zruSen planovany let pro Defiantovy dustojniky a ¢ast posadky. Byli stazeni, polomrtvi
unavou, ze svych bojovych pozic do velkych kluzéki a po zemi dopraveni do centralniho tréninkového komplexu.
Tam se na pfisn¢ tajné instruktazi dozveédeli, Ze v Lize Temnych hvézd to nebylo uplné v potadku. Nergol Triannic, jak
se zdalo, slibil svym hodnostaiim na zacatku valky, ze vlada v Galaxii bude jejich nejpozdéji do dvou let. Naplnénim
tohoto planu povéfil svou zriidu Kabula Anaka a vyslal jej na krvavy pochod hvézdami, ktery na svém vrcholu dosahl
az k Avalonu. Avsak od téchto prvnich temnych dni se valici boufe z Ligy zna¢n€ zpomalila - a ted’ dosahla mrtvého
bodu - kdyz se ti§ské spolecenstvi zapojilo do vale¢né masinérie a potom donutilo Anaka a jeho sily draze platit za
kazdou hvézdu a planetu, bojovat o kazdy asteroid.

Nyni, vice nez osm let od zacatku valky, se Triannic octl pod velkym tlakem, aby splnil své sliby ze zacatku valky, i
kdyZz uz znaéné pozdé¢. Nejdilezitéjsi pristavy Ligy byly bezpecné blokovany, ekonomie byla takika uplné udusena, a
udrzovani jeho Dozorcti s jejich vlastnim vojenskym impériem z ni vysavalo uz i posledni kapky sily.

V zoufalém pokusu splnit své ptivodni zamery - a tak se udrzet pfi moci - Triannic nafidil velkou zménu strategie. Prvni
piiznaky se objevily, kdyZ se Anakovy utoky stavaly méné castymi a potom, v poslednich mesicich, utichly tplné.
Soucasné lodénice Ligy téméf zdvojnasobily svoji produkci, obétujice cela mésta jako zdroj materialu.

Nepfretrzité pracujici fisska rozvédka a jeji oddéleni pro ziskavani a rozbor informaci objevila v navzajem se dopliuyjicich
kouscich informaci novy Triannictiv plan. Jednim vrhem kostek na bitevnim planu Galaxie mél v planu poslat Kabula
Anaka a jeho novou flotilu na piimy Gtok proti Avalonu s lod’stvem tak silnym, aby nebyla fiSe schopna postavit proti
nému dostatec¢nou silu, aby zachranila hlavni planetu a vlada nad Galaxii presla do ruky Ligy.

Jako dalsi cil, které¢ho by se tim dosahlo, by bylo zni¢eni vétSiny fisskych jednotek, jejich rozsttileni na trosky palbou
nejsilnéjsi flotily ve znamém vesmiru.

Nejvetsim problémem planu Ligy byla ale poloha Avalonu v centru Galaxie. P&t Doméacich planet a jejich trojhvézda,
Asterious, bylo obklopeno tém¢t neproniknutelnou bariérou rozsahlych asteroidovych poli, riznych trosek, shluky
neutronovych hvézd, volnymi atomy a kosmickymi skladkami, které se navic zmitaly v hroznych gravita¢nich boufich a
&asticovych lavinach. Existovala jenom jedna rozumna cesta. Siroka jenom jako vlas a s velkym kosmickym piistavem a
vojenskou zakladnou Hador-Haelic ve svém centru. K vynuceni si prichodu touto cestou byla nutna velmi silna
kosmicka flotila, ale pfesn¢ takova byla ta, kterou Triannic a jeho zriida admiral Kabul Anak méli v planu postavit v
nejkrat§im mozném Case.

Uz ted’, v siln€¢ branéném pfistavu blizko hlavni planety Ligy Tarrotu, se pod rouskou nejvyssiho utajeni seskupovala
silné flotila bojovych lodi. Triannica ani nenapadlo, Ze z jeho planu uz bylo tolik vyzrazeno. Ale nyni bylo tikolemfiSe
opevnit Hador-Healic pfed pfichodem itoku. Jedinou véci, kterou postradaly sily Avalonu, bylo pfesné datum titoku.
Velké hodiny historie neodvolatelné odpocitavaly cyklus za cyklema jenom Liga védé€la, jak dlouho to jesté bude trvat.
Brimovi bylo jasné, Ze az si Anak vybere chvili, kdy utok zacne, Defiant bude muset byt pfipraven k obrovské bitvé. A
to bylo pfesné misto, kde chtél byt.

sk ok ook ok

Béhem posledniho hore¢ného tydne tréninku stal Defiant proti tfem zajatym lodim Ligy; tentokrat mu byla urcena role
utocnika. Bylo jasné vidét, ze dobie pfipravené 'agresorské' lodi se nebyly schopny vyrovnat s prekvapujici rychlosti
nového lehkého kiizniku. A Collingswoodova vyuzivala vyhod lodi vyborné, nutila své 'nepiatele’, aby bojovali podle
jejich vlastnich pravidel, Gtocila tehdy, kdy to ¢ekali nejméné a nikdy neztistala na jednom misté dostatec¢né dlouho k
tomu, aby mohli vyuzit svou palebni pfevahu oni. BohuZel pro 'agresory', pokazdé, kdy se dostali do pozice, ve které
mohli tézit ze svych destruktori, Collingswoodova vyuzila svou rychlost a Brimovo vynikajici manévrovani - takze
Defiant utrpél jen mensi 'poskozeni', zatimco jeho protivnici dostali diky bateriim Wellingtonti dostatek 'zdsaht' k tonu,
aby tyto tréninkové boje prohrali.

Na konci tréninku unaveny 'agresor' jenom odvysilal kapitulaci.

"Vzdavame se," vyslal. "Radéji budeme bojovat kazdy den proti Anakovi!"

Brim se usmal pro sebe, kdyz radista ohlasil interkomem tuto zpravu. Dobfe v&d¢l, ze Defiantiiv prvni test probéhne az
ve skute¢ném boji. Nic nemohlo realn¢ nasimulovat nebezpeci smrti...

Dva dny po tomto tréninkovém boji - a nasledné piehlidce lodi ukoncujicich trénink, pred kontradmirdlem
Nabonasserem K. Comtistem, velitelem eskortni $koly - byla Defiantu a jeho posadce udélena kratka dovolena pred
nastupem do sluzby. Brim napolo oc¢ekaval, Ze by se to mohlo stat, a n¢jak si nasel ¢as a energii béhem vycerpavajiciho
tréninku, aby si pro tuto pfilezitost pfipravil plany.

Jen nékolik cykl poté, co byl Defiant bezpecné€ ukotven a on sam zabezpecil fizeni, odeslal soukromou zpravu:

PRO:MARGOT EFFER'WYCK, POR,, LF.,
©ADMIRALITA/ AVALON 19-993.367

OD: WILF A. BRIM, POR., LF., ©MENANDER-GARAND
341.98-R31
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soukromé:

MARGOT: PETIDENNI DOVOLENA A OKAMZITY LET NA AVALON MI DOVOLI SKORO CELY DEN NA
AVALONU! L.LF. ALBATRON PRISTANE ZA DVA DNY NA ZAKLADNE ZECHLEY NA JEZERE MERSIN: O
DEVATEM ZVONENI ODPOLEDN{ HLIDKY. BUDU

KONTAKTOVAT AMBRIDGE, TVEHO RIDICE NA EFFERTANSKE AMBASADE. NAVZDY TVUJ - WILF.

Poté si rychle sbalil malou cestovni tasku a s Ursisem a Provodnikem, fidicimi otevieny kluzak, se krkolomnou rychlosti
hnali k zakladn€ a k Albatronovu gravitacnimu bazénu pfijeli na posledni chvili. Byl posledni, kdo se dostal na palubu
malé LK-91, rychlé lodicky, na které se ucil 1état na navigatoiské Akademii a proklouzl na své cesté na nistek pfes
napul zavieny poklop. Tam si vymeénil misto s obvyklym pilotem - vysokym muzem s chomacem kniru, hustym
porostem vlast a vyrazem velké Glevy ve tvafi,

"Pro Vesmir, Brime," fekl, kdyz nervozné vylézal z navigatorského kiesla. "UzZ jsem si myslel, Ze budu muset na ten
Avalon letét sam. Neznas néco jiného, nezZ jsou pfichody na posledni chvili, co?"

Brim se zasmal. "Jsemtady - a ty se muzes jit klidn¢ ozenit. Na ¢em jiném zalezi?"

"Ja uz si néco vymyslim, nez se vratis, ty lumpe!" zakfi¢el muz, kdyz bézel chodbi¢kou na hlavni palubu.

Za chvili ho Brim sledoval, jak preb¢&hl piistavni mistek pfimo do naruce tmavé dlouhovlasé zeny, ekajici v malém
kluzéku u brany.

Potom se uz zacal zajimat o fizeni - pfili§ zaméstnan na to, aby myslel na néco jiného, nez svij vlastni rozvrh na
Avalonu. Neletél, aby se zenil nebo néco podobného - ale v hloubi mysli mél ur¢ité podobné myslenky...

skosk skosk sk

Vesmirné cesty mezi Menander-Garandem a Avalonem byly pod kontrolou fi$e a mala rychla lod’ vykonala svoji cestu
bez problémi, jako by kolem ani neprobihala galakticka valka. Brim hladce pfistal ve vojenském komplexu a zamitil k
piislusnénmu gravitaénimu bazénu jasnym, slune¢nym zimnim odpolednem jen tfi cykly pfed devatym zvonénim.
Zastavil se v tomtéz okamziku, kdy ke vstupu na piistavni mistek pomalu pfiplachtila elegantni erna limuzina, ktera
zahalila holé stromy oblaky sn¢hu. Je na Avalonu, zasmal se sam pro sebe. Hlavni mésto bylo tak preplnéné limuzinami,
ze n€které z nich byly pouZivany jako nakladni vozy. Tato sem pfijela pro n&¢jakou mimoiadné cennou polozku lodniho
nakladu, protoze na palubé nebyl urcité nikdo tak dilezity.

"Vypni motory, Macku," zakiicel pfes rameno na systémového inzenyra, a potoms utiSujicimi se generatory za sebou
vypnul vnitini gravitaci v lodi. Byla to zména, pfiniz i za t€ch nejlepSich podminek pocitil divné chvéni v zaludku, bez
ohledu na to, kolikrat to uz zazil. Ted’ se to stalo prave ve chvili, kdy si myslel, ze uvidé€l fidi¢e v zelené livreji otevirat
dvete limuziny pro podivné znamou postavu zachumlanou do plasté, ktery nosili vojaci flotily, a jejiz blond’até kucery
vlajici volné ve vétru donutily jeho srdce skoro vyskocit z téla... Zamrkal nevéficné o¢ima, kdyZz se postava rozb&hla
pies branu k jeho lodi. Nikdo jiny v celém Vesmiru takto nevypada!. "Margot!" zalapal po dechu, a snazil se co
nejrychleji dostat ze svého sedadla. "Uvidime se zitra," zavolal, chytil svoji tasku a divoce se vrhl na chodbu.

"Jo," zakiicel za nim inzenyr. "Jestli si pfedtim nezlomi$ ten svij zatracenej krk!"

Kdyz Brim bézel k hlavnimu prilezu, citil jak do lodé vane studeny zimni vzduch. Bylo v ném citit parfém! Zvlastni
parfém. A potom tambyla ona, stojici na konci pfistavaci plochy s tim nejkrasnéj$im usmévem, jaky kdy vidél.
VSechno, co chtél v celém Vesmiru - a nebyl schopen fici jediné slovo. Ale ona taky ne - a bylo to v pofadku, protoze
jejich rty byly v tuto chvili pfili§ zaméstnany komunikaci v mnohem univerzalnéjsim jazyku, nez byla formalni
avalonStina.

Jesté stale ho pevné objimala, kdyZ koneéné& mohl nabrat dech. Délnici z lodénic se snazili dostat pies né do lod¢ a on ji
proto zavedl do malého vyklenku vedle poklopu mimo ruch okolo lod¢. V tomto momentu by ho ani ptimy rozkaz od
cisafe nedonutil pfestat v této kouzelné mezihte.

Po chvili naptll otevtela oci ospalym zptisobem, ktery tak dobfe znal a miloval. Za¢al mluvit, ale ona mu polozila prst na
rty.

"'Rychle proplouva prostorema ¢asem duch noci'," pronesla bezdécnym Septem.

"Ze vzneSeného nebe,

od nevidéného svétla hvézd,

splétas sny radosti a strachu,

dik kterym vypadas hrozivy a drahy,

- Bezpecny byl tvij let.”

Brim nechal proplouvat poetické fadky Learitesovy 'Ody na Vesmir' ze vzdalené minulosti nad sebou. "Neméli bychom
ztracet ani chvilku, Margot," zasSeptal. "Lod’ odleti zitra rdno."

Usmila se a rytmicky udefila svym trupem do jeho. "Za¢ina nam to opravdu nadherné, poruciku Brime," fekla trochu
bez dechu. "Kdyby bylo venku trochu tepleji, ukazala bych vam, co v§echno nemam pod timhle plastém. Hned ted’ a
tady."

Brim se zasmal a t€snéji si ji k sobé piivinul. "Ur¢ité by se mi to moc libilo," zaSeptal ji do ucha.

"06," vyjekla, jako by najednou nemohla popadnout dech. Stastné se usmala. "Doufala jsem, Ze se ti to bude také libit.
"O¢i ji najednou zajiskfily. "Limuzina ma jednostranné prihledna skla, Wilfe. Nechme Ambridgea, aby nas zavezl na
ambasadu a my budeme moci néco délat s témi svymi hormony. Potom budeme, mozna, milovat jeden druhého trochu
rozunnéji."
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se lehce prikrcila a objala jej,

"'Chvile, kdy se mizeme milovat, jsou pfili$ ziidkavé,

a bezmocni prolétame chodbami ¢asu,

obepiname se - ja tebe a ty mne'...".

O nékolik okamzikl pozdéji byl prilis zaujat libanim, nez aby myslel na cokoli jiného, neZ jeji teply dech a vlhké, vihké
rty. Pak pielétl pohledem halu - byla prazdna - a znovu ji zatdhl dal do vyklenku a vykasal lem jejiho plasté az po pas.
"Pro Vesmir," zalapal po dechu a jeho kolena se zacala nekontrolovatelné tiast.

"Pokusila bych se t¢ snad zklamat, ma lasko?" zeptala se Margot, olizla si rty a podivala se na n¢j pohledem, ktery se
dal oznacit jen jako naprosto nestydaté vyzyvavy. "Nebo potiebujes jesté vice potvrdit, Ze jsem stale plavovlaska?...
Presné¢ jak fikala, pod svym vyhiivanym plastém, méla ona, Jeji Kralovské Veli€enstvo, princezna Margot Effer'wyck,
pouze boty...

n

skosk skosk sk

V rychle ubyvajicim zimnim odpoledni jak Brim, tak Margot zjistili, Ze nemohou - a ani nutné nemusi - ¢ekat, nez
piijedou na ambasadu. Proto, kdyZz sebou limuzina ptekvapivé trhla a ozval se naraz a zvuk niceného kovu, byl to pro
né dvojnasobny Sok.

"U Vootova ucha!" zaklela Margot, kterou to odhodilo na podlahu. "C-co to bylo?"

"Myslim si, Ze jsme méli nehodu," fekl Brim stale jesté na sedadle a pokousel se zaostfit sviij pohled pies rozbité sklo
na viiz armadniho velitelstvi, ktery vypadal, Ze narazil do motorové ¢asti limuziny. Jak mluvil, zacal se u nich shlukovat
velky dav.

"Vesmire," nadavala Margot, kdyz se rychle pokousela dostat do svého plaste, ktery se néjak dostal pod prevrzené
sedadlo, "kde to jsme?"

"Hmm," zamumlal Brim, kdyZz ke svému zmatku zjist'oval, jak siln¢ mohou byt kalhoty spojeny s botami. "Nevim. Jsme v
casti mésta, kde jsem nikdy nebyl. Vypada to jako néjaka etnicka ¢ast mésta. Vsichni jsou divné zbarveni."

Najednou se venku ve svétle nouzovych svitilen objevil Ambridge a zamracené zjist oval rozsah Skod. Skoro okamvité
se k nému piipojil maly armadni kapitan s podeziivavyma o¢ima, hustym hnédym knirema Celisti, ktera by mohla
soupefit s Celisti kteréhokoli korbutského zapasnika. Distojnik pravé zvedl obvinujici prst sméremk Ambridgeovi,
kdyz byl prerusen hlasem, ktery zvedl Brimovi adrenalin v krvi.

"JA TO RIKAM! NemiZete se vy idiotsti CIVILISTI nau¢it #dit?"

Brimccitil, jak se mu nadzvedlo obo¢i - a zaludek -kdyz spatfil venku znamou postavu. "K Certu," zaklel. "J4 jsem védél,
ze ten hlas znam. To je ten hrozny Hagbut!" Potiésl hlavou, jak se mu do ni zacaly jako zaplava vracet vzpominky.
General Gastudgon Z' Hagbut, X, N.B.E., Q.0.C., Risské Specialni Jednotky (Bitevni) byl tentyz, horlivé vypadajici
supervlastenec ve stfednich letech, pod jehoZ velenim slouzil béhem A'zurnianského tazeni. Rudy ve tvafich a dobte
obleceny jako vzdy. Stale mluvi, jako kdyby jen velice nerad ukazoval zuby.

"Hagbut'?" zeptala se Margot, ktera se pokousela ucesat a upravit si nali¢eni. "Mysli§ generala Hagbuta?"

"Vidim, ze jsi ho uz taky potkala," fekl Brim suse, kdyz se dival, jak kapitan a ¢ast piihlizejicich tlaci jeho nepojizdny viiz
k opacné strané cesty.

"Nemohu tomu uvétit!" zavréela Margot. "Mame takové hrozné Stésti." Potidsla hlavou. "Byl jsi s nimna A'zurnu, ze?"
"Jo," pomalu odvétil Brim. "tehdy to bylo taky zlé."

"To se vsadim," fekla Margot a upravovala si svtij plasti "Bude mi alesponi tyden trvat, nez ho dam zase do potradku."
Podivala se pfes poloprihledna skla. "Myslimssi, Ze jsem slysela, Ze je odnékud z ornwaldské ¢asti galaxie, a vsadim se,
ze jsme prave v té ¢asti mésta."

"VY, vevniti!" zaival nepfi¢etné Hagbut, a zabusil na stfechu rovnou nad Brimem. "VYLEZTE Z TE LIMUZINY, at’ jste,
kdo jste!" Potom ukazal na Ambridge, jako kdyby byl zvIast’ nebezpeénym zlo¢incem. "Jak se ODVAZUJES nedat
piednost velicimu dustojnikovi fisské armady?"

"A-ale generale," protestoval Ambridge. "Semafor ukazoval jasn€ zelenou. Uz jsem byl na kfizovatce, kdyz do mé
narazil vas vaz."

"NEMEL JSI na té kiizovatce co délat, kdyZ jsem pies ni piejizdél ja," prerusil ho Hagbut. Potom zase zabusil na
limuzinu. "VYLEZTE ODSUD a vezméte na sebe zodpovédnost, vy zatraceni civilisti!"

Brim se podival na Margot ktera se uz zdala spokojena se svymzjevem. Jeji tvafe v§ak byly viditelné ¢ervenéiv
slabém osvétleni limuziny. A jeji o¢i se zuzily do §térbinek. Prave polozil ruku na kliku dveti, kdyZ mu odmitavym
gestem polozila ruku na rameno.

"Pockej," fekla se sevienymi rty, "to je mij problém." S temnym pohledem pies néj pielezla a sama oteviela dvere.
Ambridge pravé znovu vysvétloval, Ze na semaforu byla pro jejich smér zelena, kdyz jej Hagbut pierusil uprostred
véty.

"Tady na Avalonu semafory znamenaji jen mélo pro vozidla s DULEZITYM UREDNIM POSLANIM," kiicel. "A
NAVIC..." Néhle jeho hlas zmlkl a poklesla mu &elist. "P-princezna Effer'wyck" zalapal po dechu.

"Reknéte jim to, generéle," pokratoval kapitan, stale upirajici prst - a pozornost - piimo k Ambridgeovi. "Prokleti
civilisté, kazdopadné..."

"ZAVRETE HUBU, kapitane!"

"Ehh?..."

"Princezno Effer'wyck. Jaké obrovské pot&seni vidét vas zde, VASE VYSOSTI. Jaké smilla, Ze miij nespolehlivy
pobocnik zavinil tuto nehodu..."
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"Coze jsem zavinil?"

"Ach, dobry vecer, generale Hagbute," odpovédéla Margot chladné. "Myslim, Ze jste fikal, Ze tu nehodu zptsobil
Ambridge?"

"Jasng, generale, ja..."

"Budete ZTICHA, kapitane? Velice dobfe vite, Ze to byla vase chyba."

"Ale generale, to vy jste mél hlad. Ja jsem nechtél jet na Cervenou. Oni by tu rezervaci v restauraci jesté chvili
podrzeli..."

Hagbutova tvarf temné zrudla a zac¢al mluvit, ale Ambridge, ktery se vratil do odd¢€leni pro Soféra, vyuzil tuto chvili a
pokusil se dostat do otacek motor limuziny. Ten nicméné zakaslal a zmlkl upln€. Hagbut na chvili zmlkl a podival se za
Margot do limuziny. "BRIM!" piekvapené vykiikl. "Co tu pro Kaehlera délate vy, v jedné limuziné s princeznou?"
"Dobry vecer, generale," fekl Brim, vystoupil na chodnik a zasalutoval "Jsemrad, Ze vas zase vidim pane," zalhal a
zvysil svij hlas, aby prekficel druhy netispé$ny pokus nastartovat motor limuziny.

"Ach ano" souhlasil Hagbut, jasné s vyhlidkou vytézit z toho néjakou vyhodu. "Jsemsi jist, Ze ano, mladiku!" Obratil
se k Margot. "Loni," fekl nafoukané, jsem nejen pomohl kariéfe tohoto mladého Carescriana, ale ja - OSOBNE - jsem mu
poskytl strategické rady, diky nimz dosahl OHROMUJICIHO uspéchu a ziskal A'zurnianskou medaili."

Brim zaskiipal zuby, zatimco se Ambridge uz potieti netispé$né pokusil nastartovat limuzinu. Popravde fe¢eno, béhem
utoku na A'zurnu zachranil Hagbutovi nejen kariéru, ale i zivot...

"Méam pravdu, ZE?" zeptal se Hagbut a zatahal ho za rukav.

"Byla to dobra mise, generale," odvétil Carescrian.

"Dobra' mise?" vybuchl Hagbut. "Jen to o ni miZete fict? Diky mné jste byl soucasti MEHO USPECHU! Casti
IMPERIALNIHO TRIUMFU!"

"Vase Vysosti," pierusil je Ambridge ze sedadla fidice. "Obavam se, Ze to neptjde nastartovat Uz sem jede z ambasady
druhy vz, ale nebude tu dfive nez za pil metacyklu."

"JAK NEPRIJEMNE," zahu¢el Hagbut s nanejvys soustfedénym pohledem. Na chvili se zamragil a potom vykouzlil na
tvaii usmév, jeden z mala, ktery si u n¢j Brim pamatoval. "Kdyz nusite tak dlouho ¢ekat, princezno," fekl, "jisté byste
neodmitla pozvani na vé€eii. Potom pro vas vas fidi¢ nemusi pospichat a ja se mohu t&sit z vasi spole¢nosti. Pfijméte to
jako kompenzaci za hloupost mého poboc¢nika." Pohledem zprazil kapitana, zatimco Ambridge se skupinou
kolemjdoucich odtlaéil Effer'skou limuzinu ke kraji cesty.

Brim vidél, jak se Margotino oboc¢i zvedlo - zjevné nic podobného necekala. Oteviela Usta...

"No, pojdme, Vase Vysosti," prerusil ji Hagbut a zacal pouzivat v§echen Sarm, co v ném byl. Jako rodily Onrwaldian
znam tuto &tvrt’ jako svoji dlan. Méame tu rezervaci ve vynikajici restauraci jen PAR KROKU odsud: Zlaty Kohoutek;
¢asto tam chodim. A také ROZSIRUIJI své pozvani na kapitana Quince - v&fim, Ze jste ho uz potkala - a poru¢ika Brima.
Mohou se bavit o, ehm, VOJENSKYCH zaleZitostech, zatimco my si mizeme promluvit o KULTURNEJSICH vécech.
No, co vy na to? Vzajmu fiSskych vnitinich vztaha..."

Margot se otocila k Brimovi s hriizou v o€ich. "N-nu..." zakoktala.

Poprvé v zivoté ji vidél vystrasenou. Samoziejmé, Hagbut nevédél, Ze ona a oby¢ejny Carescrian m¢li v planu stravit
dnesni odpoledne milovanim. VétSina §lechty povazovala Carescriany za hlupaky... A potomto do néj udefilo jako
blesk z ¢ist¢ho nebe - pokud ptijdou s Hagbutem do restaurace, bude se od ni ¢ekat, ze si vysvlékne plast’!

"Opravdu, generale," pokracovala Margot, kdyZ se ji vratila na lice barva. "Byla to jenom mala nehoda, nikdo nebyl
zranén. Wilf a ja miizeme pockat v limuzin€ dokud..."

"Nesmysl, Vase Vysosti," oponoval Hagbut. "Nic z toho jsem neslysel. Quince zavinil tuhle nepifjemnost v ME
sluzbé," - na chvili se podival na kapitana - "a ja vam to MUSIM vynahradit."

"Generale," fekla Margot a bezmyslenkovité si piitahla plast’ vice ke krku. "Samoziejmé dékuji za vas zajem, ale prosim,
nic z toho neni nutné."

"Docela URCITE je" zaprotestoval Hagbut a zufivé se podival na Brima. "NEBO," pokradoval s usmévem, "mam
vyzvédné sluzbé oznamit, ze Vase Vysost ocividné¢ dava prednost Flotile?"

"Jak néco takového miizete jenom vyslovit, generale?" namitla. Brim vid¢l, jak za zady zatina pésti. Hagbut ji zasahl na
citlivém miste.

"Jenom zertuji," pousmal se Hagbut s pocitem vitézstvi.

"Samoziejme," fekla chmurné Margot.

"Vynikajici!!!" zajasal Hagbut. "Potom je vSe dohodnuté, nebo ne?"

V Margotinych ocich se mihl panicky pohled. Na okamzik se dotkla hrdla, pak se zhluboka nadechla -jako potapéec pred
hlubokym ponorem. "Vzdavam se, generale," povzdechla odevzdané. "Moznd mame dost ¢asu na spole¢né posezeni.
Wilfe, pokud si dobfe pamatuji, néco jsi chtél koupit. Mozna bys to stihl ted’ a piipojil se k nam v restauraci pozdéji?"
Brim se zamracil. "Koupit, princezno?" zeptal se.

Margot se na né&j podivala s tipénlivou zadosti v o¢ich. "Ano," fekla. "Pamatujes? Velikost 14 a .339."

Velikost... Nahle mu to doslo. "Eh...ano," zakoktal. "Ano, ta zvlaStni koupé! Jaka ze to byla ah... hrabéncina... ah,
velikost, princezno?"

"14 a .339," zopakovala Margot s vyrazem ulevy.

"D¢kuji," fekl Brim a uklonil se. "Okanvité to vyfesim. Generale, je to velice dilezita véc pro Effer'ianskou ambasadu."
Hagbut piikyvl, jako obvykle ni¢emu nevénoval pozornost. "No, nebud’ tam pfili§ dlouho, chlapce," a pfitahl si Brima k
sobé. "Vim, ze vy Carescriané si nezacinate Casto s n¢kym podobnym," zaseptal otcovskym tonem, "z vysokych kruhi
a podobné." Dech mu pachl, jako by si jen ziidkakdy Cistil zuby. "Ale nenech, aby ti to pierostlo pfes hlavu. Jen sledu;,
co dé¢lam ja a budes mit uspeéch. Quince!" rozkazal a propustil Brima, jako by byl pouli¢nim zebrakem. "Béz napied a
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zajisti pro nas velky stil. Jméno HAGBUT je tam dobfe znamo." S tim chytil Margot za loket a vykrocil s ni ulici jako s
vézném.

Brim jesté chvili stal na chodniku jak pfilepeny. Co ted’! Byl pfipraven zvladnout jakoukoli lod’ v galaxii - nebo bojovat
sam proti stovce bojovnikid Ligy - ale tohle byl GipIn¢ jiny druh problémi! Vykro¢il opa¢nym smérem a snazil se
soustfedit. Vyklady se Zenskym obledenim byly vSude, vSech moznych barev a styld. Jak si jen mohly vybrat néco k
obleceni? On si uz nepamatoval, Ze by m¢l na sobé€ nékdy néco jiného nez uniformu - a téch tu byla cela spousta.
Usmél se. Diky Vesmiru za uniformy...

Uniformy!

Samoziejmé. Koupi Zenské uniformy by mel zvladnout bez problémi - zvlasté kdyz znal tu spravnou velikost. A bylo
nepochybné, ze asponl v ne¢kterych z téchto obchodd budou nabizet taky uniformy Flotily... Tentokrat uz vykrocil
trochu jistéji...

Po notné chvili chiize a hledani vsak bylo celkem zjevné, Ze jeho nova nadéje byla mylna. V zadném z asi bilionu
vykladl neuvidél nic, co by aspon vzdalené piipominalo uniformu Flotily.

A na dalsi hledani uz zbyvalo jen velmi malo ¢asu. Dokazal si zieteln¢ predstavit Margotiny pokusy vysvétlit, pro¢
chce vecetet v plasti!

Blizko né¢enu velice podobnému panice se vydal k velkénu obchodu, jehoz vyklad zapliovaly figuriny piiblizné
Margotiny velikosti a tvaru postavy. Bohuzel, krom¢ krasnych $at barvy meemu, které¢ me¢la na plese, ji vidél uz jen
oblecenou v - nebo vysvlecenou z - uniformy. Nemél viibec Zadnou predstavu, co by si mohla pro sebe vybrat
Vevnitf byl obchod celkem zaplnén - samé Zeny -a kazda z nich uplné zjevné ignorovala jeho muzskou pfitomnost.
Dokonce i Ligefi mu pfipadali pratelstéjsi! Citil, jak se zac¢ina Cervenat rozpaky a tak vysel rovnou k pultu bludistém
malych prepazek, vyplnénych hedvabnym pradlem.

"Ano?" fekla Zena, kdyZ se na n¢j zkoumave podivala pfes své bryle. Byla pfinejmensim o hlavu vyssi nez Brim, s
malymi o¢ima, Sedymi vlasy s mySim odstinem a silnym pifedkusem. Vypadala jako profesionalni panna

"Ech," zakoktal, "potiebuji... eh... zenské Saty."

"Pro sebe?" zeptala se Zena.

Brim zaskiipal zuby. Kdokoli mluvil o valce jako o pekle, nikdy nezkusil nakupovani Zenského obleceni! Polkl a ukéazal
smérem k blizké figuring. "Jedny z t-téchhle," pozadal zoufale. Byla to t€sna blliza, néco, co se bude hodit k
Margotinym botdm. A zdalo se mu, Zze to ma dobrou barvu na to, aby to mohla obléct blondyna, i kdyz to ted’ bylo na
figuriné brunety. V duchu pokr¢il rameny. KdyZ uz nic jiného, bylo to aspon zjevné modni - na ulici vidél spoustu
podobné vypadajicich Satt.

"Tyhle?" zeptala se prodavacka a jeji oboci se pozvedlo izasem.

"Tyhle," odpovédél Brim, ktery se pokousel tvafit, jako by nem¢l ani nejmensi pochybnosti o svém rozhodnuti. Citil,
jak ho zaplavuje pot.

"Hmmm," zabrucela prodavacka. "No, proti vkusu..."

V tom okamziku se zdalo, jako by kazda zena v obchod¢ prestala nakupovat a bud’ se na néj zacala divat s uplnym
znechucenim anebo o némmluvit s divnym vyrazem v tvafi. Pokousel si uvolnit limec, ktery se mu najednou zdal ptilis
tésny, a nadiktoval prodavacce Margotinu velikost a podal ji svoji holografickou ID kartu. Potom ¢ekal a snazil se
nevnimat krajkové pradlo, které obvykle vidal jenom v loznici.

Prodavacce trvalo nejméné Sest standardnich mesicti, nez jeho zadost vyiidila a dalsi rok, nez slozila a zabalila modré
Saty pozadované velikosti. Konecné - s velkym ¢ervenym balikem pod pazi - se vydal na zmateny ustup zpatky na ulici,
zrudly studem a rozpaky. V porovnanim s timto bylo Defiantovo prvni pfistani rannim vankem!

skeoskoskeosk sk

Brim udychané dobéhl do elegantniho rokokového foyeru ve Zlatém Kohoutkovi po mnohem delsi chvili, nez
ocekaval. Tanecni hudba se tiSe nesla jidelnou, zatimco se mu maly majordomus v ¢ervené uniforme uklonil tak
hluboce, az se zdalo, Ze mu jeho velky opefeny turban sklouzne z hlavy.

"Hagbut" fekl Brim.

"Ach ano, vy musite byt ten chybé&jici porucik," konstatoval maly muz. "General Hagbut vas ocekava."

"Nejdiiv," fekl Brim a podal mu sviij balik - s vysokou bankovkou nahote - "Princezna Effer'wyckova se tu za chvili pro
toto zastavi. Pfedate ji to do vlastnich rukou, vy osobné. Rozumite?"

Majordomus schoval bankovku, jako by nikdy neexistovala. "Osobn¢ na to dohlédnu, poruéiku," fekl potichu a polozil
bali¢ek na pult. Pak vedl Brima chodbou.

V zapInéné, hlucné jideln€ byl Hagbutiv sttil postaven pobliz malého tanecniho parketu. Margot strnule sedéla po
generalove pravici a vypadala vice, nez jenom trochu neklidna. Pied ni lezici netknuté trio: meem, salat a polévka,
svédcilo o jejim nepohodli a chybéjici chuti k jidlu. Brim pocitil jeji ulevny pohled, kdyz si sedl na své misto a diskrétné
pokynul hlavou sméremk foyeru. Na chvili se omluvila a zmizela prichodem.

"Harrumpf," zamrucel Hagbut a urval si dal$i sousto ze svého talife. "Princezna tvrdi, Ze ma zimnici nebo néco
podobného. Zenska. Myslimsi, Ze ji neni dobie, co?..."

"Ne tak uplné," odvétil Brim, "ale myslimsi, ze kdyz néco poji, bude ji lip."

"Zatim toho moc nesnédla," komentoval Quince s plnymi usty. Jen se podivejte na tu dobrou polévku, kterou nechala
vystydnout."

Brim ochutnal ze své vlastni. Byla vyborna, i kdyz ted’ uz trochu studena. "No," dodal, "mozna, ze to spravi hlavni
chod."
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Zatimco ¢ekali, az se vrati Margot, Hagbut a Quince se bez ustani cpali. Hagbut se pravé roz¢iloval nad trovni
discipliny ve vojsku, kdyz se ndhodou podival smérem k foyeru. Zmlkl uprosted véty, a pak nahle zbélal jako kiida.
"EGADE!" vyjekl a zistal ztuhly jako solny sloup.

Zaroven ztichl kazdy v jidelné - krom¢ orchestru. Toto ticho bylo pferuseno az za chvili fin¢ivou ranou, kdyZ jednomu z
¢isnikti upadl podnos z nadobim. Brim se otocil pravé vcas, aby zahlédl Margot v modrém kracet pfes jidelnu s vyrazem
triumfu v tvafi.

Vypadala neuvéfitelng! Zadny div, ze kazdy v jideln& na ni ziral.

Hned za ni cupital majordonus - ktery se z néjakého diivodu tvafil upln€ zdéSené. Dohnal ji, pravé kdyz pfisla ke stolu.
"P-princezno..." koktal zoufale a nervézné si odkaslaval, "ach..."

Margot se zastavila za svymkieslem a podivala se na néj doli. "Ano?" zeptala se netrp€live.

"Um... va$e... um..." piikyvl - o¢ividné k jejimu poprsi. "Um... Vase Vysosti... um..." Nervozné si tfel ruce. "Um... nic,
Vase Vysosti."

"Potom, jestli se mohu zeptat na co ¢ekate? Mohl byste mi pomoci do mého kiesla," rozkézala. "Zjevné se nikdo z mych
spolecniku dnes vecer nemilze rozpomenout na zasady dobrého chovani."

V tom okanmziku se vSichni Ctyfi muzi srazili v komickém pokusu dosdhnout na jeji zidli, ale Margot se uz posadila, jako
by se viibec nepohli. "Pozdé," tekla a spiklenecky zamrkala na Brima, zatimco majordomus zmatené ustupoval do
bezpeci svého foyeru. Hned nato se podaval hlavni chod.

Béhem dalsich cykli bylo vidét, Ze role u stolu se najednou zahadné zménily. Ted’ to byl Hagbut a Quince, kteii jen
uzdibovali ze svych porci - mi¢ky. VEtSinu ¢asu stravili se zatazenymi hlavami jako Zelvy a zirali do svych talift, jako by
se nechtéli podivat do o¢i nékomu jinému v mistnosti.

Na druhé stran¢ Margot hodovala, jako kdyby nejedla aspon tyden. Oble¢ena ve svych sviidnych modrych Satech
neustale mluvila ke kazdému za stolem. "Vynikajici pec¢ené, generale!" pokiikovala cela Stastna. "A vynikajici volba
restaurace. Jist¢ sem budu chodit znovu a znovu."

"Harrumpf..."

"Copak, generale!" fekla Margot, kdyZ se podivala na Hagbutiv talif, "u hvézd, vzdyt’ jste se toho jidla sotva dotkl. A
vy také, kapitane Quince. Mozna by ndm z kuchyné meli pfinést nové talife." Odsunula své kieslo od stolu. "Zavolam
majordoma..."

"Egade... harmmpf. Ach, ne, princezno," zakoktal Hagbut. "Neni to nutné. Kapitdn Quince a ja musime uz za chvili
odejit." Lehce si pietiel nos.

"Ach ano," potvrdil Quince a zacal vstavat "Naléhavé véci a podobné. Vzdyt’ vite." Kyvl hlavou k foyeru, kde se
unavené vyhlizejici vojak s oznacenim Soféra bavil s Ambridgem a dal$im Soféremz ambasady.

"Generale Hagbute!" protestovala razantn¢ Margot. "To neni mozné. Jsem tady na vaSe pozvani. Jsou ty véci tak
dulezité, ze mi ani nemiizete vénovat jeden tanec? Mam svému stryckovi Greyfinnovi fict, Ze jste mé opustil poté, co
kapitan Quince zautocil na mou limuzinu?"

Hagbutova tvar opét zacala rudnout a jeho o¢i vypadaly, jako by byl zasazen vysokofrekvenénim blasterem.
"T-tanec...?" zakoktal.

Margot piikyvla. "Samoziejme, generale," fekla a sviidné ukazala své poprsi v hlubokém vystiihu. "Velky general
Hagbut jisté ubohé princezné neodepfe to potéSeni zatancit si s ni pii hudbé tohoto skvélého orchestru." Naklonila
hlavu a zamrkala o¢ima. "Od mych znamych jsem Casto slySela, Ze jste vynikajici tanecnik." Obratila se k Brimovi s
vitézstvim v o¢ich. "Poruciku Brime," naridila, "mé kieslo, prosim!"

Hagbut se postavil s vyrazem ¢lovéka, stojiciho pted popravci Cetou. Jeho tvar prechazela z cervené do bilé. "K-k
vaSim sluzbam, princezno," ekl zadrhavajicim se hlasem.

"Ach, dékuji vam, generale," fekla Margot, chytila ho za rameno a prakticky ho dotahla na taneéni parket. Brim si nikdy
predtim neuvédomil, jakou ma dokonale erotickou chlizi. Samoziejmé, jesté nikdy ji nevidél v takovychto Satech - ale
vypadala skoro 1épe nez bez nich...

Bylo jasné, Ze Quince si taky vS§iml Margotiny okouzlujici chlize. Sedél s otevienymi sty a nevéficné potiasal hlavou.
"Vesmire," brucel si pro sebe.

Brim se zamracil. "O co jde, kapitane?" dozadoval se. "Vy i general vypadate n¢jak rozruSené?"

"Zatracen¢! Také ze jsme rozruseni," polkl Quince. "Spravny postieh. Od Carescriana nemizu ¢ekat, ze se mu to
nebude zdat v poradku - ale pro svatého Gorta, myslel bych si, Ze asponi princezna ma v sobé néjakou hrdost."

Brim citil, jak jeho tvar hoti hnévem. Zvazil moznosti a potom je zamitl - Carescriané by mohli stravit cely zbytek svého
zivota v soubojich s takovym, jako byl Quince. "Nerozumim," fekl klidng. "Co s timma co délat hrdost?"

"Co?" fekl Quince a poprvé otocil svoji tvar k Brimovi. "Vypada to, jako byste doopravdy nevédél, o€ jde."

"Nemyslel jsemsi, Ze viibec o néco jde, kapitane," fekl Brim, "obzvlast’ ve vztahu s princeznou. Ale jestli ano, tak to
chci védeét - hned ted”."

Quince se zamracil a pokynul hlavou smérem k parketu, kde Margot a Hagbut, ktery nevypadal, Ze by si byl sam sebou
piilis jisty, predvadéli slozitejsi a docela energickou verzi zubianského trojitého hopsaka. "No a co ty Saty
prostitutek?" zeptal se.

"Saty prostitutek?"

"Jo, proboha. Kdo jiny je tady obleéen jako jedna z ornwaldskych prostitutek?"

Brim ztuhl. Uz chtél chytit kapitana za jeho vylozky, kdyz jim jako blesk projela zmrazujici myslenka. "Jaké ornwaldské
prostitutky?" zeptal se se srdcem v krku. Nahle se ale obaval, ze odpovéd uz zna...

Kapitan se zasklebil a potiasl hlavou. "No, jisté jste nékolik z nich musel vidét venku na ulici. Jsou tu vSude a vypadaji
piesné jako princezna ted. Ornwaldsky ufad pro zdravi je donutil nosit tyhle modré Saty, kdykoliv jsou v praci a
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vSechny obchody v okoli je musi podle zdkona mit na skladé€. Udrzuje to okoli hezké a Cisté." Kysele pottasl hlavou.
"Pofad mi ale nejde do hlavy, co v tomhle obleceni mlize d€lat princezna - ale je jasné Ze generala to pofadné slozilo. On
je hrdy muz."

Brim citil, jak se jeho srdce uklidnilo. Margot a Hagbut byli ted’ na parketu skoro sami - kazdy se na n¢ dival a tleskal
jim. Jesté silngji zaviel oci. "Modré Saty jako tyhle jsou uniformy pro prostitutky?" donutil se na to zeptat ptes zuby.
"Presné tak, zatracené."

"Hrozné BA-je¢-né...."

"Co?"

"Nic, kapitane," fekl Brim. "Jen jsem si odkaslal."

Potom se Quince vrhl na zbytek vecefe a zastavil se, az kdyz se mu pfed o¢i dostal Hagbut, tazeny usmivajici se a
triumfalné vypadajici Margot Effer'wyckovou. General nyni vypadal jako by prohral néjaké dulezité tazeni. Jeho oci
mély strasidelny vyraz a jeho tvar byla ervenéjsi, nez jeho vylozky.

"Moje kieslo, generale?" zeptala se Margot a zanrkala o¢ima.

"Harrumpf... HAW!"

"Ach, dékuji vam," pokracovala jednim dechem Margot "Vy jste opravdu vynikajici tane¢nik. Pro¢ by se na nas jinak
tak vsichni divali?"

"Ee-egade!"

"Um... generale," zacal Quince a se zdéSenym vyrazem ve tvaii se postavil. "Musim ho odsud dostat," fekl Brimovi,
kdyz popadl Hagbutova pod pazi. "Nékdy ho to takhle chytne..." S tim odvedl zni¢eného muze pry¢ do foyeru.
Margot se trochu zlomysIn¢ usmala a tvare ji jesté stale hotely vzrusenim. "Asi jsem to nem¢la délat," fekla, "ale ten
stary kozel si o to celou dobu koledoval."

Brim zanwikal. "Co tim myslis?" zeptal se.

Margot se zahihnala. "Myslim, Ze jsem toho starého bldzna neméla tak nastvat."

"VIi§, pro¢ byl nastvany?" zeptal se Brim. Bylo to jako ¢ekani na zasah destruktorem.

Usmila se na né¢j a potom se pies stil natdhla po jeho ruce. "Podle vyrazu tvé tvafe si myslim, Ze ti uz Quince fekl, jaké
Saty jsi to koupil."

"Velky Vesmire," vykiikl, "musela jsi byt pfipravena m¢ zabit."

Margot se zasmala. "Ano," souhlasila s usklebkem, "chvili jsem byla nastvana. Ale potom jsem si pomyslela 'Pro¢ ne?'
S myma nohama jsem v tom nmusela vypadat vyborn¢ - a byl to krasny napad, jak nastvat Hagbuta - a tak jsem i to
oblékla."

Brim se kousl do rtu. "Margot," fekl, "piisaham, Ze jsem nem¢l ani tuSeni, v&f mi. Jak ti jen nékdy mizu vysvétlit, jak
toho lituji?..."

Znovu zanrkala ofima. "Vypadam tak sexy, jak si myslim, ze vypadam?" zeptala se ho a vystr¢ila k nému své poprsi
"Vesmire," zaSeptal Brim, "jako trilion kreditova!" Najednou citil, jak se mu chodidlem otird o nohu.

"Hej, namoinicku," zaseptala a kyvla sméremk foyeru, "hledas zabavu, jo? S krasavcem jako se§ ty to budu délat
zadarmo..."

kkkkk

Za n¢kolik cykld byli on a Margot znovu sami v soukromi limuziny. Ale ted’ sedé€li klidn€, ona chranéna jeho pazi a jeji
blond vlasy spocivaly na jeho rameni.

"Smiula," tiSe zaSeptala.

Pritulila se k nému blize. "Vis, co myslim, Wilfe," fekla smutné. "Ztratili jsme spoustu ¢asu - a mnoho namuz nezbyva.
Letél jsi dlouhou cestu, aby jsi byl se mnou na jednu noc - a, ach, jak jsem chtéla, aby ti to stalo za to. Kazda chvilka."
"No," fekl Brim, "pfedtim, nez jsme havarovali, jsi zaCala dobie - Hoganovo tfeti oko, ale jsi v tom dobra."

KdyZ mijeli velky chrdm zasvéceny Marvée, natahla se nad nima polibila ho na tvai. "Ale nestihli jsme to dokoncit, nez
jsme havarovali," odvétila okanwzité, "a potom jsemmusela ztracet ¢as tan¢enim s tim starym blaznem Hagbutem."
Trochu se zamracila. "Ale pfinejmensim mi cely tenhle zmatek pomiize fict to, co ti dnes vecer fict nusim."

Brim citil jak se mu zastavilo srdce. VEd¢l, co piijde a pokusil se ji to uleh¢it. "LaKarn a ty jste stanovili datum svatby?"
napovédél a snazil se tvafit, jako by ho ta slova nezranovala.

Margot zamyslen¢ piikyvla. "Ano," fekla po kratké chvilce, "stanovili. Nem¢lo smysl to odkladat. Greyffin IV. na m¢
vyvijel prilis velky tlak."

Brim zaskiipal zuby, kdyz Ambridge zastavil pfed semaforem pfi vjezdu na namésti Zemského soudu - dival se na
velkou Savoiskou gravitacni fontanu bez toho, aby ji vidél. "Kdy?" zaseptal. Obaval se podivat se na ni ze strachu, ze
by mohl ztratit i tu malou kontrolu nad city, co mél.

"Brzo, Wilfe," odvétila Margot a jeji o€i se zaplnily slzami. "Ode dneska za mésic."

Brim ji stisknul ruku. "Neplac," zaSeptal. "Pro nas dva to neni konec - pokud to ndhodou nechces ty."

Obratila se k nému se zranénym vyrazem v tvafi. "Prosim, Wilfe, uz nikdy nic takového nefikej. Nikoho jsem nemilovala,
nez jsem potkala tebe - a v mém srdci neni misto pro nikoho jiného. Kromé toho," dodala, "Rogana zajima jeho kariéra
vice nez ja."

"Nikdy pro tebe nechci byt zavazim, Margot," fekl Brim.

Na chvili se zahledéla na podlahu limuziny, potom se zhluboka nadechla, zdalo se, Ze v sobé¢ sbira silu. "To" fekla a
hledéla mu piimo do o¢i, "je to, co musime dnes vecer probrat."”
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"To, ze jsem zavazim?" zeptal se Brim, zatimco se mu v hrudi ozval podivny pocit chladu. Vzdy se toho obaval...

"Ne," odpovédéla Margot. "To, Ze jsem j& zavazim - pro tebe."

Brim se zamracil. "Coze?" zeptal se nevéficné.

"UZ jsme o tom mluvili diive, Wilfe," pfipomenula mu. "Nemohu po tobé¢ chtit, abys zil v celibatu, obzvlast, kdyz ja
sama nemohu odradit Rogana od - no, jeho prav jako manzela. Nebylo by to fér - ani pro néj ani pro m¢. Nemohla bych
tak zit." Ukazala mu prstemna hrud’ a nahlédla hluboko do jeho duse. "Wilfe, nejdrazsi, ber to tak, jak to je. Jestlize my,
nase laska, mame prezit toto manzelstvi, ke kterému jsem donucena, musis také spat v jinych postelich, nez je moje.
Jinak, nezalezi na tom, jak moc si ted’ myslis, ze m¢ milujes, tu budou osamélé noci a té€zké myslenky na to, Ze ja jsem s
nim. To otravi nasi lasku tak jisté, jako ze Avalon obiha kolem Asterious."

Brim zacal protestovat. "Nemohl bych udélat néco takového," zacal, ale ona mu nézné polozila prst na Usta.
"Vzpomen si, jak problematické bylo nase soukromi dnes vecer - a to jesté nejsem vdana," zaSeptala. "Potom pomysli
na obtize, které miize piinést budoucnost.." Jeji hlas ztichl. Najednou ho polibila znovu, ted’ na rty. "Zitra je dost ¢asu
na realitu, nejmilejsi," fekla. "Noc je pro nasi lasku - a ja jsem zjistila, Ze se zase ménim v lovkyni a smilnici, kterou se
stavam, kdykoli jsi bliz nez deset milionti c'lenytt. Podivej se," fekla a ukazala ven oknem, "Bulvar Kosmu. Uz jsme
skoro tam. Drz m¢, Wilfe, drz mg..."

Kratce poté limuzina pfijela k Effer'wycké ambasadé, kde se milovali az do tiplného vycCerpani a potom usnuli jeden
druhému v naruci.

L.I.F. Albatron odletéla k Meander-Garandu nésledujiciho odpoledne pfesné€ podle planu. Zaznam do navigacni knihy
vSak provedl druhy navigator. Wilf Brim spal na miistku uz davno pfedtim, nez lod’ vstoupila do hyperprostoru.

SLUZBA VKONVOII

Konvoj C'Y/98 se uz vic nez tyden probijel hyperrychlosti utoky tak zufivymi ze i staii valecni veterani fikali, Ze toto je
ta nejhorsi cesta, jakou pamatuji. Wilf Brim a Nik Ursis, oba momentalné mimo sluzbu, zabrali dvé kiesla na kapitanském
mistku a pozorovali véjife hyperzableski, vybuchujici okolo vzdalené fady obchodnich lodi na kiidle konvoje. Vzapéti
nasledovaly silné zablesky destruktord a tlakova vina, ktera zaséhla do drahy Defianta, plnou silou otfasla mistkem ve
chvili, kdy Provodnik pfipravoval do energetickych komor kiizniku rezervni bojovou energii - pro pfipad, Ze by ji bylo
treba...

"A uz jsou zase tady," konstatoval Jennings nevzrusené od navigatorského ovladaciho pultu.

"Presné tak," unavené souhlasila Collingswoodova od svého pultu - nikdy nepouzivala relaxacni kieslo; kapitan tu byl
jen jeden. "Vidim zablesky..."

Brim se zhluboka nadechl a v duchu se otfasl. Béhem svych tficeti let byl uz mnohokrat vystaven nebezpeci, ale jeste
nikdy nebylo takové, jako béhem téchto nékolika poslednich dnt. Nekonecné rady utokt ho uz pfinutily, aby se citil
jako ctihodny veteran cest konvoje - a to byl Defiant teprve na své tfeti doprovodné misi. Je tohle devaty titok - anebo
sty - od té doby, co neni ve sluzbé&? Citil, jak v posadce stoupa napéti, kdyz ¢ekali na dal§i nevyhnutelnou davku
hriizy. Posledni dobou se zdalo, ze Kabul Anak zni¢i kazdou dobytou lod’, kterou miize najit, ve své divoké touze
vyhladovét klicovou Namoini zdkladnu Rise na Hador-Haelicu.

"Vesmire, ti si ale u-uZiji, nez se sem dostanou," zajikal se nervozni hlas ze zadni ¢asti mistku. "Urcit¢ musi touhle
dobou pekné zufit."

Brim ten vysoky hlas okanvit¢ poznal. Tina Rasnovska nebyla jen lodnim poddustojnikem na prvni cesté, byla také
mlad§im pilotem. Nemohl ji za ten vybuch vinit. Sdm mél pocit, Ze je témet zoufalost vracet se tak straslivé unaveny ke
kontrolnimu pultu Defianta. Ve chvilich, jako byla tato, potieboval néco délat. Cokoliv. VEdél, Ze vé¢né stiidani
celodennich sluzeb u navigatorského pultu s dny naprosté necinnosti by ho rychle pfivedlo k Silenstvi.

"Diky vasi slastné hvézdé sdilime jejich laskavosti i my, vazena damo," zaskfipal sarkasticky anonymni hlas od
zbranovych systémil. "Mozna je tu v§echny budeme mit diiv, jeSté nez si toho stacite v§imnout." Kratky smich
vytryskl z jiného mista miistku, ale nemél Zadnou $tavu, byl asi jako tenky slune¢ni paprsek v zimnim odpoledni. Brim
to také chapal...

Ze zkuSenosti uz védél, ze v piisti chvili, bude nasledovat slozity tfiprostorovy klikaty manévr - zformovani se na
galaktickém disku. Prave se pfipravoval utahovanim blokatoru na svémkiesle, kdyz najednou nahle sméremk zadi
vybuchla v obrovském tipytivém trojuhelniku, ohranicujicim konvoj, tfi oslijici svétla. Jeden z neptatelskych zvédi
praveé na okamzik zastinil sviij hyperzablesk a zmizel mezi ubihajicimi hvézdami. Zafici iluminatory se divoce vinily
kolem konvoje, nabirajiciho rychlost a odkryvaly tenkou kamuflaz tmy z blizké obchodni lodi, jejiz obrysy se ukazaly
jako oslnujici spektrum, az piilis viditelné pro zaméfovace Ligy.

Defiantovy hyperobrazovky okanvité obranné¢ ztmavly, ale ne pfed chorem vykiika a kleteb, vychazejicich z st
posadky miistku, nyni polooslepené proudici zafi. Vné lodi, vice nez tfi sta iralii od dobfe vyzbrojené paluby a hladce
zamétujicich destruktord, které se objevily pod ni ve strasidelné zafi, byly nepfiléhajici, radiaci zCernalé zaplaty od ran
utrpénych od t¢ doby, kdy se konvoj vydal z pfistavu Harmon-21 vzdéaleného témef Ctvrtinu galaxie.

"Pripravte se ke klickovani, typ E-28 v péti sekundach," ozval se Calhoun.

Brim mrzuté potiésl hlavou. Neméli pfili§ na vybér - Defiant byl nyni piidélen ke konvoji samotny, a uz to trvalo
posledni tfi hlidky. Kdykoli mohlo byt jen nékolik lodi z doprovodné eskorty povazovano za "osam¢lce", potulujiciho
se kolem a mohl na n¢ byt proveden utok. VEtSina obchodniki byla umisténa v hlavni pozici uvniti konvoje a chranéna
hlavni obrannou palebnou silou, umisténou mezi nimi.

Hvézdy nahle sklouzly k dolnim stfilnam, jak vSechny lodé v konvoji souc¢asné zmeénily kurs. V tomtéz okamziku
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odhalilo velké pulzujici vzplanuti, smérované na kiidlo konvoje, dals$i neozbrojenou obchodni lod’, ktera se uz nikdy
nevrati do pfistavu. Brimzat'al pésti v prudkém zachvatu zlostné beznadéje. Lodé Ligy pokracovaly v ttoku bez ohledu
na to, kolik uz jich bylo zni¢eno, a v§echny vyhody byly na jejich strané. Béhem pfedchoziho roku skonéilo 1299
neozbrojenych obchodnich lodi (celkové ¢tyficet ¢tyfi milion milstont) jako vypalené vesmirné trosky, jejich dulezité
naklady byly ztraceny, a to vSe za cenu pouhych osmdesati sedmi Gito¢nych lodi Ligy. Ozbrojeny doprovod se pouze
mohl snazit zmensovat ztraty - ani celd eskadra bojovych kiiznikii by nemohla docela ochranit pomalu se pohybujici
konvoj, jehoz rychlost byla limitovana nejpomalej$imi lod’'mi na pouhy 12000 nasobek svételné rychlosti.

Jako by pfivolany Brimovymi zoufalymi tivahami, byl kazdy destruktor, zam¢teny dvéma "osamélymi" ¢leny eskadry ke
spodninu postranninu otvoru odhalen dlouhymi cary zeleného svétla jako prodluzujicimi se prsty v okolni temnot¢:
mifily k nim navadéci svétlice Gtocicich lodi. Na vzdalené strané miistku mohl vidét Wellingtoniny zam¢tovace,
zaméiujici zufivé své destruktory, tvafe zespodu osvétlené blikajicimi barvami hlaSeni na obrazovkach.

"Veliteli, prejdéte na novy kurs: Cervena 332, pasmo 1778..."

Dalsi smykovy obrat konvoje; tentokrat se hvézdy pohnuly smérem k horni palube¢; stale zadny piikaz k nezavislé akci
od KOMKONVOIJE, velitele eskorty. Brim bezmocné skiipal zuby. Chtél, aby se ihned néco podniklo...

"Vzdalenost 1650..."

Nahle se jedna ze zelenych stop v dalce zmenila ve velky tepajici zablesk.

"Zasah! Nékdo to dostal!..."

"Krvacejici Vesmire - podivejte se, jak hofi!"

"Utok trva stéle," fekl Ursis, &imZ prolomil své ponuré ticho, jakmile utoéné lodi, nyni viditelné jako dalekodostielové
NF-110, zménily kurs smérem ke dvéma nejbliz§im ¢leniim eskorty. Jeden z nich byl L.I.F. Obstinate, snadno
rozpoznatelny podle své ¢tvercové siluety: stary, ale rychly torpédoborec tfidy O. Za nim se pohybovaly odlisné
obrysy silné fregaty tiidy CJ, nejspise L.L.F. Perillanu. "Ti parchanti se rozhodli, Ze tentokrat sejmou eskortu, co?"
zeptal se Medvéd.

Brim piikyvl v tichém souhlasu, zatimco ostatni na miistku zacali pokiikovanim bezdéky povzbuzovat fisské stielce - a
stale zadna zprava od KOMKONVOIJE pro Defianta. TiSe pozoroval, reflexivn€ pfi tom otaceje hlavou, jak kiiznik
klouzal ve stalych prudkych zménach kursu vici eskorte.

Obstinate a Perillan letély v jedné pfimce napravo od stiilen jakoby svazané dohromady, jejich stielecké véze hladce
zaméfovaly a palily, jako by pravé viibec nezmeénily kurs. Nahle leva NC-110 explodovala v mohutném vybuchu
plament a trosek. O chvili pozdéji trosky zasahly utocici lod’ za ni. Ta se nekontrolovatelné a kfecovité rozkymacela,
svoje nepfipravena torpéda vystielila daleko za pry¢ pospichajici torpédoborec, a poté explodovala v ohromném,
chvéjicim se zablesku. Jeji nenasmérovana torpéda opsala Sirokou spirdlu a pak néhle kolisaveé zamifila k Defiantu...
Brim spolu s celou posadkou miistku ohromené pozoroval, jaky zaujal zmateny roj torpéd kurs. Vypadalo to, jako by
kazdé z nich bylo zvlast’ namifeno na Brimovo kieslo.

"Je nacase, abys s nimi néco udélal, Alperne," fekla Collingswoodova ostfe do panujiciho ticha.

"Rozkaz, kapitanko," odpovédél ECW-distojnik tichym hlasem. Defiant zacal nahle zafit za svitici pavuc¢inou
namodralého ohné. Soucasné svitici chapadlo, pfipevnéné ke stiilné na chvilku zavahalo, pak se ale odpoutalo a
vystfelilo pies kapitansky mistek, tepajici svym vlastnim zivotem.

Svazek torpéd se okanzité natocil a zasvitil smérem k nadvnadé, az koneéné zmizel v ohnivé kouli, ktera téméf pohltila
samotny Defiant. Bez ohledu na silnou vnitini gravitaci kiizniku se zdalo, Ze se jeho mistek zveda a otfasa, az zacal
ohrozovat rozbitim hyperobrazovky. Néco té¢zkého narazilo do palubnich nastaveb a rozbilo roh hyperobrazovky
piesné za Provodnikovym pultem, pak to let¢lo podél paluby a zmizelo ve stopé za lodi.

A najednou bylo vSechno zase v pofadku a lod’ letéla vyrovnané, jako by se nic mimotadného nestalo.

"Voof!" komentoval to Ursis s chladnokrevnym pokréenim ramen. "Hotovo! Jak fikame na Matce Planet 'Bludné
balvany a stromy jen ziidka zufivé rozkyvaji Medvédovu kolébku,' co?"

"Jasné, Niku," odpoveédél Brim s unavenym usklebkem. Pozoroval ¢tyfi zbylé NF-110, jak stupiiuji sviij utok na
Obstinate, tocici se prudce kolem své osy a pokracujici ve smrtonosné palbé ze vSech destruktori, které mohly byt
pouzity. Vmaximalni vzdalenosti tii lodé Ligy odjistily sva torpéda a pak rychle zmizely z dosahu desté stiel,
vypélenych z destruktori obou eskortnich lodi. Ctvrta z nich ale pokradovala ve své cesté a provrtavala se témef
pevnou sténou soustfedéné energie. "Obstinate nepouziva svoji navnadu," zaseptal Brim.

"Ach, snad ¢eka na to posledni torpédo," nadhodil Medveéd.

"Za né€kolik sekund uz pro ni bude piili§ pozd¢," zasycela Waldova skrz seviené zuby.

Defiant znovu prudce zmeénil kurs.

V poslednim mozném okanziku Obstinate vymrstil svou navnadu. Tti torpéda se viditeln€ zachvéla, jak jejich logicky
systém vahal mezi dvéma moznymi terci.

Po chvili, ktera se Brimovi zdala vé¢nosti, si vybral navnadu, ktera zmizela, kdyz vSechny tfi stfely neSkodné
explodovaly ve chvéjici se stopé torpédoborce.

"Mél bys sledovat, jak to délaji oni, Alperne," ozval se n¢kdo od systémovych pulti. "Je to daleko lepsi, nez kdyz my
vybuch obletime, nemyslis?"

"Budu to brat do avahy," zabrucel dobfe naladény ECW-duistojnik.

Ursis se nepfestaval divat, zatimco se tahal za dlouhé rozcuchané kniry. "Ta posledni lod’ pokracuje v torpédovani,
vérili byste tomu?" fekl a poskrabal se lehce pod okrajem své cepice. "To je divné..."

"Torpédo musi mit zavéSené ve svém vrhaci," fekl Brim.

"Ach, tak by to mohlo byt!"

"Pfi Vootovée vousu, Obstinate, stfilej!" volal Brim marné. Doprovazel ho sbor vykiikl z jiné ¢asti niistku.
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"Sejmi ho!"

"Pal, zatracené!"

V dalce Obstinate vystielil, i¢elné soustiedil svou palbu na kratkou vzdalenost a pohotové tak zménil piid’ a
kapitansky mustek ¢tvrté lodi Ligy v tavici se a salajici masu energie a radia¢nich paprska. Ve chvili lod’ a jeji zbyvajici
torpéda explodovala v obrovské vifici ohnivé kouli, ktera pohltila jak Gito¢nika, tak i zamySlenou obét’.

"Voof," tiSe vyhrkl Ursis. "Je to za nami, k Vootovi."

Kdyz se z ohnivé koule vynofil Obstinate, od vSech pultl zaznély vykiiky hrizy. Jeho mistek byl naprosto znicen a na
jeho misté se nachazela vklinéna a hofici ¢ast neptatelské ridici kabiny. Stary torpédoborec se otacel v pevné sténé
radiacnich paprskd, které nahle vyhtezly z jeho rozbitého trupu. Zakratko zistal vzadu a ztratil se mezi hvézdami.
Perillan divoce manévroval, aby se vyhnul Zhnoucim troskdm a sméfoval zpét, aby vyplnil mezeru.

Pii dalsi zméné kursu minul Defiant dvé dalsi hofici trosky nakladnich lodi, diikazy toho, jak se zbyvajici uto¢nici v
dalce spojili, aby zacali nové kolo. Jedna z téchto zmrza¢enych lodi vybuchla o chvili pozdé&ji v obrovské explozi,
doprovazené zablesky témer tak jasnymi jako zablesky nepratelskych vystieli.

"Chudaci chlapi," zamumlal si Brim spise pro sebe nez ke komukoli jinému, "Ani jim to nestacili oplatit" Pak zmatené
potrasl hlavou. "Je to divné," fekl Ursisovi, "ta lod’ vypadala, jako kdyby s ni nic nebylo, kdyz jsme ji mijeli."
"Opravdu divné," odpovédél Ursis. "Jako kdyby tam byla jind lod’ Ligy, kterou bychom nezpozorovali."

"Vypada to, jako by byla fada na nés," pierusila je Waldova.

"Snad," ekl Ursis, kdyZ se podival na postranni hyperobrazovku, "ale myslim, ze ne. 'Jeskyné€ a ledové sluje uvézni jak
zimu, tak i jaro,' jak se fika."

"Je to pravda, Nikolaji Januarjevi¢i," souhlasil Provodnik.

Brim pozvedl o¢i k hyperobrazovkam. Jakoby na nich bylo néjaké viditelné znameni, zbyvajici lodé Ligy se k nim
obratily zadi a zratily se velkou rychlosti ve hvézdnych dalkach. Brzy poté obletéla konvoj cela eskadra tézkych stihact
a zamifila piimo za nepiatelskymi lodémi. V pohasinajicim svétle neptatelskych trysek postupovaly obrovské obrysy
stupnovitych mistk, rozlozitych lodnich trupt a obrovskych destruktorovych vézi a zanechavala za sebou velmi
Sirokou potennélou stopu.

"Vidél jsi tohle?" vyhrkl Brim vzruSené. "Krasné lod¢..."

"Jestli jsem je vidél?" odpoveédél Ursis s unavenym usmévem. Jak bych si jich mohl nevS§imnout? Bitevni kfizniky, fekl
bych - oéekaval jsem je. MozZna trochu pozdé pro ubohého Obstinata a jeho posadku, ale 'Stafi vici ¢asto umiraji
osamgle mezi stromy,' jak se fika." Pak se otfasl a potfasl smutné svou hunatou hlavou. "Valka pokracuje," zamrucel k
nikomu ur¢itému, "a potad dal a dal a dal..."

Konvoj C'Y/98 dorazil k velké hvézdé Hador za nasledujicich osmnact metacyklu a pfistal na vodni Atalantské zakladné
Haelicu bez dal$ich potizi. Zdalo se, ze bojové kfizniky Flotily mély na hrdinstvi piislusnikt Ligy uklidiiujici Gcinek.

sk skokosk sk

V gravitaénim bazénu 997/A/12 stal Wilf Brim na vrcholu Defiantova mistku a stninil si o¢i proti nelitostnym slune¢nim
paprskiim. Za zakiivenou zadi lodi se rozprostirala obrovska rozloha gravita¢nich bazénti a vlasenkovitych praplavu,
které byly vystavény na fi$ské ndmoini zakladn¢ v Atalanté. Jesté dale koncila temna modf velkého pristavu na
vzdaleném horizontu hnédého oparu, ktery byl vytvaten kopuli €istého, tipyticiho se svételného toku z hvézdy Hador,
nachézejici se praveé ve svém zenitu.

Tii sousedni gravitaéni bazény sméremk pfistavu byly spojeny do jednoho obdélnikovitého trychtyte, plného
$pinavé, zahnivajici vody s nahromadénym odpadem na dné. Casté najezdy titoénikii Ligy proménily mnoho &asti
velké namoini zakladny v marnice z betonu a zkroucenych kovovych trupti. Horky vitr neustale pachl spaleninou a
rozpalenym kovem - at’ uz val odkudkoli.

Ze zasobovaciho kanalu ucpaného troskami vycnival zkrouceny KA'PPA stozar byl to pozistatek S.S. Eu'lullu ze
vzdaleného Rogellova Roje. Na své posledni cesté vezl kriticky naklad gravitacnich generatorti pro lod’stvo a témer
dokoncil svou cestu neposkozen. Najezdnici Ligy ho dostihli jen nékolik yardi od gravita¢niho bazénu, v némz nyni
spocival Defiant... Délnici z dokti pak vyzvedli zoufale potfebny naklad ze dna kanalu.Oranzové boje ted’ oznacovaly
polohu zni¢eného lodniho trupu.

Bylo to stejné podél celé jejich cesty z pristavaciho vektoru do velkého pfistavu: vrak vedle vypéaleného vraku. S.S.
Indigo, obchodni lod’ z LORA'LU-91, ktera havarovala a jeji zad’ se ulomila naproti generatorové stanici (velké stroje
ted’ pracovaly pod do¢asnym dievénym piistieskema délaly neuvéfitelny lomoz dokonce i uprostied rusného
odpoledne); L.IF. Gallant, mala eskortni lod’, ktera bojovala svou posledni bitvu az na povrchu - a prohrala; S.S.
Vicronn Enterprise, stara niolanianska lod’ s nakladem vrazednych destruktorovych svételnych komor, které
ohrozovaly cely piistav béhem tydne, kdy lod’ hotela v hlavnim kandlu hlavniho praplavu.

Bylo jich v8ak o tolik vice...

Defiant se svym lesklym kovovym trupem, hfmicimi pomocnymi generatory a palubou plnou hore¢né ¢innosti, stal v
jasném kontrastu s rozbitymi oblastmi, plnymi kraterd, jaké byly vSude okolo. Po jeho pravoboku se hlu¢né pfipravoval
hrozivé vypadajici, hranaty sodeskaysky transportér S.S. Pyech V. Bezopasnost k navratu do vesmiru. Velké lodni
palubni prostory byly naplnény zmatkem, kdyz si spéchajici Medvédi v barevném tradi¢nim obleceni §lapali na paty v
poklopech do podpalubi a ukladali pohon pravoboku a kdyz byly vyzdvihovany z pfepravnich stojanti posledni palety
fidicich krystald a gravitanich generatora.

Haelicka velka namoini zakladna na Atalanté byla jako zazrakem stale jeSté v plném provozu, ale cena, kterou tento
provoz stal, byla naprosto nevy¢islitelna.
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Defiantova pfid’ sméfovala do vnitrozemi pies dalsi splet’ priplavii smérem k oSlehanym betonovym zdem a kamennym
bastam, které vedly na kazdé terase nahoru k vrcholu z obrovskych utest. Kazdy ¢tvere¢ni iral se zdal byt tiplné
pokryty témi nejnahodilejs$imi a nejfantastic¢téj$imi shluky sluncem vyprahlych staveb - nékteré s plochymi sttechami,
jiné se Stihlymi véZemi a minarety, dalsi pokryté zaticimi domy, oslnujicimi vézickami a kolonadami v§ech moznych
tvarti. Toto vSechno pievySoval impozantni klaster Gradgroat-Norchelite se svymi désivymi §tihlymi vézemi ve tvaru
plamend, které dominovaly v§emu ostatnimu. Brim pozoroval maly pfepravni vytah, jak se v oblacich prachu dere
nahoru ze star¢ho kampusu sméremk jedné ze tfinacti starobylych pevnosti, stale obihajicich kolem Haelicu, tak jak je
Rad zkonstruoval béhem své piedchozi polovojenské existence.

Atalanta: nejkritictéjsi pristav, dokonce uz pfed Vekem Hvézdnych Lett, kdyZ jen lodni dopravcei z vyznannéj$ich
kontinentl planety o ni uz tenkrat fikali, Ze se jeji piistavni hraze a vinolamy drobi. Ale kdyZ ostatni ¢asti planety
ztratily svoji identitu ve viru galaktickych udalosti, militantni mnisi z Gradgroat-Norchelitu zménili zakonity béh
galaktické historie. A tak se malicka ostrovni Atalanta stala klicemk existenci celé fise tak veliké, Ze by sami zakladatelé
Atalanty nebyli byvali schopni pro ni najit vhodna slova - ani myslenky - aby ji popsali. Nyni Atalanta draze platila za
velkou namoini zakladnu fiSe, ktera zaplnila jeji znecisténé biehy. Kamkoli se Brim podival, mohl najit rozbotené
budovy, stfechy s dirami otevienymi k obloze, no zni¢ena podloubi a prazdné okenni ramy ve sténach, které staly
osamoceng v prasném slune¢nim svétle.

Pracovni ¢eta na miistku vedle n¢ho praveé dokoncila instalaci N-paprskii u délice, ktery napajel pét radiacnich tlumici
ve tvaru fady starobyle vyhliZejicich reflektorti, ptipravenych zahladit dalsi moznou poruchu Defiantovych
hyperobrazovek. N-paprsky byly univerzalné pouzivané v celé galaxii, aby zabranovaly radiaénim vzplanutim,
rozbihajicim se kaskadam Cisté, zachycené energie, ktera je duisledkem zasahu destruktoru do trupu lodi. Téchto pét
tlumict bylo navrzeno tak, aby pokryly pfedni palubu a jednoduchou 152mi baterii, umisténou presné pod mistkem.
Jeden z délnikt, potici se i pies to, ze mél na sob¢ chladici bitevni oblek, prave zavrel a zajistil inspekeni dvete a
posadka se z mistku dychtivé presunula do chladu. Brimje néasledoval. Zatahl za zavieny poklop a opatrné ho zajistil s
typicky navigatorskou dikladnosti. Klimatizace jej ovanula zdvanem pohodli, jak spéchal s kolegy dold do Satny.
Pravé vcas stihl zacatek seznamovani s ndmoini zdkladnou a méstem Atalantou, které vyrostlo okolo ni. Bylo
naplanovano, ze Defiant ziistane v piistavu nejméné tyden a dostane tam rozhodujici, posledni upiesnéni KA'PPou z
Eleandor-Bestiennu - a také k opravé jistych poskozeni, ktera utrpél béhem cesty konvoje.

skosk sk sk

Reénice, vychrtla zaméstnankyné vyslanectvi se svétle hnédymi vlasy, byla obleéend do bile lemovaného kaftanu se
staromddni slunec¢ni helmou - byla to prosté dlouholeta civilni zaméstnankyné iSské stanice Atalanta. Bylo také jasné,
ze tento svij proslov drzi uz asi po desetitisici. Byla asi stfedniho v€ku a jako by vysuSena s neustalé nrkajicima ocima
a jeji usta byla lemovéna tenkymi bezbarvymi rty. Pravé zahdjila sviij proslov, kdyz Brim tise sesel skrz poklop a kolébal
se do cela blizkého stolu...

Zena popisovala Atalanta ve skuteénosti jako malé provinéni centrum - oproti jeji velkolepé historii a velikosti.
Popisovala jeji stalé obyvatele jako statecné, soudrzné tak, az je to skoro chyba, a neuvéfitelné hrdé na svou
jedineénou a starobylou historii, protoze toto misto obyvali uz v pocatcich zaznamenané historie. Vétsina ostatnich
zemi je méla ve velké vaznosti diky mnoha otevienym bohosluzbam, které konali spole¢né s Gradgroat-Norchelity -
stiizlivymi a neuvétitelné hrdymi na svou kultivovanost a vzdélani. Mnozstvi vystéhovalctl - vzdélanych a cvicenych
v daleko odlehlych studijnich centrech vSude v galaxii - se nakonec vratilo do svého rodného mesta a pfipojilo se k
vysoce cenénym profesionalnim cechiim - kadrim mistniho talentu, bez nichz by obrovska namoini zékladna rychle
prestala existovat

Prestoze srdcem méstské ekonomiky byla namoini zakladna, rozvijelo se tu také mnozstvi jinych aktivit Naptiklad
posledni ze slavnych zavodi Mitchell Trophy byl odstartovan z Atalanty tésné pred zacatkem valky. A kolem méné
technickych ¢tvrti mésta vyhanélo piekvapujici mnozstvi farmart dobytek doprovazeny honaky, piilezitostni vinafi
staceli do lahvi e'lande, mimotadné silnou odriidu meemu, a bylo tu i mnozstvi dalSich potravinafskych produktt. Byla
tu dokonce mala rybaiska flotila, nebo presnéji byvala predtim, nez bylo pii ndletech zni¢eno mnozstvi kiehkych
dfevénych ¢lunti.

Stale v provozu bylo také mnozsvi mistnich malych vesmirnych plavidel, zvanych "Zuzzuouo" typickych pro
planetarni systém kolem Hadoru, pfestoze ubyvaly témef tak rychle jako malé rybaiské ¢luny. Brim si vzpomnél, ze
vidél n€kolik z nich v gravitaénich bazénech v civilnich oblastech velkého pristavu, kdyZ je Defiant mijel - jasné
pomalovana mala plavidla s Sirokym pasem zebiikl, ¢ervenych a jasné Zlutych, kolem izkého, hranatého trupu. Kabiny
cestujicich byly provrtany fadou zaoblenych oken a jejich mistky - tradi¢né bilé se zelenymi pruhy - byly vyvyseny
vysoko nad zadi jako miniaturni nimidanské domy ozvény. Tyto zvlastni lod¢ nemohly dosahnout rychlosti svétla a
byly vétsinou pouzivany jen jako meziplanetarni trajekty.

Po celou svou zvlastni historii bylo mésto teréem téméf neustalych utokt uz témet standardni rok - ¢trnéact sezonald,
jak atalansti rodéci fikali - krom& doby, kdy tu byly fi§ské hlavni lodé, jak tomu bylo prave ted’.

Ke zni¢ujicim toktim dochézelo v jakoukoli denni dobu a byly naprosto neptedvidatelné. Protoze tu mél Defiant ztistat
delsi dobu, zachazela zena z ambasady ve své fec¢i do vSech podrobnosti, jako naptiklad jak identifikovat ukryty v
riznych ¢astech mésta: velké zelené holografické plakaty s bilymi destniky se objevovaly na pohyblivych smérovkach
po celé Atalanté i predméstich. Ukryty samotné byly v jednotlivych ¢astech mésta znadeny riizné: nékteré obrazy
Archandéla Marvina - z kreejklského panteonu, vzpomnél si Brim a podivil se, jak si pfesné dokaze vybavit tuto
zvlastni podrobnost - dalsi hologramy zobrazovaly cisate Greffina IV., jiné zase m¢ly ponuré vzezieni Nergol-Triannika.
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Béhem poplachti slouzily tyto tkryty k dodévani energie bleskovénu majaku ve tvaru levandule celou dobu, po kterou
byly ttocnici v dohledu. A kazdému, kdo na toto znameni okanité¢ nedbal, nebylo pomoci.

Na konci zenina dlouhého proslovu se Brim piistihl, jak touzi to starobylé mésto a jeho fascinujici obyvatele spatfit.
Rozhodl se, ze tam podnikne néjaké vypravy diive, nez Defiant opusti pristav.

fkkkk

Hador byl témef ve svém oslepujicim zenitu, kdyz Calhoun a Brim potkali na molu blizko "jejich" gravitacniho bazénu
Rabelaise T. Gastongaye, Defiantova dokatského zastupce. "K vaSim sluzbam," fekl muz a zvedl ruku s dlani
obracenou sméremk nim v tradi¢nim haelickém pozdravu. Byl mlady a svalovity, s velkou Sirokou bradou a
plnovousem, ktery se podobal kupce sluncem vysuseného sena. Jeho ¢isté, ale obnosené kalhoty mély stihly pas -
zcela proti proporcim jeho masivni hrudi - a jeho ismév zafil jako sluneéni paprsky Hadoru. "Dostali jsme docela
slusny seznam véci, které tady chtéla admiralita 'upravit' na tom vasem Defiantu." fekl.

"Dokazu si to predstavit," odpovédél starsi Carescrian uhlazené a opakoval pfitom totéz haelické salutovani, jako
kdyby ten stary piistav navstivil uz po tisici. "Kolik z téch "aprav' byste fek', ze by mohlo bejt asi dtlezitejch, co?"
Gastongay se zasmal a zblizka se podival na lod’, odpocivajici ve svém kotvisti v horkém odpolednim vétru. "Tézko to
mizu takhle posoudit, Jednicko," fekl a zamracil se. "Nenusel jsem s ni letét. Ale udélame vSechno pro to, aby se na ni
vasi lidé citili dobre."

Calhoun se oto€il na Brima. "No tak, kluku," fekl, "Esli ma nékdo cit pro lod¢, je to navigator. Co by ji vylepsilo podle
tebe?!"

Brim se usklibl a podal Gastongayovi malou plastikovou memokartu. "Kdyz jsme vidéli kopii seznamu admirality," fekl,
"par z nas si sedlo a sepsalo nas seznam toho, co je tieba nezbytné udélat. Jako napiiklad vymenit na levoboku palubni
dynama - piehfivaji se a pak ubiraji vykon naviga¢nim stolam."

Gastongay predstiral, Ze si utira pot z Cela. "Tohle" fekl vazné, "je takovy druh seznamu, za ktery jsme se tady modlili."
"Pfedpokladam, ze do rozkazu zahrnete také zménu drzadel mopt v kosi K, stanice J-81, poru¢iku Brime," fekl Calhoun
vazne.

"Abych fekl pravdu, Cale, na to jsem zapomnél," pfipustil Brim a dotkl se $pi¢ky nosu s pfedstiranou tizkosti. "Myslim,
ze bych mohl napsat néco jako Zadost na novy ¢lun, misto toho, o ktery jsme pfisli, kdyZ nas zasahla ta ¢ast torpéda.
Co si o tommyslite, Rabe?"

"Nu," fekl Gastongay a pfipojil se tak k duchu jejich vzajemného popichovani, "stravil jsemuz dost ¢asu v lod’stvu na
to, abych dovedl ocenit dulezitost spravnych drzadel na mopy - ale myslim, Ze bych pravdépodobné posunul nahradu
toho ¢lunu o néco vys ve svém seznamu priorit." Na chvili se zamracil a svrastil celo. "Ledaze by vam ov§em nevadilo
pieskocit par set c'lenytt venku mezi lodémi v mezigalaktickém prostoru. Mame tady posadky, jako je ta vaSe, jen Cas
od Casu, vite."

"My ne," fekl Calhoun. "Ale obc¢as tady mlady Brim zkousi piistavat s lodi bez generatorti. Vsadim se, Ze je to skoro tak
vzrusujici.." Prudce zaostfil pohled mezi své dva spole¢niky smérem k nejbliz§imu gravitaénimu bazénu a svrastil ¢elo.
"Kdo je tohle?" zeptal se po chvili.

Gastongay se na okamzik ohlédl pies rameno a pak se usklibl. "To je Claudia," odpovédél s usmévem. "Ridi tenhle
oddil lodénice - je to néco, ze ano?"

Brim se zvédave ohlédl také a spatfil neuvétitelné krasnou mladou Zenu, kterou pojem "néco" nemohl ani trochu
vystihnout. Byla mala a byla tém¢t pfesnym opakem Margot Effer'wyckové. Tmaveé hnédé vlasy ji sahaly témér az k
pasu a splyvaly v mé¢kkych vinach, lemujicich jeji tvaf ozdobenou Siroce rozevienyma hnédyma o¢ima s dlouhymi
fasami, témef (ale ne docela) tupy nos, plné rty a silnou bradu. Byla nadherna! M¢la velka nadra - ani zdtiraznéna, ani
skryta odévem, modernim kratkym plastém, ktery odhaloval utly pas, dokonalé nohy a mala chodidla, obuta do
staromodnich sandali s vysokymi podpatky. Jakmile k nim pfistoupila, podivala se Brimovi pfimo do tvare s
polousmévem zeny, ktera je docela zvykla na to, Zze na muze déla silny dojem.

"...smim vam piedstavit poruciky Calhouna a Brima?" fikal Gastongay pravé, kdyz se mladsi Carescrian probral z
okouzleni. Napolo slysel, jak Calhoun od povida néjakymi vzneSenymi galantnimi slovy bez jakéhokoliv obsahu. Pak se
sméjici se hnédé oci znovu obratily na n¢;j.

"J4, eh, pteslechl jsem vase jméno," zakoktal bezmocné, kdyz uchopil ttlou htejici ruku, kterou k nému natdhla v
obvyklém avalonském pozdravu.

"Claudia," fekla Zena a stiskla jeho prsty v dokonale zenském pozdravu, "Claudia Valemontova."

"Jsem poctén, pani," fekl Brim, kdyZ zac¢al znovu pfichazet ke smysltim.

"Myslim, Ze jsemto ja, komu je cti, poruciku," namitla. "Jste pfece ten slavny carescriansky navigator, Ze ano?"
"Pochybuji, Ze jsem tak slavny," odpovédél Brim a citil, jak mu hofi tvafte, "ale jsem Carescrian..."

"I dyz uz viibec nemluvi, jako by vodtamtud’ byl," utahoval si z néj Calhoun.

Claudia se mile usmala. "My Haelicani obvykle viibec nerozeznavame piizvuky, veliteli Calhoune," fekla tak mekce, ze
to znélo jako slunecni svétlo. "Slysime kazdy vesmirny dialekt v Galaxii, ale nikdy jim nenaslouchame." Poté se obratila
smérem k Defiantovi s profesionalnim pohledem. "Tak tohle je ten novy typ svételnych krizniki," poznamenala s nahle
profesionalnim zdjmem. "Na tak velkou lod’ ma hezké tvary. Rika se, Ze je taky rychl4."

"Hodné rychla, pani," odpovédél Calhoun.

"Ale potiebuje novy ¢lun," poznamenal Gastogay.

"VSimla jsemsi," fekla Claudia a zamracila se. "Podle vykres by méla mit dva za miistkem. Vidim jen jeden a znicenou,
spalenou plochu. Jak se to stalo, poru¢iku Brime?"
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"Dostali jsme se piilis blizko k néjakym vystfelenym torpédim,”" vysvétloval Brim. "KdyZz vybuchly, ¢ast jednoho z
nich nas zasahla."

Claudia zasilhala proti slunci. "Ano," fekla. "Vidim drahu, jakou to udélalo. Hyperobrazovky jsou naprasklé tamhle nad
tim velkym zafezem, kde poskozeni zacalo."

"Kde si myslis, ze pro tyhle lidi mizeme najit jiny clun?" zeptal se Gastongay. "Nevzpominamsi, Ze by néjaky pfisel s
nahradnimi dily."

"Jestli n¢jaky piisel," fekla Claudia, "tak osobné zabiju toho ¢loveéka, ktery ho objednal. Ten prostor potfebujeme pro
dulezité véci - jako jsou napiiklad nahradni dily." Zasmala se. "Ale my je tu doopravdy mame. Vzpominas si, Rabe?"
Gastongay svrastil celo a potfasl hlavou. "Mozna z néjakého vraku?"

"Kdybychom prohledali vraky, nasli bychom nejspi$ nékolik ¢lunt," souhlasila. "Ale nechtéla bych rucit za to, ze jsou
v dobrém stavu." Jeji oci zajiskiily na slunci, kdyz se usmala. "Ne, ten, o kterém uvazuji, piisel pro L.L.F. Intractable
témet pred rokem. Uz si vzpominas?"

Gastongay zavfel oCi a usklibl se. "Tamten!" fekl s vybuchem smichu.

"Ano, tamten," fekla, divajic se pies sviij vzty¢eny palec sméremk Defiantovi. "Sazim se o lahev e'landu, Ze mu dobie
padne, kdyz odstranime ty zafezy. Na palubé pak bude o néco vice mista."

Gastongay si také podrobné prohlédl Defiantovu palubu. "Jo," souhlasil a pokr¢il nos. "Mas pravdu, asi to tam sedne,
ale..."

"Ale co?" opatrné je prerusil Brim.

"Nu," zasmala se Claudia, "je to typ neobvyklého ¢lunu."”

"Ve skute¢nosti by se tomu dalo fikat uto¢ny ¢lun," dodal Gastongay s ismévem.

"Utoény ¢lun?" piemital v duchu Calhoun. Pak zaviel oéi a luskl prsty. "No jasné - L.IF. Intractable, Gito&ne;j
transportér! Ve skutecnosti letél sem, kdyz ho zasahla vesmirna mina, ze jo?"

"To je on," potvrdila Claudia. "Pivodné ho postavili, aby dobyl orbitalni pevnosti na Lazenwoldu. Nebyl moc velky,
ale na jeho palubé mohlo byt az Ctyfi sta plné€ vyzbrojenych vesmirnych pésaka - vidéla jsem ho, kdyz tady pfistal."
"Ale utoc¢nej ¢lun?" zeptal se Calhoun. "K ¢emmu by mu bylo néco takovyho? Esli si dobfe vzpominam, tak mél sdm vo
sob¢ nékolik 125mi destruktort:.”

"To je pravda,” pfipojil se Gastongay. "Ale m¢l také trup bez mustkt." Zasmal se. "Na detektorech vypadal jako
Desterrtv pomnik na Avalonu - socha z plament a nic vic. Védatofi z Admirality navrhli ¢lun tak, aby lod’ zamaskoval.
Byl vymyslen tak, aby se dostal do blizkosti pevnosti, aniz by ho poznali, a tam napachal dost skody a zmatku, zatimco
by se z matetské lodi vylod'ovali pésaci.”

"Jeden clun Ze by tohle vSechno dokazal?" zeptal se Brim nedtvetive.

"Neni to jenom obycejny ¢lun," ujistila ho Claudia. "Tento ma par zkuSebnich vertikalnich generatort, které ho mohou
urychlit na 0.95 rychlosti svétla v méné nez patnacti cyklech, pokud si dobfe pamatuji. A myslim, ze ma i jeden 75mi
destruktor."

"Vertikalni generatory?" Brim se prudce nadechl. "S vykonem, jaky maji, se neni cemu divit, Ze udélaji poradny
zmatek." Pottasl hlavou. "Rekla jste, Ze je ten &lun poiad tady na atalantské zakladng?"

"Zrovna vcera jsem kolem n¢j let¢la ve spodnich skladistich," fekla Claudia. "Proto jsem si na n¢j ted’ vzpomnéla.
Udrzujeme ho v bojové pohotovosti od té doby, co Intractable vybuchl, protoze jsme pfedpokladali, Ze ho bude
admiralita potfebovat pro nahradni lod’, kterou stavéla. Ale myslim, Ze zménili plany, protoze pred par mésici vyslali
Queen Elidean, aby ty citadely srovnala se zemi. A po tom v§em ten ¢lun tak néjak ztratil smysl."

"Od té doby jsme se ho uz parkrat snazili poslat pry¢," pfiznal Gastongay. "Ale nen¥li jsme zadnou lod’, kterd by ho
chtéla."

"Co s nimje?" zeptal se Brim.

"No, uveze jenom asi deset pasazéru," priznala Claudia.

"Slysel jsem, Ze je taky skute¢né té€Zko ovladatelny pfifizeni," dodal Gastongay a zamrkal na Brima. "Vi§, Ze Abner
Klisnikov - posledni vitéz Mitchell Trophy - byl vrchni navigator na Intractable. Dobrovoln¢ se piihlasil, Ze na tu misi
poleti sam, a ¢lun byl postaven podle jeho osobnich pozadavki. Z ¢ehoz jsem pochopil, Ze dokazal 1état se vS§im."
"Abner Klisnikov," opakoval Brim a potfasl uctivé hlavou, "ten slavny zdvodnik. Rekli mi, Ze byl zabit, ale ne kde...
Myslim, Ze jsem si pfehral kazdou misi, kterou zaznamenal."

"Opravdu?" zeptala se Claudia. "Myslite si, Ze byste mohl zachdzet s clunem postavenym pro jeho ruce?"
"Pravdépodobné," fekl Brim. "Neocekavam, Ze se s tim ¢lunem budu zucastinovat zavodl nebo Ze budu utocit na
pevnosti - alespon ne hned."

"Rozumna odpovéd," odpovédela Claudia. Jeji hnédé oéi se setkaly s Brimovymi jen na chvili - ale zablesklo se v nich
jasné poselstvi zajmu, dfive nez se znovu uptely k Defiantu. "A je to také jediny Clun, ktery na zékladné mame ve stavu
schopném létani. Mohli bychom asi pro vas sestavit jeden z vrakd, ale zabralo by to né¢jakou dobu..."

"Co si vo tommyslis, Wilfe?" prerusil ji Calhoun. "Esli se§ polovi¢ni navigator, za jakyho té lidi maj, pofidime si nove;j
¢lun."

"Ale vleze se do néj jen deset lidi," protestoval Brim. "Myslis si, Ze ho kapitanka bude chtit?"

Calhoun se zasmal. "Jak znam Collingswoodovou," fekl, "tak bude souhlasit s tim, Ze ¢lun pro deset je vo moc lepsi nez
prazdne;j flek na palubg, kterej nenese nic."

"Mohu vam ho ukazat, poruc¢iku Brime?" zeptala se Claudia a kyvla smérem k otfiskanému, sluncem vybélenému voziku
s platénou stfechou, ktery se vznasel opodal. "Nastésti prave ted’ jedu do toho skladiste."

Calhoun mrkl na Brima a zasklebil se. "Myslim, ze bys to mél ject vomrknout," fekl. "Zvlast’ kdyz t¢ chce tadle krasna
sleCna vzit s sebou. Tady t¢ uz asi s panem Gastongayem nebudeme potiebovat."
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Brim se obratil ke Claudii. Kdyby byla ¢imkoliv jinym, ur¢ité by byla krasna. "K va§im sluzbam, pani," fekl a pfimhoufil
o€i proti slunci. "Zboziiuji prohlizeni takovych ¢luna."

skoskoskeosk sk

Ani ne o pil metacyldu pozdéji se Brim tfasl v mrazivém, suchém vzduchu ve skladisti pét set irali hluboko pod témi
nejniz§imi ulicemi v Atalanté. Vedle ného Claudia tise pilotovala sviij maly kluzak bludi$tém starobylych kamennych
tuneltl a skladiStnich mistnosti, jako by tudy létala kazdy den - coz, po pravde feceno, asi skute¢né délala. Pii kazdém
zaboceni reflektory odhalovaly ohrommujici sbirky vSech piedstavitelnych nahradnich dilii: bedny pferuSovact,
gravitronové kompenzatory, vlnové piepinace, dynama, tesla civky, zesilovace, generatory, nasobice, fidici oscilatory,
rezonanéni vinovody, Deightonovy modulatory, miliony dalSich souc¢astek nezbytnych pro udrzovani pomérné velké
zékladny v chodu a v bojové pohotovosti.

Atalantské dostatecné zasoby zbozi byly némym dokladem toho, Ze konvoje skutecné pracovaly, i kdyz bylo Brimovi
jasné, ze cena, za jakou toho bylo dosazeno, byla nepfedstavitelna. Jasné feceno, na kazdy milston doruc¢eného zafizeni
piipadaly dva, které byly zni¢eny najezdniky Ligy. A nanestésti, jak odhadoval, se po jediné vétsi bitve obrovske
sklady vzdy velice rychle vyprazdni.

Na paté urovni Claudia prudce zahnula doleva a vedla maly kluzak zpét podél cesty, ponofené do stinu, plné palet
krystalovych synchronizatoru typu J, ktera vedla ke vchodu do tmavé, zdanlivé prazdné mistnosti. Claudia na chvili
zastavila, vypnula reflektory a ve svétle pfistrojové desky se na Brima zazubila. "Mam pocit, poruciku," fekla a stiskla
maly spinac, "Ze se vam to bude zdat nesmirn¢ zajimavé."

Me¢la pravdu. Kdyz se svétla rozsvitila, Brim nahle zatajil dech. "U Vootova levého uchal..." tézce vzdychl a pfiviral oci
pred tou oslepujici zafi. Ve vzdaleném konci ohromné, ale jinak prazdné kamenné komory odpocivalo jedno z
nejpodivnéjsich pomocnych plavidel, na kterych kdy jeho zrak spocinul. Claudia zastavila kluzak tésn¢ pod jeho
tuponosou pfidi.

Postavena na dievéném lodnim podstavci a pokryta vrstvou bilého prachu nebyla ta nadherna mala lod’ delsi nez
Styficet iralii, s pozoruhodné ¢istymi liniemi a téméf bez jakychkoli rohii. Re¢i zbaveny Brim vyskogil na cesti¢ku a
obesel jeji stihly vejcity trap piekrasného, splyvavého tvaru, ktery vypadal, jako by byl ptivodné vytvoien pro vysoké
rychlosti v prostiedi bez atmosféry. Dvé obrovské gondoly ve tvaru slzy se majestatné tycily jako samotny trup lodi a
v nich se nachazely gravita¢ni generatory. Gondoly byly zavéseny od vnéjsiho konce Sirokych, ostii podobnych
koncily zaroven se zavalitym nosem ¢lunu.

Na malém, proskleném mistku bylo umisténo navigatorovo a velitelovo misto piimo vedle sebe pfes hlavni hranu
bocnich plosin. Umisténi vepfedu bezpochyby zajistovalo velkolepy vyhled okny ve tvaru V, odhadoval Brim. Ale
kdyz vidél, Ze je vrchol mistku vyprofilovany témét az k okraji a zvySeny smérem k zadi, v duchu si uvédomil, Ze by to
mohlo pisobit problémy pii utoku zezadu. Pokud ovsem Claudia nepiehdnéla ve svych tvrzenich o elektrarnach tohoto
malého ¢lunu, mohla ta hrozba byt minimalizovana.

Vzadu a pod letovym miistkem ukazovalo na kazdé strané trupu pét malych lodnich kruhovych okének pozice
dvoumistnych sedadel. Ctvefice 0.303 blasteri vyénivala ze $pic¢ky ¢lunu pravé nad piiznaénou hlavni Bretanna M5-8,
75mi protitankového destruktoru v otacivém pfistiesku. Brim nebyl jen ptekvapen, byl prosté ohromen. Nadherné
krasny trup m¢€l dost kapacity na to, aby samukryl takové zbrané pod podlahou letového mistku...

"Mohu pfedpokladat, Ze se vam libi, poruc¢iku?" vyrusila Claudia Brima z jeho poblouznéni.

"Jisté," usmal se. "A krome toho, mé jméno neni 'porucik’, donno Valemontova," dodal a pouzil pii tom haelicianskou
zdvotilou formu osloveni, kterou se nauéil pfi instruktazi.

"V poradku," fekla a usmév byl patrnéjsi v jejich ocich vice nez kdekoli jinde. "Budu vamfikat Wilf, kdyz mi budete
fikat Claudia. Ujednano?"

"Stvrzené ujednani," fekl Brim s tisklebkem.

"Stvrzené' ujednani?"

"Stastn& odsouhlaseno," vysvétlil Brim a pokousel se soustiedit se na ni jako na vysoce postaveného profesionala.
Jeji klidny, témét odtazité schopny vyraz mu v tom poméahal, ale jeji bradavky, vystupujici skrz tésn€ upnuty plast mu
nedavaly zapomenout na to, Ze je to taky velice krasnd Zena. S Claudii Valemontovou se néjakym zptisobem, aniz by se
o to snazili - octli ve zvlastni situaci, protoze chtéla, aby se tak véci vyvijely. Brimovi bylo jasné, Ze se nachazi ve
spolecnosti vyjimeéné zeny. Bez postrannich umysli si pfiznal, ze by toho o ni chtél védét mnohem vic...

Na uzkém letovém mistku se Brim posadil k navigatorovu pultu a zacal se rozhlizet po spousté piistroji - piekvapiveé
dobfe umisténych. Ten maly ¢lun byl doslova uméleckym dilem. Nasel kontrolky generatoru, fidiciho pohonu,
navigacnich piistroja, svétel, vystroje, IFF detonatord, hasicich piistroji, snimact letové drahy -vSechno pfesné tam,
kde to m¢lo byt a snadno usporadané podle pfirozenych rozhrani.

Po chvili se k nému v zastaralém vzduchu odstavené vesmirné lodi pfipojila Claudia. Vlezla dovniti izkym poklopema
nev§imavé odhalovala své nohy témef az k ohromujici bélosti vnitini strany stehen. Brim se snazil nedivat, jak si rychle
upravuje sukni, ale v jeho bedrech se ozval znamy neklid a pokracoval, kdyz si sedla vedlej$imu pultu. Po nékolika
cyklech, kdy se k sobé¢ tiskli rameny, zatimco si zkousel kontrolky nad pilotnim pultu, véd¢l, Ze se bude muset na chvili
zchladit, nez bude moci opét vyjit z letového mistku. Jeho oblek byl pfimétené pfiléhavy, zvlasté v mistech, kde by
ukéazal, Ze...

Dva celé metacykly uplynuly tak rychle, jako kdyby netrvaly déle nez pét kratkych sekund. Piili§ brzy Brimzjistil, Ze je
zpatky pod zaricim sluncema Ze jej Claudia vysazuje u Defiantova miistku. "Myslite si tedy, ze byste s nim mohl 1état?"

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zeptala se, kdyz zabrzdila kluzak.

"Neptedpokladam, ze to budu skutecné védet, dokud si ho nevyzkousim nékde venku," odpoveédél upfinmée. "Ale
rozhodné bych to chtél zkusit. Kdy byste nam jej mohli dodat?"

"Brzy," fekla a divala se mu piimo do o¢i. "Ale nemohu vam presné fict kdy."

"Budete tady az ho piivezou, abyste ho mohla zkontrolovat?" vyhrkl v okamziku, kdy doslapl na chodnik. Ur¢ité
nechtél fict nic takového - a po pravdé feceno se citil tak trochu provinile. A navic - viibec se nezminil o Margot..
"Snad," fekla a trochu protiirovala motor. Pak se usmala a prohrabla si dlouhé vlasy. "Budu se snazit se tu zastavit. Ale
jestlize to nestihnu a Defiant odleti bez toho, e bych vés znovu vidéla, tak s nim méjte hodné §t&sti, Wilfe. Rekla bych,
ze mi dluZite skleni¢ku, az budete n€kdy zpatky ve mésté." Pak zmizela v oblaku prohtatého odpoledniho vzduchu dfiv,
nez mohl odpovédet

Jak se tak dival na kluzak mizejici prasnou silnici, pfepadl ho nahle pocit osamélosti - a nezmizel, ani kdyz pozdgji
pokracoval ve svych povinnostech.

fkkkk

Dalsiho rana, pted tim, nez zacala prace na hyperobrazovkach, Brim praveé kontroloval Defiantiv samonavadéci piistroj,
kdyz se v prillezu miistku objevila Ursisova hlava.

"Wilfe," zavolal Medvéd, "kapitanka Collingswoodova zjistila, Ze je 'pozvéana' na bleskovou instruktaz na velitelstvi,
ktera se kona pravé ted’. Zda se, Ze nas tam taky ¢ekaji."

"InstruktaZ byla pfece véera, nebo ne?" zamra¢il se Brim a stiskl na pultu tla¢itko PRERUSENI.

"Ano, ta se ale tykala mésta a zakladny," fekl Ursis. "Ta dnesni je ale vysoce utajena - takze si myslim, Ze pijde o néco
nového."

"Dalsi pouceni o spole¢enskych chorobach, ptedpokladam."

Medvéd se usklibl a uklidil svou zempskou dymku do vacku. "Mozna," pfipustil. "Ale nic to neméni na tom, Ze je nase
ucast vyzadovana. Velici diistojnici, vykonni distojnici, hlavni navigatofi, hlavni systémovi dastojnici, hlavni zbraiiovi
dustojnici a vybrani civilisté," odfikéval a vypocitaval pfi tom jednotlivé kategorie na svych Sesti prstech.

"U Vootova vousu!" Brim se rozesmal. "Cht¢l jsem dnes rano délat néco uzite¢ného."

"Predpisy namoinictva zakazuji uziteCnou praci po dobu pobytu lodi v pfistavu," odtusil Ursis klidné. "Copak jsi na to
zapomn¢l? Koneckonctl, 'Modry snih pfinasi asmév do mladych srdci ¢erveného meerového zeli,' jak fkame."

"Jo," tekl Brim, stiskl UKONCENI TESTU a ptepojil pult zpét na systém.

"Budeme d¢lat jesté néco?" zeptal se operator.

"Ne dnes," fekl Brim. "Admiralita nafizuje, po¢itam."

"To dela," potvrzoval operator, jak Brim s Ursisem odchézeli chodbou. "To jisté déla..."

skosk sk sk

Instruktaz se konala v protadhlém kamenném komplexu ustfedi na okraji velkého kanalu. Brim nasledoval
Collingswoodovou do nevétraného salu, prosaklého zapachem nového calounéni, Cerstvé malby a lestidla na parkety.
Byl témér zaplnén starSimi diistojniky ndmotnictva a civilisty, z nichzZ mnozi méli charakteristické klobouky manazera
lodénic ve tvaru roury od kamen. Brim se usmal. Nikdy jesté nevidél tak neobvyklou pokryvku hlavy. Ackoliv, kdyz k
tém klobouktim meli civilisté na sob¢ tradi¢ni haeliciansky odév - klimatizované rovné uzké kalhoty a kazajky podobné
kutnam a lakované holinky - v§echno v tmavych melancholickych ténech - vypadali docela piirozené. Haelic je
pozoruhodné misto, uvazoval Brim, jak se tak rozhliZel po mistnosti.

Pravé kdyz svétla zaCala pohasinat, setkal se jeho pohled se znamou dvojici hnédych oéi, které jej upfené sledovaly.
Claudia, okouzlujici ve stfizlivém tmavém obchodnickém odévu, pravé hovofila s hezkym rusovlasym komodorem. Brim
ji s usklebkem zamaval a byl odménén mékkym usmévem a mrknutim. Komodor se obratil a pokyvl hlavou ve zdvofilém
- zajem postradajicim - pozdravu. Pak se mistnost zcela ponofila do tmy, krom¢ paprsku svétla na podiu, a vSichni
zaujali sva mista.

Do tohoto chladného osvétleni vkrocil zavality muz, obleCeny stiizliveé ve formalnim obleku, ktery se pfedstavil jako Y.
Adolphus Fillmore. Zamyslené o¢i m¢l hluboko zasazené do hlavy, mél mohutnou dvojitou bradu, jeho kniry vypadaly
jako dvé€ slaména kost'ata - spojend v mistech, kde by méla mit nasady - pod baniatym nosem. Také mu schazel jeden
piedni zub. Fillmore by mozna byl na tomto podiu komickou figurkou - jenze jeho jméno bylo v§ude znamé - byl jednim
z nejslavnéjsich konstruktértt hvézdnych lodi ve znamém vesmiru.

"Dnes, damy a panové," zacal a polozil si svilj vysoky klobouk ve tvaru roury vedle svych poznamek, "jsem sem byl
poslan, abych vamiekl néco o 'ohybacich' a o tom, co o nich vime."

Brim se zamracil, kdyz mistnost prudce ovladl Sum piekvapené konverzace. Ohybace byly véci piekotné piedstavivosti
a sci-fi. Hvézdné lod¢, které mohly samy sebe doslova zneviditelnit zakfivenim vSech elektromagnetickych vin spektra
kolem svého trupu, aniz by ménily svoji drahu. Tato technika vyZadovala tak mohutny pocitacovy systém, ktery mohl
zaznamenat drahy ¢astic na subatomarni Girovni a zpracovavat - v redlném ¢ase - terabity informaci pro kazdy ¢tverecni
miliiral povrchu lodniho trupu. Takovy systém, pro lod’ dokonce o velikosti plavidla eskorty, vyzadoval neslychanou
pocitaéovou kapacitu a dynamickou energii, ktera by mohla snadno pohanét tu nejvétsi plné vytizenou bojovou lod’.
Reénik pockal, az se sal utisi, a pak pokra¢oval svym mirnym zpiisobem. "Ujist'uji vas, Ze jsem si védom toho, jak

Spojenci, kdo takovou lod’ postavil. V tom ptipad¢ bych m¢l mnohem vice detaill k pfedvedeni... Ach, i my jsme tajné
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pied n&jakymi padesati lety postavili par prototypii. Cisté pokusng," dodal rychle. "Prozkoumal jsem viechny
vyzkumné poznamky, poiizené béhem nasi pocatecni analyzy této zalezitosti. Zajimavé ¢teni - ale nic moc z toho
projektu nevzeslo. Témeét vSechen lodni vykon zabralo pfevedeni plavidla do 'spektralniho’ modu." Usklibl se a kousl
se do rtu. "Fakta nas dovedla k tomu, a opravdu mi véite, Ze ti zatraceni Ligefi nejen vyvinuli praktickou vale¢nou lod’
tohoto typu, ale uz ji zacali vyrabét."

Behem nasledujicich dvou metacykll Fillmore peclivé shrnul fakta, kterd mél od Admirality a ktera byla ohromujici. Ale
stejn¢ jako Admiralita nemohl piedlozit zadny nezvratny dikaz - tieba hologram. Zdalo se, ze Liga pouZziva své nové
lod¢ jako ¢istice, GitoCici na ochromena plavidla, ktera odpadla z konvoje. Bylo vy¢isleno, kolik z téchto poskozenych
lodi mohlo dosahnout svého cile nehled¢ na své poskozeni, a byli lidé, ktefi tato data sledovali. Kdyz zacal pocet
téchto lodi rapidné klesat, zaCaly se zkoumat pficiny - a skoncilo to neuvéfitelnym zavérem.

O ohybacich se soudilo, Ze jsou relativné malé, ne delsi nez 250 irald, Siroké asi 25 iralti a Ze maji vytlak néjakych 1200
milstonti. Po¢italo se rovnéZ s tim, Ze jsou ozbrojené jednim nebo dvéma destruktory - téméf jisté raze 91mi, jaké se
pouzivaly na mnohem menSich lodich Ligy - a s péti nebo Sesti standardnimi torpédovymi hlavnémi Ligy. Ve
spektralnim modu bude asi lod’ pomalé a neohrabana, ale kdyZ se ohromna energie datovych procesort pouzije na
horizontalni generatory, predpokladalo se, Ze se pak budou ohybace schopné pohybovat jako normélni viditeIné lod¢.
Navic se o nich fikalo, Ze jsou doplnény vystupnimi filtry, které¢ eliminuji fizené pumy - za cenu vyznamného vykonu
hyperrychlosti.

Kdyz lektor vy&erpal zasobu informaci Admirality, instruktaZ skonéila. Ugastnici byli pozadéani, aby bedlivé patrali po
novych lodich, jak ti z pozemnich zakladen - ptedpokladalo se, ze ohyba¢e mohou slouZit jako izolované utocici malé
lodg¢, tak ti z vesmirnych lodi béhem svych sluzeb v konvojich. Tyto lodé znamenaly novou nebezpeénou kapacitu
Ligy a mohly pfinést vazné problémy suzované flotile, ktera si v soucasnosti pro sebe vybojovala chvilku oddechu od
nepfiatelskych valecnych utoku.

Pfi své cesté ze salu Brim prohledaval dav, aby nasel Claudii, ale zpozoroval ji az na vyprahlém nadvoii, jak ji rudovlasy
komodor usazoval do tthledného $edého limuzinového kluzaku. Ti dva spolu odjeli v oblacich prachu, dfiv nez mél
Brim moznost oplatit jim pozdrav.

Carescrian se pro sebe kysele usklibl a pfipojil se k Wellingtonové na jeji cesté pies zapraSené kameny k autobusu,
mificimu ke gravitatnim bazéntim. Cestou mu pted o¢ima vyvstaval jen obraz Claudie s péknym komodorem.
Nepochyboval, Ze kdyz spoleéné prohledavali skladisté, vzniklo mezi nimi silné pouto. Zjisténi, ze by klidné mohla
patfit k nékomu jinému, smazalo vSechny slozité otazky, které se tykaly jeho citii k ni - jednoduse prestaly existovat. Az
se Margot vda za LaKarna, coz bude oznameno jen tyden dopfedu, bude pro néj velmi jednoduché zucastnit se
néceho, co by v budoucnu nemohl snadno zrusit. Stréil ruce do kapes a soustfedil se na nekone¢né tlachani
zbranovych dustojnikt. "Jasng," souhlasil s usklebkem, "kdybych stavél ohybac, urcité bych chtél taky 155mi palubni
delo."

skosk sk sk

Téhoz vecera se Brim spolu s vétsinou Defiantovych distojnikid ziucastnil obrovského vecirku, pofadaného na palubé
tézkého kiizniku L.I.F. Intrasigent, v gravitacnim bazénu v jiné Casti zakladny. Pfisel dost pozd¢ poté, co dokoncil
dlouhy sekvenéni test pferuseny ranni instruktazi. Kdyz kracel ptes molo od tramvajové zastavky, ovanul jeho tvar
svezi, pozdné vecerni mofsky vitr, plny vini soli, jodu, moiského rakosu - a nesmirnych c'lenytti volného, oteviené¢ho
oceanu...

"Jdéte tretim priicchodem doli, hlavni cestou, pane," fekl uvadéc poté, co zkontroloval Brimovo ID. "Najdete tam
dustojnickou jidelnu."

"Diky," fekl Brim s tiklonou. Misto toho ale pokrac¢oval n&jakou vzdalenost podél hlavni paluby, ponofené do stinu, az
zustal osamele stat v klidné temnoté vedle destruktorové véze a dival se pies Velky piistav smérem do otevieného
mofe za nim. Asi pil c'lenytu odtud dvakrat zablikala plovouci svételna bojka... pak zase dvakrat., a zase dvakrat... Na
horizontu zaplalo silné svétlo skrz nahrdelnik nahle zlatych mrakd. Zdola k jeho usim doléhaly tlumené zvuky smichu a
hudby - spolu s naraZenim vody na nejblizsi vinolam. Citil se uvolnéné, kdyz ho mékka tma obklopila jako chladny
sametovy plast’. Vnejblizsi budoucnosti jej necekaji zadné simulatory ani kontrolni tikoly - po nékolik dalsich
metacykld. Usmal se. M¢l dost Casu, aby se pfipojil k vecirku dole. Ve vélce si kazdy uziva samoty kdekoliv - a kdykoliv
- ji miiZe najit

Zadival se na zafici oblohu: galakticky stfed byl v tuto hodinu skoro v nadhlavniku. Tam... Ten jasny shluk bude Zlata
Triada Asteriouse - kazdy navigator, ktery za néco stal, ji umél najit. A n¢kde blizko, zastinény svétlem obrovskych
hvézd, bude Avalon - a Margot.

Jeho vnitini zrak mu ukazal jeji tvar - zamraceny usmev a ustavicné ospalé oci. Témer citil jeji paze kolem svého krku a
citil jeji parfém. Zhluboka se nadechl a zavfel ve tm¢ oci...

Do jeho pteludu prudce vpadl chichot. Oteviel o€i. N&jaky vysoky muz ve vojenské uniforme a rozlozité stavéna Zena
$li ve tm¢€ ruku v ruce sméremk nému a stacil jediny pohled, aby pochopil, co tu chtéji délat K jeho hriize se zastavili
tak, jak piisli - Gelem k nému. Zena zvrétila hlavu dozadu, vyprazdnila velikou &i8i, mritila ji za sebe a zac¢ala se hihnat,
kdyz dopadla na modrou hladinu gravita¢niho bazénu o né&jakych padesat c'lenytt nize. Pak se jeji sukné zavlnila, jak
se néco stahovala pfes kotniky.

Brim ve stinu citil, jak mu tvare hofi rozpaky, kdyz ji muz nadzdvihl sukni az k pasu. I ve tme byla vidét jeji prekvapive
bila, silna stehna. Zalapal po dechu. Kdyby se pokusil utéct, mysleli by si, Ze je Spehoval - a kdyz to neudéla, je témer
jisté, Ze to skonci presné stejne.

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zatnul zuby, kdyZ si muz spustil kalhoty; pak se k sobé€ pfitiskli v tryznivém objeti pazi a nohou u mistkové nadstavby.
Témet v panice si rukama zakryl o€i a snazil se soustfedit na Defiantavu piistrojovou desku a vyjevoval si v mysli
kazety vystup a vypinac...

Na chvili to zabiralo, dokonce i kdyZz zacalo sténani. Ale nakonec ho pfemohlo Zenin tichy vykiik. Kdyz oteviel oci, byli
praveé oba dva na kolenou a... Brim témet omdlel, jak se musel ovladat.

Ale ted’ k nému koneéné¢ byli zady.

Kolena se mu tiasla rozpaky, kdyz se plizil od stinu ke stinu, dokud $t’astné sténani neutichlo ve tmé¢ a on nenasel
spravnou chodbu. Chvilku pockal u prilezu, dokud nebyl opét schopen ovladat sviij dech. Pak se s potfasanim hlavy
vydal na cestu do podpalubi vstfic hluéné atmosféte, plné Hogge'poa, parfémi, sladkosti, likérti a ov§em - zdvofilosti.
Srdce mu stdle divoce tlouklo. Noc venku byla pro milence, ne pro snilky. A dnes vecer jasné patfil k tém druhym...

O chvilku pozdg&ji, vyzbrojen obrovskou ¢isi skute¢né lahodného longishkého meemu, se prodiral hluénym a strkajicim
se davemk mistu, kde byli Ursis, Waldova a Aram zabrani do vzru$ené diskuse s Calhounem.

"Tomudle nerozumim," fikala pravé Waldova a trochu drmolila ve snaze piehlusit okolni ramus. "Dycky mi fikas, ze
delas v kseftu s 'opravama'. A piitom si kazdej mysli, Ze se§ vétSinu ¢asu ve vesmiru." S malym rozpacitym usmévem
Skytla. "Jak to vSechno zvladnes, Cale?"

"Jasng," pfidal se Aram, "a co to vlastné napravujes? Jak t& tak trochu znam, tak si nedokazu predstavit, Ze to jsou
duse. Mozna 1idis vle¢ny clun, nebo tak néco?" Nahle zvedl oboci. "Nebyl jsi kapitanem zachranné lodi, Ze ne? Treba
n¢jaké sveé?"

Calhoun nahle vypadal trochu nejisté, ale stale se usmival a nevédomky polozil pazi - k jejimu zjevnému uspokojeni -
kolem pasu Waldové. "No, mozna je 'zachrana' lepsi slovo," odvétil a vzneSené pii tom maval volnou rukou - a
naprosto presel otazku, tykajici se vlastnictvi.

"Vesmirna zachrana?" poznamenal Medvéd a zvedl svij stihly, Spicaty prst do vzduchu, "Slysel jsem o takovych
operacich, véfili byste mi?" Zamyslené se usmival, zatimco usrkaval svlij meem. "Snad," pokracoval po chvili, "si v
dobé miru nas vykonny distojnik vydélava na zivobyti tim, ¢emu bychom mohli fikat 'pfedzachranné' operace." Usmal
se a pohlédl Calhounovi do o¢i. "Neni tu ta moznost, mij carescriansky pfiteli?"

Na okamzik vrhl Calhoun na Brima chladny pohled a pak se zadival Ursisovi pfimo do obliceje a pfiviel o¢i. "Je mi
jasny, Ze bys mi rad vysvétlil slovo 'pfedzachrana’, kterej si pravé pouzil," fekl a pfivinul si Waldovou k boku - jasné se
mezi nimi vyvinul zvlastni vztah. Brim citil nddech touzebné Zarlivosti. M¢la tak krasné nohy...

Ursis trval na svéma tiSe vratil Calhounovi ledovy pohled. "Obycejné," vysvétloval, "by ¢lovek zachranoval lod’ poté,
co havaruje; jen ti nejlepsi piloti ji zachranuji pfedem." Lhostejné pokr¢il rameny. "Jasné, kdyz se mésic schova za
mraky, zni z temnych jeskyni slastné pisné."

"Coze?" zeptala se Waldova.

Néhle se Calhounova tvai zménila v masku cynického smichu. "Clovek si vydélava na Zivobyti tak, jak mu vesmir
dovoli, pfiteli," konstatoval tiSe.

"Rozumim," odpoveédél Ursis a dival se mu piimo do oci.

Calhoun piikyvl. "Vis, Ursisi, opravdu si myslim, ze ti véfim." Pak zcvakl podpatky tim nejformalnéjsim zpisobem.
pozdé¢ji, drahousku," fekl a rychle ji odvadél pry¢ k vychodu.

"Niku, myslis si, Zze by skutecné mohl byt vesmirny pirat?" vyzvidal mlady a'zurniansky navigator, kdyz byli ti dva z
doslechu.

"Ur¢ité fekl, Ze neni ve vesmiru zadny cizinec," dodal Brim s isklebkem. "Ale co tam skute¢né déla, si mize kazdy
domyslet sam."

"Jo," souhlasil Aram se smichem. "Dobr4, at’ uz to bylo cokoli, vsadim se, Ze to délal dobfte."

"Tohle," tekl Brim, "je sazka, kterou bych nepiijal ani za tisic standardnich let."

"Ani ja ne," dodal Ursis se Sirokym tisklebkem. "A pamatujte si jedno, pfatelé: jeho zkusenosti - at’ uz se tykaji, ¢eho
chtéji - ndm jednou dobfe poslouzi. Vitézna valka casto vyzaduje mysleni, které je, abych tak fekl, 'nekonvencni'?"
Brim se chystal k tomu néco dodat, kdyz se jeho oci stietly s dobfe zndmym parem hnédych oci - timtéz, ktery spatfil na
ranni instruktdzi. Claudia! Dnes vecer mé€la obleceny bily svetr, ktery ukazoval jeji bujnou hrud’ tim nejlepSim
zpisobem, a sukni dostate¢né kratkou na to, aby odhalovala §tihlé nohy a mala chodidla, ktera se mu tak libila na okraji
letového mustku uto¢ného ¢lunu. Tentokrat hovofila s krouzkem civilistd. Usmal se a rty naznacil tiché 'nazdar pies
mistnost. Bylo tu urcité pfili§ hluéno pro jakykoli jiny zpisob komunikace.

Haelicanka se opétovné usmala a mrkla na néj. Pfitom ho neustale sledovala o¢ima, jako by ¢ekala, az k ni prijde. A jeji
rusovlasy komodor nebyl nikde v dohledu.

Brim rychle opustil svoje spolecniky a prodiral se zpét davem, piicemz se zastavil u baru pro dva osvézujici pohary
meemu. Kdyz se k ni pfiblizoval, fekla néco svym ptateliim a pak poposla k nému. "Myslel jsem, Ze byste mohla
potiebovat nadhradni ndpln," fekl a snazil se nezirat na ni. Jestli nic jiného, tak byla mnohem krasnéjsi, nez jak si ji
pamatoval.

"Co?" zavolala, aby pfehlusila ramus.

"Nahradni napln," zakiicel a podal ji jeden z poharti. "Myslim, Ze by se vam hodilo néco na osvézeni."

"Jak pozorné," fekla smérem k jeho uchu. "Zvlasté kdyz vim, Ze vas§ ¢lun nebyl doru¢en na Defiant. Diky, poruéiku.”
Brim se zamraéil a ignoroval zaleZitost se ¢lunem - stejné by na né&j nemél ¢as. "Rekla jste mi "poruéiku'?" zeptal se s
usklebkem.

Claudia prikyvla a krouzila napojem ve sklenicce velice profesionalnim pohybem.
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"Myslel jsem, Ze uz jsme se dostali ke kiestnim jméntim," protestoval se zdvizenym obo¢im.

"Ach ano, to je pravda," fekla a divala se mu zpiima do obliceje. "Chtéla jsem se jednoduse ujistit, ze to tak citite i tady.
Uz davno jsem se naucila, ze nekteii vasi kolegové z Flotily nemaji radi, kdyz se jejich kiestni jméno pouziva na
vetejnosti - zv1asté mistnimi."

"Vy jste nepotkala mnoho Carescrianti, ze ano," vykfikl Brim a jen taktak zachranil sviij meem pied vylitim, kdyz do néj
vrazil néjaky opily velitel.

"Zatimne," vykfikla Claudia a pohotové se vyhnula podobnému osudu ze strany jeho spole¢nika se zakalenyma
ocima. "A kdyz jsme u toho, vsadim se s vami, Ze ani vy jste se jesteé nestfetl s mnoha Haelicany, ze ano?"

"Ne," pfipustil Brim. "Dosud ne - ale piijel jsem jen o néco malo vice, nez pfed dvéma dny."

"To je pravda," fikala Claudia, jak odstrkovala dva dalsi pary na jejich cesté k baru. Kdyz do ni potfeti v malé chvilce
nékdo vrazil, pfiviela na okamzik o¢i a pak se usklibla - jeji zuby perfektné doplnovaly hezké rty. "Vite," vykfikla, "misto
toho, abychom tu ziistali a nechali po sobé¢ $lapat, mohli bychom se té tlacenice zbavit - a toho strasného kravalu k
tomu."

Brim se zamracil. "Co mate na mysli?" zabrucel a vrazil do gestikulujiciho manaZera lodénic, ktery za nim stal.

"Nu," fekla Claudia pfesné sméremk jeho uchu, "jedno z mych nejoblibenéjsich mist je zrovna v blizké casti mésta. A
pokud skute¢né nemilujete ten hluk a tlacenici," fekla, "tak se vsadim, Ze bych nas tam v okanwziku dopravila."

Bez jakychkoli postrannich mySlenek ud¢lal Brim krok doptedu, zasklebil se a nabidl Claudii rame. "Pani," vykiikl, "k
vasim sluzbam - okanvité."

Své pohary nechali na pfeplnéném stole na chodbg...

skosk skosk sk

Drsné bruceni Claudiina otevieného kluzaku se odrazelo od nizkych betonovych podpér na obou stranach povrchu
mostu, kdyz se mihli pfes znamé kamenné oblouky pfistavni hrdze smérem do vnitrozemi. Claudia §tébetala jako
turisticky privodce a ukazovala skrz zjizveny, sluncem vybéleny vétrny Stitek na kazdou ulici, jako by to bylo néco
zvlastniho - a v jeji mysli to velmi zvI&$tni asi opravdu bylo. Sukné ji klouzala po kolenou, jak seslapovala kontrolni
pedal ve vysokych podpatcich, a Brim se pfistihl, Ze ho néco nuti divat se tam smérem, kterym ukazovala,

Na pevninské ¢asti mostu byl Velky kanal zakon¢en nekone¢nymi fadami obrovskych vladnich skladist’ a
kancelaiskych komplexi - pferusenych tu a tam horou docerna ohotelych trosek. Velké budovy s plochou fasadou
lemovaly kazdou pustou ulici s nudnou, statem regulovanou architekturou v§ude kolem. Pfeplnéné chodniky a zufiva
aktivita noc¢nich smén v tisicich osvétlenych oknech davaly najevo, ze ohromna zékladna pracuje nepietrzité. Brim
vedél ze to bylo tak uz dlouho pred tim, co zacala Velka valka s Nergol Triannicem.

Ve vladni ¢tvrti nasla Claudia jen malo historickych zajimavosti, o kterych by se mohla zminit, a tak fidila o poznani
rychleji podél Siroké hlavni tfidy, az se neomitnuté budovy stavaly stale mensi a vyssi. Jak kluzak spéchal do
vnitrozemi smérem k Méstské hote, kancelaiska nadvoii ustupovala osvétlenym primyslovym objektim a konecné i
starobylé obytné ¢tvrti, vybudované z kamene, cihel a malty. Pak, kratce pted poslednim mostem kanalu, nasledovala
piistavni naparadéna 'piijemna’ ¢ast. Claudia touto sekci velmi spéchala a opomijela napadné nalicené obnazené muze a
zeny, kteti kficeli z jasné osvétlenych mist a nabizeli své sluzby. Brim zjistil, Ze se tfese, jak spéchali kolem pfeplnénych
bulvard. Davno pted timuz z prvni ruky poznal mista, jako bylo toto. Nem¢l zadnou touhu se vratit. Jakkoli.
Prekodrcali ptes posledni sraz kandlového mostu, zpomalili, zahnuli do dfevéné brany v masivni kamenné zdi a vjeli do
starobylé rocotzianské ¢asti Atalanty. Podle Claudie bylo jeji jméno odvozeno od tvaru samotné zdi, kterd pfipominala
jedine¢né vné;jsi linie saméiho poupéte rocotzianu.

V minulych stoletich - dlouho poté, co takové zdi m€ly uz pouze symbolicky vyznam - Omotovi vale¢nici zaplavili
neporuseny planetarni systém Hadoru a zotro€ili tady celou civilizaci témef na tii stoleti. Dobyvatelé byli pfemozeni a
do posledniho muze vyvrazdéni az poté, co se bojechtivi knézi z Gradgroat-Norchelitu - s pomoci nové obnovené
Galaktické Rise - postavili do &ela povstani. Posledni Omotian byl zajat a na misté stat témst sedmdesat let poté, co se
vzdaly hlavni jednotky.

Béhem nasledujicich neklidnych let postavil gradgroatsky fad sviij obrovsky klaster na vrcholu kopce a tfinact
orbitalnich pevnosti jako odpovéd’ na posledni invazi, ale obrovské destruktory, které instalovali, uz nikdy
nevystielily. A b&hem stovek dekad, které mezitim ub&hly, se klasterni zbrang viibec nepouzivaly, kdyz Rad piijal vice
mirumilovné poslani v galaxii. Nehledé na to Gradygroaté, jak se jim v§ude piezdivalo, pokrac¢ovali v udrzovani
orbitalnich pevnosti, i kdyz jen jako relikviaru stale uskladnénych zbranovych systémi prvni linie. Pfesto vétSina
gradgroat-norchelitskych knézi a mnichi stale vytrvavala ve své vite, Ze jejich pfedpotopni - a nyni nepouzitelné -
vesmirné délo by jesté nékdy mohlo byt pouzito k zachrané fise. Ale jak roky ubihaly, termin Gradygroat vstoupil témet
do kazdého avalonianského nafeci jako synonymum pro "sméSny". Brim se usmival, kdyz se dival na Claudii, jak
vypravi ten starodavny piib¢h. Bylo zcela jasné, ze je také vefici, i kdyz pochyboval, ze by to v rozhovoru s nimi jen
piipustilal...

Vnoci vypadala tato ¢ast mésta jako ndhodné nakupeni vysokych kamennych budov se spletité vytesanymi zdmi,
spofe osvétlenymi obloukovymi okny a balkony pfecpanymi lidmi, kteti vychutnavaji no¢ni vzduch. Claudia hladce
fidila svij kluzak skrz bludisté uzkych uli¢ek, zaplnénych muzi a Zenami ve svétlych odévech se stfapatymi klobouky
ve tvaru krabic. Déti nosily kvétiny a nasledovaly dospélé podél precpanych chodnikid. Tu a tam udélovali do rouch
obleceni knézi z Gradgroat-Norchelitu sva pozehnani vSem chodctim, ktefi sklonili hlavu. A na jednomrohu vyvstavala
velika postiibfena norchelitska kaple vej¢itého tvaru piikie proti nim, jeji nalesténé kovové zdi skvostné odrazely
mihotajici se svétlo haelickych polove¢ernich mésicti. Salajici pismena nade dvefmi hlasala zvlastni heslo Radu: "Ve
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zniceni je vzkiiSeni; cesta moci vede skrz pravdu.”

Reflektory kluzaku ¢asto odhalily par zlutozelenych o¢i v temnych pfisténcich: Rothova kocka tmava, jedinecné
kockovité plemeno, dovezené béhem minulého véku do valeénych pohrom hlodavct a obrovskych mold, ktefi kdysi
mésto zamofili. Rothovy koc¢ky odvedly polovinu prace - do dne$niho dne vyhubily obrovské moly hned, jakmile se
vylihli. Ale Felis Rothbartis uminéné ignorovaly jakykoli druh hlodavct. Haelic stale hledal lepsi lovee mysi...
Nescetné kramky - Casto pouze vyklenky ve zdech -lemovaly ulice a v této pozdni, ale pfijemné chladné hodiné v nich
probihal ¢ily ruch. Az pfili§ casto se ale mezi domy objevovaly obrovské mezery vyplnéné troskami zdiva a malty,
napadanymi do ulic - dédictvi Ligy Temnych Hvézd. Claudia je mijela bez komentafte, ale Brim citil temny hnév, ktery v
ni plal. Pomyslel si, ze by piislu$nici Ligy udélali lépe, kdyby byvali nepiepadli tento cil.

V malé ulicce plné riznobarevné oblecenych lidi, ktefi zirali na Brimovu uniformu, jako by sem docela nendlezel, Claudia
mistrné zaparkovala maly kluzak v mezefe, oteviené podél obrubniku a vypnula generatory. "Jsme tady," fekla se
spokojenym Gismévem.

Brim se rozhlédl okolo sebe a uvidél aktivitou kypici obchody, lidi a zvifata. Do nosu ho udefila smés nejriznéjsich
pachu: kofeni, zvitata, horky kov kluzaku, prach ulice, Claudiin parfém, olej na vafeni, dokonce i samy kameny
vypadaly, ze maji svoji zvlastni viini. Je to vzrusujici misto, pomyslel si. Kazdy ctverecni palec zdi byl pokryt néjakym
reliéfem: bojovymi vyjevy, sochami norchelitskych svatych, slozité tesanymi ornamenty, starobyle vyhlizejicimi lodémi,
draky, hrozivymi druhy vetfelcii - vyzdoby jakéhokoliv tvaru a druhu. "Vedte m¢, ma divérna privodkyné," fekl s
usklebkem. "Jsem beznadéjn¢ ztracen."

"Slysela jsem, Ze vy navigatori jste pékné zavisli na pilotech," dobirala si ho Claudia a pfipomnéla tak soupefeni
mnohem star§i, nez samy vesmirné lety, "ale nevédéla jsem, Ze tak moc."

"Ukazte mi né¢jakého namoiniho pilota, ktery by nasel cestu sem - nebo odsud - pfi své prvni cesté, a ja snim svij
bojovy skafandr," protestoval Brim. "Pokud to ovSsem nebude Haelician. Lidé tady se jasné rodi s né¢jakym druhem
ztteSténého navigacniho systému v hlave; jinak by tu nikdo nemohl nikam chodit."”

"Odhalil jste naSe tajemstvi!" vykfikla Claudia a teatralné piitom pozvedla oboéi. "A také mou zb&hlost v hospodach -
jako je napriklad tahle." Ukazala na uzké dvefe v podloubi, zardmované vyborné vypracovanym dievénym vyfezdvanim
a olemované ozdobnym kovanim podobnym krajce. Nad nimi byl barevny népis.

"Nesteriovo néco nebo néco takového," ¢etl Brim nahlas a hledél na vyfezavana pismena. Zbytek byl v haeticansting.
"Rocotziansky kabaret," pielozila mu Claudia. ""'Alkohol a meem' - piedpokladam, Ze to je to, pro¢ jsme sem piisli."
Brim ji nabidl rame, kdyz schazeli po piikrém schodisti. "Nesejde na tom, jakym jazykem je napsany nazev na vinété, ale
co je v lahvi," fekl. Pak se zasmal. "Ted’ jsem promluvil jako Sodeskyan," fekl. "Je to staré carescrianské réeni."
Claudia se usmala. "Rozum¢la jsem tomu," fekla. "Vite, je v tom rozdil."

"Jo," zachechtal se Brim. "My Carescriani jsme nikdy moc nebyli na zdhady."

Ve spofe osvétleném piisténku na konci schodisté narazili na svalovce s ohromnym plnovousem a rudymi kalhotami,
jehoz boty byly na Spickach protahlé do dlouhé spiraly. Mél na sob& dlouhou vysivanou modrou tuniku se sviticimi
kovovymi knofliky ve dvou fadach od vysokého krajkového limee ke kratké suknici se svétle tkanym vzorem. Siroky
kozeny pas, dovedné vyzdobeny klenoty, mu ovijel boky a poskytoval dost mista pro stiibrnou dyku v dosahu
muzovy pravé ruky.

Na chvili se uptené zadival na Brimovu uniformu; pak piiviel oci a pohlédl Claudii do obliceje. KdyZz zvedla ruku v
tradi¢nim pozdravu, uklonil se a otevfel dvete. "Tudy, ma krasna piitelkyné," fekl a jeho tvar se rozjasnila pratelskym
usmévem, "a vy, poruciku," dodal vznesen¢, "prosim, povazujte tuto ubohou hospodu za svtij domov, kdykoli opét
zavitate do této Ctvrti."

Brim se uklonil. "Jsem hluboce poctén,"” fekl a velmi dobfe si uvédomoval, ze jen Claudiina ptitomnost zpuisobila toto
zvlastni pfivitani.

Mistnost samotna byla dlouhd, izka a preplnéna. Slabé ji osvétlovaly olejové lampy, které visely u vysokého stropu, a
diky tomu vypadala starsi, nez ve skutecnosti byla. Stény byly nabilo omitnuté a mista, kde omitka zhnédla vlivem
koufe, byla piekryta dfevénymi zelené natfenymi tramy a bohaté vyzdobena primitivnimi barevnymi vzory. Na malém
jevisti v rohu hralo trio muzikant melodie, které proplétali a spojovali - obcas harmonicky, ob¢as disharmonicky - v
néco, co nepfivyklé usi Wilfa Brima povazovaly za jedine¢nou a zcela ptivodni haelicidnskou hudbu. Vzduch byl plny
tézkého koute z mu'occo, lehce narkotického - nekteti o ném tvrdili, Ze je to afrodiziakum - listi, které domorodci
odedéavna koufili ve chvilich odpo¢inku.

Byli zavedeni do malé koje tak uzké, Ze Brim nemél jinou moznost, nez si sednout naproti Claudii - byl tim zklaman, ale
nemohl tomu nijak pomoci. Pfes ulicku zahlédl civilniho vedouciho zakladny se dvéma atraktivnimi Zenami. Usmal se.
Nebyl nic vic nez porucik, ale Claudia Valemontova byla s nim a byla mnohem krasnéjsi nez kterakoli z vedouciho
spolecnic.

"Libi se vamtady?" zeptala se.

"Miluji to tu," odpoveédel Brim, kdyz se optel v piekvapiveé pohodlné dieveéné lavicce. "A chei vamfict, Ze se citim
nesmirn€ poctén, ze tu jsem."

"Pfedpokladam, Ze to neni ¢ast mésta, do které by zavitalo mnoho mnemistnich'," souhlasila Claudia.

"Vezmu za slovo vaseho pfitele u dvefi," odpovédél Brim.

Claudia se usmala. "Nesterio je moje stara znamost," vysvétlila a do tvaii ji na okamzik vystoupil slaby ruménec. "On...
hm... m¢ ochranuje..."

"Predpokladam, Ze se svaly jako ma on, miZe délat docela dtikladnou praci,” dodal Brim s usklebkem.

"Ano," fekla Claudia tiSe a uptela pohled do stolu. "Pfitel z détstvi - a mnohem vic. Tém¢t pfed dveéma roky mé vytahl
ze suti budovy, ve které¢ jsem tenkrat zila. Byla jsem tam uvéznéna témér cely den, nez m¢ vyhrabal holyma rukama..."
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Ponufe se zasmala. "Nyni se citi byt zodpovédny za mou bezpecnost. A Vesmir vi, Ze ho od toho nikdy neodradim."
"U vousu," fekl Brim tiSe. "Nem¢l jsem ani tuSeni, Ze jste byla..."

"Jizvy nejsou bézné vidét," fekla. "Ale uz si nemusim délat starosti, Ze bych do tohoto vesmiru valky pfivedla néjaké
deti."

Brim nemohl najit zadnou ptimétenou odpoved. Pred lety mu v naruci zemiela s plac¢em jeho mali¢ka sestra po jednomz
prvnich zuiivych najezdi Kabul Anaka na bezmocnou Carescrii - najezdu, ktery zaplatili Zivotem i vSichni ostatni z jeho
nejblizsi rodiny. N¢&jak ted nebyla vhodna doba na to sdilet s ni své zazitky. Krome toho, on osobné prosel najezdy bez
jediného skrabance...

Pekné rostla rudovlasa ¢isnice v bilé sukni az na zem a svétle zeleném kabatku s obrovskymi nabranymi rukavy piinesla
jejich piti: domorody e'lande pro Claudii a meem pro Brima. Poté, co vypila sklenicku, zdélo se, ze se Claudia uvolnila.
Brim byl ohromen, kdyZ se nahle zacala piehrabovat v kabelce a vytahla malické stiibrné pouzdro, které obsahovalo
Sest $tihlych, zlatych mu'occo "cigaret", jak se jimfikalo.

"Nepredpokladam, ze byste si jednu dal," fekla. "Nevim," odpovédél okouzleny Brim. "Jen jsem o nich slySel béhem
uvitaci instruktaze z ambasady. Jsou jako Hogge'poa?"

"At nas Bohové ochranuji od Hogge'poa." Zasmala se. "Ale ano, Wilfe, jsou hodn¢ podobné Hogge'poa - s vyjimkou
ving. A jestli jste je jesté nezkusil, tak budu koufit za nas oba - alespon dnes."

Brim se usmal, kdyz dostali dalsi piti. "Zni to jako dobry napad," fekl klidné. Nevypadalo to, Ze se mu vysmiva.
Carescriani jsou na takové véci citlivi. "Méam pocit ze je toho mnoho, co se mohu o Haelicianech dozvédét"

"Tak predevsimjsme lidé," fekla a usrkla prizraény napoj ze své sklenky na dlouhé stopce. "Jsme-li milovani, milujeme,
jsme-li zrafiovéni, bojujeme. Rekla bych, Ze jsme dost odolny druh..."

"Budete muset byt," fekl Brim. "Vim dobfe, jaké jsou ndjezdy, kdyZ je nemiiZzete oplatit." Pak se ji podival piimo do o¢i.
"Reknéte mi vice o tom, jak tady vypada vélka," pozadal ji, "z hlediska civilistd."

Claudia se na n¢j na okanzik zamracila a pak povytahla oboci. "Pro¢ byste to chtél veédét?" tie se zeptala.

"Myslim, ze jsem ¢l az dosud ve valce docela stesti," vysvétlil Brim. "'Zalezitost barbari' jak to nazval jeden
zapomenuty cisaf. Zda se mi, ze mam povinnost zjistit, co skute¢né znamena."

Claudia nevéficné zvedla oboci. "Neocekévala jsem takovou upiimnost," fekla po dlouhé chvili ticha. "Ale budu davat
tak dobfe, jak jsem dostala, podle Zampa. A snad mi pomiizete porozumét, jaké to ve skute¢nosti je na valeénych
lodich, kterym slouzim." Pak si zapalila cigaretu tenkou pozlacenou zapalkou.

Béhem druhého kola piti hovotili o nekone¢nych bojich, které pronikly témef do vSech ¢asti jejich galaxie - a zdalo se,
ze Claudia je zaujata jeho vypravénim stejné, jako byl on jejim. Shodli se na tom, Ze ozbrojeny stiet je nejhorsi pro
nebojujici: bezmocné civilisty, kteii se ocitli v dobé valicich se, Silenych bésti vojenskych mysli, které se kdysi davno
nazyvaly 'valka'.

Po teti ¢i ¢tvrté rund€ - a druhé cigareté - se jejich hovor obratil smérem k ndjezdim na Atalantu, a konecné€ ik
tomu, ktery malem zabil Claudii.

"Predpokladam, ze to nebyla totalni ztrata," hofce vtipkovala. "Poté jsem se nikdy nemusela bat, feknéme 'nasledného
efektu' rozpustilosti."

Brim se usmal jeji dobfe naladéné upiimnosti. "Jinymi slovy ve vasich zilach protéka krev ¢ista, neposkvrnéna
preventivnimi chemikaliemi," fekl.

"Alespon témi chemikaliemi ne," fekla. "Ale ty véci, které ze mné odstranili, mély hodné spolecného s jinymi
chemikaliemi, které toho mély hodn¢ spole¢ného s mym citénim Zeny." Naposled do sebe vtahla kouf z cigarety a poté
ji rozmackala v malickém popelniku. "Casto jsem byla divoka - dokonce i poprvé. Pii Vootové hunatém plnovousu,
Wilfe," tiSe se zasmdla, "visel jako netopyr. A ja jsem ho radostné vzala! Bolelo to témet stejné jako to bylo bajecné."
Brim se zasmal a vzpomnél si na své tapajici zasvéceni - pithodné dostate¢né, v lodnim prostoru hvézdné lodi.

"Nu," pokracovala, "byla jsem v nemocnici asi dva tydny, kdyZ mi nahle svitlo, ze ma divokost je pry¢! Wilfe, potomuz
mi na té dobré véci nezalezelo. A zpanikafila jsem - prave tam v 1éCivém stroji. Odstranili vSechno, aby zachranili mij
zivot, a ja jsem si v tom okanziku nebyla jista, jestli se chei nechat trapit s tim, co mi nechali..." Na chvilku zaviela o¢i.
"Nastésti," pokracovala po néjaké dobég, "pokud jsem je nechala, aby mi tu a tam pichli n¢jaké 1éky, takze jesté obcas
mam chut’, takze..." Nahle se podivala Brimovi do o¢i a potiasla hlavou. "Promiiite," fekla s rozpacitym usmévem.
"Neméla bych se nechat tak unést, jako nyni. Zvlasté pred nékym, kdo - podle toho, co vim - byl dost tézce zranén pii
své prvni sluzbé."

Brim se naklonil pres still a uchopil ji za ruku. "Také jsem piezil," fekl tiSe. "A o Zadnou véc jsem nepfisel."

"Wilfe Brime," pronesla s Gsklebkem, "o tom viibec nepochybuji."

Chtél pokracovat v tomto povzbuzujicim sméru konverzace, kdyz se nahle zadivala na hodinky. "U vousu!" vykfikla,
"vite, kolik je hodin?"

Brim se podival polekané na své vlastni. Civilni feditel a jeho dvé spolecnice uz byli davno pry¢ a svitani bylo
vzdaleno jen nékolik metacykll. "Vesmire, jak jsem mohla!" vzdychla Claudia, kdyz prohledavala penézenku. "Wilfe,
nmusim vas ted’ hned zavézt na zékladnu, nebo se nikdy nedostanu do postele."

Brim s timuz tém¢t souhlasil, ale pak o tom trochu pouvazoval. Romanticka nalada z néj vyprchala okanvité, kdyz vySel
na vzduch. "Myslim, Ze bych si mohl zavolat taxi," navrhl.

Claudia se zasmala. "Bylo by ode mne hrozné nechat vas to udélat - zvlasté kdyz to byl mij napad zajit sem." Stiskla
mu ruku. "Ne, poru¢iku Wilfe Brime, zavezu vas zpatky na vasi lod’ ve svém kluzaku. Ale touto dobou pouziji daleko
primejsi trasu.”

sk ok ook ok
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Presn¢ podle svych slov piijela Claudia ke vstupu do Defiantova gravitaéniho bazénu po asi dvaceti cyklech od jejich
odjezdu od Nesteria. Jak se s rachocenim zastavovala, Brim pottasl hlavou. "Nenapadlo by me, Ze to miize jezdit tak
rychle," fekl jen trochu v Zertu. "Zucastnilo se to zavodu Mitchellova Poharu?"

"Nekdy vam budu mozné o téch zavodech vypravét" fekla s lehkym usmévem. "Ale nebude to tento vecer." Prudce
uchopila Brimovy tvafe a umistila vlhky polibek pfesné na jeho rty, pak se opfela ve svém sedadle a spustila
generatory. "Dobré rano, poruciku," fekla odhodlané. "Jednoduse uz ted’ musim jet domu."

Brim neochotné vystoupil na chodnik. "Uvidim vas jesté?" zeptal se.

"Pokud chcete," odpovédéla vesele a pak se jeste jednou jemné usmala. "Diky za krasny vecer, Wilfe," dodala. "Byl to
jeden z téch, na které dlouho nezapomenu, vétte." A o chvili pozdéji - dfiv nez Brim vymyslel néco, ¢imby ji zdrzel - uz
byla pry¢.

Dival se na koncova svétla jejiho malého kluzaku, dokud mu nezmizel na vzdalené strané pfistavni hraze. Pak piesel ve
chvili pomérné tiché haelické brzké ranni hlidky pres miistek, ukazal strazi svij prukaz a odesel do své kabiny.

Po zbytek této kratké noci se zmital a obracel beze spanku na svém kavalci - unaveny, ale naprosto neschopny usnout.
Zlobil se samna sebe. Mél by krasné Haeliciance dat néjak najevo, co citi? Ve skutecnosti by asi mel - zvlasté vSak
poté, co byl jeho posledni zazitek s Margot jasnym piikladem budoucnosti. Ale reakce, které u ni pozoroval, byly
vSechny tak protimluvné. Stale a stale si v hlavé piehraval jejich rozhovory, nékdy vazné a nékdy navysost eroticke.

V z&dném piipad¢ se necitil vinen za to, do jaké miry se o Margot zajimal - i kdyz velmi dobfe v&d¢l, Ze by byl vdécny,
kdyby dostal i tu nejmensi Sanci. Nakonec usnul, kdyZ uvazoval, jestli pravé v tuto chvili Margot oblazuje LaKarna. K
Certu se tim, jak skondil tento tak moc slibny den...

ATALANTA

Pozdé¢ vecer dalsiho dne - poté, co byl na Defiantoveé clunové palubé bezpecné instalovan novy ¢lun a jeho tlozni
kolébka - Brim zkontroloval stanoveny rozpis sluzeb a zjistil, Ze béhem celé nasledujici strazni sekvence viibec nema
sluzbu. Nic takového se mu uz nepiihodilo od Menader-Garandu a tenkrat mel prilezitost setkat se s Margot. Potiésl
hlavou. Tentokrat ma jen jeden den - a Zadnou moznost, jak se dostat na Avalon, i kdyby m¢l vic ¢asu...

Bezmocné prechazel s rukama v kapsach sema tam v témet prazdné jidelné, po chodbé ke své osamocené kabiné a
nakonec skrz Defiantiv hlavni prilez do chladného vanku letniho ve¢era. Hador prave zapadal za atalantskou
Méstskou horou a zbarvoval oblohu do nesc¢etnych odstinli cervené a oranzové. Jak prochazel kolem hlavni paluby,
Defiantiv ebenovité ¢erny trup se halil do rudych odstinti a ménil ji v snovou krajinu planoucich tvart a hladkych
stinti. Pak, diive nez doSel k zadi, tyto jasné barvy rychle ztmavly do tmavée krvava a nakonec do mdlé purpurové, kdyz
se rozsvitila pouli¢ni svétla ve méste. Na mistku plaly body barevnych svétel - mohl tam zachytit pohyb, ale
podrobnosti se ztracely v okolni temnoté.

Znovu obratil pohled k méstu a na tvafi citil prvni zachvévy vecerniho vétitku. M¢l zvlastni, nasladlou vini véka,
zdiva, prachu a véci, péstovanych na okolnich polich. Pfimhoufil o¢i a pomyslel si, Ze by mohl blize poznat
rocotzianskou sekci, kde stravil veerejsi vecer, ale nebyl si timjist. Na vrcholu Méstské hory byl ted’ monstrozni
gradgroatsky klaster nadherné osvétlen a jeho pozlacené uzké vézicky se nadherné blyskaly. Zhluboka dychal.
Atalanta byla relativné v bezpeci, dokud na ni pobyval mistoadmiral Zorn Hober se svou dvanactou eskadrou
bitevnich kiiznika. Vedél vsak, ze se tato mocna eskadra zitra vraci do vesmiru. Pak zase na Atalanté nebude v noci
svétlo svitit az do doby, kdy dvanacta eskadra, nebo jiné ji podobnd ochrana, znovu nebude na zakladng.

Potiésl hlavou. Valka! Jak dobra pro néj byla - a jak strasliva byla pro témét vSechny ostatni. Pro Carescriana bylo
snadné zapomenout, Ze vesmir obsahuje témet nekone¢né mnozstvi svétu - a ty nemaji nic spole¢ného s chudobnou,
zbida¢enou Carescrii, ktera byla téméf vSude jinde nechapana. Nahle ho piepadla inava. Dalsi dlouhy den, neni se
cemu divit

S rukama stale jesté v kapsach vykroc€il podél tmavé hlavni paluby do hlavniho poklopu a odtud do své kabiny. Jeho
posledni védoma myslenka bylo predsevzeti, ze dalsi den stravi studovanim tohoto mesta a jeho obyvatel - pésky, jak
maji Carescridni ve zvyku, a ne v turistickém autobusu. Jestli ma Atalanta jenom takov¢ lidi, jako je Claudia
Valemontova, vyplatilo by se vlastni usili...

skosk sk sk

Uz druhého rana po sobé¢ opustil Brim ¢asné svoji palandu - tentokrat kvili lodni siréné a viesténi, volajicimu "bojova
akce na stanicich", které se ozyvalo z reproduktoru umisténého vzadu na jeho dvefich. Se spankem zalepenyma ocima
vsko¢il do bojového skafandru a razil si zmatkem na chodbéch a ve spolecnych prostorech cestu ke svémm stanovisti
na mustku.

Ursis sem pfib&hl ne vic nez o jeden-dva metacykly dfive, ale uz stacil zapnout Defiantovy gravitacni generatory. Kdyz
Brim vklouzl za navigatorsky pult, lod’ byla pfipravena vyplout, ackoliv si nebyl jist, jestli je pfipraven on. Smutné si
piipomnél staré poiekadlo: "Hluboky spanek je spanek, ve kterém jste, kdyZ vas nékdo vzbudi," nebo néjak podobné.
Byl toho Zivoucim diikazem.

Ne vic nez jeden c'lenyt od hlavni paluby ve svych gravitacnich bazénech prudce hotely dvé velké obchodni lode. A
kdyz se tam zadival, uvidél sérii vybuchl v poloviné Méstské hory. Po celém mésté zhasinaly po celych velkych
oblastech svétla. Nedaleko uhdnéla zachranna vozidla, zoufale popohanénd mavanima fady osobnich vozi, které
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dovéazely posadky k jejich lodim.

Ale kupodivu - alespoii pro Brima - nebyly nikde na temné obloze vidét zablesky obranné palby. A navic nebyl vidét
ani zdroj palby. Obvykle je patrné, kdyz destruktor vystieli. Pozdvihl oboci... Skiz zmét’ hlasti na mistku za sebou
slysel Collingswoodovou a Calhouna v naléhavém rozhovoru s velitelstvim piistavu. "Pane operatore," fikal prave,
kdyz spankem pomackana Waldova piispéchala ke spolunavigatorskému pultu vedle néj, "spojte m¢ prosims veézi."
"Okanzik, poruciku Brime," zaznél operatorav hlas o chvilku pozdéji. "Vsechny kanaly jsou prave obsazeny."
Brimnahle citil né¢i ruku na svém rameni. Vyskocil.

"Vodpust, ze sem t€ vylekal, kluku," fekl Calhoun tise, "ale poplach odvolali. Nejspi§ budes chtit ten hovor s
operatorem zrusit," dodal.

Brim se zanracil a otocil se v kiesle. "ZruSen?" zeptal se nevéficné. Obrovské plameny dosahovaly tisice stop do
vysky v postizené ¢asti Atalanty. "Tomu nerozumim..."

"V ptedpisech se tomu fika piipad koordinované sabotaze," odpovédél Calhoun. Jak tady, tak i ve mésté. Siroko daleko
kolem Hadoru nejni zadna nepfratelska lod’. Potvrdili jim to zvédi a strazni lodé venku."

Mladsi Carescrian byl zmaten a obratil se zpét ke svému pultu. "Nebudu potfebovat kanal ke vézi, pane operatore,"
fekl. "Zruste zadost."

"Ano, poruciku," ozval se operator. "Vase zadost je zrusena."

Nahle se Brim obratil zpét ke Calhounovi. "Sabotaz, moje noho!" vykiikl. "Vsadim se, ze to byl ohybac."
Calhounovo obo¢i se na okanzil pozvedlo; pak se podival na Collingswoodovou u vedlejSiho pultu. "To by néjakej
smysl davalo, ne, Regulo?"

Brim se na sedadle obratil jesté vic, aby vidél reakcei kapitanky.

Collingswoodova se na chvilku zamracila "Nu," fekla, "o téhle moznosti jsemuz uvazovala." Pak zamyslen¢ pfikyvla.
"Je tady ale jedna véc," dodala a podivala se Brimovi piimo do tvafe. "Nikdo nehlasil béhem "utoku' energetické
paprsky. A pokud piislusnici Ligy nevynalezli také nové destruktory, nékdo by nékde musel energetické paprsky
vidét, nemyslite?"

Brimmohl jen souhlasné pfikyvnout. "Ano, kapitanko," pfipustil. "Nékdo by je musel vidét."

"Neni tim ale feceno, Ze absolutn¢ vétim historce o sabotazi," dodala Collingswoodova a zvedla se od svého pultu.
"Ale pro tuto chvili se k ni vice pfiklanim - zvlasté pokud nemam o incidentu zadné uplné informace." Usmala se. "V
kazdém piipadé mi zbyva jesté dospat par metacykli a nechci z nich ztratit vic, nez je tieba. Takze, pokud m¢ panové
omluvi..."

Brim se zasklebil. "Dobrou noc, kapitanko," fekl.

"Dobrou noc, kapitanko," zopakoval Calhoun, "a dobrou noc taky tobé, kluku," fekl a piesel ke svému pultu. "Jestli uz
jsemnekdy slysel dobrej navrh, tak to byl ten kapitancino."

O chvili pozdéji byl Brim na kapitanském miistku témet sdm. "Dobrou noc, Waldova," fekl, kdyz krasna mlada
navigatorka zamifila k vychodu z mistku. Usmal se. Vibec nemél ¢as ji fict ahoj.

Vypnul svuj pult a kracel smérem, kde Ursis znovu vypinal lodni startovaci systémy. "Nejrychlejsi let, co jsme kdy
meli," fekl a polozil Medvédovi ruku na rameno.

"To je pravda," souhlasil Ursis, odpojil hlavni jisti¢ a vypnul pfistrojové zatizeni pultti. Jak se postavil, Siroce se
zasklebil "A abych fekl pravdu," pokracoval, "nemohl jsem pfeslechnout tvou teorii o ohybaci."

"Myslis si, ze to mohly byt ohybace?" zeptal se Brim béhem jejich cesty k zadni casti mistku.

"Ano," fekl Ursis a nasledoval Brima do hlavni chodby, "i kdyz nam chybi dtkazy..."

Brimrazné potiasl hlavou. "Nanestésti si neumim piedstavit, jaky druh zbrani pouzivaji. Collingswoodova ma pravdu -
neznam takovy destruktor, aby po sob€ nenechéval dobfe viditelné ionizacni stopy."

"To je taky pravda, mij netrpélivy piiteli," fekl Medvéd s tsmévem. "Ackoliv minulé rano to bylo poprvé, co jsme ty
nebo ja poprvé slyseli o ohybacich. Alesponi o téch skuteénych." Potfasl hlavou a zastavil se u své kabiny. "Je to
skladacka - kterou ve spravnou chvili urcité rozlustime. Nékdo to nakonec dokaze. Mozna dokonce my. Mezitim vSak
budeme d¢lat naSe véci co nejlépe, veetné spani, kdykoliv to jen bude mozné..."

"Dobrou noc, Niku," fekl Brim. "A diky za tvou podporu."

"Dobrou noc, Wilfe, pro zbytek Casu, ktery ti ke spani zbyva. Mohli bychom to snad dnes vecer prodiskutovat nad
sklenkou meemu, co?"

Brim se usmal. "Niku, navrhl jsi to sam," fekl, kdyz vyrazil doli napfi¢ chodbou smérem ke své kabingé. Ale nyni uz byl
zcela probuzeny. Nez oteviel dvete, védél, Ze jit ted’ do postele by byla jen ztrata ¢asu - zvlasté kdyz mél v planu
prozkoumat ¢ast velikého mésta. Jakmile se prevlékl do jiné uniformy, znovu zaviel a zamkl svou kabinu a pak vyrazil
do prazdného piistavu. Mozna trochu ¢asné, ale byl pfipraven jit...

sk ook ok

Hador byl stale jesté pouhou svétlou zaii za obzorem, kdyz se Brim zapsal na vychazku a vykroc¢il do svéziho moiského
vzduchu za Defiantovym hlavnim poklopem. V dalce hotely obrovské pozary a ze dvou postizenych obchodnich lodi
zbyvaly v gravitacnich bazénech jen trosky.

A presto se zdalo, ze pies v§echen predesly zmatek se zakladna vraci okamzité po poplachu k normalnimu zivotu. Brim
uznale pokyvl hlavou, kdyz chytil u hlavniho civilni kone¢né stanice mistni tramvaj - malé vozidlo nebylo opozdéno o
vic nez nekolik cykli. Mezi pasazéry zavladlo ticho, kdyZ mijeli dva Cerstve vyhortelé gravitacni bazény - stale jesté
doutnajici a obklopené zadchrannymi vozidly. Ale jak tramvaj zahnula a pokracovala ve své cesté obrovskou hvézdnou
zakladnou, plnila se a vyprazdnovala energicky vyhlizejicimi délniky, ktefi Zertovali a hovofili mezi sebou, jako by m¢li
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za sebou obycejnou nocni sménu. Haeliciani byli nepodajni - to poznal okanvité. A vypadalo to, jakoby totéz mél v
blizké budoucnosti zjistit i samotny Kabul Anak. Podle utajenych situacnich zprav pfenesl admiral Ligy svoji vlajku na
svoji novou obrovskou bitevni lod’ Rengas. Brim citil v kostech, ze novy ttok neni daleko.

Kdyz dojel na koneénou, bylo uz vic nez dva metacykly po konci no¢ni smény a ob& budovy byly témef pusté. Venku
za tramvajovym hangarem se v bludisti kamennych ulic pro dopravni vozidla vznasely pouze dva méstské autobusy.
Byla to vysoka, starobyle vypadajici vozidla: Brim odhadoval, Ze jsou asi dvanact iraltl vysoka, osmaz deset Siroka a
snad sedmdesat dlouha. Podlahy téchto velkych strojii, spocivajici na dvou plochych gravitacnich podvozcich, se
vznasely asi ve vysi jeho hrudi. Vepiedu sahala trojdilné piedni skla z tenkych vyboulenych stfech témér az do
poloviny vysky k podlaze. Pfiblizné stejné velka okna byla po celé délce autobusi a jejich vrchni tfetina byla zbarvena
do zelena. Siln¢ vyhlizejici reflektory byly umistény pod stfedni ¢asti pfedniho skla, pfesné nad Cisly vozi z
plechovych avalonskych &islic. Cestujici vehazeli dovniti dvouktidlymi dvefmi uprostied lodi, doplnénymi
vysouvacimi schiidky. Oteviené poklopy na piidi a zadi mély jen kratké zebiiky - byly pouze pro posadku. Viz 312 mél
pfes oblou stfechu namalovana tfi oranzové pruhy, viiz 309 mél jeden modry pruh. Pon¢kud stranou odtud se objevily
tramvaje, které byly témef totozné, az na napisy na turniketech, hlasajici "Klaster" a "Smycka 12".

Brim se zamracil. Bylo mu jasné, Ze tramvaj vyjede mozna az na vrchol atalantského vrchu ke Gradgroat-norchelitskému
klasteru. Ale co znamena Smycka 12? Okamzik si mnul bradu a pak se rozhodl pro klaster. Jestli m¢la bludisti podobna
ctvrt’ Rocotzian né€jaké poznavaci znameni, bude mnohem moudfejsi, kdyz stravi sviij ¢as v opravdoveé turistické
pamatce, dokud nebude mit dost $tésti, aby pfilakal né¢jakého mistniho privodce.

Rozhlédl se kolem téméf pustého hangaru, vonélo to tu vy¢pélymjidlem, vy¢pélym potem, vycichlou viini mu'occo
koute a ostrym zadpachem ozonu z pohupujicich a vznasejicich se tramvaji. Odhadoval, Ze tento zapach musi mit pé¢knou
koncentraci, kdyz je ulice zaplnéna autobusy.

Ridi¢ v zelené uniformé klimal za pultem prodeje listkil, ale nad hlavou mu visela barevna mapa mésta. Byla také
oznacena symboly, které - div divouci! - se shodovaly se znaky na vSech turniketech. Pfi bliz§im ohledani Brim zjistil,
ze smycka 12 byla cesta, kterd obtacela stfed mésta od pahorku neuvéfitelnou zméti uzkych ulicek - bajecné misto k
tomu, aby tu ¢lovek lehce zabloudil, domyslel si rychle. V duchu si pfikyvl a jemné vzbudil prodavace listki, koupil si
jizdenku na klasterni okruh a vykro€il k tramwaji ¢islo 312.

Prazdny viiz uvnitt vonél horkym olejem, ¢alounénim a ozénem, byl pohodIné vybaven ¢tyfmi fadami calounénych
sedadel, mezi nimizZ prochazela uli¢ka. Byl také naprosto ¢isty. Brim si vybral pfedni sedadlo u okna, odkud mél dobry
vyhled pfes ¢elni sklo. Pak se posadil a ¢ekal.

Behem néekolika nasledujicich cykla se k nému piipojilo mnozstvi délniku, kteii skon€ili praci brzo, at’ uz z téch ¢i jinych
dtvodu - vétsinou kvtli nehodam. Jeden dovnitf vkulhal s Cerstvym obvazem pfes oko, nasledovali dva hfmotni muzi
v kombinézach lodnich nakladacd s ovazanymi hlavami a vysoka, hnévive vypadajici zena se drala na schiidky nehledé
na obrovskou podlitinu, kterd pokryvala jeji pravou nohu téméf az ke kolenu. Nasledoval ji par ponurych, unaven¢
vyhlizejicich gradgroat-norchelitskych knézi, ktefi siln€¢ pachli koufem. Brim rychle uhadl, odkud tihle dva asi jdou. Pro
knéze se ve dvou vypalenych gravitaénich bazénech najde urcité prace dost. Trosky, které vidél, by stacily pro
spoustu lidi...

Po case pfisla posadka: pritvod¢i a obsluha motoru, obleceni do tmavé zelenych tunik a kalhot, bilych kosil se zelenymi
motylky, lesknoucich se ¢ernych bot a oranzovych kloboukt ve tvaru krabice, ozdobenych znakem, které vypadalo
jako kolo rozptilené zlatou zavorou. Brzy poté zaznél zvonek, dvefe se rachotivé zaviely a podlaha pod Brimovyma
nohama zacala vibrovat, zatimco starodavné gravitacni podvozky se tézkopadné rozhybaly a vezly viiz 312 smérem ven
ze stanice do hlavni ulice, vedouci ke stfedu mésta. Jak velky viiz nabral rychlost, zacal se rytmicky kyvat, coz m¢lo ve
spojeni s monotonnimi zachvévy generatord ukolébavajici ucinek.

Brim odpocival na sedadle a dival se oknem ven. Bylo dost vysoké, s lesténymi dfevénymi ramy a kovovou konstruket,
ktera umoznovala, aby se spodni ¢ast zvedala proti vrchu ze zeleného skla. Cozpak neslyseli o kontrolach zZivotniho
prostfedi? Spodni prihledna tabule se dokonce honosila zkosenym sklem! Prave piejizdéli ptes most, ktery byl
rovnobézny se sedmi mechem porostlymi oblouky piistavni hraze - pamatoval si ten most z vecera s Claudii.

Na chvili si v duchu predstavil jeji ovalny oblicej a mekce vyhlizejici hnédé vlasy - vybavil si pizmovou vini jejitho
parfému, drazdici jeho nos. Né&jak mu potad od té noci piichazela na mysl - mnohem vic, nez by méla. Po pravdé feceno,
citil se vic nez jen trochu vinen za to, ze ho tak siln¢ pfitahuje - zvlast’ kdyz byl zavazan nékomu jinému.

Pak pokr¢il rameny. At’ uz to bylo dobfe nebo Spatné, bylo to tak, jak to bylo. Nékolik dal$ich vzacnych metacykld se
rozhodl odpocivat a uzit si vzacnou vychazku. Na moralizovani bude dost ¢asu zitra...

Kdyz za¢ala ulice stoupat k Méstské hote, zvysily gravitaéni podvozky vozu 312 zachvévy podlahy a pfed nimi se
objevila zmét’ tif a ¢tyfpatrovych budov, stavénych vétsinou z vybéleného kamene a malty. V casném rannim svétle
vidél Brim malinké zahradky, nacpané do vSech moznych koutt a skulin, osdzené kvétinami, které zaplavily
probouzejici se siluety mésta miliony riznych barev. Budovy byly tak blizko ulice, Ze se svymi balkony témér dotykaly.
Vypadalo to jako cesta tunelem, kdyz si velky viiz razil cestu do piikrého kopce. Na mnoha mistech slouzila tato pra$na
ulice rovnéz jako maly dvorek, takze ji byli nuceni sdilet se psy, ustdjenymi zviraty, knézimi, rybafi, skladniky,
kameniky, ko¢kami, déIniky z doki1, nékolika modroplastniky a stovkami muzii a zen v mistnim barevném obleceni.
Kazdy z nich uhnul z cesty az v tom nejposledné&jsim okamziku, kdyz privod¢i pouzil sviij vyjici, uSirvouci klakson -
coz byl nucen délat tém¢t na kazdém iralu.

Az piilis ¢asto projizdéli kolem vypalenych budov bez stfech - opusténych a prazdné zejicich k obloze. Brim vidél, ze
mnoho mista na ulicich vyplnuji hromady ziicenych cihel a kameni - pozistatky valky. Obcas byly vypalené celé bloky,
s uzkymi cestickami procisténymi skrz trosky k ulicim. Jak kolem nich projizdéli, zvifovali mra¢na Sedivého prachu. Brim
se otiasl. Nebyla tu zadna slava, jen trosky kiehkych domil poskozenych a rozbitych divokym, slepym Slehem
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vale¢ného Silenstvi. Potfasl hlavou. Pohledy, jako byl tento, nebyly nikdy zmilovany vudci. Pfedpokladal, Ze jejich
domy jsou obvykle velmi dobie zabezpecené...

Zakratko ptejel viiz kamenny most ptes hlubokou strz. Brim se ohlédl na vzdaleny piistav pod nimi . Admiral Hober se
se svymi bitevnimi kiizniky pravé vydaval do vesmiru: [aith Galad, Oedden a Benwell, obrovské vznasejici se tvary na
rovné ranni hladiné.

Jak se dival, Benwell zacal vzlétat na vysokém sloupu koute. Proti své vili ucitil, jak mu po patefi pfebéhl mrazivy
zachveév, kdyz se v ohlusujicim dunéni okna vozu rozechvéla. Bitevni kiizniky byly vzdycky jeho snem. Zvlaste
Benwell, postaveny jako nahrada Nimue, s niz zmizel legendéarni hvézdny admiral Merlin Emrys vic nez pted péti lety.
Jako kazdy mlady muz v Risi - a v1a3té pak na Carescrii - uctival Emryse a velky ebenovy bitevni kiiznik, ktery
vzbuzoval hriizu v pfistavech a mimo né po celé galaxii a ukazoval tak barvy - a silu - Fi§ského cisate Greyffina I'V.
Tenkrat byla jejich zrata strasna. Nyni byli jak muz, tak i jeho lod’ jen polozapomenutymi polozkami v seznamu ztrat, coz
se zdalo byt neuvéfitelné. Ale v jeho srdei pro né vzdy ztistane zvlastni misto.

Po chvili viiz piejel dva slozité vyzdobené kovové podstavce a klouzal po dlouhé sloupovité kolonade. Zastavil se na
prostorném namesti, na némz rostly starobylé, okrové zbarvené stromy a které bylo vydlazdéno slozitymi vzory
cervenozlatych dlazebnich kostek. Na jedné strané¢ mu vévodilo koloséalni zulové skalisko Safranové barvy nejméné
dve sté irald vysoké a ptl c'lenytu dlouhé po obvodu. Zvlastni schodiste a balustrada - vytvotené ze samotné zuly -
vedlo desitkami zakrutil nahoru ke klasteru, ktery byl obydlen ¢erné odénymi knézimi s vysokymi oranzovymi limei,
Otci a Sestrami v dlouhych karminovych kutnach, novici v kratkych robach z hrubé latky a pfilezitostnymi, jasné
odlisnymi laickymi osobami.

Naproti schodisti bylo namésti obkrouzeno dalsi ozdobnou balustradou, rovnéz ze Safranové zbarvené zuly, ale
prerusovanou mohutnymi, kvétinami pokrytymi vazami, dvakrat vyssimi nez ¢lovek. Odtud mél Brim jedine¢ny vyhled
na prfistav a obrovskou fisskou zakladnu o tisice iralii niz. Citil na tvafi Cerstvy mofsky vitr, chladny a svézi v této
nadmoiské vysce. Pohledem vyhledal Defianta, Pak se pro sebe usklibl. Ztidkakdy m¢l Sanci vidét ho z takové
vzdalenosti. 'Elegantni' bylo prvni slovo, které mu pfislo na mysl. Byla to nddherna lod’, dlouh4 a trochu naklonéna, jak
se vznasela v gravita¢nim bazénu - netrpélive, jak se zdalo - aby prelamala pouta, kterd ji drzela mimo jeji nejvlastnéjsi
Zivel.

S celym volnym dnem pfed sebou odpocival nékolik cyklti na balustradé a dival se dolti na stfechy Atalanty. Za sebou
slySel hlomoz, jak se zaviraly dvete od autobusu, ktery odjizdél z namésti. Jeho odjezd néjakym zpiisobem zpietrhal
symbolicka pouta s valkou a on se najednou citil osvobozeny - at’ uz na sebekratsi chvili - od smrti a ni¢eni, které
galaxii zachvacovalo. Zhluboka se nadechl a citil uklidiiujici zavan vétiiku na tichém namesti.

Padesat iralti po jeho pravé ruce bylo dalsi schodisté - tentokrat vytesané do piikrého svahu a spojené s ulicemi pod
nim. Stejn¢ jako to protilehlé, tak i toto muselo snaset zna¢nou dopravu. Vysoko nad hlavou se z klastera zvedl maly
gradgroatsky zuzzuou a prodiral se ranni oblohou. Jak se tato mala zastarala lod’ objevila nad piistavem, Brim poznal, Ze
je do posledniho mista naplnéna. Potisl hlavou a usmdl se. VSechny gradgroatské vesmirné lodé 1étaly opravovat
zbranové systémy, které ucitelé na admiralité povazovali za pouhé pamatky - nevhodné k dalsimu studiu. Zasmal se.
Mluvit o zbyte¢ném lidském usili! A piitom jej pevnosti okouzlovaly. Tise si slibil, Ze pokud bude mit jesté jeden volny
den, zkusi si na jednu z nich zaletét a prohlédnout si ji. Pak se zasmal. PEkné mala piilezitost k tomu, aby dostal delsi
vychazku na misté, jako je Atalanta...

Po chvili se obratil a prochazel tmavé modrym stinem stromil - jeho boty klapaly mezi jemné tancicimi kaluzemi zlatého
slunecniho svétla - dokud jeho nohy nevstoupily na prvni schod. Nasledoval trojici Otcti po mramorovych schodech a
rychle si povsiml, Ze gradgroat-norchelitsti mniSi chodi dost rychle. Potichu se zasmél, jak musel stale dychat vice a
vice zhluboka. Tohle schodisteé byla prosté jejich denni trasa - a bylo znateln¢ delsi nez nejdelsi schodisté Defianta.
Zastavil se na odpocivadle blizko vrcholu, aby popadl dech. Z tohoto thlu vidél viiz 312 se tfemi oranZovymi pruhy,
jak pokracuje na své klikaté cesté dolt z kopce. Lin¢ se dival na ulice, kterymi by kracel, kdyby nyni $el dolti po svych,
S piekvapenim zjistil, Ze by to byla snadna cesta. Vrchol kopce byl tak strmy, ze tézky dostavnik potfeboval mnozstvi
zakrut, aby vyrovnal sklon a ackoliv uz ujel z nameésti pekny kus cesty, jeho skutec¢na vzdalenost od klastera nebyla vic
nez jeden c'lenyt pésky od zacatku schodisté. Dokonce vazné uvazoval o tom, Ze tuto prochazku vykona, az dokonci
prohlidku klastera. Kdyz o nékolik cykld pozdeji dorazil na vrchol, v§echny myslenky tykajici se mozné cesty - a stejné
tak ¢ehokoli jiného - byly razem odvanuty monumentalni uchvacujici strukturou, ktera se pted nim objevila.

Obrovska véz klastera, vytvarovana jako plamen, byla asi o tisic irald vyse nez dva masivni podstavce ve tvaru disk,
které tvoftily jeji zakladnu a blyskala se v odpolednim tipytu Hadoru jako zlata socha. Spodni patro bylo téméf o
¢tvrtinu véts$i nez vrchni a obé byly obklopeny poschodovymi alabastrovymi kolonadami které vytvarely oblouky a
uctyhodné sloupy, které byly jisté vic nez sto irald vysoké. Druhy hajek gigantickych okrovych stromt obklopoval
protahly kampus a stinil c'lenyty tichych cestic¢ek, které se tu objevovaly a byly lemovany zurcicimi fontdnami a
tichymi udolimi.

Pred Brimovyma ohromenyma ocima se pies kolonadu v prvnim patie tahla Siroka tfida, vedouci k masivnim ebenovym
dvefim, které byly samotné nejméné Sedesat irald vysoké. Nyni byly otevieny do tmavého prostoru za nimi. Carescrian
potiésl hlavou. Nikdy a nikde se jest¢ nesetkal s tak vyjime¢nou stavbou. Paldc Greyffina IV. na Avalonu ve srovnani s
timhle zna¢né vybledl.

Nad masivnim dveinim ramem bylo vytesdno motto, napsané Xantosem, starodavnym vesmirnym pismem, které se
museli ucit dokonce i Carescriani:

VE ZNICENI JE VZKRISENI,
CESTA MOCI VEDE SKRZ PRAVDU
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Brim se uchechtl, kdyz pfes prah vstupoval do ztennélé mistnosti, pfistupné i vefejnosti - Gradygroati méli stejny vkus
jako sodeskyansti Medvédi, pokud §lo o hesla. Kdyz si jeho o¢i pfivykly na temnotu, zatlacil na druhé, vnitini dvete
a...
Témet musel popadnout dech. At byla postavena jakkoli rozumné, udé€lala na néj obrovska kruhova mistnost v mnoha
ohledech stejny dojemjako cely klaster.

Z obkladaného balkonu, tvofeného druhym patrem kléstera, zpivaly muzské hlasy jednu z gradgroat-norchelitskych
hymen - starobyla hudba a slova roznécovala stejné tak srdce véricich jako nevéficich:

"0, vesmirna silo pravdy,

ktera stfezi§ domovinu naseho détstvi,

lezici v nesmirné kosmické hloubi.

A¢ sama slaba, udrzujes stanovené:

O vyslys nas, kdyz volame o piizeit

pro ty z nas v nebezpeci daleko ve vesmiru..."

Brim nevyznaval néjakou urcitou viru - v zddném slova smyslu - ale citil se byt vtazen do nadbozenské viny citd. Jako
dité, snici o hvézdach, ten choradl miloval. Nyni, kdyZ jich dosahl, nebyla ta slova nikdy daleko od jeho osobniho
presvédceni.

Pred nim byla podlaha ve tvaru ¢ocky jako neskuteéna kiist'alova plan tu a tam poseta postavami muzi a zen, ktefi se
objevovali, aby byli ponizeni - mozna byl lepsi vyraz pokoteni - ryzi, neporusenou velikosti. Pfi dal§im zkoumani objevil
Brim, Ze se povrch sklada ze tii soustiednych kruhti. Po vnéjsim kruhu byly rovnomérné rozmistény tfi vykladané fady
symbolti Xantosu, které¢ smérovaly do stfedu mistnosti a jejich zafici zlaty kov hlasal "ZniCeni". Stfedni kruh obsahoval
tfi zlatem vykladané fady symbolti pro "VzkiiSeni", které¢ také smétovaly do stfedu a neoznaceny vnitini kruh slouzil
jako rdm pro velky centralni kuZel ze zlatem sviticiho zdobeného kovu s nepravidelnymi vzory z tisicti barevnych
drahokamil. Skupina symboll pro "Pravdu" byla tfikrat vyryta do nablyskaného kovového pasu kolem zakladny
kuzele.

Vysoko nad balkonem znazoriiovala monumentalni kupole no¢ni oblohu nad Atalantou s Hadorem zaficim ptes clonu
podobnou ¢occe, takze se zdalo jako by se vznasel ve sttedu oblohy obkrouzen slovem "Moc" v xantoskych
pismenech. Brim se zamracil, jak se dival vzhiiru na tu um¢lou oblohu. Bylo na ni néco divného... Luskl prsty. Ovsem.
Kupole samotna byla stavéna z néjakého prasvitného materialu a cokoliv Gradygroatsti pouzivali k modelovani svitu
Hadoru, svitilo z ur¢ité vzdalenosti za jejim povrchem! Usmal se. Chytie vymysleno. Tipytivy paprsek soustfedéné zare
prosel ze "vznasejicich se" cocek a dopadl na kuzel z drahokamii ve stfedu mistnosti. Svétlo se pak odrazilo zpét do
kupole v tisicich oddélenych odrazech, které predstavovaly jednotlivé hvézdy. Brim studoval kuzel a souhlasné
piikyvl. Kazdy ze zdanlivé nahodné rozptylujicich klenotll byl ve skute¢nosti umistén s neptedstavitelnou péci!
Podivoval se, jaky druh umélého svétla umistili Gradygroatsti za kupoli, aby takto svitila.

Véz samotna vypadala - alespon pro Brima - dost zajimavé. Byla vysoka témér ¢trnact set irald, ale vnitini kupole nad
jeho hlavou nebyla vyssi nez tfi sta irald. Dost ho to zklamalo, kdyZ o tom zacal pfemyslet. Divil se, co Gradygroatsti
udélali se zbylym prostorem - pamatoval si, Ze ve vézi urCité¢ nebyla zadna okna, alespon to tak z venku nevypadalo.
Na obvodovych sténach byla v mnoha vitrinich zaznamenana dlouh a rozmanita historie Radu. Brim si slibil, Ze si
udé¢la Cas, aby je mohl prozkoumat - zv1aste ty, které se tykaly tfinacti orbitalnich pevnosti a jejich moznych
destruktort. Ty by si urcit¢ Wellingtonova zamilovala, pomyslel si, kdyz pokra¢oval v obhlidce této vefejnosti
piistupné mistnosti.

skosk skosk sk

Behem dalsich metacykli si Brim uzil vSeho, co klaster nabizel: jeho velkych kruhovych tabuli, knihovnu s vzacnou
kolekei primitivii, muzeum, uméleckou galérii a slavné parky. Vsechno bylo okouzlujici a k jeho ptekvapeni ani Otcové,
ani Sestry, které potkal, se ho nepokouseli obracet na viru a ani nikoho dalsiho z navstévnikti, pokud mohl vidét,
ackoliv tady bylo kromeé néj jen asi Ctyfi nebo pét rodin na vyleté. Pomyslel si, Ze valka hodné omezuje turisticky ruch.
Nakonec daroval §tédry - alespon podle carescrianskych métitek - piispévek do jedné ze spletité vyzdobenych skiin€k
na dobro¢innost a pak seSel po hlavnim schodi$ti na namésti, odkud jezdil autobus. M¢l pied sebou jesté vétsinu z
tohoto dlouhého odpoledne. Teply vanek pfinesl z klastera sbor hlast:

"Daleko povolano, nase hvézdné lod’stvo mizi;
vlada naSe a moc mizi,

Hle, vSechna nase vcerejsi slava

beze slova opusti srdce -

od pravdy jesté vede cesta moci,

ale my zapomnéli - ale my zapomnéli!..."

Brim se lokty opfel o balustradu a znovu se zadival doll na stfechy meésta. Odpoledni moisky vétiik byl stale jeste na
jeho tvafi podivuhodné chladny a obloha byla nyni poseta mnozstvim bilych oblacku, které véstily dobré pocasi. Dival
se, jak jeden z velkych autobusii $plha ulici vzhiiru, pfibira cestujici a pak znovu sestupuje a ztraci se v dalce mezi
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obrovitymi stromy. Jesté jednou se zdalky zadival na Defiant a pak na své hodinky. Impulsivné se zachvél, jak si
predstavil, Ze se zapsal na vychazku ne vic nez chvili pfed tim, nez by uz nemél Sanci. Pak s ismévem na tvéii vyrazil po
schodech dolii smérem do mésta...

skosk skosk sk

Kdyz dorazil dolt, byl $tastny, ze vstoupil do uzkych ulicek, které ochranovaly pied spalujicimi paprsky Hadoru. Z
oblohy byla nyni vidét jen uzka Skvira mezi bile Stukovanymi budovami, které se ochranné ty¢ily nad nim a ostatnimi
chodci, se kterymi sdilel stinny chodnik. Jako v rokotzidnské sekci - jakkoliv to odsud bylo daleko - byla vétSina domi
ozdobena vy¢nivajicimi balkony, barevnymi omitkami a klikatymi polovypuklymi fezbami, zobrazujicimi kazdy pfedmét,
ze kterého si mohla mysl vykouzlit néjaky tvar a n€kolik dalsich, u kterych Brimova pfedstavivost selhavala. VSude
zpivali ptaci a 1étali neustale dovnitf a ven dérami ve zdech, takze se zdalo, Ze byly vytvoreny zvlast’ pro tento Gcel.
Kocky se nedbale loudaly po ulicich a brousily si drapky. Zvlastni zvifata. A jako obvykle byl jeho nos potésen a
odpuzovan milién a jednim pachem, ktery byl v prasném vzduchu citit.

Minul velkého, siln¢ stavéného muze s bambulovitym nosem, cervenyma usima a obrovskyma rukama, ktery jemné plel
malinkou zahradku, na které se odpoledni slunce zdrzovalo jen n€kolik metacykid. Pristihl se, jak opakuje zdvofily
haeliciansky pozdrav s otevienou dlani, jako kdyby to délal cely zivot. Na Atalanté a Atalant'anech je néco piijemmého.
O kousek dal dolu v ulici dav lidi zapolil s dlouhym cervenym kabelem, tréicim z otvoru v chodniku. Nachazel se nyni v
oblasti obchodi a ulice zacinaly byt pfecpané davy lidi, nesoucich jasné barevné kosiky z hokynaistvi. Pach z
obchodi a otevienych stankd mu piipomnél, Ze je jak hladovy, tak i ziznivy. Usmal se a vybral si slibnou, dobie
vypadajici hospodu, kdyz tu nahle vzduch roziizl pronikavy himot, okna se roztfasla a hejna ptakd se rozprchla ze
svych vysokych skrysi. Zastavil se. Zvuk k nému doléhal ze v§ech smeril, jak se odrazel od zdi v uzké ulicce. N&jakym
zpisobemmu pfipadal naléhavy. Co to bylo?...

O chvili pozdéji byl témer povalen vydéSenymi lidmi, ktefi se vyhrnuli z hospody. Vzhlédla k nému §tihla Zena se
Sedivymi vlasy a kuchaiskou cepici a zapomenutou utérkou, piehozenou pies rameno, kdyz se tlacila kolem néj. "Pojd’,
modroplastniku," zaskiehotala smérem k nému, kdyz se rozebéhla ulici dolti. "Cozpak jsi nikdy dfiv neslySel sirény?"
Sirény! Brimovo srdce posko¢ilo - bitevni kiizniky odlétly brzy rano. Jisté, jejich odchod bylo to, na co Ligefi ¢ekali.
Zapomn¢l na svij prazdny zaludek a ptidal se k proudu lidi, bézicich dolti z kopce a doufal pfi tom, Ze bézi sméremk
ukrytiim a ne jen tak slepé pobihaji v panice.

Nad nimi se nahle zableskla hroziva palebna clona destruktoru a zalévala ulicku proudy oslepujiciho zeleného svétla.
Rachot hromu ohlusil jeho bubinky a zvedl ze zemé¢ oblaka prachu. Brim si vzpomnél na slova fec¢nice: "Pfi prvnim
varovani se uchylte do ukryt." Jasne, pokousel se to udélat - a vypadalo to, Ze stejn€ jsou na tom1i vSichni ostatni na
ulici!

V jednom z parku, ktery lemoval m¢sto, se vyprostil z davu lidi a zastavil se, aby si prohlédl oblohu. Udélal to pravé
vcas, aby vidé€l, jak se Defiant Zene nad jejich hlavami témet kolmo vzhiru a stahuje konstrukéni zafizeni do bojového
stavu, aby se svou palbou piidal k obrané mésta. Pfemyslel kdo je asi u fizeni. Nehledé na nebezpeci okolo néj, jeho
srdce poskocilo jak radosti, tak i zirmutkem. Vesmire, jak si pfal byt s nimi!

Pak, dfive nez byl kiiznik z dohledu, zacaly vybuchy rozdirat zemi. Nepfedstavitelné gejziry plamenti, Spinavého
cern¢ho koute a trosek 1étaly vysoko nad vrcholy domi. Na ulici zacali lidé kiicet a bézeli k jakémukoliv tkrytu, ktery
mohli najit, skryvali se pod stromy a ve vchodech domil. Psi v panice $ilen¢ $tékali mezi jednotlivymi vystiely
destruktoru, zatimco zpanikateni Atalant'ané divoce vybihali ze svych domt a zase vbihali dovniti. Na vzdaleném konci
parku jedna stard Zena slepé vrazela do kamenné zdi a vykftikovala pii tom jednu z norchelitskych kostelnich pisni,
kterou Brim sly$el pted kratkou chvili v klastete. Bézel ji pomoci, ale nez ji mohl chytit, tak mu zmizela v ulici.

Brim nedbal svoji vlastni bezpecnost a patral na obloze po stopach po tto¢nicich. Tam... V dalce se mu ve velké vysce
podafilo zahlédnout tfi eskadry hvézdnych lodi, pfilétajicich z polarnich oblasti k arogantné piimym pieletim nad
zakladnou. V tu chvili mezi né z mrakti vpadla Defiantova ponura silueta. Z jeho mocnych destrutorti slehaly blesky a
zablesky jako pfi velké bouii odplaty. Dvé z lodi Ligy se okanwité¢ zménily v ohnivé koule, které visely na obloze a
vymr$tbvaly plameny a trosky, zatimco se ostatni lodé snazily odklidit stranou. Tteti Gito¢nik se nahle ocitl v zablescich
a koufi, pak se lod’ ve stfedu rozlomila a jeji dvé poloviny padaly vzduchem, doprovazené mracny koufe, jako svatecni
ohnostroje. Jasné feceno, piislusnici Ligy nepocitali s pfitommosti nového svételného kiizniku na zékladné - nebo silné
podcenili silu jeho destruktorti.

Vlna vybuchil zaCala rozervavat zemv té€sné blizkosti. Pfekvapeny Brim patral na obloze po jejich zdroji, ale v nejbliz§Sim
okoli se mu nepodafilo zahlédnout ani jedinou lod’. A to se povazoval za dobrého pozorovatele - a¢koliv uznaval, ze
vsichni navigatoii se povazuji za dobré pozorovatele. Navic, hvézdné lodé nebyly tak malé stroje, aby po nich ¢lovék
musel patrat Zamracil se. VSechny vybuchy, které se ozyvaly okolo né&j, musely piece odnékud vychazet!

Nyni se citil jasné chycen v otevieném parku. V poslednim mozném okamziku reagoval na svou nebezpecnou situaci a
lehl si do travy blizko néjakého stromu pouhy okamzik pred dvéma ohlusujicimi vybuchy, které otfasly zemi a zboftily
dtm pies ulici v hnévivé vin€ hrozivého horka a vificiho prachu. Zuiivy vybuch s sebou piinesl dést’ kamennych
$tépin, vificich vSemi smery. Vysoka budova se s piiSernym skiipavym zvukem zitila.

Stale slySel ohlusujici detonace smérem od zakladny, ale kde u Gratzova jména byli prislusnici Ligy, ktefi palili na misto,
kde byl on? Odplazil se od stromu, aby m¢l lepsi vyhled, ale obloha nad jeho hlavou stale vypadala prazdné a
naprosto nevinné.

Pak se nahle jedna jeji ¢ast na chvili zhmotnila a vystfelila pfesné nad nimi smérem k tpati kopce. Brim stézi véfil svym
oc¢im, kdyZ se z neurcitého ptizraku vyklubal par dveii, které se nahle oteviely v jinak prazdném vzduchu. A jak pfizrak
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mizel za vrcholy atalantskych stiech, z tajemnych 'dvefi' vypadla fada pfedmett ve tvaru slzy. O chvili pozdéji se park
kieCovité zachvél, jak cela fada novych vybuchi vymrstila k nebi proudy koufe a plamenti o nékolik bloku dale.

Brim se impulzivné zasklebil a zat'al pésti. Tak takhle vypadaly ohybace! A takto titocily. Neni divu, ze
Collingswoodova béhem ranniho naletu nevidéla stopy po energetickych paprscich. Skody byly zptisobeny bombami!
Starymi leteckymi bombami... Potfasl hlavou. Jakkoli dlouho se uz nepouzivaly, pfesto proti nim nemohl vymyslet
jednoduchou obranu. Stiskl pevné o¢i, zatimco dalsi trhana fada vybucht zufivé mrzacila zemi a pokryvala ho
skute¢nou sprskou listd a vétvi. Mrtvy pes byl vymrstén do vzduchu a pfistal v kaluzi krve na nedalekém chodniku.
Témet vykiikl v bezmocném vzteku, kdyz mu prehfaty vzduch z dal§iho vybuchu ozehl vlasy vzadu na krku jako
obrovska svitilna, pak hnévivé narazil zuby do zeme, kdyz nasledny vybuch rezonoval v jeho hlavé. Ti parchanti z
Ligy! Pouzili konvenéni utok na pfistav jako zastérku pro ohybace, které pak provedly skute¢ny najezd - teroristicky
utok proti civilnimu obyvatelstvu Atalanty, bez kterého by imperialni zakladna nemohla existovat

Kdyz tak bezmocné lezel ve stiedu fanatického niceni Ligerti, vzduch znovu vyplnil ditvérné znamy hroma ptehlusil tak
vsechny ostatni zvuky utoku. O chvili pozd€ji nad hlavou uvidél Defianta, ktery se pohyboval rovnobézné s jednou z
utocicich lodi ligy. Nahle paluba kiizniku vybuchla ve zhnouci zméti zelenych plymentl, jak pfisel o celou baterii 152mi
destruktorti. Jeho protivnik, silny torpédoborec NF-110, se prudce zastavil ve svém letu, jako by byl zasazen
obrovskym perlikem. O okamzik pozdéji vybuchla lod’ Ligy v zafici erupci zlutych a zelenych paprski, jejichz oslepujici
zat vychazela z kazdé lodni spary. Brzy poté zmizela v obrovském oblaku Sedého prachu, kdyz Defiant mohutné zahifmel
a zmizel nad stromy.

Mysl omracujici mistni exploze pokracovaly asi jesté deset dalSich cykll, nez umlkla atalantska baterie - a pak bylo
slySet jen stale pokracujici zufivy §té€kot pst z okoli a hnévivou kakofonii ze stromil, kdyZ se haeli¢ti ptaci vraceli ke
zbytktim svych hnizd. Zaznély sirény a brzy poté se na troskami zavalenych ulicich zacali objevovat lidé - spolu s
uhanéjicimi zachrannymi vozidly vSech tvart a velikosti.

Brim, ohromen tim nasilim, se roztfesené rozbehl dolt z kopce, aby podal zpravu o tom, co vidél, ale nyni se zdélo, Ze se
ocitl v jiném mésté - v jiném vesmiru. VSude lezela zkroucena krvava téla v takovych polohach, jaké by ziva nemohla
zaujmout. Rozdrcend détska ruka stdle svirala $itiru knuciciho Sténéte. Brimzat'al zuby a odhanél mra¢na much z malé,
mrtvé tvafe. Pak osvobodil vystraSené zvite, které se okanité vrhlo do své zdhuby v plapolajici skofapce blizkého
domu.

Daleko podél zakoufené ulice byly rozhazeny trosky obrovské obytné budovy, ktera se do ulice zfitila. Blizko
pozoroval némy dav zachranare, ktefi se zufive snazili probit skrz trosky. Lékafi pravé odnaseli mladou Zenu -
pohmozdénou po celémtéle - k provizorni osetfovné na chodniku, kterou Brim pravé mijel. Zastavil se, kdyz na néj
ranéna zena pohlédla o¢ima plnyma hriizy a oteviela krvavy otvor - pozistatek ust - jako by chtéla promluvit. Naprosto
piemozen soucitem poklekl a uchopil jeji ruku. "Reknéte to," zaseptal. "Neopustim vas - budu naslouchat..." Ale dfiv
nez se mohla pokusit néco fict, vyvalil se z jejich st pramének krve. Jeji oci se na okanmzik strasliveé zvétsily, az
vypadaly jako talife. Pak nahle pfestaly zaosttovat a jeji ruka klesla. O chvili pozdéji se vzduch naplnil zdpachem
vykald.

Kdyz Brim strnule pokrac¢oval ve své cesté doll z kopce - o¢i zalité slzami - zacala mra¢na much pokryvat jeji trup.
Pozdéji, kdyz prosel ulici, kde mél kdysi v imyslu nasednout do autobusu, zalapal po dechu a podéSené potiasl
hlavou. Ne vic nez par irald zpét podél ulice pravé pozarni jednotka hasila hofici trosky autobusu. Zachranafi jeste
prohrabavali trosky v nadéji, ze najdou nékoho, kdo prezil, ale Brimovi bylo jasné, Ze jen ztraceji ¢as. Z velkého vozidla
nezustalo nic moc krome z€ernalého ramu jednoho jeho konce, na kterém byl umistén velky rozbity reflektor a kovové
Cislice "312". Pevné zavftel o¢i. Kdyby byl byval skoncil s prohlidkou klastera jen o ptil metacyklu diive...

Po dalsich asi dvou c'lenytech dold z kopce stopy zkazy zahadné skoncily - jako kdyby se piislusnici Ligy umysiné
zaméfili jen na nékteré ¢asti mésta. Brim znechucené potiasl hlavou. Byl dalek toho, aby se pokusil ospravedlnovat
strategii Ligy, zvlasté pokud slo o utoky na civilni cile. Podafilo se mu stopnout kolem projizdéjici vozidlo Flotily, které
ho dovezlo az k Vladnimu sektoru na upati kopce, kde podal naléhavou zpravu o tom, co vidél. Odtud pokracoval
pé&sky podle své paméti, byl jen n¢jakych Sest c'lenytd od zakladny.

Neusel vic nez tisic iralli, kdyz piiSel do jiné hofici, rozbité oblasti, ve které bylo mnozstvi obytnych domti a obchodt,
které vyrostly v okoli vladnich budov za poslednich sto let. Jak spéchal skrz sutiny, nevidél jediny dm, ktery by zistal
po utoku neposkozen. Vsude kolem byly zachranafi, ktefi na sebe pokiikovali a prohrabavali se v sutinach jako hmyz,
jehoz ul byl vyrusen. Celé oblast pachla koufem a odpornym zapachem spaleného masa, zvedajicim zaludek.

Nahle mu poskocil ohryzek, kdyz poznal jedno z vozidel, parkujicich pravé ped hlavnim prijezdem - diveérné znamy,
sluncem vybéleny kluzak s odfenou platénou stfechou... Claudiin? Zastavil se a nahlizel dovniti s rostoucimi obavami.
Byl to on! Jeji cerveny kozeny kuffik - a na podlaze jidelni listek z Nesteriova Kabaretu. Skousl rty. Byla také jednou z
obéti? Se srdcem v krku bézel ke kouficim sutinam, které byly nejblize mistu, kde parkovala.

A pak jiuvideél jesté s dalsimi dvéma Zenami v troskach blizkého domu, jak se snazi zvednout tézky dievény tram.
"Claudie!" vykiikl impulzivné, jak se prodiral ptes zkroucené trosky.

Potad jeste zapasila s tramem a tak jen trochu otocila hlavou. "Wilfe," zavr¢ela namahou, "diky Vesmiru... Pomoz nam
pohnout s tim tramem - rychle!"

Brim popadl bez dalsiho uvazovani té€Zky tram a vSichni ¢tyfi ho spoleénymi silami tahli pfes kamenny pieklad, dokud
ho nemohli nést volné. Pak, téméf kaslajici od prachu, ktery zvifili, ho odvlekli a opfeli o velkou hromadu spadlého
zdiva. Tti zeny se okanvité vratily do mélkého piikopu, ktery vytvotily, a zacaly zufivé kopat, dokud se ze zkrvavené
tvare, zpola zakryté prachemz cihel a trosek nevydral tichy sten. Muz byl uvéznén, kdyz mu na hrud’ spadl starodavny
tram. Brim jim poméhal holyma rukama, jako kdyby byl piisel proto, aby jim pomohl se zachrannymi pracemi.

Kdyz ptedali obét’ unavené vyhlizejicim zachranaitim, zjistil Brim, Ze se na Claudii diva v Gpln¢ jiném svétle. Od jejich
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vecera v Nesteriové Kabaretu se strasn¢ zmeénila. Jeji dlouhé kastanové hnédé vlasy mohly byt nyni Setrné¢ popsany
jako rozcuchané. Méla zpoceny, prachem pokryty oblicej a na jeji tunice a kalhotach bylo mnoho mist nepekné
propaleno. Na nohou méla obuty par odlozenych bot které ji byly ur€ité o stovky Cisel vétsi, a cela byla pokryta
nanosem zaschlé krve - bylo ji dost na to, aby to nemohla tyt jeji vlastni - v opacném piipad¢ by se byla uz davno
piipojila k t€lim, ktera na hromadach ¢ekala na identifikaci.

Také se na n¢j divala. "Nu," fekla unavenym hlasem, "vypada to, jako bys to taky chytil" Na chvili se zamracila.
"Myslela jsem, Ze jsem vidéla Defiant, jak odléta..." fekla.

"Mate pravdu," fekl Brim a kone¢n¢ popadl dech. "Nebyl jsem na ném."

Nahle se zdalo, ze ma starost. "Proc?" zeptala se. "Myslela jsem, Ze jsi hlavni navigator..."

Brim se usmal, potéSen jeji starosti. "Stale jesté jsem, alespon pokud vim," vysvétloval ji, zatimco zachranaii
dopravovali dalsi zijici obét’ do ¢ekajici ambulance. "Ale dnes rano jsem byl na vychazce - blizko klastera, objevoval
jsemkrasu vaseho mésta."

V tu chvili si pral, aby byl nikdy neoteviel usta, protoze vyraz Claudiina tvaf se zménil v ¢iré zoufalstvi. V jejich oc¢ich
zahlédl slzy, diiv nez se rozpacdité odvratila. "Dnes rano ztratilo mnoho ze své krasy," dusila se potlacovanym placem.
"Je mi to hrozné lito," mumlal a dotkl se jeji paze. Chtél ji pfivinout ke svému ramenu a utésit, ale zastup na ulici zacal
svolavat ostatni

"Pojd’te sem," volal né¢jaky muz. "Nasli jsme jich vic!"

"Déti!" zajecel jiny hlas. "Pospéste si!"

"Rychle!" kiicel dalsi. "Musime je odtamtud dostat!"

"Miizes$ zistat a pomoci?" zeptala se Claudia se zoufalym pohledem. "Vesmir vi, Ze ted" potfebujeme kazdou ruku."
Brim piikyvl. Defiant byl stale jeste pry¢, pravdépodobné pronasleduje zbytky utociciho lod’stva.

"Zustanu," fekl a vyhrnul si rukavy své uz tak znicené tuniky, "tak dlouho, jak to bude mozné."

ok ok ook ok

Béhem nasledujicich metacyklu ztratil Brim jakékoliv ponéti o Case, kdyz s Claudii pomahal zachranit pét déti - dveé z
nich zemfely diive, nez mohly byt dopraveny do ambulance - a osm starych hvézdnych namoiniki. Déti byly chyceny,
kdyz ¢ekaly na svou dopravu do $koly, stafi namoinici pfebyvali v budové, vybudovaném zv1asté pro staré obyvatele
obvodu.

K ranu - kdyz spolu s ostatnimi zachranafi prohrabal podruhé trosky pii patrani po obétech, které mohly byt v
predchozi panice piehlédnuty - uslySel Brim bliZici se rachot tézkych gravitatnich generatori. Souc¢asné Defiant
zahfmél smérem k zemi, obratil se a hladce se blizil k nedotcenému konci zakladny, vytvafeje pii tom svymi piistavacimi
svétly obrovskeé bilé svazky. O chvili pozdéji ucitil na své pazi né¢i ruku. Byla to Claudia. "To byl Defiant, ze ano?"
zeptala se vyCerpané.

"Ano," fekl Brim. "A obavam se, Ze to znamen4, ze t€ budu muset témét ihned opustit. Stale mi zbyva ujit nékolik
c'lenytd."

Claudia se usmala - krasna bez ohledu na prach a zaschlou krev. "Myslim, Ze jsme tady oba pro dnesek skoncili," fekla.
Ukézala na velkou tramvaj, kter4 se objevila v blizké zataéce. "Cerstva posadka zachranaiskych dobrovolniki na denni
sménu," vysvétlila. "Pievezmou to po nas, ale nevim, o kolik vic lidi méizou zachranit."

Brim se usmal a podival se ji do obliceje. "Musi to pfesto zkusit," fekl jemné. "I kdyby zachranili jen jednu dal$i osobu,
melo by to smysl."

"A kdyz ne?"

"I presto to bude mit smysl," fekl Brim pevné.

Claudia se mu podivala zptima do o¢i. "Docela mySlenka, na takového krveziznivého vale¢nika, jako je Wilf Brim," fekla
tiSe, zatimco v troskach okolo nich zaznivala ozvéna vykiikd zachranénych. Pak se jemné dotkla jeho tvare. "Jak jsi se
semdostal?" zeptala se.

"Sel jsem p&sky - piesnéji, bézel jsem," fekl Brim. "Doprava ziistala trochu pozadu za jizdnim fadem, tam nahofe u
klastera."

"Dostali tu ¢ast pod tramvajovou zastavkou, ze ano?" zeptala se.

"Jo," ekl Brim. "P&kn¢ osklivé. Byl jsem tam."

"A to jsi Sel p&sky celou cestu odtamtud?"

"Ne," fekl Brim s usmévem. "Chytil jsem stopa az k né¢jakym vladnim budovam asi c¢'lenyt odsud."

"Co bys ekl tomu, kdybys dnes chytil jesté jednoho stopa?" zeptala se.

Brimji jemné stiskl ruce a pfitahl si ji blize.

Lehce se k nému pfivinula a pak se mu podivala s porozuménim do o¢i. "A co vyjizdka k Deftantu dnes vecer?" zeptala
se. "Nemyslim, ze bych byla schopna jesté néceho dalsiho - a pochybuji, ze vy ano, pane Brime."

"Budu moc vdéény za vyjizdku k Defiantu, nebo kamkoliv - pokud pojedu s tebou," odpoveédel a byl sam piekvapen
pravdou, kterou prave vyslovil. Citil zachvév viny, jak se mu v mysli mihl oblic¢ej Margot.

Claudia se usmala a odménila ho rojem polibkd na rty.

Brim se zasklebil. "Nékdy pozdéji, koneckoncti, bychom mohli..."

"Nékdy pozdéji,” tekla, kdyz ho odvadéla ke svému kluzaku, "bude dost ¢asu hovofit o dobé nékdy pozdéji..."

Méné nez patnact cykll poté byli znovu pied Defiantovym gravitaénim bazénem. V polovi¢nim svétle usvitu se Brim
hluboce zadival Claudii do jejich unavenych oc¢i. Byla nyni naprosto neupravena, ale jeji pfirozenou krasu to nijak
nezmensilo. "Jesté jeden polibek?" zeptal se. "Vi§, Ze Defiant zitra znovu odléta, a ja nevim, kdy se vratim..."
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Nahle byla v jeho naruci se svymi Usty, vlhkymi a otevienymi, pokryvajicimi jeho. Drzel ji tak po dlouhou dobu, nez ho
jemné odstrcila pryc€.

"Jak jsemuz fekla, poruciku Brime," zamumlala, "nékdy pozdé&ji bude pro nas dostate¢na doba na planovani toho, co
bude nekdy pozdéji”

Brim piikyvl, vystoupil a zasalutoval. "Takze zatim," fekl.

Claudia mu poslala dalsi polibek, kdyz otocila svtij maly kluzék a vznesla se z mista.

Pak byla pry¢ a Brim zjistil, Ze stoji velmi zmaten a diva se na koncova svétla jejiho kluzaku, mizejici v dalce. Potrasl
hlavou. Snad je nejlepsi ziistat zmaten z této nadherné Zeny a nechat pani Osud vybrat ten spravny smér. Claudia
Valemontova mtize velice dobie znamenat problémy, ale, jak pozd¢ji zjistil, nema zatim viibec touhu ty véci ukoncit.
Cas, pomyslel si, to roziesi...

Brzo rano dal$iho dne vypracoval podrobnou zpravu o svém pozorovani ohybact pro mnozstvi prekvapivé vysoce
postavenych - a velmi pozornych distojniki namoini rozvédky. Pak, dva metacykly pted poledni hlidkou fidil Defiant
do vesmiru na dalsi sluzbu v konvoji. Valka a pfisna opatfeni admirality pro Hador poskytovaly dost malo ¢asu na to,
aby clovek vibec stacil chytit dech.

OHYBAC

VYJIMECNA PRIORITA: KE DRUHEMU ODDILU KONVOJE SE PRIBLIZUJI VYSOKOU RYCHLOSTI
NEPRATELSKE LODE ZE ZELENEHO NADIRU;

PREDPOKLADANY JSOU NEPRATELSKE UMYSLY, POKUD NEBUDE UDANO JINAK. SAMOSTATNE
JEDNOTKY PRIPRAVIT NA ODRAZEN{ UTOKU.

Ligefi se priblizuji ke konvoji zezadu a odspoda Brim se ve svém bojovém obleku pochmurné usmal nad ddveérné
znamou zpravou, ktera se objevila na KA'PPA obrazovce. Defiant, ktery prave kiizoval v mezefe mezi dvémi Siroce
oddélenymi oddily konvoje v levé piedni ¢asti modrého sektoru Oddilu dva byl totiz oznacen jako "samostatny". A i
kdyz byli ur€eni k operacim v uréené zoné, musel zacit néco délat - nyni, kdyz se uto€nici piiblizovali. Brim netrpélivé
naslouchal pfisnému hlasu Coliingswoodové za sebou.

"Vyhlaste bojovy poplach, Jednicko," fekla klidn¢ Calhounovi.

"Ano, kapitanko," odpovéde¢l stary Carescrian. Bylo vidét, Ze na to netrpélivé ¢ekal, protoze hned zacal vydavat
rozkazy po celé lodi.

Brimovi zaskfipaly zuby. Jen pojdte, pomyslel si.

Kone¢né€ mezi hluénym fvanim poplasného signalu a zmatkem bot, dupajicich na kovovou podlahu byl Brim zase ve
své kazi.

"Nahlas jakykoli cil, jakmile bude v dosahu, Wilfe," prohlasila Collingswoodova. "Jdi na to."

"Ano, kapitanko," uleh¢ené odpovédel Brim pies rameno. Pak se podival pfes pomocného navigatora Galena Fritze na
Ursise, stojiciho u systémového pultu a fekl: "Bojovou energii, Niku," fekl.

"Bojovou energii," opakoval Ursis a bez zavahani pohyboval svyma Sestiprstyma rukama mezi usporadanou zméti
systémovych pfepinact. Zvuk ¢tyi DDB-19.A7 krystali pohonu Defiantu okamvit¢ zacal nabirat na intenzit¢. Jak se
akcelerujici lod’ zbavovala vice L-jednotek relativni hmotnosti, stopa tahnouci se za zadi zafila ¢im dal tim jasnéji.

Brim nrkl na Wellingtonovou, pak se podival na svou interni obrazovku, na niz bylo vidét Provodnika a jeho skupinu
obsluhy krystali, jak aktivuji osm lodnich anti-hmotovych energetickych komor. Pfepnul na osetfovnu s Flynnem, jenz
se také pfipravoval a pak si prohlédl vnitiek kazdé z hlavnich vézi. VSechno vypadalo pfipraveno. Zkusenosti z bitev za
posledni mésic udélaly z Defiantu a jeho posadky neobyéejné efektivni bojovou jednotku. Brim se usmal. Kupodivu
nebyl piekvapen. "Pfevezmu kormidlo, pane operatore," fekl a polozil ruce na ovladaci kontrolky. "Ano, poruciku
Brime," kiikl operétor pfes stupiiujici se fev krystalti. "Ridici vektor je nula stedem lodi - ted’ pfevezméte kormidlo."
Brim se oto¢il smérem proti konvoji a dival se ven na destruktory, které se zacaly zlovéstné pohybovat sema tam.
Svétlo z nedaleké hvézdokupy na chvilicku ozafilo paluby lodi, kdyZ se kolem prohnali téméi 25000 svételné rychlosti.
Celkové se konvoj J18/9 roztahl na vice nez patnact c'lenyt od pfedvoje Oddilu jedna az k tylu Oddilu dvé. Kazdy
oddil byl cely c'lenyt Siroky, skoro dva dlouhy a obsahoval padesat obchodnich lodi, doprovazenych tficeti lod'mi
valeCnymi - od tézkého kiizniku tfidy Hostile, vlajkové lodi konvoje L.I.LF. Heroic, pfes dva lehké kiizniky a fadu
torpédoborcu az po skupinu malych tahacu.

Druhym lehkym kiiznikem byl L.I.F. Perilous, jeden ze tii lehkych kiizniku tiidy Petulant, od nichZ byl odvozen tvar
Defiantu. Jako vSechny Petulanty byl spolehlivy, s osmi destruktory raze 155mi ve ¢tyfech parech. Byl ovSem
prakticky neopancétfovany. Brim pokazdé dékoval za silny, 75 nebo 120mi pancit chranici vnitfni komoru a miistek
Defiantu.

Devét z dvaadvaceti torpédoborctl pfipojenych ke konvoji J18/9 bylo tfidy T jako stary Truculent. VSechno houZzevnati
bojovnici - a kdyZ doslo k bitve, jejich palebna sila se vyplatila. Ostatni byly kombinacemi novéjsich lodi tfidy K a N.
PodtrZzeno a secteno, Brim usoudit Ze Defiant je v silné spole¢nosti. Pfesto se ztraty obchodnich lodi zvétsovaly od
prvniho dne, at’ se vSichni snazili sebevic. Byla to kruta valka - o tom nemohlo byt pochyb...

Zadnimi hyperobrazovkami vidél Brim daleko za sebou uto¢niky: patnact zelenych stop, seskupenych do tii rychle se
blizicich tvart. Proti hvézdokupé¢ okanvité rozeznal hranaté siluety - a KOMKONVOJ mu nemusel nic pfipominat.
Dobra, tohle byla Liga: rychlé, obratné Gorn-Hoffy 380A-8 s velkymi rychlopalnymi destruktory raze 137mi schopnymi
rozdrtit trup obchodni lodi, pokud zasahly kdekoliv blizko ovladacich struktur.
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Protoze nejméné polovina doprovodu chranila Oddil jedna, Defiant a zbytek fiSskych lodi budou stat, jako obvykle,
proti zna¢né pfesile. Kdyz se vélka rozsifila po vétSin¢ galaxie, kazdé strané zbyl jen omezeny pocet volnych lodi. Brim
v duchu pokr¢il rameny a zkontroloval své pfistroje, zatimco mirné zostfil zatacku. Liga zaCala valku s obrovskym
mnozstvim bitevnich lodi a konvoje smérujici k Hadoru-Haelicu byly neklamnym znamenim, 7e Rige mé4 v tomhle sméru
jesté co dohangét.

Brim vyhlédl ven na plaho¢iti se obchodni lodi, kdyz se s Defiantem prohnal kolem jako blesk smérem k neustale
klickujicimu konvoji: dlouhé, véalcovité formaci deseti 'kol', z nichz kazdé bylo tvofeno ¢tyimi obchodnimi lodémi
obklopujicimi patou. 'Loukoté' obihaly kolem svych 'os' pomalu a s majestatni presnosti a ndhodné meénily rychlost
a smér. Snazil se piedstavit, jaké to musi byt v takové neozbrojené ndkladni lodi, kde posadka mize jen bezmocné
sledovat dal§i vinu smrtonosnych uto¢nych lodi.

Gorn-Hoffy se kazdym cyklem zvétSovaly, jak se piiblizovaly ke konvoji. Z této vzdalenosti jiz mohl Brim rozeznat jejich
¢tyfi do kiize postavené vycnivajici véze. Z kazdé tréely dva rychlopalné 137mi destruktory Schwanndor. V duchu se
mu vybavila vzpominka na ukofisténé tabulky jejich vykond, které vidél na Menander-Garandu;

PRUMERNA 500-IRALOVA OBCHODNI LOD MUZE BYT ZNICENA:

Pravdépodobnost Strel na vzdalenost (v c'lenytech)
v procentech 0,5 1.0 1.5
50 40 104 308
95 76 203 650

A pfi rychlosti dobijeni novych destruktorii Schwanndor netrvalo dlouho vypalit mnoho vyboju - zvlasté se ctyimi
vézemi. Gorn-Hoffy 380A-8 byly silné torpédoborce a Brim se uz dfive naucil respektovat jejich nic¢ivé schopnosti.

Jak se nepratelé blizili, Brim zvolnil otocku. Souboj pii nadsvételnych rychlostech byl upln€ néco jiného nez bitva pti
rychlosti podsvételné. Za prvé nebylo mozné jit proti sobé. Zadny poéitad ve znamém vesmiru nemohl reagovat
dostatecné€ rychle na spusténi destruktoru pfi takové pfiblizovaci rychlosti. Nez by se pak podafilo se otocit, soupet by
mezitim odcestoval pékné daleko. Nadsvételna taktika zahrnovala kontrolu rychlosti, urputné honi¢ky, soubézny boj a
piilezitostné klickovani v malych ihlech, stale v§ak vice méné v pfimém sméru.

Nahle zadni ¢ast Oddilu dvé zalil neptijemny svit hyperzafic¢u. Jen za n€kolik vtefin se zablesklo z destruktori - z obou
stran - a prostor se naplnil divokou zméti pulsujicich explozi. Souc¢asné zazafily i vybuchy mezi utocniky a
piepadenymi.

"Dostali jsme jednoho z téch bastardi," zvolal nékdo nadsené ze skladaciho sedadla. "A na prvni pokus!...
"Za cenu L.LF. Gallanta," odsekl jiny hlas. "Bouchlo to dvakrat."

Brim se na moment podival zpatky a spatiil maly taha¢, vybocujici ze sméru a planouci po celé délce. Nahle se propadl
dozadu a v dalce vybuchl v ¢ervenooranzovych plamenech. Jen nékolik vtefin poté se zezadu znovu zablesklo.

"Ach, zatracenej Gratzi!" vyjekl n€kdo. "Podivejte se na to! Dostali dalsi nakladni lod"

"Vesmire, divejte se, jak hofi."

"Ale ani nevybocuje z fady."

"Zazrak..."

"No tak, kamo, uhas ten ohen..."

Potom vyslehl hyperzablesk tak blizko Defiantu, Ze se miistek naplnil vykfiky hrizy. Brim zahlédl malou prizkumnou
lodi jak se vyiitila zpod ptidé Defiantu.

"Bandita v ¢erveném nadiru se blizi v na§em sméru," pronesl pomalu jeden ze zam¢fovacu. "Vzdalenost 189.7, priblizuje
se..."

"Vidim ho tamhle dole!" vykiikl nékdo. "Nékdo toho ligerského parchanta sundejte, nez vezme roha!"

"Jasné, odprasknéte ho!"

"Nesttilej, Doro," upozornila Collingswoodova potichu. "Mame na starosti daleko dtlezitéjsi véci nez néjakého Speha."”
"Ano, kapitanko," odpovédéla Wellingtonova. Destruktory venku se stale pohybovaly sem a tam.

Brim si v§iml série zableskli po pravoboku. Vzhlédl od piistrojti, aby spatfil, jak tdery dopadaji na znamou siluetu: S.S.
Wakefield, postarsi lod’, na niz se pfepravil z Carescrie na Avalon na své cesté do navigatorské Akademie. Starému,
elegantnimu korabu ta cesta trvala tyden, coz bylo vzhledemk jeho pokro¢ilému véku piekvapivé malo. Za tu dobu se
Brim horlivé snazil dozvédét se o lodi vSechno, co mohl. Diky ostrym paprskiim hyperzati¢t byl kov jejiho trupu v
havarijnim stavu - stejné jako pfed osmi lety. Pfesto se s ostatnimi, novéjsimi koraby stale hravé pohybovala kupfedu
jako tenkrat, kdyz ptekonala trans-kdovijaky rekord. Brim si nemohl vzpomenout, co to bylo, ale ta stara skvéla lod’ byla
tehdy za svych ¢asi zcela bezpochyby prvotfidnim plavidlem.

Ted se vsak tiasla a hazela sebou a uderné zablesky se ptesouvaly po palubéch s ni¢ivymi nasledky. Obrovské kusy
trupu se spolu s moduly z levoboku a s mnoha velkymi E-naddrzemi, které vezla jako sviij naklad, zmitaly v brazd¢ za
lodi.

Najednou se paprsky soustfedily na jeji neopancétovany mustek, jenz se okanzité rozplynul v mraku trosek a
tipytivych stiepti z hyperobrazovek. O nékolik okamzikd pozdéji cely piedek obytné paluby vyletél v ohromné fontané
jisker a radiace. Soucasné se paluba Defiantu zachvéla salvou z vlastnich stopétapadesatek. Prudkeé svétlo kratce
udefilo kamsi dozadu dold. Palba na starou Wakefield nahle ustala.

"Dostali jsme ho, parchanta!" zvolala od pultu vedle Brima nadSené¢ Wellingtonova. Jeji jedina, bezvadn€ umisténa
salva vSak pfisla pro Wakefield pfili§ pozd¢€. Svétle zelené jazyky radianich plament uz vyskakovaly nejméné z deseti

Page 47


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zaricich dér po stran€. Brim zaskiipal zuby - jist¢ uz hofi cely vnitiek - zastaraly systém paprskll N to nezvladne. Vzapéti
se stala zafe fidicich krystali za¢ala mihotat a lod’ se diistojné pomalu naklonila k jedné strané a opustila svou pozici v
kole. Ziistavala ¢im dal vic pozadu, nyni uz o&ividné bez nékoho u kormidla. Rizeni blikalo jako skomirajici taborovy
ohen. Nahle se divoce pievratila, vychylila na pravobok, nacez se zlomila v misté, kde kdysi byval mustek a
explodovala v zafici zelenou mlhu Cisté energie, ktera na kusy roztrhla vngjsi plast’. Ten se vzapéti zhroutil sam do sebe
a rychle zmizel kdesi vzadu, jako by ani nikdy neexistoval.

Brim spolkl knedlik, ktery se mu néjak zahadné udélal v krku. Stary Wakefield nebyl na dnesni pom¢ry kdovijakou lodi,
ale pravdépodobné prestala vic galaktickych boufi, nez jakékoliv jiné plavidlo ve sluzbé - a pro n¢j méla zvlastni
vyznam. Znovu, jako tolikrat pfedtim, si pomyslel, ze tohle je kruté a zatracend valka.

Po levoboku se dalsi z Gorn-Hofft zavrtaval do malé, dvoukrystalové nakladni lodi - jedné z nejpomalejsich v konvoji.
"Bandita ve fialovém nadiru," upozornila Wellingtonova,

"Mame tii-osmdesat v na§em sméru," oznamil jeden ze zaméfovacd. "Mizernej Ghel," dodal.

Brim sklouzl mirné k levoboku. "Lepsi?" zeptal se.

"Stejn¢ bude tézky vystielit," procedila Wellingtonova mezi zuby. Pak pronesla do svého komunikatoru: "Davejte
pozor, klickuje!" Kratce nato se paluba tfikrat rychle za sebou otfasla, kdyz pét velkych stopétapadesatek Defiantu
vypalilo.

"Vedle!" zavréel zamétovac znechucené.

"Sundejte toho dal§iho," fekla Wellingtonova, "a zadné dalsi vystiely mimo."

"Ano, velitelko..."

O chvili pozdéji se chystali na dalsiho Gto¢nika, kdyZ se Brim oto€il ve svémkfesle a vykiikl: "Nestfilejte!" V tom
okanviku se hyperobrazovky Defiantu zatemnily a kolem se prohnal znamy trojuhelnikovity tvar, ktery tiplné zakryl
puvodné zamyslené palebné pole. "Polovi¢ni rychlost, Niku!" dodal rychle. Defiant zacal divoce narazet do relativni
hmotnosti, kterou lod’ vypoustéla. Ruci¢ky ukazateli na pultu piebihaly od kraje ke kraji.

"Vesmire!" vybuchla zlostné¢ Wellingtonova. "Co se to ten mizerny pacholek snazi dokazat? Vzdyt' jsme z ného malem
udélali kasi!"

"On pali," fval nékdo rozzlobeng, "na nas cil!"

"U Vootova vousu," zabrucel nékdo ze stielci, "kdybych byval védél, ze se to chysta udélat, odbouchl bych ho!"
Brim souhlasné se zlosti ptikyvl. Poznal tu lod’ dobfe. L.F.S. Terrible, torpédobonec tfidy T pod velenim Jasona
Davenporta, syna komodora sira Hugha Davenporta, nyné&jsiho velitele Devatenacté eskadry tézkych kiizniku.
Davenport se - i se svymi ptedsudky - uz davno stacil Carescrianu Wilfu Brimovi, tehdy novackovi, predstavit. Bylo
jasné, ze jeho syn aroganci nasleduje svého otce.

"Okolo je spousta terct," pfipomnéla Collingswoodova tichym, ale pfisnym hlasem. "Hlavni je ochranit nakladni lodé.
Nebo na to snad nékteti z vas zapomnéli?"

"Ano, kapitanko..." zabrucel chor hlast.

Defiant sebou najednou trhl. Dva paprsky zasahly pancétovany plast’ v blizkosti véze B. Brim jej mirn¢ naklonil a p&t
velkych stopétapadesatek odpoveédélo na utok lavinou vystiell. Nepratelska palba okamzité ustala.

O chvili pozdé&ji se na hyperobrazovkach na pravoboku objevila strasna exploze. Kdyz bylo zase normalné vidét ven,
Brim spatfil, jak pravé v kouli radia¢nich plament a jisker vybuchl velky transportér, vracejici se zrovna do stiedové
pozice ctvrtého kola. Stiedova lod’ patého kola brazdici za nim musela zbésile manévrovat, aby se vyhnula mraku
vificich trosek.

Pak, jakoby odnikud, prosvistél nad nimi po levoboku Gorn-Hoff. Evidentné byl zaujat né¢im vptedu natolik, ze ani
nezaznamenal Defiant, ktery zrovna pomalu plul vpfed na minimalni vykon. Jakmile se Liger pfehnal kolem, Brim nafidil
plnou rychlost. Ursis jako obvykle pohotoveé zareagoval. Brazda za lodi se okanvité zbarvila jasné zelené a lod’ vyrazila
jako polekany corconiansky gogen'shoat, nechavajic obchodni lod¢ za sebou jako by staly v klidu.

"Sundame tamhletu," pfikazala Wellingtonova potichu, kdyz se Brim povésil nepfiteli na paty. ""VSechny destruktory
namifit na ¢ervenou osmdesatkovou véz."

"Mame cervenou osmdesatkovou véz," odpovédél jeden ze zaméfovacu. "Priblizuje se..."

"Sledujte ho, otaci se do nadiru," varoval jiny.

Brim podle toho upravil kurs a Defiant se brzy zacal pohupovat v brazd¢ za tfistaosmdesatkou, zatimco nestinéné
ukazatele po celé lodi ukazovaly pomalu a rychle, pomalu a rychle, pomalu a rychle... Zbézn¢ zkontroloval ukazatele
vzdalenosti a dival se po dalsich nepfatelskych lodich v okolnim prostoru. Staci chvilka nepozornosti a mohou nastat
opravdové obtize. Ligefi pfed nimto zanedlouho zjisti...

"Zpomal asi na pétaosmdesat procent, Niku," pfikazal nahle. Defiant se uz pfilis pfiblizoval prchajici nepfatelské lodi
Jeho rty potichu vyslovily diky Margot Effer'wyckové, ktera se vice nez pied rokem, coby operatorka v tylu, zmocnila
tajnych tabulek, které Ligefi pouzivali k nastaveni piiblizovacich poplasnych systémt. Diky jeji statecnosti védél, ze se
ke Gorn-Hoffiim 380A-A8 miize priblizit az na 1,75 c'lenytu, aniz by ligersky pilot obdrzel jakékoliv varovani. Poslouchal
ostielovace nastavujici destruktory - v§echny na palbu ve sméru letu, s minimalni odchylkou. Pockal, az lod’ ziska jesté
trochu naskok.

"Ter¢ ve smru Cervena Ctyfi pét, vzdalenost tfi tisice..."

"Vyborng," fekla Wellingtonova. "Nastavte vinové vyboje na jedna-padesat-tii, sila K na tii sta, jen abychom naseho
pritele trochu probudili."

"Rozkaz, velitelko Wellingtonova, vyboje jedna-padesat-tfi, sila K na tfi sta."

Brim hledél dopfedu na velkou zmrzacenou nakladni lod’. Na dvou mistech hotela, vypadéavala ze svého mista v kole
dv¢ a zaCala zaostavat za konvojem. Tam mél namifeno Gorn-Hoff. Predstavil si, co si asi mysli ligersky pilot: velky,

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jednoduchy ter¢, zraly na napadeni. Kdyz znovu zkontroloval indikatory vzdalenosti, ponufe se zasmal. Brzy jeho
predstavy nadobro zméni.

Gorn-Hoff se mirn¢ nato¢il a ptipravoval se na kone¢ny tder. Brim jesté malicko zpomalil, naez se obratné dostal ven z
Ligerovy pfiblizovaci zony. Jesté stale ho nezaznamenali! Obezietné ptezkoumal vlastni indikatory pfiblizeni, pak si
prohlédl blizké okoli Defiantu na vlastni o¢i. Neminil se stat obéti stejné chyby. "Destruktory jsou pfipraveny, pokud
jsi ty," fekla nakonec Wellingtonova. "Pfipraven," odpovédél Brim. "Na miistku bud'te v pohotovosti pro maximalni
zrychleni." "V pohotovosti," oznamil Calhoun. "Vsechna energie k dispozici," fekl Ursis. "Bojova rychlost," piikazal
Brim. "Bojova rychlost," zavréel Ursis a prepnul ovlada¢e tahu do polohy PRETIZENI. Lehky kiiznik najednou vyrazil
vpted k pomsté. Brim si dokazal pfedstavit ohromeni na lodi pied nimi, kdyz se ozvaly poplasné signaly
tfistaosmdesatky. Pii rychlosti, kterou nabral pfed pfekrocenim prahu, bylo pfili§ pozd€ na jakoukoliv reakci ze strany
Ligert.

"Jdeme do Cervené. Dosah dva tisice osm set a pfiblizujeme se." V nékolika okanvicich byl Defiant daleko v zoné
priblizeni k tfistaosmdesatce a nadale se blizil jako zafici pfizrak. Brim bojoval s ovladanim, protoze silné viny
vychazejici z nepfitelova pohonného systému hazely ptidi rtiznymi sméry a ukazatele na pultu divoce oscilovaly. "Dva
tisice Ctyfi sta a blizime se." Najednou se z pohonnych trysek tiistaosmdesatky smaragdové zablesklo, ale pro Ligery
jiz bylo na zachranu piili§ pozd€. Defiant se na né fitil tak rychle, Ze Brim nusel nafidit zpomaleni, aby nenarazili do
nepfitelovy zadé. "Ustaleno..." fekl zamétovac. Brim se jesté jednou pfinutil zkontrolovat ukazatele piiblizeni. Vse v
potadku. Ted’ zaméfil svou pozornost na Ligera. Kazdou chvili... "Dva tisice a blizime se..." "Pal!" Defiant se divoce
otiasl, kdyz devét silnych stopétapadesatek profizlo tmu jedinym zableskem ostrého svétla a primarni energie, jez
protrhla trup napadené lodé¢ jako valici se boufe. Za ni ziistavaly mraky valici se hrozivé radiace. Wellingtonova a jeji
parta prosté nemohli chybit

Pravobok ligerského korabu okamvit¢ explodoval a promeénil se v pouhy mrak. V&z na pravoboku odlétla i se svym
vysokym podstavcem ve sprse kovovych platt a kust ledu z vnittku lodi.

"Svatd Mocnosti!" vydechl n¢kdo. "Podivejte se na to!"

"P&kné jsme ho sundali, bastarda!" volali nadSen¢ vSichni, kdo byli na mistku.

Gorn-Hoff se chvili zbésile zmital, pak se ustalil a prudce zahnul na pravobok. Brimmu byl stale v patach. Hned nato se
zacaly tii zbyvajici véze Gorn-Hoffu opét pohybovat

"Davejte na né pozor!" vyjekl kdosi, ale tym Wellingtonové byl jiz vice nez ptipraven. Tentokrat zahimélo z destruktort
na Defiantovi jen nékolik samostatnych vystiell, zasahujicich pravobok Gorn-Hoffu a ménicich vertikalni podstavec
dél ve zmuchlanou kostru. VEZ se otacela jako détska hracka a destruktory se houpaly zcela bez zivota. Nicivé salvy
také zapalily radiacni ohenl podél stfedu trupu a vyhodily lod’ z ptivodniho kursu - pravé vcas na to, aby zabranily
dvéma zbylym vézim zasdhnout jejich cil. Veze kiecovité vypalily kamsi vlevo dold.

"Budeme potfebovat gravitacni brzdy, Niku," procedil Brim vystrahu mezi zuby.

"Gravitacni brzdy aktivovany, Wilfe Ansore," hlésil Ursis klidné.

Brim se usmal, protoZe na druhé strané tmavého kontrolniho panelu antigravitace se rozzafily dva zelené indikatory.
Jeho ruce se pienesly k pfistdvacim ovladacim...

Nahle Gorn-Hoff sklouzl do prudké zatacky, nacez zpomalil, jako by narazil do sodeskayského ledového masivu. Byl to
obvykly ligersky thybny manévr, kdyZz se néco nepovedlo. Ale Brimi Ursis na to byli pfipraveni.

Carescrian okanit¢ pfepnul pohon na volnob¢h a naplno spustil gravitacni brzdy. Prid’ Defiantu se vzepjala a trup
diky ohromnému zpomaleni skiipal a sténal, ale cil neminuli a t€zké destruktory pokrac¢ovaly v niceni svého cile s
drtivou piesnosti. V nasledujicim okamziku mohli Ligeti zasdhnout Defiant dvakrat a odstielit prazdnou kupoli na pravé
strané piide, ale zcela neefektivné zaséhli jen siln€ opancéfovanou véz A piimo pod mistkem. Brzy nato stejné obé
nepratelské véze utichly, protoze zafici radiacni pozar uprostied lodé o¢ividné té€Zce poskodil energetické zdroje. O par
vtefin pozdé&ji opét naskocil pohon, av§ak schopnost akcelerace se radikalné zmensila, takze Brim nemél problémy
udrzet nepfitele v dosahu destruktord. Priblizil se a sklouzl k jedné strané prchajici lodé. Z dalky asi osmi set irait
zasadila Wellingtonova uder do jedné z trysek pohonu. Spolu s gejzirem isté energie vylétly i kusy krystalovych
modulatorti a lod’ zacala vravorat po spiralovité kfivce.

Za 7zbésilého himeéni destruktorti Brim znovu prohledal nejblizsi prostor a zkontroloval indikatory piiblizeni. Vse v
potéadku. Liger pfed nimi viditelné€ zpomaloval. Po dalsi ni¢ivé salvé se jeden z atmosférickych zaricd pomalu pohnul,
nacez se zadrhl. Z otevienych poklopt se zacaly valit plameny radiace. Brim si um¢l predstavit, jaka 1désna hriiza se
odehrava uvnitf lodi, ktera se pomalu stava hucicim kotlem.

Najednou do prostoru odletél poklop a za nim se zaleskly dva kulovité zachranné ¢luny. Zatimco se umirajici lod’
stavala nekontrolovatelnou, prvni kouli se podafilo uniknout a rychle zmizet v nedohlednu. Druhé ov§em takové $tésti
nem¢la. Ve zlomku vtefiny méla nasledovat kouli prvni, ale Gorn-Hoff se opile zapotacel a zachytil zachranny modul
tésné na pokraji unikového otvoru. Misto aby koule volné ulétla do prostoru, narazela do zdemolovaného trupu a
nakonec nabourala do zadfeného atmosférického zarice, kde explodovala. Objevila se tipytiva mlha znmrzlé atmosféry se
skvrnami nejméné dvaceti tél s bezvladn¢ vlajicimi koncetinami. T¢la provifila kolem mistku Defiantu jako détské
hracky. Jedno se roztrhlo v rudou mlhu pobliz pfedniho kotviciho zafizeni; jiné se Brimovi vtisklo do paméti vyrazem
hrtizného strachu ve tvati chranéné bojovou piilbou té€sné pred tim, nez narazilo do hyperobrazovek pfesné nad jeho
konzoli a zbyla z néj jen zmrzla ruda skvrna. Ten otfesny vyjev si bude Carescrian pamatovat do konce svého Zivota.
Nyni se nepratelska lod’ zacala odklanét ze sméru, ¢imz poskytla stfeleckému tymu Wellingtonové Siroky terc.
Tentokrat vypalili z naprosté blizkosti, pfimo do radia¢niho pozaru uprostfed, ponévadz ten se zdal byt v centru
bytelné konstrukce okolo primarnich zdroji energie na lodi. Obrovsky vybuch okamzité osvitil prazdnotu kolem.
Trosky Iétaly vSude. Brim mohl jasné rozeznat jednotlivé kusy - napiiklad cely kontrolni pult, ktery se odkudsi vynofil s
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nejméné padesati iraly kabell za sebou. Na chvili se zaleskla fada priizort jako vystraSené oci. Pak vSechno vybuchlo
v jednolitou sténu ohné, doprovazeného prudkou vinou Cisté energie, kdyz cely fidici systém explodoval piimo do
kosmu.

Potom tam nezbylo nic. Defiant byl $iroko daleko sam. Konvoj byl jen obrazcem malych zelenych ¢arek na pozadi
hvézdné temnoty, nejméné tficet c'lenytd vepredu vpravo. "Dobra prace, posadko," zvolala Collingswoodova
vzruSené. "Dobra prace!"

Brim se usmal a otocil se zpét ke vzdalenym nakladnim lodim. Védél Ze to Collingswoodova myslela upiimné.

Ani ne cyklus nato KOMKONVOJ odvolal stav pohotovosti a nezavisla cesta Defiantu skonc¢ila na dalsi tfi hlidky.

sk koK sk sk

S pocitem témét fyzické ulevy predal Brimfizeni Jenningsovi a Waldové, pak se pfipojil k Ursisovi a posadil se do
sklapéciho kfesla v zadni ¢asti mistku, pfili§ rozrusen na to, aby hned opustil mistek. "Hrozny," procedil mezi zuby.
Medvéd tise prikyvl. "Hrozny..." opakoval a tfasl svou velkou, chlupatou hlavou. Vice slov nebylo zapotiebi.

Kdyz se Defiant vratil na svou pozici v predvoji divize, velka kola kosmickych lodi byla jiz ustalena, az na jejich
rychlost pohybu vpfed. Brim nyni vidél vysledky posledniho krutého néletu na vlastni o¢i. Mnohé obchodni lodé
utrp€ly hrozna poskozeni. Jedna ztratila pii néjakém pekelném vybuchu, ktery roztrhl jeji levobok od piidé¢ az po zad,,
nejméné cely fidici krystal. Ztézka se udrzovala v pozici a kuptedu se prodirala jen s dvéma zbyvajicimi krystaly. Dalsi
lod’ z jiného kola zase neméla mistek a ovladana byla z néjaké nahradni fidici mistnosti. Jak je Defiant mijel, Brim tfasl
hlavou. Zblizka vidél, Ze vysttel lod” témer prepilil. S trupem v takovém stavu bude muset byt vylozena na ob&ézné
draze - pokud vubec dorazi do pfistavu. Pak pijde do Srotu, ackoliv byla zjevné témét nova. Trhl sebou: kamkoliv se
podival, vidél blikotani pohonti, zafivé radiacni plameny pod kontrolou paprski N, trupy a paluby lesknouci se
namrazou unikajici atmosféry a jasné modrou barvu docasnych tlakovych zaplat

Ursis vazné kyvl hlavou smérem k nakladnim lodim a oto¢il se k Brimovi, "Tam venku, Wilfe Ansore," fekl zadumaném
"jsou ti pravi hrdinové téhle valky. Bojovat schovan za destruktory vale¢né lodi umi kazdy. Vzdycky mizes doufat, ze
té Stastny vystiel - nebo aspoii silny pancif - zachrani pted katastrofou. Ale €elit Gorn-Hoffu jen s ¢ernou prazdnotou
a tenkym plechem trupu, které t€ odd¢luji od téch Schwanndort 137 - a jesté pfitom ziistat ve formaci - to je state¢nost,
jakou my Sodeskayané zaznamenavame do Velkych Knih."

Brim zjistil, Ze rozruSenim ani nemiize mluvit. Zhluboka se nadechl, pevné stiskl zuby a pfikyvl na souhlas. Potom oba
pratelé tiSe sedéli a zirali do tmavé prazdnoty a Waldova zatim dokoncila navrat na letovou pozici.

ook ook ok

Ani ne o den pozdé&ji Brims Fritzem a Aramemupijel z ¢iSe meemu, kdyz se od pultu tiSe ozval bzuc¢ak. Zpravodajsky
panel nad Grimsbyho $pizirnou se rozzafil:

POR. WILF BRIM A NIKOLAJ URSIS OKAMZITE NA MUSTEK POR. WILF BRIM A NIKOLAJ URSIS OKAMZITE
NA MUSTEK...

Brim zdvihl obo¢i. "V ptipad¢, Ze bych se nevratil," fekl s predstirané vaznym pohledem, plnym obav, "budete vy dva
veédet, kde zacit hledat." Pak pospichal na mistek. Ursise pfedbéhl jen o chvilicku, a tak oba piisluSnici namoinictva
vbehli dovniti témef soucasné. V Casti, kde byla sklapéci kiesla, uz sedéla Collingswoodova s Calhounem. To misto se
Casto pouzivalo jako prilezitostny zasedaci sal. Venku zatim Defiant rychle mijel obrovsky shluk hvézd, ktery vypadal,
jako by se tahl dopfedu az kamsi do nekonec¢na.

"Mame pro vas s Jedni¢kou ponékud naro¢ny ukol," fekla Collingswoodova, aniz vzhlédla od obrazovky. "Rychle se
oba posadte. Casu na provedeni je velice malo."

Brim a Ursis si k sobé nato¢ili dvé kiesla a zamrac¢en¢ se posadili.

"Baxtere," pokracovala Collingswoodova, stale upoutana displejem, "protoze to zacalo u tebe..."

"Ano, kapitanko," odvétil zamraceny Calhoun a poposed! ve svémkiesle. Na okamzik se odmiCel, jako by si tiidil
myslenky, a pak se podival nejdiive na Ursise a pak na Brima. "No, kluci," zacal, "t€sné€ pfed zménou hlidky sme dostali
rutinni zpravu, ktera mluvila vo S.S. Providental, velkym vergonianskym naklad’aku z konvoje J18/7, kterej pted tiema
dnima proletél stejnou oblasti s nakladem antihmotovejch energetickejch zdroji." Podival se na Ursise. "Myslim, ze
aspon tob€ je jasny, jak je ten naklad pro Haelic dulezitej, ze jo?"

Ursis vazné piikyvl.

"To semsi myslel," pokracoval Calhoun. "No, ta lod’ dostala pfi jednom z Gtoku tii ptimy zasahy a brzo pfisla vo
kontrolu nad stfedni ¢asti - ve strojovym prostoru mezi podpalubim vosuma devét." Zadival se hyperobrazovkou ven
a zlostn¢ potiasl hlavou. "Neschopny civilisti," zavréel. "Prvni, co udélali, bylo, Ze ji vytahli z konvoje, vypnuli pohon
a pak ji vopustili."

Ursisovi se z hrudi vydralo hluboké uchechtnuti. "At uz to, co udélali, schvaluji nebo neschvaluji," fekl, "vimurcité,
proc to udélali. I kdyby byla lod’ v dokonalém stavu, jeji ndklad z ni délal obrovskou létajici bombu, které radiacni ohen
poskytne spolehlivou rozbusku."

"Tomu rozumim," fekl Calhoun. "Ale to nejni Secko."

"Taky jsem si fikal, Ze tomu asi jesté néco chybi," prerusil ho Brim.

"To od tebe bylo chytré," fekla Collingswoodova a s usmévem vzhlédla od pultu. "Pokracuj, Baxtere."

"Abych to zkratil," fekl Calhoun, "za par metacykld vohen dohotel - a nejspis bez toho, Ze by mély néjakej vliv na to,
aby lod’ letéla dal nebo poslala KA'PPou svy soufadnice na cilovou zakladnu, jako by esté potad byla ve stavu. Ty
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zatraceny Vergonidni meli nejspis takovy kvalty, Ze jediné véc, se kterou se vobtézovali, bylo vytadit pohon."

"A co sami Vergoniani?" zeptal se Ursis. "Pro¢ se pro svou lod’ nevratili?"

"Nemohli," fekl Calhoun ponuie. "Po utoku byl provozuschopnej akorat jedinej iinikovej ¢lun - kterej byl nanestésti
poskozenej. VSichni, co to prezili, umreli, kdyz piisli chvili potom, co vopustili Providentala, vo vSechnu atmosféru.
Jeden z tahact, malej L.LF. Marigold, jim vystrojil slusnej 'pohteb' v hlubokym kosmu."

Brim piikyvl. Tradi¢ni rozlouceni s kosmonautem: navéky hnan vesmirem v pohiebni iontové raketé. Kazda vale¢na
lod’ jich s sebou nesla zésobu - pro vSechny pfipady.

"Ale naklad Providentialu," fekla Collingswoodova a navazala nit piibéhu, "je povazovan za natolik klicovy pro
valecné ucely, Ze admiralitni oddé€leni pro konvoje ptikdzalo vyvinout maximalni Usili ve snaze tu lod’ zachréanit. A
bohuzel, KOMKONVOJ ndm prokézal tu ¢est pokusit se o to jako prvni."

"Doletét s ni celou cestu az na Hador-Haelic, kapitanko?" zeptal se Brim.

"Pokud s ni 1ze letét, tak ano," odpovédéla Collingswoodova, "jenze to je to nejjednodussi. Co musime udélat nejdiive,
je to, ze musime zjistit, jestli 1ze lod” odtahnout od obrovské hvézdy, do jejihoz zajeti padla piiblizné jedenact cykli poté,
co zpomalila na hyperrychlost Oficialni nazev hvézdy je 'Zebulon Mu!, a jestlize rychle néco neudélame, Providential se
do ni zfiti. Tady pfichazite na scénu vy dva," fekla, divajic se stfidavé na Brima a Ursise, "coz uZ jste zfejmé uhodli."
Oba namoinici se na sebe podivali a usmali se. "Rozkaz, kapitanko," fekli v odevzdaném souzvuku.

-" zkontrolovala sviij chronometr "- jedenatficet cykld, vy dva spolu s nékym dalsim, koho vystavite nesmirné
vysokému osobnimu riziku, opustite Defianta v naem smé¢§ném "itoéném' ¢lunu, pfistanete na tom, co zbylo z S.S.
Providentialu a nasledné se pokusite s nim odletét pry¢ od toho plynového obra dfiv, nez se do néj zfiti. Podle toho, co
jsembyla schopna vytahnout z Admirality, nebudete mit vic nez pét metacykld na to, abyste celou tu véc vytesili."
"Ma n¢kdo na Admiralité technicka data té lodi, kapitanko?" zeptal se Ursis. "Pokud jde tieba o systémové ovladani?
Nebo o navigacni pulty?"

"Podobny druh informaci se pravé snazim tady na mistku sehnat," odpovédéla Collingswoodova a ukézala na
obrazovku u sklapéciho kiesla. "Neni toho moc, ale myslim, ze to pomiize Iépe nez nic. Zrovna nechavam délat
holokarty..." Potom se nahle usklibla a potfasla hlavou. "Podivejte, vy dva," vyhrkla. "Jste jasné nejleps$i navigator a
systémovy dustojnik na téhle lodi - a jako takovi byste na ten tikol neméli byt nasazeni. Jsemsi jista, Ze to oba vite. Na
druhou stranu jste také jedini dva lidé, ktefi maji alespoit ndznak Sance vratit se zivi - byt’ §ance zachranit tu lod’i s
dulezitym nakladem je jesté mensi. Tenhle ukol je natolik obtizny a nebezpecny, Ze kdybych ho svéfila jakémukoliv
jinému tymu, poslala bych ho na jistou sebevrazdu." Trpce potfasla hlavou. "Pfedpokladam, Ze si s sebou vezmete
Barbousse?" zeptala se.

"Zazraky jsou mnohem jednodussi, kdyz mate pomoc né€koho takového, jako je Utrillo Barbousse," poznamenal Brim.
Ursis vazné piikyvl.

Collingswoodova se usmala. "V tom pfipad¢ jsem vas predbéhla," fekla. "Uz jsem pfikazala 'Coxswainu Barbousseovi',
aby pfipravil ¢lun."

Brim se zazubil. Nebylo to zadné piekvapeni. Collingswoodova patfila k bystrym velitelim. "Dé&kujeme vam,
kapitanko," fekl a mrkl na svtij chronometr. "A pokud nemate zadné dalsi rozkazy, vydame se uz radéji na cestu."
"Mate k tomu co dodat, Jednicko?" zeptala se Collingswoodova. "Myslim, Ze to asi bude Secko," odpoveédél Calhoun.
"Systémovy holokarty vam do ¢lunu posleme za par cykla. Ale, pane Brime," dodal a mirn¢ sebou trhl, "informace vo
letovy kontrole budou hubeny jako gabroleanskej zebrak."

Brim se usmal. Dalo se to ¢ekat; zpravodajské knihovny daleko radéji systémy popisovaly, nez vysvétlovaly, jak je
pouzit. Pokr¢il rameny. "Jakmile to jednou Nik nastartuje, ja s tim odletim," prohlésil a mrkl na Medvéda.

"Vydejte se tedy na cestu," fekla Collingswoodova vécnym tonem. "Nase okno pro let k Zebulonu Mu nepotrva ani
patnact cykla."

"Ano, kapitanko..." zakon¢ili Brim s Ursisem jednohlasné rozhovor a vydali se k zadi.

"Ehm, a... Wilfe, Nikolaji..."

"Kapitanko?" zeptal se Wilf a zastavil se té¢sné pied schody.

Collingswoodova se zaCervenala a vahaveé pozvedla ruku. "Vsichni vime, Ze nic takového jako Stésti neexistuje," fekla,
"ale kdyby nahodou..."

"Déekujeme, kapitanko," fekl Brim a navzdory vnitinim pfedpisiim zasalutoval. Ursis ho nésledoval. Potom seb¢hli ze
schodt, natahujic si pfitom bitevni piilby, a béZeli sméremk ¢lunové palubé.

skosk skosk sk

Za nékolik cyklti prolezli dvojici vstupnich otvori - Ursis s holokartami do oddéleni pro posadku, Brim na mistek.
"Vodpoledne, poruciku," fekl Barbousse. Oba generatory uz byly pfipravené.

"Vodpolednuj sdm sobé," odpovédel Brim a prohlizel vypisy, zatimco se usazoval v kiesle. Vsechny otackomery
spocivaly stabilné na 2400 a chladici kapalina dosahovala provozni teploty. Venku - bez hyperobrazovek, jez by
uspofadaly zmatek fotont pii nadsvételnych rychlostech - byly vidét jen fantastické barevné vzory, které nezmizi,
dokud ¢lun "nesklouzne" t€sné pod rychlost svétla a do normalni viditelnosti. "Vypada to, Zze mas vSechno
pripraveno," fekl a upravoval ovladace. "Zatracené dobra prace."

"Diky, pane," fekl Barbousse a pychou se zacervenal.

Brim se usmal jeho radosti - 1 on se vlastné¢ ucil létat podobné - bez vyhod predbézného tréninku. Zapnul vnitini
spojeni s oddélenim pro posadku. "Dole v§echno v potfadku, Niku?"

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"V poradku," odpoveédél Medvéd a vztyCenymi palci pozdravil Barbousse. "Ale jestli nékdo tvrdil, ze kabinka tyhle
hracky je desetimistna, zaru¢ené nepocital s Medvédy." Rozvaloval se na dvou sedadlech.

"Mizeme letét?" zeptal se Brim.

"J4 jsem ptipraven, Wilfe Ansore..." fekl Medvéd, nacez si zalozil ruce a pokud mozno se opfel, pfipoutan v tésné
mistnosti.

Brim pfepnul obraz na mistek Defiantu, roztocil do obratek generatory a oba je nastavil tésné pod 9500 kvuli hladsimu
zpomaleni na podsvételnou rychlost. "Zaddm povoleni o vystup z hyperprostoru," fekl a piedal posledni zdznam o
jejich relativni pozici vzhledem k Zebulonu Mu autopilotovi.

"Povoleni udéleno," odpovédél Calhoun. "Jakmile budete piipraveni, mizete vystoupit"

Brim piikyvl a dotkl se spinace na pravé stran¢ pultu. Vzapéti se skrz upevnéni jetdbu ozval zvuk namdhanych motori.
Divoké vzory za ¢elnim sklem vifily ¢im dal rychleji, jak ¢lun opustil ochranu Defiantovy nadstavby a ocitl se tak v
proudu vyletujicich fotont. Brim se v myslenkach vratil ke své cesté do sluzby v blokadé a ke dni, kdy odlétl v jedné ze
sond starého Truculenta, aby zajal svou prvni ligerskou lod’. Usmal se. Dokonce i pti podsvételné rychlosti bylo
vypusténi ¢lunu choulostivou operaci. Jetaby byly ovladany z miistku torpédoborce a souéinnost mezi tim, kdo
vypoustél, a tim, kdo byl vypoustén, nebyla nejlepsi. Specidlné postavend podptirna konstrukce Ivana Kalisnakova
mu dovolovala vSechno kontrolovat. Jakmile motory utichly, Calhoun na obrazovce pokyvl.

"Nyni jste uplné oddéleni od lodi," fekl.

"Opoustime," ozval se Brim.

"Hodné¢ §tésti, holobradku," fekl potichu Calhoun. Kdyz byla v§echna spojeni s Defiantem pierusena, obrazovka
pohasla. Kratce nato Brim téméf zvratil sviij meem poté, co se dostavil stav beztize. Nejméné po milionté se mu vSak
podafilo usmifit protestujici zaludek. Potiasl hlavou a zasmal se té ponizujici slabosti. Mistni gravitace byla baje¢na véc
- a jeden z nejvétsich divodu, proc tak ziidka opoustél velké koraby, pakliZze se zrovna nenachazely na pevné zemi.

ok ok ook ok

Po uplynuti témeét ptilky metacyklu se §ilené obrazce na hyperobrazovkach zacaly rozpadat, nacez vybuchly do
karminové spleti jisker, jez se kone¢né spojily v normalni obraz hvézd, jak ¢lun postupné prekrocil Sheldonovu Velkou
konstantu a Daya-Peraftv pfechod. Na Brimové ukazateli svételné rychlosti bylo piesné 0.99, kdyz mocny Zebulon Mu
zaplnil ¢elni obrazovky planoucim jasem, ktery jakoby osvétloval cely vesmir. Kratce nato vypnul autopilota a prevzal
fizeni. "Zaregistroval zaméfovac cokoliv, co by vypadalo jako nakladni lod?" zeptal se.

"Ne, poruciku," odvétil Barbousse a §ilhal na obrazovku ve stfedu svého pultu.

"Budu pokracovat dal, dokud se néco neukaze," fekl Carescrian a 1étal se clunem kolem velké hvézdy. Ackoliv se
pohybovali téméf rychlosti svétla, trvalo skoro pét cyklii, nez nakladni lod’ objevili.

"Zachytil jsemji, poru¢iku," hlésil Barbousse s napétim v hlase. "Ale urcité neni zrovna ve velké vysce."

"Jak moc se odchyluje?" zeptal se Brima ménil kurs smérem k zasazené obchodni lodi.

Barbousse na chvili pevné stiskl rty a potom pottasl hlavou. "Pravdépodobné," fekl, "nebudeme mit moc ¢asu, nez se
dostane do gravita¢niho pole hvézdy pfilis hluboko na to, abychom s ni mohli vyletét."

"Krome toho," dodal Ursis z obrazovky, "nechceme byt bliz nez svételny rok odsud, pokud ten naklad energetickych
zdroji vylétne do fotosféry. Nasledny Zar roztavi celé planety."

Brim se zasklebil. "Budu si to pamatovat, Niku," slibil, zatimco mifili do zafe pod nimi. "Ve&f mi!"

S.S. Providential byl typickou velkou vergonianskou nakladni lodi, stavénou ve dvacatych letech. Mél dlouhy, Cerny
trup ve tvaru vietena s ostrou piidi a oblou zadi. Tupy, jednodilny palubni pfisttesek z bilého vInitého plechu se tahl
od kratkého predpalubi pies cely trup az témét k zadi. Vpredu méla konstrukce asi pét pater a byla obklopena fidicim
mistkem, jenz presahoval palubni pfistiesek na ob¢ strany jako kratké, tlusté ploutve. Podle Ursisovych holokaret byla
lod’ 407 iralti dlouha, v nesir§im misté 44 irali Siroka a prazdna meéla 34 351 milstonti. Pohanéna byla dvéma kruhovymi
Grandof-flerovymi troj-fisotronovymi fidicimi jednotkami - toho si mohl v§imnout kazdy podle tfi jasnych prstenct,
navrsenych na zadi okolo kazdé trysky. Také me¢la tu pochybnou cest byt nejvetsi lodi mezi dvojpohonovkami svého
typu ve sluzbach Rise.

Zblizka bylo jasné, ze plameny Providentialu byly uhaseny, alespoil navenek. "S takovym hasicim systémem, pane,"
fekl Barbousse s posvatnou hriizou v hlase, "radiacni plameny prosté nemohly dlouho vydrzet. Jen se podivejte na ty
obrovské zati¢e N-paprskti po celém trupu. A potad jsou zapnuté - kazdy z nich!"

"Pro posadku to mnoho neznamena," odtusil Brim.

Ursis se zazubil od displeje. "To se ti lehko fekne, Wilfe Brime." Zasmal se. "Ne kazdy zacinal v carescrianskych
prepravnicich rudy. Hrtiza je pouze relativni vée."

Brim se sarkasticky uchechtl. "Myslim, Ze na tomnéco bude," pfiznal, ale pfesto nesouhlasil s opusténim lodi, dokud
skutecné nebyla na pokraji sebezniceni.

V prabéhu dalSich deseti cyklt provétovali zevnéjSek lodé z kazdého uhlu a pozorné obhlizeli kazdou ze tii
rozttepenych ozehlych dér, kde byla lod’ zasazena. "Dobra," fekl Brim, kdyz dorazili k zadi, "jaky je rozsudek? Posadime
se na ni, abychom ji provéfili bliz?"

Ursis piikyvl. "Nevidim v tom velké riziko," fekl.

"Ano, pane," souhlasil Barbousse. "Co tfeba dovniti tamhletim otevienym nakladnim poklopem? To nas usetii
spousty radiace z toho plynového obra."

"Dobry napad," souhlasil Brim a manévroval podél trupu, az se zastavil nad pfedpalubou pfed hlavnim palubnim
piistieskem nékladni lodi. Zapnul silna pfistavaci svétla ¢lunu a namitil jeji piid’ do zivajiciho otvoru.
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"Vypada to jako velké bedny na obrovskych paletach, pane," usoudil Barbousse. "Rekl bych, Ze je to zhruba ta
spravna velikost na zdroje antihmotové energie."

Brim souhlasné piikyvl. Ohromné osmihranné bedny byly pfipevnény k palubé po obou stranach uli¢ky, o které se
Brim domnival, ze by mohla byt o mali¢ko §irsi nez jedna paleta. Zamracil se - bude to stacit pro ¢lun?

"Bude to tésné, pane," odhadl Barbousse.

"Jo," prohlasil Brim, souhlasné pokyvujic hlavou, "zatracené t€sné." V mnoha ohledech to ovsem nemohlo byt bliz,
nez na co byl zvykly pted par lety. Pfepravniky rudy v dolech na Carescrii nemély zadné rozlehlé prostory pro
manévrovani - drahé konstrukce by snizovaly vynosnost dold. A jak piepravniky, tak jejich piloti byli povazovani za
nahraditelné jednotky - bézné obchodni vydaje. Po chvili pfimhoufil o€i, naposledy se podival na antigravy a potom
piikyvl. "Vejde se," prohlasil.

"Nejspis," zavrcel Ursis z oddéleni pro posadku, "bys m€l nejspis davat pozor, abys zbyteéné nevrazel do téch beden."
Brim piikyvl a soustfedil se na prichod sondy poklopem. "Postaramse o to," fekl.

"Mame zhruba dvé celé sedm metacyklu, poruciku," ohlésil Barbousse s pohledem na obrazovku. "Gravitace se
zhorSuje kazdym okamzikem."

Brim piikyvl a veskeré své dusevni sily soustfedil na fizeni. Opatrné vmanévroval sondu do otvoru...

Najednou se ozval Barbousse. "Poruc¢iku Ursisi, kdybyste sledoval nasi vzdalenost po levoboku, ja bych mohl
kontrolovat pravobok."

"Dobry napad," zabru&el Ursis a vzhlédl od obrazovky. "Rekl bych, Ze tady mame asi iral mista."

"A nejméné dva na téhle strang, pane poruciku," dodal Barbousse.

Brim sklouzl malicko k pravoboku, sotva se piitom dotykaje ovladact.

"Na téhle strané je to ted’ lepsi," hlasil Ursis.

"Tady mate jesteé pofad aspon jeden a pul iralu, pane poruciku,” fekl Barbousse.

Brim piikyvl "Diky," zamumlal, potom opatrn& nastavil generatory na mirny éelni vektor. Clun se pomali¢ku proplizil
mezi navr§enymi bednami, svymi piistavacimi svétly promeénil tmavy vnitfek ve dvojrozmérnou mozaiku. Kdyz byla
kabina na trovni druhé bedny od poklopu, Brimjenmné posadil malé plavidlo na palubu. Bylo to jako zaparkovat kluzak
v uzoucké ulicce mezi dvéma rozlehlymi budovami bez oken. "Dobra," prohlasil, kdyz se kone¢né€ po pul metacyklu
odvazil nadechnout, "nasad’te si pfilby - dal uZ nejedeme." Pfepnul generatory na volnobéh, zatahl gravita¢ni brzdy a
ovladaci prvky nastavil tak, aby byli pfipraveni na rychly tnik. Pak se vymotal z bezpe¢nostnich pasi a nasledoval
Barbousse na nakladni palubu. Zatimco Barbousse zaviral poklopy, Brim polozil ruku na Ursisovo $iroké rameno. "Je z
téch holokaret néjak vidét, jak se dostaneme k mistku, Niku?" zeptal se.

Ursis se zazubil zpoza priizoru svého skafandru. "Myslim, Ze jo," ozval se jeho hlas duté¢ v Brimov¢ prilbé. Rozhlédl se
kolem, jako by ve svétle, které pronikalo poklopem hodnotil situaci, na¢ez zamifil ruéni svitilnou piimo nad hlavu. "O
Sest pater vys," fekl.

"Per-fekt-ni," fekl Brim. "Néco trosku podrobnéjsiho?"

"No," uchechtl se Medvéd, "Tam je oznacen vytah pro posadku... pfimo tamhle." Ukazal k pravé sténé podpalubi.
"Navrhuji, abychomto zkusili nejdiiv."

"Ved’ nas," fekl Brim a naznacil Barboussovi, aby je nasledoval. "Jestli se ztratime, miizeme to asponl svést na tebe,
zatimco se budeme smazit ve hvézd¢. Takhle to bude daleko uspokojivejsi."

"Zadny strach, Wilfe Ansore," fekl Medvéd a rychlym tempem se vydal na cestu mezi obrovskymi paletami. "Véda
prokazala, ze ¢lovek je schopen prezit skoro vSechno - kromé smrti, to d4 rozum."

Brim se otocil k Barboussovi v Seru za sebou. "Uklidnilo t€ to?" zeptal se.

"Dokonale, poruc¢iku Ursisi," zakfenil se Barbousse. "Vsechno me¢ uklidiiuje."

"Vidi§?" zavréel Ursis.

"Hmmm..."

Kdyz prosli kolem teti bedny velikosti budovy, dorazili k pfepazce na pravoboku: jednolité stén¢ ni¢im nenaruseného
kovu témef padesat iralti vysoké. Ursis chvili studoval holokarty. "Doprava," prohlasil ndhle. "Davejte pozor, abychom
neminuli vytah."

"Prominte, pAnové, ale co je zaC ta Cervena znacka nad nami?" ozval se Barbousse. "To neni jen obycejné svétlo."
"Ted to vidim..." fekl Brim a zamzoural na cervené svétlo vptedu. "Co je tam napsano?"

"'Sluzebni vytah' vergoniansky," okanvité ptelozil Ursis. "Podle toho, jak je svétlo matné, soudim, Ze nouzovy zdroj
energie za¢ina slabnout." Pohyboval se ted’ mezi st€énami jesté rychleji a kolébal se pfitom ze strany na stranu
piekvapivé zivym zpisobem, jakym Medvédi spéchali. "Musime se hned dostat na mistek," fekl, "dfiv, nez se lod’
uzavfe, aby ochranila logické systémy. K tomu, abychom to pak zase napravili, bychom potfebovali celou posadku - a
vic metacykll nez namted’ zbyva."

Koneéné dorazili k matnému ¢ervenému svétlu a k tézkému poklopu, jenz byl svétlem oznacen. Ursis okanvit¢ nastavil
paky do polohy COTT ("Otevieno" vergoniansky, domyslel si Brim), pak trhl otviracim mechanismem zaklopky - skoro
se piitom zvedl ze zem¢. Dvefe se ani nehnuly.

"Co to ma znamenat?" zeptal se Brim.

"Nevim," odsekl Ursis a znovu zkontroloval paky a znovu zatahal za otviraci mechanismus. Poklop stale zistaval na
misté. "U zluklejch, zanetadénejch vousi samotnyho Voota," zaklel ostfe, "myslim, Ze ten v§ivej kram je zamcenej!"
Jesté jednou skubl, pak pottasl hlavou. "Mozna délamnéco Spatné. Zkus to ty, Wilfe Ansore."

Brim vystiidal Medvéda pred dvefmi. Nejdiiv piezkoumal paky - vSechny byly povolené a v poloze otevieno - pak
obéma rukama uchopil mechanismus zaklopky a zatahl. Zaklopka se voln¢ pohla, ale dvere ztistaly zajisténé. "Dobry
Vesmire," procedil mezi zuby. "Co ted?"
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"Miizu to taky zkusit?" zeptal se Barbousse.

"Beze vseho," odpovédél mu znechucené Brim. "Mizeme se vystiidat v§ichni."

"Dé&kuju, pane," fekl Barbousse a postavil se pied dvete. "Kdyby pan poru¢ik mohl odstoupit par kroka..." dodal jesté
a ze zad sundal tézky trhavy blaster. "Myslim, Ze tohle si s vnitinim zamkem poradi."

"Kdes to vzal?" zeptal se Brim s obo¢im zdvizenym Gdivem.

"Ale, popadl jsem to, kdyz jsem Sel do ¢lunu," fekl Barbousse a zamifil silnou zbrani na mechanismus zaklopky.
"Schovaval jsemsi to v kabiné - myslel jsem, Ze by se to mohlo hodit." Pak otocil hlavu na stranu. "Ted’ pozor na o¢i,"
varoval je. Podpalubi se na okamzik rozzafilo oslnivé zelenou zaii a celd zéklopkova strana dvefi roztala ve sprse jisker a
roztaveného kovu, ktery jim pocékal skafandry, aniz by ovSem zptsobil né¢jakou Skodu. Jen Brimovi spalil kometu
Impéria na hrudi. "Tak," fekl Barbousse a odkopl zhnouci zbytky dvefi na stranu.

"Se zamky to tedy umis," komentoval Brim uctive.

"Cista, ptesna prace," dodal Ursis.

"D¢kuji vam, porucici," fekl Barbousse, hodil si blaster zpatky na zada a vedl je do malého vyklenku, na jehoz
vzdalenéjsi strané byly kulaté dvere. Vedle dvefi byla svisla fada sedmi ukazatelti, oznaCenych vergonianskymi
symboly. "Rekl bych, Ze ten osvétleny ukazuje, kde jsme," fekl a ukazal na spodni ukazatel.

Ursis se zamracil a tiSe po fad¢ zkoumal postupné vSechny symboly odshora dold. "Ano," prohlésil po chvili, "a na
tom vrchnim stoji 'Ridici mistek,' zhruba pielozeno."

Barbousse stiskl horni tlacitko...

Zdalo se, ze ub&hl nejméné rok, nez vytah kone¢né piijel - a jesté déle trvalo, neZ se vysplhal k vrcholu. Ale nakonec -
témet pétatticet cykld poté, co Brim pfistal se sondou - tfi ¢lenové posadky Defiantu stanuli na mistku Providentiala.
Moc ¢asu jim opravdu nezbyvalo.

sk ook sk

Brim zrovna zacal pracovat u navigacniho pultu, kdyz Barbousse jesté jednou pferusil jeho soustiedéni.

"Ehm, nerad vas znovu rus$im, panové," zacal vahave.

Brim se ve svémkiesle oto€il; Barbousse nikdy nevyruSoval, pokud nemohl fict néco, co by otfaslo galaxii. "Co?"
zeptal se s usmévem.

"No, pane," fekl Barbousse a v ruce drzel tii holokarty jako talisman. "Prosim o prominuti, ale - jak uz jsem se zminil - mé
vypocty ukazuji, ze mame necely metacyklus na to, abychom vyrazili." Pokr¢il rameny. "Ehm, jinak, pfi nynéjsi rychlosti
sestupu, ty dvé blaznivé troj-fisotronové jednotky pohonu - 'Grandofflery' - uz nebudou schopny vytahnout tuhle
rezavou rachotinu ven z gravitaéni sféry. Ty praskavé a skiipavé zvuky, které jsou obcas slyset, to jsou namahané
platy trupu."

"Taak," zvolal Ursis, "taky jsemto slySel." Zavfel o¢i a mnul si Spicku svého velkého cenichu. "Jestlize to na téhle lodi
nezvladneme, zbyva nam ani ne dvacet cykld na to, abychom uletéli se ¢lunem, jinak uz se od hvézdy nedostaneme.
Musime sebou opravdu hodit." Okanvité se vratil ke svym piistrojam.

"Diky, priteli," fekl Brim a okazale Barboussovi zasalutoval.

Barbousse se za priizorem zacervenal. "Malickost, pane poruciku," zamumlal.

"Hloupost," zazubil se Brima otocil se zpét k pultu, kde se ihned ponofil do studovani starodavnych pfistroja.
Uptimné dékoval Vesmiru, ze ovladani funguje na podobném principu fizeni. Nejdiive nasel hlavni spina¢ autopilota -
byl vypnut, coz objasiiovalo nebezpecné malou vysku lodi. OvSem diive, nez ho zapnul, musel udélat nékolik
nezbytnych véci. Spé$né nastavil ovladace rovnovahy, vysky a odchylky od kursu na neutral, potom vyrovnal umély
horizont s galaktickym diskem. Oto¢il se k levému pultu a v duchu pocital sféricky kurs, jenz by lodi umoznil uniknout s
minimalnim vynalozenim energie, nac¢eZ ruéné navolil parametry v ¢elnim okné. Kone¢né - po obzvlasté nepiijemném
zasténani lodniho trupu - objevil vSechna ¢tyfi kola vyvazovaci a zaznamenal jejich relativni pozice. Posadka je
predtim nastavila tak, aby vyrovnavaly nepatrné silové momenty vyvolavané neohrabanym Grandoftlerovym
pohonem - jak mohl vitbec nékdo postavit takovy vynalez!... Pak se znovu uvelebil v kiesle, ptekontroloval celé pole
ovladacich prvki a pokyval hlavou. Zrovna se chystal informovat Ursise, Ze fizeni je pripraveno k odletu, kdyz
Barboussetv hluboky hlas znovu pronikl tichem mistku. Tentokrat ovSem takovym tonem, jaky od toho nuze nikdy
predtim neslysel.

"Myslim, Ze mamnéco s téma svejma zatracenejma o¢ima," vyjekl Barbousse. "Dobry Vesmire. Venku se v§echno
chvgje..."

Brim vzhlédl, aby spatfil velkou postavu, jak zira skrz hyperobrazovky na pravoboku s vyrazem posvatné bazné. "Co se
d¢je?..." zacal, ale v poloving véty piestal, kdyz se od pultu zvedl i Ursis a zacal se také upiené divat hyperobrazovkou
ven - s nemén¢ ohromenym vyrazem.

"Ja taky vidimroztfeseng," zvolal Medved vzapéti a pritom rychle mrkal a tfasl hlavou. "Co je to tam venku?"

Brim se nracil zaujetim, vstal z kiesla a rychle se k nim pfipojil vedle pultu na pravoboku. Stacil mu jediny pohled na
hyperobrazovky. "U vousu!" zaklel a mnul si o€i. "Ja se na to taky nemizu divat..." Venku, asi tii sta iralti od paluby na
pravoboku, se mihotal napil viditelny duch malé lodi - a z néjakého dtivodu jeho o¢i odmitly spravné zaostfit. Potfasl
hlavou a pohlédl do prazdnoty pied piidi. VSechny hvézdy se jevily ostie. Ale jakmile se znovu pokusil podivat na onu
lod’, vypadala rozechvéla. Nektera z jasnéjsich hvézdnych seskupeni dokonce prosvitala jejim trupem! Jako kdyby byla
z jiného prostoru. Srdce se mu nahle rozbusilo pfedtuchou. Mozna ti blaznivi spisovatelé fantastiky nejsou zase tak
daleko od pravdy! Nebo... "Myslite, Ze se divame na ohybac?" zaseptal.

Ursis se placl do cela. "Vsadil bych se, ze jo!" zvolal "Ta lod’ zfejm¢ n¢kde vyzaiuje néco, co se neustali!"
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"Myslis, Ze oni o nas védi?" zeptal se Brim ostie.

Medvéd zavrtél hlavou a trpce se usmal. "Ne..." fekl pomalu. "VEfim, Ze ne. A.... podive;j, piiblizuji se.”

"Kdybychom jen v&d¢li, co se jim nedatfi ustalit," pronesl Brim do celého choru skiipajicich plata trupu.

"At je to cokoliv," zahimél Ursis, "musime pfinejmensim uvédomit Flotilu, ze néco takového existuje." Obratil se k
Barbousseovi. "Utrillo," ptikazal, "podive;j se, jestli miizes piipravit KA'PPA systémk pouziti. Zrovna jsem se chystal
obnovit hlavni zdroj, kdyz jsi zpozoroval to zjeveni. Hned s tim budu hotov."

"Ano, poruciku," fekl Barbousse a pomalu se sunul ke komunikac¢nimu pultu. Pies slabou mistni pfitazlivost uz citili
silu velké hvézdy.

Za témet nepfetrzité¢ho hluku hriizostrasnych steni a lomozu piepinaného trupu pokracoval Brim ve sledovani malé
lodi, ktera se pomalu bliZila k pazeni na pravoboku Providentialu.

"Bud’ pfipraven na pfepnuti energie ze zasobnich jednotek na normalni reaktor," varoval Ursis.

"Pfipraven, pane," odpovédél Barbousse.

Vtom - pfesné v okamziku, kdy bzucici pulty na mistku utichly - mala lod’ upln¢ zmizela, nacez se o chvilicku pozdéji
znovu zhmotnila na stejném misté. Zaroven se pulty znovu rozbzucely. Nyni byl ov§em ohnuty obraz mnohem lépe
viditelny a jen nejjasnéjsi hvézdy ho prosvitaly. Brim se ve znovu ozivené mistni piitazlivosti lodi nahle citil nejméné o
milston leh¢i. "Co jste to provedli?" zeptal se.

"Ptehodili jsme energii na hlavni zdroj," vyhrkl Ursis a otocil se na Barbousse. "Utrillo, mrkni se, jestli mize$ poslat
zpravu -"

"Pockej chvili¢ku, Niku," pterusil ho Brim ukazujici skrze hyperobrazovky na ohyba¢. "Mam dojem, Ze at’ uz jsi z
hlavnimi zdroji udé¢lal cokoliv, vratil jsi ohyba¢ do... jak se tomu fika, kdyz je lod’ neviditelna?"

"Spektralni mod,"" fekl Ursis a stale se zamrac¢en¢ dival na malou lod’ a potiasal hlavou. "Ale potad je perfektné vidét,
Wilfe Ansore. Podivej se sam."

"Vimmoc dobte, jak vypada ted, ty palicaty Sodeskayane," odpovédél Brim vztekle, "jenze pted cyklem, kdyZ jste na
okamzik vypli veskerou energii, vypadala tpln¢ jinak. Nezapomen, ze jsem se dival..."

Ursis pokorné zvedl ruku. "Nezpochybiiuji tva slova, priteli. Vet mi. Ve chvili, kdy jsme piepinali zdroje, vSechno na
lodi ztratilo energii - v€etné toho, co vyzatuje viny, které se jim nedaii ohnout."

"Krom¢ toho," dodal Brim a palcem ukézal ptes rameno, "je ted’ ten Liger z néjakého diivodu daleko 1épe viditelny."
"To je pravda," souhlasil Ursis. "Coz znamend, ze nas tajemny zdroj zafeni dostava vic energie." Zklaman¢ potiasl
hlavou. "U $pinavého jména Davida L. Voota, co myslis, ze by to mohlo byt?"

"Zajimalo by me¢, panove," piidal se od velké konzoly na zadi mistku Barbousse, ,,jestli by to nemohly byt paprsky N,
které lod’ rozptyluje po celém vesmiru? Rozhlizel jsem se kolema ti Vergoniané skoro vSechno zmrazili, jako kdyby..."
Brim se podival na Ursise a bezradn€ pokr¢il rameny.

"Zatice paprskii N potrad pracuji?" zeptal se Ursis.

"Ano, pane," fekl Barbousse, "aspon podle téchto péti spinacii ano. Tenhle diagram ukazuje, Ze hlavni zafice jsou
naplno otevieny."

"Mozna jsi na to pfisel," odtusil Medvéd a vyskodil na nohy. "Vypni je - vSechny - a my se mrkneme na
hyperobrazovky."

"Rozkaz, pane," odpoveédél Barbousse. Vzapéti se ze zadni ¢asti mistku ozvala série ostrych cvaknuti. "Jak to
vypada?" zeptal se Barbousse.

Brim se podival na nepfatelskou lod’ prave vcas, aby vidél, Ze se zase stala naprosto neviditelnou. "Je pry¢!" vykiikl v
uzasu.

"U palce ledové jestérky!" fekl Ursis. "Je to tak, Utrillo. Zapni je znovu."

Barbousse opét zapnul hlavni N-zéfice a lod’ se okanvité objevila.

"Znovu je vypni."

"Rozkaz, pane."

"Aha! Zapni, prosim."

"Ano, pane."

"A zase vypni."

"Rozkaz, pane."

"Barbousse na to pfisel!" volal nadSen¢ Brim. "Podivej, ohyba¢ znovu zmizel."

"Vypada to tak," fekl Ursis a zamys$lené prikyvoval. "Zda se, Ze ti zpropadeni Ligefi to své plavidlo neotestovali moc
podrobné." Z hrdla se mu vydralo hluboké zachechtani. "Kdyz se nad tim zamyslim, opravdu to dava smysl. Paprsky N
nejsou nic jiného, nez vysoce zhusténé svazky fotond, jez pisobi tak, ze v§e zaplavi energii elektroni, kterd musi byt
piitomna, aby se elektrony pfesyceny trup nezhroutil. Pfedstavte si, co se stane, kdyz tak vysoce koncentrovany
paprsek narazi do ohybace."

Brim se zakabonil. "Hadam, Ze to ohybac¢em pronikne, nebo ne?"

"Spravné, mij priteli bez srsti," fekl Ursis. "Ohybac¢ prosté nemtize najednou vyzafit zpatky tolik kvant - a néktera z
nich se prost€ odrazeji." Mrkl na hyperobrazovky. "Aha - podivej: objevil se znovu" Otocil se k Barbousseovi u
konzoly a ¢ekal, dokud odkudsi z prostoru pod jeho nohama nezaznél obzvlast hlasity skiipot. "Asi bychoms tim
testovanim méli prestat, priteli," navrhl, "dfiv nez nas to prozradi."

"Ale ja jsem ted nic nedélal, poru¢iku Ursisi," protestoval Barbousse. "N-zafiCe jsou stale zaviené."

"V tom piipad¢ opustila spektralni moéd sama od sebe," konstatoval Brim se zatatymi zuby. "Ziejme si nas obhlizi, jestli
stojime za dorazeni." Chmurné vyhlédl hyperobrazovkami ven a poslouchal, jak pod nimi trup praska. Ohyba¢ byl maly
- mozna 115 iralti dlouhy. A Gzky: ne vic nez deset iraldl v priméru - o néco vic nez vyska tii primérnych muzi.
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Neohraban¢ vypadajici fidici mistek se ty¢il vzhiiru piimo uprostfed trupu lodi. Na jeho vrcholku byla pahylovita
KA'PPA anténa. Rada malych paneld hyperobrazovek se tihla kolem oblé piidé jako zuby v irokém Gsmévu. U zadé
se v&Z snizovala k trupu ve dvou schodech, na nichZ se vyvySovaly osklivé vypadajici destruktory. Ve vrchnim Brim
snadno rozpoznal rychlopalny 37mmi Tupfer-Schwandl. Zbran pod nim byla o hodné vétsi: snad jeden z
dlouhohlaviiovych Schneidlert 98, se kterymi se stietl na A'zurnu - nikdy zZadny nevidél zblizka. Po obou stranach
trupu byly jako velké, nateklé nadory vyvaleny obézni kabiny. V téch se urcité nachazely soucasti fizeni; kazda z nich
se tahla asi dvacet iralii za fidici miistek.

Kazdy ¢tverec¢ny miliiral povrchu lodi (véetné miizovi pfed hyperobrazovkami) byl pokryt souvislym vzorkem
nepatrnych, hranatych logickych jednotek - byly jich doslova miliény. V pravidelnych ¢asovych intervalech se pfes né
od pfidi k zadi stale ptelévaly viny sotva znatelného rubinového svétla.

Brimsledoval, jak se lod’ zacala otacet, az mifila pfesné doprostied trupu nakladni lodi. Nahle se na levé strang jeji jako
nlz uzké predni plosiny cosi pohlo a smérem dovnitf se oteviely dvoje obdélnikové dvete, O néco pozdéji zacala lod’
klouzat dozadu, dokud nebyla asi pil c'lenytu daleko.

"Pusti do nas torpédo diiv, nez se tenhle zdemolovanej trup rozpadne sam od sebe," procedil Brimmezi zuby. "A
neexistuje zpisob, jak se dostat v¢as zpatky ke ¢lunu, abychom proti tomu néco udélali." Pak potiasl hlavou a pésti
prastil do fimsy hyperobrazovky. "Barbousse," zatfval. "Thned rozb&éhni KA'PPU. Mozna tém Ligerim jesté napachame
trochu skody..."

"Jasng&, pane," fekl Barbousse a skocil ke komunika¢nimu pultu. KdyZ Brim o chvilicku pozdé&ji dorazil do zadni Casti
mistku, KA'PPA pfistroje uz bzucely. Ursis zatim dvéma prsty busil do jejich paméti popis ligerské lodi.

"Pfiprav se na odeslani," upozornil Medvéd. "Mozna se za chvili setkam se svymi vaZzenymi predky, ale do ty doby
budu porad mit nejrychlejsi dva prsty v galaxii."

"Ligefi nepochybné uvidi nase prstence KA'PPY, poruciku," varoval Barbousse. Vysilani KA'PPA - jedina znama
technika prakticky okanzitého spojeni a komunikace v galaktickych vzdalenostech - zacalo jako série matné se
tipyticich prstenct, jez se Sifily od antény jako kruhy na poklidné hladin€, kdyZ se do ni hodi kamen. V temnot¢
okolniho prostoru bylo tézké je nezpozorovat

"Tak nés uvidi," fekl Ursis a nete¢né pokr¢il rameny. "Torpédo na nas poslou v kazdém piipadé. Ale diky tonu
nakladu pod ndmi budeme mit to potéseni védé&t, Ze Ligefi vyleti s nami..." Rychle vyt'ukal jesté nékolik symboll a pak
se otoCil na Barbousse. "Pfipraveno k odeslani," fekl.

"Rozkaz, pane," odpovédel Barbousse a sahl po vysilacimklici.

"Pockej!" zvolal nahle Brim. "Myslim, Ze ty torpédové poklopy zase zaviraji."

"Tisic snéznych vlkd," zatval Ursis a v poslednim okanmziku chytil Barboussovu ruku, "Co ted?"

"Nevim," fekl Brim a srdce mu tlouklo, jako by chtélo vyskocit z hrudi. "Ale uz je zavieli uplng."

"Hmmm," zamyslen¢ zabrucel Ursis. "Myslim..."

HCO?H

"Asi pravé nasi ligersti pratelé zjistili, ze Providential brzo skon¢i v plynovém obru pred nami."

"U Vootova vousu! Vsadimse, ze jo!" vykiikl Brim. "Pokud vi, tak za to torpédo nestojime. Zebulon Mu nas za chvili
stejné rozprasi."

"Coz on celkem jisté udela," zkonstatoval Ursis, kdyZ se podival na hodinky. "Ani ne za ptl metacyklu budou mit
pravdu.”" Otocil se k Barbousseovi. "Podle toho, jaké zvuky déla trup, bys mél mit tu zpravu pfipravenou k odvysilani.
Mozna ji jest¢ budeme potiebovat.."

"Ano, pane," souhlasil Barbousse.

"UZ se zase vraci," varoval Brim od hyperobrazovek.

"Vynikajici," ekl Ursis. "Mozna ho unavi se na nas divat a brzo odleti. Nemiizeme se odvazit pohnout se, dokud je
nablizku, mohl by se rozhodnout pouzit torpéda."

Zatimco se Brim dival, ohybac se priblizil k levému boku lodi, potom ji rychle obletél a zase se zastavil po jejim boku.
Nebyl dale nez 60 iralii od nich. Mohl zietelné vidét fady zafizeni, které mély zneviditelnovat lod’. Byly obdélnikového
tvaru, rozdélené do Sesti Casti, v jejich priseciku pulzovalo malé rubinové svétlo. Na mistku vidél nékoho z posadky,
jak se diva pres hyperobrazovky. Ukazoval na n€j! "Uvidéli nas!" varoval

Ursis vyskocil a pridal se k Brimovi u hyperobrazovky. "Urcit¢?" fekl a dival se na druhou lod’. Odfrkl si. "Nejen, Ze nas
uvidéli, ale jeste se naSemu nestésti sm&jou - jako by slyseli trup, jak se ndmrozpada pod nohama."

"Vesmire," zaklel Brim. "Sméjou se. Parchanti! Ti pitomi parchanti!" Pak luskl prsty. "Ale to taky znamena, Ze si pii své
obhlidce nevsimli ¢lunu."

"Oc¢ividné ne," fekl klidné Ursis. "Doufam taky, ze tady neziistanou, aby se podivali, jak shofime."

"Néco takového by dokazalo zkazit celé odpoledne," vazné prikyvl Brim a usklibl se.

"Priteli Barboussi," fekl Ursis, zatimco se jimzacala otfasat pod nohama paluba, "zapni hlavni vystup N-paprskti. Mam
napad."

"Zapnuty, poruciku," odpovédél za chvili Barbousse.

"Diky," fekl Medvéd a oto€il se k Brimovi. "Ted’, Wilfe Ansore, jim budeme mavat, jako bychom oc¢ekavali, Ze nés
zachrani. Pfipraven?"

Brim zvedl obo¢i. "Chces timfict, Ze po mné chces, abych na ty parchanty maval? Co kdyby se nam skute¢né rozhodli
pomoct?"

"Podle velikosti jejich lodg," snazil se Ursis piekiicet dalsi vinu hluku, "bych vsadil sodeskayskou dacu, Ze na to
nemaji na palubé dost mista."

"Mas pravdu," piikyvl Brim. "V potadku, jdeme na to, Utrillo, zacneme mavat.."
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V nékolika dalsich chvilich zacali tii pratelé zoufale mavat a ukazovat na fotosféru Zebulon Mu nékolik tisic c'lenytl
pod sebou. Nemohlo to byt srozumitelnéjsi, ani i kdyby o pomoc kficeli v rodném jazyku Ugerti, ve vertuchtu. A Ligefi
se dale smili...

Nakonec se mala Skareda lod’ opét zneviditelnila - jenze pro né€ byla diky silnému osvétleni N-paprsky stale viditelna.
Brima Ursis okanvite piestali mavat. "Myslis, Ze vi, Ze je stale vidime?" polozil fe¢nickou otazku Brim.

"Siln€ pochybuji," odvétil Ursis. "Ale to ma pro n¢ maly vyznam. Jsemsi jist, Ze pokladaji na§ KA'PPA systémza
vyfazeny. Jinak bychomuz vyslali poplasnou zpravu - a tu by vid¢li. Je to tak?"

Brim se uslibnul. "Myslim, ze mas pravdu," odvétil a otocil se zpatky k hyperobrazovkam, pravé vcas, aby uvidél jak
ohybac zrychluje a mizi na okraji dosahu N-paprskometti na Providential. "Odletél," tekl s ulevou.

Ursis se okanvité posadil za pult COMMu. "Odvysilej] KA'PPA zpravu, Barboussi," zakficel, kdyz se jeho prsty
rozb&hly po klavesnici. "Zbavili jsme se jenom jednoho nebezpeci, které nam hrozilo," dodal a zvedl ukazovak k uchu.
"Ted se musime dostat od té prokleté hvézdy, jesté nez se z nas stane jen par volnych atomu."
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"Antigravitacni systémy jsou piipraveny k letu," ohlasil za n€kolik cyklti Ursis od svého pultu. "Muzes kdykoli spustit
motory, Wilfe."

"Jsem piipraven," odvétil Brim a jednim pohybem ruky zapnul v§echny letové ovladace. Podlaha lodi se hned nato
zaCala pod jeho nohama otiasat, kdyz generatory naskocily. Zapnul autopilota a trup nakladni lodi se s dal$im
praskotem a klepanim obratil ve sméru galaktického disku. O nekolik chvil pozdéji se uz smer lodé ustalil na vektoru,
ktery podle Brima m¢l vyvést lod’ z gravitaéni pasti. "V potadku Niku, oba motory - pomalu vpred..."

"Oba pomalu vpted."

Lodi se rozletéla kakofonie protestujiciho skiipani a otfesy tak zesilily, ze Brimmohl jen s problémy sledovat piistroje
pied sebou. Za nimi se vSak hvézda zacala pomalu vzdalovat. "Vypada to, Ze se pohybujeme," zaSeptal Brim, ktery se
témet bal promluvit. "V potadku, Niku, ¢tvrtinovou rychlosti vpied."

"Oba ctvrtinovou rychlosti vpied."

Brzo se lod’ ve sm¢ru ustalila a otfesy ustavaly. "Vyrovnava se," fekl Brim se $t'astnym tsklebkem. "Poslouche;j - trup
uz tak hrozné neskfipe. Zkusime polovic¢ni rychlost a uvidime, jestli se nékam hneme."

"Polovi¢ni rychlosti vpred," fekl Ursis. I jeho hlas znél najednou $tastné.

Kratce poté mohl Brim nafidit plnou rychlost a za dalsiho ptill metacyklu prekrocili hypersvételnou rychlost a zamifili na
Hador-Haelic. Vskutku, byl to dlouhy den...

M-LOD

Ttetiho dne po odletu ze Zebulonu Mu BrimnavedlI S.S. Providential na parkovaci drahu, pfiblizn¢ dvé sté c'lenyti nad
povrchem Haelicu a pozoroval, jak Ursis a Barbousse vypinaji lodni systém. Mé¢l piikazy ponechat nakladni lod’ na
draze tak, aby mohla byt zkontrolovana piipadna poskozeni pted piistanim. Jeji ndklad antihmotovych energetickych
zdroji byl pfili§ cenny a potencionalné nebezpecny, nez aby riskoval, Ze po cesté dolti nezlistanou veelku...

Pozdéji, kdyz nastavil kurs na Atalantu, poslouchal v interkonu své dva kamarady, rozebirajici detaily generatoru
N-paprski, o kterém snili - o tom, Ze jej budou moci zamefit jako reflektor a nikoliv jako radiacni pohlcovac. Planovali
stavbu prototypu z nahradnich dili, snadno dostupnych kdekoliv kolem. Byl v pokuseni, aby se vlozil do debaty se
svymi vlastnimi napady, tykajicimi se Randallova zesilovace a automatické zamétovaci elektroniky, kdyz se ozval
zensky hlas.

"Let 325: Natocte se z tii pét nula na jedna jedna, smér dva nula pét na gravitacni bazén devadesat osm, mate volnou
cestu."

"Let 325, otacime z tii pét nula na jedna jedna, smér dva nula pét - dékujeme, madam," odpovédél, uklidnén piikazem
pro kone¢né pfistani na zakladné. Gradgroat-Norchelitsky klaster a jeho vysoka zlatd véz zafila pod pravobokem lodi a
odnékud ze zékouti jeho mysli vytanulo tajuplné Gradgroatské moto: "Ve zniCeni je vzkiiSeni; cesta sily vede skrz
pravdu." Potfasl hlavou. Cokoliv kdysi tato slova znamenala, bylo pro n¢j nyni spolehlivé ztraceno.

Usmal se, kdyz se v dalce pfed nimi vynofily Defiantovy ptivabné tvary - skoro se ztracely proti masivnim siluetaim
dvou nejblize ukotvenych bitevnich kriznikti. Posledni vale¢na lod’ Collingswoodové ziskala zna¢nou reputaci jako
jedna z nejhez¢&ich lodi Flotily.

Postranni hyperobrazovkou Brim uvidél barevné bludisté malych ulicek a ulic, obklopenych nepravidelnou zdi. Claudie
zila v podobné ¢tvrti. Rychle pohlédl na palubni hodiny - prave pijde domi. Byl zvédav, jak si naplanovala vecer, ale
rychle vypustil tyto nebezpecné tivahy z hlavy. At byla jakkoli okouzlujici - a Brim pfipustil, Ze je skute¢né okouzlujici -
nebyly jeji vecery jeho starosti.

Potiésaje hlavou, nastavil lod’ na neutral a nahodil vedlejsi generatory. "VSechno v pofadku," oznamil, "Piipoutejte se!
Ptjdeme dolu."

"Ano, pane," odpovédél Barbousse od pravého pultu.

"Snad neplanujes drsné pfistani, Wilfe Ansore?" $pickoval Ursis z prostoru pro posadku.

"Pouze v oddéleni pro posadku," odpovédél Brim. "My si tu z toho s Barboussem na mistku moc starosti nedélame."
"Ti zatracen¢ prechytfeli navigatofi..."

Brim se zasklebil a ptepojil oba generatory do vertikalniho rezimu. Od této chvile bude vyzadovat pfistani veskerou
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energii, kterou ma. "Budeme potfebovat nastavit chlazeni na fidkou atmosféru," upozornil, kdyz pfezkousel piistroje.
"Ano, pane," odpovédél Barbousse, odjistil zaklopky chladice a piepnul je. Po obou stranach mistku vrnély silné
motory a hluk zplodin zna¢né utichl.

Brim naklonil lod’ o nékolik stupiti k pfistavu a ubral rychlost, dokud nedosahl klouzavého letu - potom udrzoval pfimy
smer po celou cestu kolem Méstské hory a napfic¢ vnitrozemni ¢asti zakladny Flotily. Kratce piedtim, nez se ocitl nad
gravitaénim bazénem Defiantu, zvedl soucasné pftid’ a pfidal. O chvilku pozdé&ji - s vibraci him¢jicich generatoru,
probijejici se k nému skrz podrazky bot, ¢lun zastavil na misté a usadil jej na misto.

"H-l-a-d-c-e, poru¢iku" komentoval to Barbousse, sahaje po vypina¢i COMMu.

"Ale kdepak," prohlasil Brim skromné, ale byl sam se sebou spokojen.

Venku ¢tyi¢lenna skupina zluté obleCenych délnikii v modrych pfiléhavych ¢apkach a ochrannych rukavicich praveé
zabezpecovala ¢lun do jeho specialniho uloZeni, kdyz k nému po palubé pfibéhla plavovlasa podporucice sviidnych
tvard. Byla oble¢ena do piiléhavého Eerného plasté Risské zpravodajské sluzby.

Brim se zamracil. "Vypada to, ze nebudeme dlouho ¢ekat na pohovor," odtusil a sledoval kontrolky, svitici zelen¢ na
panelu.

"Mohlo to byt horsi - kdyz pan porucik promine," fekl Barbousse, ktery si divku podrobné prohlizel. "Mohli by ndm
poslat n¢koho, kdo by vypadal jako Y. Adolphus Fillmore."

"To mas tedy pravdu, pfiteli," usmal se Brim. "M4s pravdu."

O chvili pozdéji oteviela plavovlaska hlavni prillez. "Mame na parkovisti pfistaven viiz, poruciku," fekla a usmila se
smérem k miistku. "Obavam se, Ze dokud si potfadné nepopovidame, budete vSichni tfi pod pfisnou karanténou."
Ursis se v oddéleni pro posadku zasmal. "'Ledové jeskyné a blesky Casto znamenaji horouci piatele', jak se fika na
Matce Planet," zabrucel tiSe. "Neni pochyb, Ze lidé ze zpravodajstvi si velice chtéji pohovofit o paprscich N."
"Skutecné velice, vy velky vtipalku," potvrdila Zena s ismévem. Ursis byl podle nazoru vSech, ktefi jej znali, velky
Medvéd: takovy, ktery mohl klidn¢ jednim mavnutim ruky zabit Cloveéka. A pritom malokdy v nékom vzbuzoval pocit
strachu - ledaze sdm cht¢l.

"Nikdo nikdy neslysel o tak zajimavé zbrani," dodal lakonicky Brim. Kdyz dokon¢il odpojeni systému ¢lunu, nemohl si
pomoci, aby si plavovlasou distojnici neprohlédl. Vypadala dobfe: pevné stavéna, s hladkou pleti a vinitymi vlasy. Z
malého lodniho mistku ¢lunu mohla byt pokladana za Margot. Jako by za ni mohl byt pokladan kdokoli. V nahlém
tuseni se usmal. Cekaji na n&j nejméné dvé zpravy z Avalonu. Byl to dlouhy let. Pak se zasklebil. Také se oviem zdalo,
ze bude jesté dlouho trvat nez se k tém dopistim dostane. Unavené se vysoukal prilezem ven a nasledoval podporudici
k silnici. Valka méla ptednost...

ook ook ok

Presn¢ podle Brimova pfedpokladu potfebovali zpravodajci spoustu Casu, nez se piesvedcili, Ze vice informaci ze tii
namoinikt neziskaji ani samostatné, ani dohromady. Kdyz se mohl kone¢né vratit na lod’ - za brzké ranni hlidky - zjistil,
ze jeho kamarady pustili jiz pfed vice nez metacyklem.

Venku byla temna noc a - samoziejme - poStovni centrum bylo zavieno. Pokr¢il odevzdané rameny. Vzkaz od Margot
jeden vecer vydrzi, ale mrzelo jej to. Kdyz ¢ekal na tramvajové zastavee - zpravodajci nikdy neodvezli clovéka zpatky! -
vypadala Méstska hora jako hromada svétel, a to navzdory neustalému stavu poplachu na zékladné. Zjevné, pomyslel
si, Atalant'ané t¢m dvéma bitevnim kiizniklim, zakotvenym nedaleko, velice diivérovali. Nicméné po zkuSenostech s
ohybaci o této slepé ditveétre pochyboval; nejméné do doby, dokud Flotila neprostuduje N-paprsky 1épe.

Samoziejme, vétsina civilisti dosud o ohybacich nema ani potuchy...

Zhluboka se nadechl ¢erstvého no¢niho vzduchu. Od pevniny val vitr, pfinasejici vini listi, znecisténych kanald,
prachu, vzdaleného mésta... Znovu se jeho mysl vratila ke Claudii. Byla soucasti tohoto mésta - a néjak na ni myslel
vice, nez by m¢l...

Nakonec nastoupil do tramvaje a béhem dvaceti cykll se za jejimi okny vynofil Defiant. Za nim se objevily mocné
obrysy dvou bitevnich kfiznikti tiidy Greyffin IV.: Gwir Neithwr a Princess Sheraine. Ted’ mél moznost se na né podivat.
Ironicky se pro sebe usmal. Hadal, Ze na palubach téchto pysnych krasek nejsou zadni carescriansti navigator! Hlavni
lod¢€ byly bez pochybnosti bastou privilegovanych. Samoziejmé, ze nékteré navstivil. Vzdy nu ale jeho hostitelé davali
najevo - samoziejme¢ z velkou zdvofilosti - Ze je na palub¢ jen na podivani. Toto povySené jednani, jehoz se mu
dostavalo od téchto majestatnich lodi, jej trapilo. Tisickrat v duchu bojoval se zlobou. VSechny véci se méni tvaii v
tvar valce - mozna i starodavny predsudek stojici proti lidem, jakymi Carescrianci jsou. Lidé fise Greyffina IV.
potiebovali spolupraci a tu v tyto dny dostavali - od kohokoliv, kdo ji mohl poskytnout. A dfive nebo pozd¢ji budou
také platit. Usmal se. Vzdy ho neuvéfitelné povzbudili vzneseni distojnici jako Regula Collingswoodova a Nik Ursis -
podobné jako prvni hvézdny Lord Beorn Wyrood. AZ nakonec valka skonci, doufal, ze pravé tito dokazi dosahnout
spravedlnosti...

Béhem metacyklu se vratil zpét na palubu Defiantu a dopfal si dlouhou, ptijemnou sprchu. Pak se pohodln¢ ulozil na
svou palandu. Mozn4, myslel si, kdyz upadal do spanku, neni fizeni bitevniho kiiznikt tak daleko jeho moznosti. Jako
vSechno ostatni ve vesmiru, potfebovalo to trochu nadani, mnoho tvrdé prace a davku §tésti - to posledni pak ve
spravnou chvili...
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Ackoliv mél volno po vétsinu dalsi hlidky, probudil se Brim brzy a vyzvedl si postu jen chvili po otevieni postovniho
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centra. Dychtivé pozoroval jak se zahlavi po zdhlavi mihaly po obrazovce rtiznd oznameni, nabidky vyrobcti uniforema
podobné. Pouze jedno heslo bylo "Margot Effer'wyck, Por., L.LF. @ Admiralita/Avalon". A bylo poslano jiz pted
tydnem... Zamrac¢ené¢ dopis oteviel na obrazovku. Kdyz se objevila tvar Margot na obrazovce, byly jeji o¢i unavené a
ona sama vypadala... néjak porazené.

"Wilfe," zacala tiSe. "Prave zacinam chapat, jak velmi t€ miluji - ted’ t& ale na n&jaky cas musim upIné vyloucit ze svého
zivota." Popotahla a otfela si nos, ktery mel proti jeji krémove bilé pleti jasné Cerveny odstin. Potiasla hlavou. "Nebudu
zkouset nahrat tato slova potfeti, aby byla bez slz. To se dnes zda nemozné." Odmicela se a utfela si opét nos...

Brim skoro prerusil vzkaz, jesté predtim nez opét zacala hovotit; tusil, co piijde.

"Kvialimé svatbé s Roganem, ke které dojde jen za n¢kolik tydni, nejdrazsi," pokracovala, "nemohu déle pokracovat v
nasi korespondenci - nejméné tak dlouho, dokud né&jak alespon neziskdm trochu osobniho soukromi." Rozzlobené
potiasla hlavou. "Mij Zivot uZ neni vice jen miij, drahy," fekla s kyselym ugklebkem. "Slechta plati za své vyhody
draze, Wilfe, a soukromi je ¢asti této ceny. Nemohu jiz dale psat milostny dopis - pfesné takovy jaky o¢ekavas, mij
rozmazleny milence - stejné jako nemohu 1état s lodi. Musim tento dopis dokoncovat v bezpeéné konferen¢ni mistnosti
- béhem kratké prestavky mezi navstévou mé budouci tchyné, velkovévodkyné, a setkanim s predstaviteli rozhlasu, se
kterymi jsme projednali uspofadani mé svatby." Jemné se usmala. "Ale co na n¢jaké svatbé zalezi, ze, milacku? Zvlaste,
kdyz je nevésta zamilovana do tebe..."

Ozvala se zvonkohra a Margot zmizela z obrazu, "Ano, uz jdu," vystekla zlostné, "ale potiebuji jeste nékolik okanmzikd k
tomu, abych dokonéila to, co délam a vy pockate. Je to jasné?" Kdyz se vratila na obrazovku, usklibla se. "Musimuz
jit," fekla kvapné. "Nevim, kdy m¢ opé&t uslysis, ale budou to asi mésice, mozna roky." Na okamzik se ji zachvély rty.
"Ale prosim, nejdrazsi, pamatuj si, Ze t&€ miluji - pouze tebe." Zvonkohra se naléhavé rozeznéla. "To se nikdy nezméni,
nic z toho co uvidi$ nebo si myslis, Ze uvidis, neni tak dulezité." Potiasla hlavou. "Zatim sbohem, Wilfe, snad se o tebe
bude Vesmir starat a ochranovat t&, dokud se opét neocitnu v tvém naruci." O chvili pozdéji se v pozadi opét ozvala
zvonkohra a obrazovka potemné¢la.

Brim ztuhle vypnul piijem zprav a potom stravil zbytek dne bezucelnym putovanim po rozsahlé zakladné Flotily bez
toho, ze by se viibec o néco zajimal nebo né¢emu vénoval pozornost. Do konce svého zivota si dokazal vzpomenout
jen na rozmazané a nesouvislé obrazy z toho, co pfi tomto putovani nikam spatfil. Kdyz se béhem pozdniho odpoledne
koneéné vratil na Defianta, zabral se do prace az do konce posledni hlidky - a mysli se bal dotknout ¢ehokoli jiného,
nez prace navigatora.
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Nasledujiciho jitra Brim pfisel na niistek casné a - krom¢ kratkych navstév Arama a Fritze Galena - pracoval bez
vaznéjsich preruseni dobré tfi hlidky. Nakonec jej kruCeni v bfiSe upozornilo na to, ze od ptedchoziho rana nejedl.
Potiésl hlavou a pohlédl na proud slunecniho svétla, které prosvitalo pfes hyperobrazovku a zbarvovalo opusténé
pulty odstiny hlubokého stinu a zafivého jasu - kdyz ticho porusil operator Defiantu: "Poruéik Brim?" zeptal se hlas.
"Ano, pane operatore?"

"Kapitanka Collingswoodova vas spole¢né s poruc¢ikem Ursisem a torpédistou Barboussem zada, aby jste ji navstivili
hned, jak jen to bude mozné, v jeji kabiné."

"Diky, operatore," fekl Brim a vydal se na cestu. Jeho zaludek mohl pockat.

Ursis a Barbousse na n¢j ¢ekali na chodbé. Jako obvykle se z castecn¢ otevienych dveti Collingswoodové nesla ticha
hudba. Brim se usmal. Nikdy se nevzdavala piitomnosti hudby, kdyz ji mohla pomoci. Né&jak se to k ni hodilo.
Barbousse zdvortile zaklepal.

"Pojdte dal a posad'te se, panové," zavolala kapitanka. "Nestijte venku."

Brim nasledoval ostatni a posadil se do kiesla u jednoho rohu jejiho pieptileného stolu. Collingswoodova m¢la na sobé
tentyz hruby Sedy svetr, ktery méla na sob¢ uz pred lety, tenkrat, kdy se poprvé ohlasil na palubé starého Truculentu.
Stale vypadal prave tak elegantn¢ jako tenkrat. Predpokladal, ze elegance starych Sedych svetrti na lidech jako Regula
Collingswoodova méla néco spole¢ného s tim, cemu fikali "tfida".

"Dekuji, Ze jste se dostavili v tak kratkém Case," fekla, posadila se do kiesla a pohodIné zkiizila nohy. "M¢la jsem v
umyslu vas uz davno vSechny tii pochvalit, ale postup vasich vyslechi, ktery zacal v€era v noci, mne zameéstnal vice,
nez bych oc¢ekavala." Obratila se, aby zapnula obrazovku. "Do této chvile jsem si prosla vase vypovédi natolik, abych
nikoho z vas nemusela obtézovat s dal$im vysvétlovanim této ¢asti mise..." Za svymi brylemi se zamracila a podivala se
postupné na kazdého ze tii namoinikd, pak se usmala a jakoby nedivérivé potiasla hlavou. "Docela," fekla za chvili, "si
myslim, Ze kazdého z vas bude zajimat KA'PPA zprava, kterou jsem obdrzela dnes brzo odpoledne z admirality. Bohuzel
je tato moje obrazovka jedina na palubé, ktera miize tuto zpravu rozsifrovat; to je také diivod, pro¢ jsem vas pozvala k
sobé. Popovidame si, az si to pfectete."

Brim piikyvl a ¢etl si:

K140981 KANCCK
[PRISNE TAJNE NOFORN COURTLAND]

OD: ADMIRALITYCOMINT

PRO: COLLINGSWOOD@CL.921:HAELIC

INFO: KOMNAMVEL
<<3MSAF8ASKMLIVF-ASLK-SDUOGNQMN/193B>>
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1. ZAVERY SPECIALNI JEDNOTKY SPECIALNI JEDNOTKA STB-12 UZAVRELA FAZI JEDNA STUDIA
OHYBACE, ZALOZENOU NA OCITEM SVEDECTVI OBDRZENEM OD POR. BRIMA/URSISE A HLAVNIHO
TORPEDISTY UTRILLO BARBOUSSE (DODATEK: BARBOUSSEHO POVYSENI NABYVA PLATNOST OKAMZITE;
DOKUMENT NASLEDUJE V ODDELENEM ZAVFERU.) VSECHNY OBDRZENE INFORMACE SE PRESNE SHODUI;
RISSKE GRAFICKE CENTRUM (IGC) ZANEDLOUHO PRIPRAVI VYKRESY PRO OKAMZITOU

DISTRIBUCI PRES HYPERSVETELNEHO KURYRA.

SIMULACE PROVEDENE ADOLPHEM FILLMOOREM NA ZNACUJi 92PROCENTNI PRESNOST. VSECHNY
JEDNOTKY BUDOU POUZIVAT TYTO ODHADY AZ DO PRVNICH LABORATORNICH ZKOUSEK. (VIZ ODDIL
ZVLASTNI ZADOST NiZE)

2. OHODNOCEN{ OSOBNICH CINNOSTI: SPECIALNI ZMINKA PATRI POR. BRIMOVI/URSISOVI A HLAVNIMU
TORPEDOSTOVI UTRILLO BARBOUSSOVI, TVORICIM VYSOCE VYSPELOU SKUPINU, KTERA SI S TOUTO
SITUAC{ PORADILA.

3. ZAMEROVACI PROJEKTOR N-PAPRSKU: PUVODNI LABORATORNI ZKOUSKY UKAZUJI PLNOU ZIVOTA
SCHOPNOST URSIS/BARBOUSSEHO PROJEKTORU N-PAPRSKU. ROZSIRENA SIMULACE UKAZUJE
NUTNOST JISTEHO PREPRACOVANI RANDALLOVA ZESILOVACE PRO MAXIMALNI VYKON. JSME  SI
JISTL, ZE PROJEKTOR MUZE BYT VYROBEN VNASI OBLASTI ZE STANDARDNICH SOUCASTEK.

VSECHNY JEDNOTKY MUSI ZKONSTRUOVAT TOTO ZARIZENI OKAMZITE PO ZKOMPLETOVANI NAVRHU.

4. SPECIALNI ZADOST

ODPOVED NA VASI SPECIALNI ZADOST BUDE PO PECLIVE UVAZE PROVEDENE URADEM ADMIRALITY PRO
PROJEKTY BRZY OZNAMENA.

[KONEC PRISNE TAINE ZPRAVY NOFORN

COURTLAND]

VRELY POZDRAV COLLINGSWOODOVE OD

BORODOVA

1428021 KANCCK

"Za prvé," poznamenal Ursis, ktery tak pierusil ticho v kabing, "to vypada tak, ze miizeme poblahopiat naSemu novému
Hlavnimu torpédistovi."

"Ano," zvolala Collingswoodova s ismévem. "Co k tomm miizete fici, Utrillo Barboussi?"

Barbousse chvili zarazené sed¢l a hledal slova. Nakonec se usmal a porozhlédl se po mistnosti se zafivym vyrazem ve
tvaii. "Nevim, co bych m¢l fici, kapitdnko," jednoduse odpovédél. "Jsem skoro stejné piekvapen jako potésen.”

"To povysenti jste si skute¢né zaslouzil, Utrillo," fekla Collingswoodova.

"Opravdu," dodal Brima snazil se nebyt sklesly. "Nezapomen, kdo objevil to, Ze rozvadéé N-paprska stale pracuje."
Barbousse byl viditelné nesvij. "T-to je fajn védet, Ze s-se jim libi nase plany zafi¢e N-paprski," koktal, strnuly
rozpaky.

"Ach, ano," Ursis energicky odklonil v dobrém timyslu debatu a pomohl mu tak z rozpakt. "Schvaleno specialni
jednotkou admirality, nic mensiho. A vedl to stary dobrak Borodov, zajimavé, ze?" Zazubil se. "Truculent, zda se,
zistava v naSich zivotech, co?"

"Tak jest," zareagoval Brima jeho mySlenky se vratily na vecirek v jideln¢, na nénz se poprvé setkal s Margot. "Tak
jest." Pak se vzpamatoval a pohlédl na Collingswoodovou. "Mozna namieknete, o co jde v té vasi 'specidlni zadosti',
kapitanko?"

Collingswoodova se usmala. "Myslela jsem si, Ze se vam posledni ¢ast bude zdat spletita," fekla a zménila obsah
obrazovky. "Toto je zprava, ktera tomu pfedchéazela." Sejmula bryle a zacala je Cistit elegantnim bilym kapesnikem.
"Text KA'PPA pouze sdéluje obsah bez néjakych kvétnatych jemnosti. Takze vas zadam, abyste pfesli stylizaci - a
obsah. Nic osobniho, samoziejmeé. Jednoduse nediivétuji ani svym vlastnim o¢im."

Brim se zanmracil, ptekvapeny, co tim mini. Pak si zase zacal Cist..

KD92106KGLNNV

[PRISNE TAJNE NOFORN COURTLAND]

OD: COLLINGSWOOD@CL.921:HAELIC

PRO: BORODOV@ADMIRALITA:KOMINT
INFO: KOMNAMVEL
«3QM5BFNCZA98PW+EBKJ.VDF698/Q2W3947»

1. OSOBNI PREZKOUMANI VEDE K ZAVERU, ZE NABIZENE UDAJE O OHYBACT JSOU PRILIS SPEKULATIVNI
NAVZDORY VYSOKE SPOLEHLIVOSTI POZOROVATELU. POCHYBUJI O o o
PRESNOSTI INFOR MAC{, SHROMAZDENYCH PRI EXTREMNIM, ZIVOT OHRO ZUJICIM ZATIZEN{.

2. Vl;:LI’cj DfJSTQJNl’K CALHOUN NAVRHUIJE VYBAVENI MASKOVANE LODE, KTERA BY MELA SKUTECNY
OHYBAC NALAKAT TAK, ABY SE DAL , , o .
ZAMERIT N-PAPRSKY: OZBROJENY STRET NASLEDUJE POTE, CO SE OHYBAC PRIBLIZI K BLIZSIMU
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UTOKU/ZKOUMANI.

3. NEKOLIK VHODNYCH LODI, MOMENTALNE PRITOMNYCH NA ATALANTSKE ZAKLADNE: S.S.
BYRON, MOREAS, AROSA, SKY, PRIZE, VULCANA A VON STUBEN.

[KONEC PRISNE TAJNE ZPRAVY NOFORN

COURTLAND]

VRELY POZDRAV BORODOVOVI OD COLLINGSWOODOVE

K092106KGLNNV

"Dobra," fekla Collingswoodova. "Co si o tommyslite?"

"Samoziejmé dokazu pochopit vase pochybnosti, kapitanko," odpovédél Brim po pravdé. "Dokonce s tim souhlasim,
jestli to cheete védét." "Co se ty¢e M-lodi, panové..."

"Ano, M-lod™ fekl Ursis. "Nu, 'chladna divka se musi polibit nejdiive na rty, aby ses dozvédé¢l, jak ma studeny nos' jak
se Casto fika u nas doma na Matce Planet. Pfedpokladam, ze maskovana lod’, kterou mate na mysli, bude upravena.”
"Mas pravdu, Nikolaji," piitakala Collingswoodova, "pokud tim mini§ nevinné vyhliZejici obchodni plavidlo se
skrytymi zbranovymi systémy. Byly odedavna pouzivany jako vabnicka pro pirdty a moiské lupice, aby mohli byt
obkli¢eni, identifikovani a zniCeni."

"To mi skvéle vyhovuje, kapitanko," prohlasil Medvéd.

"A tobé, Wilfe?"

Brim piikyvl. "Mate moje porozumeni, kapitanko - i kdyz jsem to nikdy nezazil, pokud si pamatuji.”

Collingswoodova se usmala. "Kdybys vidél uspésnou M-lod’, Wilfe, nemohl jsi ji poznat."

"Mate pravdu, kapitanko," pfipustil s ismévem Brim.

"Hlavni torpédisto, jste s tim srozumén?" zeptala se Collingswoodova.

Barbousse z¢ervenal. "Hm," zajikl se, "dobra, kapitanko, nandal jsem to n¢kolika kiiznikéim na lodi Voot’s Mariah, kdyz
uz jste se o tomzminila. Pfed valkou, hm, jsme nékolik piratt dostali."

Collingswoodova zvedla oboci. "Vy jste slouzil na Voot’s Mariah?" zeptala se uzasle. "SlySela jsem, Ze to byla nejlepsi
M-lod’ v historii."

"Byli jsme na ni velice py$ni, madam."

"Tomu samoziejme vefim," pronesla pomalu. "Potomale o M-lodich musite védét vse."

"Jen malo, kapitanko."

"Povézte ndm o Mariah."

Barbousse se s rozpaky rozhlédl po kabin€. "Dobie, kapitanko," zacal. "N-neni toho mnoho, co mohu fici. Stara Mariah
vypadala jako Skatule... Pevna mala lod’ - byla postavena nékde na Godhaaabu, pokud si pamatuji.., hm, mozna v
Siddothu." Sebevédome pokr¢il rameny. "Byla vyzbrojena tfemi hlavnimi destruktory - po jednomna pfidi, ve stfedu a
na zadi lode." Pfitom se usmal a jeho o¢i nahle zaostfily nékam daleko do minulosti. "M¢la toho malého Varnhausera
1.88 na pfidi - vypadal jako nakladni lodni vytah. Nevyrobili jsme podobny uz alespori sto let. Ale pod spravnym
velenim mohl odstielovat kiidla na vzdalenost deseti c'lenytd."

"A to 'spravné' veleni, nebylo to ndhodou tvoje veleni, Utrillo?" zeptal se Ursis s usmévem.

Barbousse z¢ervenal. "No," zakoktal, "nemyslel jsemto jako chvastani, poruciku Ursisi..."

"Vrchni torpédisto," prerusila jej Collingswoodova jemné. "Pochybuji, Ze byste toho byl schopny. A ted’, jakou jinou
vyzbroj jesté nesla?"

"No," zavahal Barbousse a jeho tvar potemnéla do temné karminového odstinu. "Nesla rychlopalny Keuffer 91mi,
dvojce. Bylo ukryto pod skladacim hangarem, ale posadka ho byla schopna dat do provozu béhem Sesti vtefin -
samoziejm¢ musela byt obleéena v bitevnich oblecich. Ano... a pod krytem ¢lunu na zadi byl schovany jeden 125mi."
Zasmal se. "Museli jsme s nim ale byt hrozné presni. Potfeboval tolik energie, Ze se lodni generator musel pfed kazdou
salvou nabijet skoro pét cyklu."

"Sel byste znovu na M-lod?" zeptala se Collingswoodova. "Byla to pékné riskantni sluzba, co?"

Barbousse ptikyvl "Ano, madam - na ob¢ otazky."

"Hmm," fekla s pohledem na Ursise a potomna Brima, "a vy, panové?"

Brim se podival na Medvéda. "Niku," fekl, "mam pocit, Ze o nas slycham jako o dobrovolnicich pii pekné spousté
nebezpeénych akci," fekl a proti své vuli se zasklebil.

Ursis se zasmal. "Vskutku, Wilfe Ansore, mam stejny pocit. Zvlastni..."

"Pouze pokud ziskam povéfeni pro tuto misi," prerusila je se smichem Collingswoodova. "A lod’. Do té doby jste vy tii
a budouci kapitan obchodni lodi v relativnim bezpeci pfed mymi nebezpecnymi plany."

"Kapitan?" zeptal se Brim, nahle zvédavy.

"Samoziejme," odpoveédél Ursis. "Tvij krajan, Baxter Qglethorp Calhoun, pokud se nemylim..."

"Jak to mizete védét?" zeptala se uzasle Collingswoodova.

"Cisty dohad, kapitanko. Minulost velitele Calhouna v 'zachranaistvi' mé pfinutila konstatovat, ze by mohl byt,
feknéme, obzvlast’ pro tuto praci kvalifikovany."

Collingswoodova se na néj velmi dlouze podivala a piikyvla. "Chapu," prohlasila s védoucim ismévem. "Chapu..." Pak
se s potfasanim hlavou otocila ke stolu s jasnym timyslem zakoncit rozhovor. "To by bylo pro tuto chvili vse, panové,"
fekla a podivala se na staromodni hodiny na stén¢. "Dam vam védét hned, jakmile budu néco nového veédét."
"Dékujeme, kapitanko," odpoveédél Brim do hluku posouvanych zidli & nasledoval své dva kamarady na chodbu. "Co
to vSechno m¢lo znamenat, Niku?" zeptal se, kdyz za sebou zaviel dvete.
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Ursis se zachechtal a dival se, jak Barbousse spécha zpét do dilny ke svému prototypu N-paprskt. "Jen mala sazka,
kterou jsemuzavfel na jednom vecirku," vysvétlil a drahokamy na tesdcich se mu zaleskly ve svétle zafivek.
"Predpovédél jsem, ze pfedchozi zaméstnani Jednicky se jednoho dne ukaze byt pro Defianta a jeho praci cenné," fekl.
"A ukazuje se, Ze jsem m¢l pravdu.”

Brim se zamracil a tfel si bradu. "Myslim, ze Calhoun fikal, ze pracoval jednu dobu v 'zachranaistvi', ne?"

"Tak si to alespoi pamatuji,” fekl Medvéd.

Brim pfiviel o¢i a na okamzik se zamracil, pak luskl prsty. "Samoziejme," fekl a potiasl hlavou., Jak jsemna to mohl
zapomenout? Jsem prece z Carescrie. Zdvoiilé slovo pro piratstvi je tam 'pied - zdchrana'."

Ursis pokréil rameny. "Obcas plati, Ze co ma n¢kdo blizko ¢enichu, je ve skutecnosti nejvzdalené;si."
"No, v tom piipadé mize o0 M-lodi néco védét," prohlasil Brim.

vvvvv

navrhy. Spole¢né s Borodovemssi byli jisti, Ze védi, co to bude.

K324976HIGCCK

[PRISNE TAJNE NOFORN COURTLAND/CAMPBELL ]

OD: ADMIRALITYCOMINT

PRO: COLLINGSWOOD@CL.921:HAELIC

INFO: KOMNAMVEL
<<98RQWEIH92CNU98U4-QOW2113HCPQ3CO-CMQ050>>

1. ZVLASTNI ZADOST O M-LOD BYLA SCHVALENA POD PROJEKTOVYM JMENEM 'CAMPBELL.

2.ZALOHA L 533 BYLA ZAI:OZENA KE KRYTI NAKLADU. PUVODNI CASTKA JE POD ODDELENOU
NESPECIFIKOVANOU POLOZKOU.

3. HVEZDNA LOD S.S. PRIZE' BYLA PRIDELENA JAKO NEJVICE VHODNA PRO PODOBNY UCEL.

4. CLAUDIA J. VALEMONTOVA ' (MGR/CIV/NAM-VELA4) ' o o
BYLA PRIDELENA JAKO STYCNY DUSTOJNIK PRO MATERIALN{, PODPURNE A CIVILNI ZALEZITOSTL

5. BUDOUCI POSADKA M-LODE MUSI BYT VYBRANA Z POSADKY 'DEFIANTU'.

6. VELENI OCEKAVA, ZE LOD 'PRIZE' BUDE PRIPRAVENA K AKCI BFHEM 40 STANDARTNICH DNU.
[KONEC PRISNE TAINE SPRAVY NOFORN COURTLAND/CAMPBELL]

HODNE STESTI PREJE BORODOV

K324976HIGCCK

"Nu," fekla Collingswoodova, kdyz se rozhlizela po zaplnéné kabiné. "Chtéla jsem, abychom si to vSichni spolecné
piecetli, protoze se zda, Ze ten projekt jsme ziskali, i kdyz musime byt k akci pfipraveni do Etyficeti dntl. VSechno, co
zbyva, je urcit posadku - pfiCemz nesmime zapomenout na to, ze musime plnit své ptivodni poslani jako eskortni lod”."
Podivala se na tmavovlasou postavu sedici po jeji levici. "Claudie," prohlasila, "pfichazite k ndm do projektu trochu
pozdé¢, ale predpokladam, Ze nécemu z toho rozumite, ne?"

admiralit¢ namk tomu poslalo dlouhou zpravu zrovna ve chvili, kdy jsem sem jela, ale uz jsemsi ji stihla precist."”
Pohlédla na Calhouna. "Kdybyste pro m¢ neposlal poru¢ika Brima, tapala bych v temnoté."

"Wilf vam ur€ité vysype Secky véci, drahousku," yjistil ji Calhoun. "Nejni to tak, poruciku?" dodal s védoucim
pohledem.

"Miizete s tim pocitat, pane," odpovédel mladsi Carescrian a citil jak mu za¢inaji hotet tvare. "Slibil jsem, Ze ji sezndmim
se vSemi podrobnostmi, az pojedeme na prohlidku S.S. Prize. Vydame se do zachranného doku piimo odsud." Rozhlédl
se. "Niku, Utrillo, pijdete s nami?"

Ursis zavrtél hlavou. "Ted ne. Nik a ja ted’ testujeme v radia¢ni laboratofi... Ale ty se sleCnou Valemontovou miizes§
okanmvité zacit lod’ studovat. Se Ctyficeti dny na praci nemame mnoho ¢asu nazbyt."

"Dohodnuto," fekl Brim a doufal, ze mu na tvafi neni pfili§ vidét, jak povznesenou ma naladu a predstavuje si nerusené
odpoledne s Claudii - i kdyZ pocitil lehky pocit viny. "Za¢neme dnes odpoledne."

"Dobfe, lidi," prohlasila Collingswoodova a zvedla ruku. "Slibila jsem, Ze vas zde zdrzim minimalné a to spInim. Defiant
nema ted’ Sest dnil sluzbu, takze musime pracovat s nejvyssi moznou rychlosti - a mozna jeste rychleji. Claudia bude
muset nést veétSinu piiprav na svych bedrech, kdyz vy budete odvadét Gorn-Hoffy od tras konvoji." Usmala se a
nrkla na Haelicanku. "P1isti schiizku budeme mit zitra rdno na zacatku ranni hlidky, abychom prodiskutovali dnes$ni
postup - udélame ji v dustojnické jidelng, takZe pfitom miizeme posnidat. A dokud se neuvidime, nezapominejte,"
dodala, "Ze hlavnim poslanim je ochraiiovat lod¢ a ja budu zamestnavat jiné ¢leny posadky jenom jako obsluhu, pokud
to vitbec bude nutné. A pokud je nebudete potiebovat, dejte védét. Veci se budou postupem ¢asu zlepSovat."
Brimnésledoval Claudii a byl si védom jeji silné smyslnosti. Ochotné uznal, Ze byla opravdu skutecny profesional v
pravém slova smyslu; ironické bylo, Ze prave jeji profesionalita na ni byla nejpfitazlivéjsi. Potkdval mnoho péknych zen
z celé galaxie. Jen malo z nich, Zalostn¢ malo, mélo mimo postel néco vic nez v ni. Rozhodl se, Ze se s ni bude snazit
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udrzovat profesionalni vztah, at’ to stoji, co to stoji - uz kviili Margot, jestlize ne pro jiny divod.

"Ptedpokladam, Ze vis, kde je Prize zakotvena," fekl, kdyz §li chodbou.

Rozesmala se. "Jestlize mi ukazes cestu z tohohle bludiste, kterému fikate lod’, slibuji ti, Ze S.S. Prize najdu. To budu
moci jako dustojnik projektu udélat," fekla a sebevédomé se usmala. "Mozna potom, co si pfectu vzkaz od doktora
Borodova, vamk né¢emu budu."

Brim se nahle zastavil u paty schodi$té a podival se ji do o¢i. "Ty si skute¢né nepamatujes$ cestu zpatky?" zeptal se.
Claudie se rozhlédla obéma smery a zavrtéla hlavou. "Piili§ jsem spéchala, kdyz jsem pfisla a nedavala jsem moc pozor,"
piipustila kajicné.

"Dobte," fekl Brim s hiisSnym pohledem. "V tom pfipad¢, pedtim, nez ti ddm svobodu, musi$ mi slibit, ze mé dnes budes
vozit - nemam §tabni viz."

"Vesmire," zaklela Claudie v predstiraném hnévu. "Ja jsem hned védéla, Zze pokud ti dam vyhodu, hned ji vyuzijes!"
"Ptirozené," odtusil Brim, "my z Flotily nejsme viibec ¢estni, pokud jde o piejiti poloviny cesty pres tak velkou
zakladnu."

Claudie si polozila ruku na ¢elo. "Dobie, ty nevychovance," fekla teatralng, "budu fidit, ale je to hanba, vzdat se tak
snadno!"

Smali se jako Skolaci, kdyz piechéazeli spojovaci mistek. Brim mél vzdy co fici, kdyz byl s touto krasnou Zenou. Vzdy se
ale trochu stydél - kdyz o tom pozd¢ji premyslel.

Jeli asi po délku jedné hlidky, kdyz Claudia sviij kluzak zastavila a zmizela uvnitf Spinavé cihlové véze, aby se zeptala
na misto, kde je lod’, kterou hledaji. Za osklivym ¢tvercem radiaci opaleného jilu a mrtvym plevelem, v némz byly
ulozeny zastaralé lod¢, se ¢as pomalu vlekl Brim si v§iml fad tézkopadnych starobylych tahac¢i, zaparkovanych jedna
vedle druhé na holé zemi. Tato ¢ast lodénice nebyla vybavena Zadnym gravitanim bazénem. Misto toho byly staré
lodi podepteny v divokych thlech lesem dievénych, hrubych klad. Nejéastéji to byly staré torpédoborce tiidy Ca V's
n¢kolika hranatymi prizory typu Resolute, ale byla tami celd fada malych postovnich lodi ED-4 s krasnymi liniemi,
které byly tak popularni za ¢asi jeho dédecka. Bylo mezi né zamichdno mnozstvi starodavnych obchodnich lodi vSech
velikosti a tvari. Kdykoli Brim pfistaval nebo odlétal, ptipadal mu tento oddil lodénice trochu melancholicky, ale nyni -
kdyz mél as si zblizka prohlédnout staré rezavéjici trupy, to bylo naprosto depresivni.

Claudie se vratila za chvili a nesla diktafon, dvé svitilny a velky elektronicky kli¢ - v§echno to podala Brimovi, kdyz
lezla zpatky do kluzaku. "Rada patnact, misto 31," oznamila a vyjeli k oteviené brang. "Pokud jde o tuhle starou
zakladnu, jsem docela nestranna," dodala pak se stisknutou ¢elisti, "ale vrakovisté mi piipada docela obscénni." Pak uz
fidila tise.

Jakmile se ocitli uvnitf, Brim pochopil pro¢. Mohl mrtvé lodé piimo citit: vyschla mazadla, vytekla chladici smés z
reaktortl, roztavené soucastky a prilezitostné€ slaby zapach rozkladu - v bitvach poskozené lodi byly velice casto
prosaklé krvi. VSude mohl vidét loupajici se barvu, zprohybané a zaplatované trupy, zivajici prilezy, kioviska,
prorustajici dérami v trupech a prazdné ramy hyperobrazovek, zirajici slep¢ do nebe, kam se uz nikdy nevydaji. Ve
straidelném tichu tohoto groteskniho hibitova sténal vitr, ktery se prohanél neudrzovanymi skladacimi domky, to¢il se
opusténymi poklopy za skiipani pantl a chrastil stfepy kovl z rozbitych podlah vysoko nad jejich hlavami. Knuéici
mala zvitatka s holymi ocasky a velkyma rozedranyma uSima cupitala pry¢ z cesty kluzaku, pry¢ do trst plevele. Brim se
proti své vuli zachvél. "UzZ chapu, co jsi méla na mysli," fekl s nedobrovolnym tisklebkem.

Kousek stranou, na vzdaleném konci patnacté fady stala osaméle civilni ED-4. Nejrozsitenéjsi druh komeréniho plavidla
minulé éry - a jesté dlouho poté - ED-4 méla tupy nos a prodlouzeny kapkovity trup, ktery charakterizoval celou
generaci lodi. Lodni mistek se staromodnimi hyperobrazovkami ve tvaru V byl krasn¢ hladce napojen na vrcholek
trupu a velka okénka po stranach ji davala zamracené, zamySlené vzezieni, takové, Ze cela generace déti si ji spojovala s
romantikou hvézdnych leti. Cisty aerodynamicky tvar omezil piistavaci teplotu na bezpeénou tiroveii pro metalurgii
téch dob.

Vypadala, jakoby byla usetfena hodovani mrchozrouti, ackoliv obé€ jeji slzovité gondoly byly zbaveny motord.
Posledni krystaly SGR-1820 byly vyrobeny pifed mnoha lety, ale v obchod¢ se soucastkami bylo docela snadné ziskat
nahradni. Kromeé chybéjicich krystalt bylo jasné, Ze stara lod’ nemohla byt na vrakovisti dlouho. Jeji povrch byl
vylestény do celkem slusného jasu.

Podepiena na zemi, odpocivala lod’ s jistou davkou pfirozené dustojnosti, i kdyz kazda ED-4, ktera byla postavena - a
bylo jich tam hodné - méla sviij vlastni zpuisob pivabu a krasy, jakou i ti nejlepsi stavitelé vytvoii jen nahodou.
Ackoliv Brim nemél nikdy prilezitost s ni letét, z dlouholeté zkusenosti veédel, ze trup méti presné stosedesat irali na
délku a ma pétadvacet iralti v priméru. Nebyla velka jako ostatni lod¢, ale vyborna pro piepravu lehkého nakladu pres
celou galaxii. Velké nosic¢e nesly mezi hlavnimi piistavy nadherné naklady, ale minimalng tisickrat vice jich bylo
piepraveno podobnymi lodémi. Kdyz byly poprvé uvedeny do provozu, zptisobily revoluci.

Claudie ho vyrusila z ptijemnych vzpominek. Jsme tady, Wilfe," fekla tiSe, "nebo sis uz vs§iml?"

"Viiml jsem si," odpovédél Brim a prohliZel si starodavné pismo, kterym bylo pobliZ pfidé napsano "Prize.' Rekl to stejné
ztichlym hlasem jako Claudie. Na t¢ lodi bylo néco, co vyzadovalo tctu.

Nakonec obesli cely trup; z vetsi blizkosti byl jasn€ vidét jeji veék - na plasti bylo nespocetné mnozstvi malych vrypt ze
srazek s miliardami zrnek vesmirnych trosek. A nahofte na kapitanském mistku byla velkéa hyperobrazovka prorazena,
snad kdyz lod’ ukladali na toto misto. Ale antény a atmosférické sondy staly stale elegantné na svych mistech pod
piidi a nékdo dobfe zacpal ucpavkou nékteré vétsi ventilaéni priduchy - jako kdyby pfilezitostné mohla byt pfipravena
vzlétnout. Claudie se dotkla tlacitka na podivné vypadajicimklici a prillez se pomalu vysunul a zastavil se kousek pied
uplnym otevienim, protoze lod’ lezela v naklonéné poloze.

Po rychlé obchiizce vysli na palubu a vylezli po naklonéné palubé ve svétle svitilen na kapitansky miistek. Bylo jasné,
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ze na palubé uz dlouho nikdo nebyl. Vzduch uvniti lodnich prostor a chodeb byl zatuchly - jakoby se nepohnul uz
nejméné sto let. To zcela jasn€ nebyl, jak si uvédomoval Brim, druh ttulného pfitmi, které by si vybral pro vecirek s
milou spole¢nici. Zastavil se v prulezu, vedoucim na mustek a pohlédl na desku se jménem lod¢; byl uvniti. Otfel
povlak prachu, ktery se usadil na v§em diky prorazené hyperobrazovce.

S.S. PRIZE
SERIE ¢.4
CLOVERHELD
51783

"To je jedna ze Ctytek," zaseptal zdusené Brim. "Museli jich postavit desetitisice. A tahle je - podivej se - dvé sté
dvanact standardnich let stard. U Vootova vousu, Claudie, nékdo s ni semmusel priletét."”

Claudie prikyvla. "To je pravda, Wilfe," fekla. "M¢la jsem moznost si o ni precist, kdyz byla vysvobozena. Skute¢na
lod’, nase stara Prize."

"To bych si chtél poslechnout," fekl Brim a smetl prach se staromddniho navigacniho pultu. Byly na ném dokonce
paky pro digitalni vystupy!

"Nu, svého casu," fekla Claudie a nepfitomné se opiela zady o navigacni pult, aZ se jeji prsni bradavky zahrotily a
narusily hladkost kombinézy, "byla Prize skute¢nou udalosti."

Brim zoufale bojoval o to, aby udrzel o¢i na jeji tvafi. Stiskl elisti a zuby, kdyz se posadil do navigaéniho kiesla a citil,
jak mu rudnou tvare, kdyz si uvédomil - piili§ pozdé - povlak prachu...

"Pfimo na tomto miistku stala spousta znamych lidi, Wilfe," pokra¢ovala Claudie a rychle potlac¢ila usmév. "Budes
vétit, Ze nesla Corteze Desterra na Avalon po jeho objevu Edrintonské Tetrady? Nebo, ze samotny Paladin August
Thackary na ni letél z Vomholdu do Throonu nékolik mésicti po své cesté kolem galaxie?" Jeji o¢i zesvétlaly vnitinim
vzrusenim. "Ziskala nékolik druhti kofisti - za pomoci pfi otevieni Eoroadianského sektoru. Byla special. A potom se na
dlouhy cas ztratila: zadné zdznamy, prosté nic. Vime ale, Ze byla pouzivana viceméné poiad, diky automatizovanému
zapisovaci €asu v jejim vybaveni. Pouze Voot vi, kde se toulala cela ta 1éta. Vidéli ji minimalné v tuctu oblastech - a
Vesmir vi, komu slouzila a jaké méla cile." Claudie pohodila hlavou. "Mrak Xervellu - byla tam registrovana skoro
osmnact let, vis - je pofad zakladnou obchodu s otroky a..." rozhodila ruce, "kdo vi s ¢im jeste?"

Kdyz Claudie hovotila, Brim zjistil, Ze na ni v slabém pfisvitu, prosvitajicim skrze uspinéné hyperobrazovky, zira - a jeho
okouzleni tentokrat nebylo zpiisobeno jeji tésnou kombinézou nebo ¢imkoli podobnym. Tady byla Claudia, kterou
vubec neocekaval, ze potka: nékdo, kdo ma rad lodi zptisobem, jakym je miluje on. "Vis toho o té staré dameé néjak moc,
ne?" zeptal se. "Zvlasté na ¢loveéka, ktery neni ¢lenem letové posadky."

Zamyslen¢ se usmala a podivala se ven staromédn¢ tvarovanou hyperobrazovkou. "Nemusis byt nutné navigatoremk
tomu, abys lod¢ miloval, Wilfe Brime. My vSichni se snazime ud¢lat co nejvice s tim, co dostdvame od Pfirody jako dar
- ja jsem lepsi tfednice nez pilot."

Brim zrudl "Promin."

Zvedla ruku dlani k nému. "To je v poradku," fekla a skoro k nému ani neotocila hlavu. "Nejsi jiny neZ tisice ostatnich
navigatort, se kterymi jsem se setkala." Potom ji hlas zmekl. "A ted’, poruciku Brime," pokracovala s ismévem, "je
nejvyssi ¢as zacit pracovat. Kapitanka Collingswoodova oc¢ekava sdéleni o stavu lodi - jina nez ty o jejich slavnych
dnech. A ja mam schtizku, kterou bych nerada zmeskala..."

Brim pocitil nahly zachvév citi, které byly docela podobné Zarlivosti. Rychle je umlcel. Nem¢l zadné pravo na tuto
zenu, prestoze jej tak silné pfitahovala... "Dobra," souhlasil a doufal, Ze si nevsimla jeho zavahani. "Muzeme docela
dobfe zacit tady na mistku."

V necelych tfech metacyklech zdokumentovali peclivou prohlidku staré lodi a jeji stav. Na mistku nékolik pultl
chybélo, ale Claudia si byla jist4, Ze je budou moci obstarat z n¢jaké jiné ED-4 na vrakovisti. A i kdyz vétSina
pasazérskych a nakladovych palub chybéla, nebude lod’ nikdy vice slouzit jako nakladni, takze to nebyla zase tak velka
ztrata. Krome toho se zdalo, Ze se jeho generatorti ode dne odstaveni nikdo nedotkl. Tim nejdilezitéjSimale bylo, Ze lod’
je stejné pevna, jako toho dne, kdy ji postavili - velice pevna. Pouze vale¢né lodé byly stavény s takovou nevidanou
silou.

Vratili se k Defiantovi brzy vecer - béhem hemzeni, zpiisobeného vymeénou obsluhy. Claudia uz spéchala, takze Brim
vzal diktafon s sebou, kdyz vystupoval z jejiho kluzaku. "Pfipravim to dnes vecer," prohlasil s né¢im, o ¢em si myslel,
7e je piesvedEivy usmev.

"Opravdu to ocenuji," fekla s uspéchanym ismévem. "Budu se k tobé snazit pfipojit zitra v jideIné, chvili pred schtizi,
abychom to mohli probrat." O chvili pozd€ji zmizela ve viticim oblaku prachu a Sikovné se prodirala mezi t€zkymi
dopravnimi lodémi jako torpédoborec flotilou bitevnich lodi.

Kdyz nmu zmizela z dohledu, str¢il Brim ruce do kapes a vydal se na cestu do jidelny, kde, jak védél, budou Ursis a
Flynn popijet pfed veceii meem. Potiasl hlavou; pokazdé, kdyz travil cas s Claudii Valemontovou, se citil néjak prazdny
a osam@ly. Kdyz se zastavil v Grimsbyho baru pro svou sklenici meemu, hluboce se nadechl a zamracil. Ta krasna
Atalant'aka na n¢j méla ¢im dal vétsi vliv. Byl nejvyssi Cas na to, aby ji prosté vylouéil ze svych myslenek - a pokusil se
o to, kdyz se pfipojil ke svym ptatelimu stolu o nékolik okamzikii pozdéji.

Nefungovalo to...

Pozdéji vecer, kdyz ukonéil tisk jejich spole¢né zpravy, byl jeho spanek stale ruSen vidinou nékoho - jehoz tvar nebyl
schopen rozpoznat - kdo se s krasnou Atalant’ankou miloval na posteli vedle n¢j. Byla to velmi dlouha a velice osam¢la
noc.
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Nasledujici rano pfisla Claudie nekolik chvil pfed zac¢atkem setkani a tiSe se omlouvala, Ze vstala pozdéji, nez planovala.
Jeji zCervenalé o€i vypadaly stejn€ unavené jako Brimovy a i kdyz se sam chtél ptesvédCovat o né€emjiném - byl jeho
sen az piili§ presny.

skosk skosk sk

Za pouziti mnoZzstvi svych mistnich znamosti, zajistila Claudia brzy velké, zchatralé skladisté ve staré atalantské
piistavni ¢tvrti, ktera se vyborn¢ hodila pro Defiantiv novy podnik.

Oslehana cihlova budova poskytovala jednak velké nakladaci molo s pfistupem z hlavniho kanalu a vnitini gravita¢ni
bazén, ktery, az se dobie upravi, bude ED-4 vyhovovat. Collingswoodova okanvité¢ pronajmula budovu pro
"Bezplatnou mezihvézdnou odtahovou sluzbu" pfes mistni Gfad zpravodajské sluzby. Barbousse vyhral 1ahev starého
logishského meemu za spravné jméno, které jen o nékolik bodi zvitézilo pred Brimovym "Risskou vystrojni a
opravarenskou". Kratce poté, kdy se stal prondjem oficialnim, se Ursis a posadka systémovych specialistti z Defiantu
dala do tpravy gravitacniho bazénu. Byli zasobovani se skladu zbozi Flotily civilnimi kluzéky se spéSn¢ nastiikanymi
napisy "Dodavky lodim Apex". Nakonec se novi "obchodnici" dohodli s vrakovistém, Ze pfevezmou péci o Prize. Byla
to unavena posadka, ktera pfihlizela tomm, jak vle¢na lod’ z atalantské Nepietrzité odtahové a zachranné manévruje s
Prize pres velkou rampu vinolamu. Pracovali asi jen pét standardnich dnti - tiicet pét jim jeste zbyvalo - ale ndmoinici se
museli uz nasledujiciho jitra hlasit do sluzby v konvoji. Valka m¢la své zpuisoby, jak ziskat cokoliv.

skosk sk sk

Neubéhl ani tyden a Brim byl v jedné z poloprazdnych kancelafi a studoval sadu systémovych nakresti. M€l nyni
ovazanou hlavu a bolestivé spalenou levou ruku, na které byla nova kiize jesté tenkd. Defiant béhem posledniho letu
utrpél vazna poskozeni a byl vyfazen z provozu nejmén€ na tyden. Po pfistani pouze s pravym motorem dopravil Brim
lod’ do doku a potom zamifil do Bezplatného skladiste.

Pod nim, ve stfedu v§eho nepofadku na hlavnim podlazi, odpocivala ve svém obnoveném gravitacnim bazénu Prize a
kolem ni se valely spousty roztrouSenych kabell a tvarovacich nastroju. Zakouteny vzduch byl prosycen vini
taveného Zeleza, horkych mazadel a pajek. Skupiny, oble¢ené v barevnych kombinézach atalantskych mistnich
obyvatel, tvrdé pracovaly na trupu za pomoci 'vznasecich' leSeni. Uzké svazky kabeld béZely z kazdého otevieného
piivodu do fad kontrolnich pfistrojii. Poklop do staré stfedni paluby byl zvétSen a z piid€ uz vycnivaly mocné 122mi
hlavné dvojcat. Blizko od piid€ i zade¢ byly, stale jesté zabalené, 90mi rychlopalné protitankové kandny a Cekaly na své
umisténi, poloZeny na cihlové zbarvené podlaze pod viky bednéni.

Kdyz si Brim prohlizel diagramy, zachytil koutkem oka pohyb. Podival se pofadné skrze $pinavé okna a uvidel
ohromnou vle¢nou pramici, jak himotné€ proplouva kolem rohu kandlu a jeji mocné gravitacni motory otfasaji domem
pod jeho nohama. Naklad tvofily jen dva t&Zce vypadajici kontejnery, oba oznacené SGR-1820 HYPERLETOVE
KRYSTALY (OBNOVENE). Kdyz piirazila pramice k molu skladisté a délnici ji zagali vykladat, hlidala lod’ skupina
podeziele profesionalnich 'civilnich' dokait a z lodi ven vystoupila pékné rostla zZena, obleéena do pestré kombinézy s
napisem "Esovo zachranafstvi a soucastky". Pokra¢ovala do pracovni zény a dale pres podlazi ke strmému kovovénmu
schodisti, vedoucimu k jeho patru. I piesto, Ze méla dlouhé vlasy zavazané do uzlu, mohla to byt jediné Claudia.
"Wilfe," zvolala ptes hluk prace, kdyz vystoupala k nému. "Takze to byl Defiant, ktery jsem vidéla pfilétat dnes
odpoledne." Zamracila se a sklouzla pohledem po jeho obvazech. "SlySela jsem, ze jste toho tentokrat schytali hodné.
Jak na tom jste?"

Brim piikyvl. "Ja jsem v potadku," fekl ponufe. "Jenom jsem byl nahodou dole s Ursisem, kdyz Ligefi napadli nas
levobok. Oba jsme se trochu pobavili - ale nikdo nebyl zabit." Pak se zamragil. "Rikaji, Ze lod’ bude v opravé cely
tyden."

Usmala se a potiasla hlavou. "Piesné tak dlouho, aby ses nemohl zabit," fekla. "A uvédomte si, pane Wilfe Netrpélivy,
ze Defiant je prvni svého typu," dodala. "Kdokoliv povede jeho opravy, napise doslova knihu o tom, co musel udé¢lat.
Podruhé je to vzdycky jednodussi."

"Chapu," fekl Brim. "Ale myslim si, Ze kazdy ve Flotile o¢ekéava, ze vasi lidé dokazi vykonat zdzraky na obycejnych
zakladech. ViS..." a ukazal na Prize.

Stoupla si vedle n&j a $tastné piikyvla. "Neni to $patné na tfitydenni zazrak, co?"

"Musi vas to zabijet," pozoroval ji Brim.

zaCal pomalu, hluéné krajet plech.

"Coze?"

"RIKALA JSEM..." Potom pfilozila rty k Brimovu uchu. "Pojdme ven na molo. Je tam klidng;ji."

Brim piikyvl a nasledoval ji po dlouhém schodisti k zadnimu vychodu. Venku byl vzduch prosycen ostrou viini
horkych sutin. VSechno se o¢ist'ovalo od posledniho naletu, ktery probéehl jen pfed jednim metacyldem. Ve srovnani s
neporadkem uvnitt bylo molo vylozeny piistav klidu. "Jak tammiize$ vydrzet?" zeptal se.

"Takhle," a vytahla si z kombinézy usni zatky. "Jinak bych uz byla hluchd." Pak se zasklebila. "Vecirek na Intransigentu
nebyl ani zdaleka tak hlucny, Wilfe Brime," fekla nahle vazné, "ale dal nam vecer alespon na chvili vzdaleny vSemu
tomuhle."

Brim citil, jak mu poskocilo srdce. "Bylo to tak, ze?" souhlasil. "Mozna bychom mohli udélat néco podobného znova.
Brzo..."
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"Tak néjak jsem doufala, Ze se chytis, kdyz ti napovim," pfipustila a hnédé o¢i ji zajiskiily.

Brim se usklibl: "Bude mi potéSenim. Ale myslimsi, ze bys méla spis ty fict, kdy si jej udélame - ja jsemten, kdo tu ma
pruznou pracovni dobu."

"Dobra," fekla, "uvidime." Pak se zamyslela. "Ur¢ité to nebude dnes vecer. Kazdy ze Sekce se puijde podivat na svatbu
princezny Effer'wyckové - pfenosovy viz dorazil s vasim konvojem, vsak vis."

Brim piikyvl se zat'atymi zuby. Nemél zapotiebi, aby mu to nékdo pfipominal. "Jo," odpovédél temné. "Myslim, Ze se na
to kouknu v jidelné¢..."

"Co mas proti kralovské svatb&?" chtéla opatrné védét Claudia, "Rik4s to, jako bys s ni nesouhlasil."

Brim se hofce usmal. "Ale... nic takového," lhal, vyhybaje se jejim o¢im. "Jenom, ach, mam nejspis vecer sluzbu, vis," a
pokr¢il rameny.

"Myslim, Ze by sis to nem¢l nechat ujit," pozvedla obo¢i. "Podle toho, co jsem slySela o pripravach, nepiipravil Avalon
takovou podivanou od za¢atku valky. A Vesmir vi, jak my v Risi potiebujeme néco krasného v nasich Zivotech, zvIasté
v téchto dnech."

"Dokézu si predstavit, Ze toto Rie piezit miize..." zavréel.

Nabhle jeji tvar zvaznéla a dotkla se jeho tvare. "Promin," zaseptala jemné. "TuSila jsem, Ze véci jsou slozitéjsi, nez se
zdaji."

Nevédomky vzal Brim jeji ruku do své - byla mala a hidla. "Zkusme si naplanovat spolecny vecer," naléhal.

Claudie prikyvla - a ponechala svou ruku v jeho. "TuSim, Ze to nebude do konce tohoto tydne," fekla rozhodné. "Pied
rokem jsem se nechala najmout jako vedouci Operaéniho seminate. Ten zacina zitra odpoledne a pob€zi po néjakych
tficet hlidek. Nemam prosté moznost, jak se z toho vyvléci."

"A co vecery?" zaslechl Brim s idivem svou otazku.

Claudie se rozesmala. "Seminaf bude prave tehdy, Wilfe," odpovédéla. "Nic nemiize miij denni plan zménit - zvIast’ s
tim Silenym Bezplatnym projektem. Prize bude zakoncena o néco déle, nez za ti tydny, jak vis."

Brim piikyvl. "To je moje §testi," fekl s nucenym ismévem. "Az pfijdes do své kancelafe, uvidis, ze Defiant do konce
tydne odléta."

"Myslela jsem, ze to tak bude," odpovédéla zamracen€. "Myslim, Ze to tak dopadne." Potom ozila. "Ale pro pfisti mésic
nemam zadné seminafe v planu - a ty budes zpatky."

"To se vsad,, ze budu zpatky," prohlasil Brim. "Zvl1asté, kdyz se budu mit na co tésit - tfeba na dalsi vecer s tebou."
"Pojd’, Claudie!" zavolal nékdo z pramu. "Musime s tim rezavym védrem odjet. Musime ho vratit za dva metacykly - a
musis podepsat papiry."

Claudie se zatvarila kysele. "Obavam se, Ze se musim vratit na tahac, Wilfe," fekla.

"Jo," zamumlal Brim, hypnotizovany jejima hnédyma ocima.

"Hmm,... mozna bude lepsi, kdyz mi pustis$ ruku diiv, nez se oto¢im a vsichni to uvidi," dodala tiSe.

"U Vootova vousu," zaklel Brima zrudl. "Je mi, ach..." odkaslal si. "Ach... promii."

Muz na pramu znovu zamaval. "Hej, Claudie. Musime jet!"

"Neomlouvej se," lehce se pousmala Claudie. "Myslim, Ze to bylo pékné." Potom se otocila a pospichala na palubu
pramu. O chvili pozdgji ohromny stroj zmizel po proudu. A jesté chvilinku pfedtim nez zahnul, se Claudie podivala zpét
a zamavala mu.

Brim citil horko celou zpate¢ni cestu k Defiantovi.

skok skock ok

Toho vecera, protoze se nen¥l jak omluvit, se Brim vahavé vydal do dustojnické jidelny - pfesvédcoval pfitom sam
sebe, Ze svatba Margot je pouze zajimavé predstaveni a nic vic. Kazdy dustojnik, ktery si mohl vysetfit alespon pul
metacyklu, byl uz uvniti a upfené pozoroval obrovsky trojrozmérny monitor, ktery pro tuto piilezitost postavil
Provodnik piimo do stfedu mistnosti. Ve chvilich, kdy si bral lahev meemu v Grimsbyho baru, uz kon¢ilo mnozstvi
nekonecnych pfedsvatebnich rituali a ocekavalo se zahdjeni hlavniho obfadu. Vybral si sedadlo blizko dveii, mezi
Ursisem a Calhounem, nalil si pofddnou davku meemu a povzbudil se tak na to nejhorsi.

Nefungovalo to...

Prvni okanvik, kdy spatiil Margot, byl jako spalujici jazyk ohné - a pfed laskou nemél Zadnou ochranu. Ve svych
svatebnich Satech byla tak krasna, ze vzdechl kazdy v mistnosti.

"U samotného Voota - to je ale obrazek!"

"Och, podivejte, ty Saty! A ma i fisské klenoty."

"Jo, je to ale kus, co?"

Brim si pamatoval ten piivések s obrovskymi Hvézdnymi kameny - m¢la jej, kdyz se spolu poprvé milovali... Vzpominky
bézely jako o zavod a objevovaly se mu pred o¢ima. Potomsi nahle zkusil uvédomit co asi déla ted’ - prave ted’. Prenos
piipravili uz v€era. Trhnul hlavou. VEd¢l, co by délal za stejnych okolnosti on... a dal si pofadny dousek.

Nahle ucitil, jak mu nékdo stiskl pazi. "Jsi state¢ny, Wilfe Ansore," fekl Ursis tise, "ale taky posetily. Stoji ti tva hrdost
za to, jakou bolest ptinasi?"

Brim zavfel o¢i. "Nevim, co timmyslis," zaseptal a dal si dalsi lok meemu.

"Tak jak to ja vidim," pokracoval Ursis, "at’ uz ti sejde na tom, jestli néco vidim, nebo ne - pravdou je, Ze se trapis,
protoze nechces, aby lidé védéli, jakou mas naladu z toho, kdyz vidis, Ze si Margot Effer'wyckova bere nékoho jiného."
Brim otevfel o¢i a zakabonil se. "Jak t¢ néco takového mohlo napadnout?" najezil se.

Ursis se smutn€ usmal a potiasl hlavou. "Jen Barbousse a ja vime o tvém, feknéme, 'pratelském’ vztahu s Jeji Vysosti.
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Vraceli jsme se s tebou z mise na Typro - v ukofisténé lodi - kdyz t€ princezna Effer'wyckova pozvala na Avalon.
Vzpominas si?"

"Jo," odpovédél Brim a zatnul zuby, kdyz uvidél barona Rogana LaKarna - nemozné krasného a obtizeného
vyznamenanimi - jak drzi Margot kolem utlého pasu...

"Tudiz," pokracoval na pul ust Ursis, "jsemjediny v mistnosti, kdo vi, co se snazi§ skryvat - a u mn¢ jsi s tim nemél
uspéch," zamyslené zabafal ze své zempské dymky. "Nebo se mylim, pfiteli? Chees se snad divat na svou 'pfitelkyni’,
jak si bere Rogana LaKarna?"

"Zatraceni Medvédi," zavrcel Brim. Nalil do sebe dalsi velky douSek meemm, ale nahle polozil pohar na stil a prikyvl
sam pro sebe hlavou. Nebylo mozné se zbavit tohoto smutku pitim. Po nékolika okanwzicich se podival na svého
sodeskayského pritele. "Kdyby mne nékdo potfeboval, Niku, budu u simulatord." S tim zazatkoval ldhev meemu,
postavil ji pfed Calhouna a vyklouzl ven na chodbu.

Nikdy svatbu neuvidél.

Vzal si tfi dny dovolené na 'zotavenou' - dostal jich diky svému zranéni stejné Sest - a zamifil ptimo na simulatory. Tam
si vytvoril jeden ze starSich mistkd ED-4 - byl znovu ohromen pakami a navigatorskym zafizenim. A tak se ponoiil na
dva dny do prace na staromédnim pultu.

Kdyz se konec¢n¢ vratil na Defiant - za Casného ranniho rozbfesku pied vyménou strazi - byl z néj podle vyjadieni
simulatoru ED-4 vynikajici navigator, kdyz uz nic jiného. Zastavil se v opusténé jidelné, vzal si lahev meemu od vzdy
piitonmého Grimsbyho a pak se vydal do kabiny. Tam se zpil do bezvédomi a usnul u stolu.

skfini. Pfesné za jeden metacyklus se hlasil na mistku k vykonu sluzby - jesté néjak ztuhly, ale opét zcela pod
kontrolou svou a vesmirnou. Ale ackoliv mél jisté podezieni, nikdy nezjistil, kdo ho pfenesl do postele a vypral mu
véci. Za nekteré sluzby je lepsi nedékovat..

ok ok ook ok

Atalantské pfestavba Prize netinavné pokracovala. Defiant odlétal svilj dalsi konvoj bez jediného poSkozeni. A Ctyficet
dni nahle uplynulo. Po celou tu dobu hektického ptebudovavani se Brims Claudii ¢asto potkavali, ale mél jen moZnost
prohodit pozdrav - a touzebné "jednoho dne!..."

Ve stejné dobé nabralo valeéné tempo na obratkach. Neobjevovaly se pouze utoky na Atalantu se zvySenou frekvenci
a nasilim, ale zpravodajci hlasili, ze piipravy Nergol Triannica na velky atok jsou viceméné hotovy. Ve skutecnosti byly
jednotky Mracné Ligy piipraveny k nalodéni jesté pted dokoncenim oprav Prize. Mezi prvnimi byla 91. vysadkova
transportni skupina viceadmirala Liat Modala, ktera odjela na hlavni planetu Ligy - Tarrott. Viceadmiral se ihned snazil,
jak Admiralita ocekavala, projevit se ped hlavnim shromazdénim jako neporazeny stary ndmoinik, ktery o¢ekava rady
jeste pred tim, nez odleti do bitvy. Jeho peclive krytd armada zahrnovala patnéct pfepravnich lodi, devatenact
transportnich a zasobovacich plavidel, pomocné bitevni lodi, doprovodna plavidla - celkem piiblizné stovku lodi.
Transportni lod¢ nesly vysadkové jednotky o sile devadesati tisic specialné vybavenych tGto¢nikil, z nichZ tretinu
tvofili Dozorci, pro okupaci Haelicu - a pak Avalonu. Ti byli pod velenim mar§ala Ogena z'Kassierii, znamého jako
"Rennigalského feznika", pro jeho krvavou okupaci hvézdného systému na pocatku valky.

S piiblizujicim se datem Liat-Modala se zacaly 1i$ské jednotky Flotily stahovat na Atalantu s uzasnou pravidelnosti.
Devatenactou, Ctyficatou tieti a Sedesatou prvni flotilu torpédoborct nasledovaly tieti eskadra bitevnich kiiznikd a
ob¢ divize silné ¢tvrté bitevni eskadry. Potom nahle veskeré utoky Ligy ustaly.

Na linkéach konvoju to bylo ale néco jiného. Neviditelna pfitomnost ohybacti byla nyni silné citit a bylo jen malo
zptisobu obrany proti nim. Bylo nutné, aby nékdo ohyba¢ okanvitd zajal a Prize byla jedinou nadgji, ktera Risi zbyvala.

skosk skosk sk

Brzy po svitani tficatého devatého dne - po hlu¢ném piiletu prvni bitevni eskadry admirala Pendy na uz tak pieplnénou
zakladnu - odcestovala Collingswoodova s Calhounem do Bezplatného skladisté. Brim, Ursis a Barbousse tam jiz tyden
tézce pracovali s Claudii a jejimi civilnimi dokafi. S.S. Prize jiz byla viceméné piipravena k letu.

"Nu, Claudie," prohlasila kapitanka s pfijenmym usmévem, "ta stard dama vypada velice pisobive."

"Dé&kuji, kapitanko," odpovédéla unavené Claudie. "AZ na ¢lun je pfipravena k letu. Ze, Wilfe?"

Brim piikyvl. "Poslali jsme Barbousse, aby se nékde kolem podival po né¢em podobné velkém, jako je nas utoény ¢lun.
Ale tyhle malé se strasné tézce shani."

Collingswoodova se zamracila. "Chapu to spravné, Ze Prize nemusi vzlétnout, protoze pro ni nemizete najit clun?"
zeptala se.

Claudia se zanracila. "Obavam se, Ze je to tak, kapitanko," pfipustila. "Bez néj nedostaneme povoleni admirality - a to
potiebujeme k tomu, aby vitbec pozadali odletovou véz o povoleni k odletu.”

"Natizeni Flotily," vysvétloval Brim a potiasal nevrle hlavou. "Nemizeme odletét bez ¢lunu, i kdyz si nemyslim, ze
bychomho kdy potiebovali. S ED-4 je tak jednoducha prace, ze vétSina navigatori pouziva ¢lunovou komoru jako
nakladni prostor. Vysvétloval jsemto tak tenhle tyden néjaké stupidni Gfednici na té zatracené Admiralité.
Nepiekvapovalo by m€, kdyby se jmenovala Vootova."

"Piesnéji, ta Zenska cituje regulacni predpisy Flotily ¢islo ED-2/3/4.998., stranka 12, A a B," zadunél Ursis. "Série
AGN-32, abych byl ptesny."

Collingswoodova se smichem piekrocila jeden z poslednich kontrolnich kabelil a vstoupila do lodi. "Ve&fim, Ze mam na
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vas problém odpoveéd’ - minimalné nez dostaneme potvrzeni Admirality o tom, Ze stara Prize je jedna ze specidlné
oznacenych ED-4, které nenosi ¢lun." Podivala se na Brima. "Muzu vam zpatky pij¢it ito¢ny ¢lun z Defiantu. Od doby,
kdy jsme jej dostali, slouzil spiSe jako soukroma kosmicka jachta. To je spravné, ne, Wilfe?"

"Ano, kapitanko."

"Timje o to postarano," fekla a symbolicky si opraSovala ruce. "Ted mi ukazte zbytek lodi..." Collingswoodova m¢la
své zplsoby na feSeni podobnych problémi.

Uvnitt se Prize jen malo podobala tomu vyfazenému trupu, ktery se povaloval jesté pred ctyficeti dni na vrakovisti.
"Viechno bylo piestiikané nebo natfené standartni namoini Sedi #619 (VNITRNI). Vepiedu byl jeji maly miistek
nezménény, pouze vybaveny novym, silné¢j$§im komunika¢nim zafizenim a standardnim panelem KA'PPA COMMu mezi
ob¢éma naviga¢nimi pulty.

Zvenci to bylo ale néco jiného. Nebylo hnuto ani s jedinym platem povrchu. S vyjimkou nového panelu
hyperobrazovky ziistaly viechny skvrny a dillky nedotéeny. Clovék se musel podivat skute¢né pozorng, aby si viiml
pasu zvétsenych poklopi pro 122mi dvojéata. Ty mohly byt, samoziejmeé, zpisobeny mnohaletymi modifikacemi, které
lod’ postoupila pfi svém putovani galaxii. Znalci tiidy ED - a ti existovali v omezeném mnozstvi - si mohli v§imnout
lehce rozsitené KA'PPA antény v aerodynamickém obalu na pfidi - nebo ptfednich ¢i zadnich stfilen pro zamontované
rychlopalné protitankové kanony. Brim z nich byl nestastny. Byly udélany piili§ dobie pro lod’ jejiho staii. Ale ve
chvili, kdy na né piisel, byl kazdy lodat tak beznadéjn¢ do lodi zamilovany, Ze to prosté nechal byt

Ceho si bylo mozno v§imnout na prvni pohled, byly protisrazkové majacky uprostied lodi. Prize vypadala, jako by
patfila nékomu, kdo - jednou nebo vickrat - zazil nouzové volani a chce si byt jist, Ze se to nebude opakovat. Ve
skutecnosti byly 'majacky' zamétujici N-paprskové generatory, zamaskované tak, Ze obsahovaly velké blikajici majaky
jako soucast montaze. Brim souhlasil s tim, Ze byly vyrobeny se srovnatelné zbarveného kovu jako zbytek lodi. Poté,
co byly majacky zabudovany, vypadaly, jako by pochazely ptimo z vyrobniho zavodu.

Kdyz Claudie ukazovala Collingswoodové skladisté, vyzval Calhoun Ursise a Barbousseho spole¢né s Brimem ven na
piistavni molo. "Je stard Prize vopraudu nejcko nachystana k letu, chlapi?" zeptal se a prohlizel si splyvavé kiivky
trupu. "Mé¢li ste ledva Ctyrycet dni na to, abyste ji dali dokupy." Néhle se otocil a pokyvl k Brimovi. "Co si vo tom
myslis ty, kluku?"

Brim se na okanzik zanmracil. "Myslim, Ze jsem s ni pfipraveny letét Cale," odpoveédél. Jakmile ji zvedneme z ptistavu."
Potom zved] ukazovacek a usmal se. "Ale jen, jestli Nik taky souhlasi s tim, Ze je ptipravena."

"Dobte, Niku, co na to iikas ty?"

Medvéd pokrcil rameny. "Vypada to tak, Ze je schopna letét Jednicko," fekl. "Ale nemohu to fici presnéji, dokud ji
nezvedneme piimo nahoru a systémy neprojdou zatizenim."

"Ses s ni vochotnej v takovym stavu letét?"

"S Brimem u fizeni, samozfejme," odpovedél Ursis.

"A ty, §éfe?"

Barbousse se usklibnul. "S témito dvéma pany ptjdu kamkoliv."

Calhoun se zasmal, zatimco se budova otidsala himénim dal$ich tézkych valecnych lodi, které pfistavaly ve formaci.
"Mozna sem cvok," pokracoval, kdyz uz ho mohli slySet, "ale esli ste vy tii vochotni sadit na tu starou bednu krky, tak
sem vochotnej taky. Kolik nevinnejch dusi esté budeme riskovat v tom kybli Sroubil, az s nim vyletime?"

"Nu," odpovédél Brim se Skrabanim se na hlavé, "Pro jistotu budu potfebovat nahradniho navigatora. Bral jsemna
simuldtory Ardelle Jenningsovou, co jsme se vratili z hlidky. Je dobra pro velké kiizniky, ale potfebuje daleko vic
zkuSenosti s improvizaci." Chvili pokyvoval hlavou a pak zvedl obo¢i. "Timhle zptisobem," dodal, "dostanu na levé
sedadlo Defianta Galena Fritze - s Aramem a Angelenou jako zaloZniky."

Calhoun piikyvl. "To mi pfijde rozumny, Wilfe. Co ty, Niku?"

Ursis vybral jako svého zaloznika Alvina Gamblera, jednoho z mladych systémovych dustojnikti a potom Barbousse
vyjmenoval malou posadku namoiniku, signalistt a stelct.

"Budes velet posadce, $éfe," natidil Calhoun.

"Ano, pane," odpovédél Barbousse, jako by velel cely zivot. Brim se usmal - v Utrillu Barboussovi toho bylo mnohem
vic, nez se na prvni pohled mohlo zdat. Mnohem vic...

"V poradku, chlapi," fekl Calhoun s tsmévem. "Navrhuju, abyste si hned zacali shanét lidi. Pfetdhnemji do pfistavu
hned po setméni - a po svitani vyrazime nahoru. Naky votazky?"

"Zadné," odpovédél Brim jednohlasné spoleéné s ostatnimi. Kdyz se Collingswoodové s Claudii vratily, Brim pochopil,
ze uz také vSechno vi. Tajné na n¢j zamrkala. Dne$ni noc byla ta, o které tak casto mluvili.

"Claudia mi fekla, ze si mysli, Ze je schopna lod’ vybavit do setméni, Cale. Co tvoje posadka?"

"Budou nachystani, kapitanko. Vsechno, co jim chybi, sou akorat rozkazy."

Collingswoodova se usmala. "V tom piipad¢ je maji. Jdéte na to, panové. Nasi civilni pratelé dokazali se starou Prize
zazraky. Ted’ je fada na nas. Vrat'te se s ohybacem!..."

Brim potkal Claudii u dveii ven. Cekala na ngj.

"Jednoho dne," fekla s touzebnym ismévem.

"Jednoho dne," pfitakal a dotkl se jeji ruky. O chvili pozdé&ji se posadil do starého taxiku, ktery pouzivali k pfeprave.
Barbousse nastartoval a odjeli k Defiantovi.

fkkkk

Pozdéji vecer proklouzl Brim s jemnym rachotem dvou stafickych gravitaénich generatorti Galaxy 10-320-B1C v usich ke
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svému pultu mezi Ursisem u systémového pultu a Calhounem ve velitelskémktesle a posadil se k fizeni ED-4.
"VSechno v potddku?" otocil se k Jenningsové u pravého navigac¢niho pultu.

"Jako na simulatoru, Wilfe," ujistila ho Jenningsova. "Nic vic."

"Co ty, Niku?"

Medvéd pozved] na okamzik o¢i od pfistrojii se spokojenym usmévem na tvaii. "Jen si poslechni to vrnéni starych
Galaxy - jsou jako parek velkych kocek. Je pfipravena k letu."

Brim se uvelebil v sedadle. "Na vas rozkaz, Cale," fekl

Star$i Carescrian pohlédl na hodinky a piikyvl. "Jdeme na véc, kluku."

"Ano, pane," odpovédél Brim a pohlédl na starodavny kontrolni panel. Naposledy se podival na monitory a aktivoval
vnéjsi komunikaéni okruh. "Ustupte, startujeme." Pod lodi stal pomérné velky zastup lidi a maval jim, obrovské dvete
rampy se zacaly otvirat

"Dvete jsou otevieny," ozval se po chvili hlas z panelu. "Na vas piikaz..."

"Kormidlo v zakladni poloze; pohotovost nula. Pfipraveni k zahajeni letu, pane," oznamila Jennigsova - jako spravny
profesionalni navigator Akademie.

"VSichni pfipravit," zavelel Brim lodnim rozhlasem. "Zvlastni posadka piipravit k odletu." Z otevienych dvefi na zadi
mistku slysel zvonky a zvuk bézicich nohou, jak automaty dokoncovaly posledni upravy nahradniho pohonu a
zametily gravitacni ochranu lod€. Silné elektrické motory bzucely a podlaha jim zacala pod nohama tepat jak Ursis zvedl
lod’ n€kolik iraltt nad povrch bazénu. Venku pobihala pozemni posadka a odpojovala nosniky a pupeéni $itiry, vedouci
k bazénu.

Brim zt¢Zka polkl a ptipoutal se. "Zapinam vnitini gravitaci," upozornil. O néco pozdé&ji jej zaplavil lehky pfiliv zavrati,
kdyz Prize nabirala vysku. Zamrkal zvlhlyma o¢ima a zhluboka se nadechl. "Odhodit pfedni i zadni," zavelel

Soucasné pokynul, aby odstranili vSechny nosniky. Technici odpojili posledni siitiry, profesionalné je svinuli do tii
prstenct jesté diive, neZ jejich ukonceni stacilo dopadnout na podlahu.

Brim otevrel panel hyperobrazovky a pak zpola vyklonén ven opatrné vycouval ze skladisté - ani se nedotkl okrajt
dveti a hran rampy, kdyz vyvadél starou lod’ do noci. Oto¢il ji rovnob&ézné s proudem kanalu, bokem pfirazil se sprskou
pény k Bezplatnénu molu ve stejném okanvziku, kdy do svétla Karlssonovy lampy vstoupila znama dlouhovlasa
postava, ktera za nim hledéla.

Volnou rukou ji pies konstrukci hyperobrazovky zamaval a sou¢asné nastavil na generatorech VPRED.

Claudie ho musela uvidét; zamavala mu zpatky.

"Tvoje piitelkyné?" zasmal se Calhoun tiSe.

"Da se to tak fict," odpovédél Brim nepfistupné. O néco pozdéji zacala Prize nabirat rychlost a zamifila k hlavnimu
kanalu. Tésné¢ pted prvni zataCkou se vyklonil ven a podival se smérem k Bezplatnému molu - stézi viditelnd postava
mu ve svétle Karlssonovy lampy posilala polibek. Potom spolecné s molem zmizela za skladistém...

Nakonec kanalem vpluli az do Velkého piistavu a Brim pfipravil lod’ na odletovy vektor. Stale jesté otevienym ramem
hyperobrazovky val dovniti chladny vanek a zaplioval miistek viini mofe. Brim nasal atmosféru lodi: generatory,
rozechvivajici podlahu, vzdalené $plouchani, zpiisobené gravitaci, dopadajici o dvacet pét iralii nize. Prerusil jej hlas z
pultu COMMu: "S.S. Prize: Tady atalantska véz: Pfesun na pozici a drzte devatenact vpravo, dopravni pfistani dva pét
vlevo."

"Na pozici, drzet devatenact vpravo, S.S. Prize," odpovédél Brim, uzavtel panel hyperobrazovky a zapnul utésnéni.
Vzdalena postava Claudie, posilajici mu polibek, se mu promitla pted ocima, ale pfedstartovni kontrola ho zaméstnavala
natolik, Ze se podobnymi myslenkami nezdrzoval - jakkoliv byly pfitazlivé.

Za okanmzik se pfed nim objevilo rubinové svétlo a tiikrat zablikalo. "S.S. Prize, mate volno pro start," ozvalo se z pultu
COMMu.

"S.S. Prize", oznamil Brim a poté piesunul paku na MAXIMALNI VYKON. Usmal se, kdyz nabirali rychlost "Jednoho
dne, Claudie," zaSeptal si pro sebe. "Jednoho dne." Zdalo se, jako by nem¢li ¢as na nic jiného, jen na valku...

S.S. Prize

V néekolika dnech se Prize vydala do vesmiru a kiizovala hlavni obchodni cesty z a na Haelic v ironickém pokusu o
setkani nejnovéjsi technologie s jednou s nejstarsich lodi vesmiru. Calhoun, pfesné jak to Ursis pfedpovidal, piijal tuto
tlohu jako by se s M-lodémi zabyval cely Zivot.

Starsi Carescrian udélal vse, o cem si myslet Ze by mohlo setkani s ohyba¢em pomoci. Kazdy den zv1astni Gfad na
admiralit¢ shromazdil v§echny informace, které jen trochu pfipominaly aktivitu ohybact a potom je odeslali
zakodované na Prize. Calhoun osobn¢ zakresloval na mapu vSechna "setkani" pro pfipad, Ze by Ligefi pouzivali n¢jaky
systém, ale az na vyjimky, kdy ohybace spolupracovaly v parech, se zdalo, ze kazdy z kapitani mohl pouzivat vlastni,
libovolny systém.

Stara lod’ ¢asto cestovala pod oznacenim neutralnich civilizact, jako Lixor, Vornadrian nebo Rhodor. Byla to strategie
nutno zménit béhem letu hyperrychlosti. Uskute¢iiovalo se to pouzitim specialnich, ¢asto nebezpeénych chemickych
smési bez jakychkoli bezpe¢nostnich opatieni, kromé nejzakladnéjsich. Kromé toho obé gondoly obvykle potiebovaly
néjakou upravu. Pfinejmensim musel byt zménén s uzkostlivou jazykovou piesnosti ndzev domovského pfistavu na
trupu a KA'PPA anténa musela vykazovat znaky mirného rozladéni. Odstranili i Reynoldovy stfedové znacky -
pozadované intergalaktickou legislativou k vyznaceni stfedu lod€. VEtSina neutralnich svobodnych obchodnikti se s
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takovymi okrasami vliibec nezaté¢Zovala.

Admiralita nejdfive uvazovala o tom, Ze by ohybace mohly byt nuceny navigovat podle vnitrnich gyroskopu, a proto
by na né&jaké frekvenci meli byt zachytitelné pozadavky o uptesnéni polohy. Diky tomu Calhoun soustiedil svoje prvni
usili v okoli znaméjSich velkych navigacnich boji na kfizovatkach nejdalezitéjsich obchodnich cest. Zkousel piilakat
ohybac tim, Ze nechal vypnout oba motory a systém generatoru, a potom se snazil s Prize manévrovat tak, jako by byla
neovladatelna. Jednou zachytili rozhovor dvou ohybact, z nichz jeden se zdal byt docela blizko. Ke kontaktu ovsem
nedoslo.

Jindy mysleli, Ze by mohli pfilakat ohybace tim, ze odeslali nekddovanou zpravu "majitelim" na Haelicu:

BYLY JSME ZDRZENI GRAVITACNI BOURI; TED JSME NA Gr"21/-18:154; OCEKAVEITE NAS PRILET K
BEZPLATNEMU MOLU NA HAEUCU PRI DRUHE HLIDCE ZA TRIDNY.

Podle dohody dostavali z Bezplatné odpovédi, jako napiiklad:
POTVRZEN PRIJEM, VAS CENNY NAKLAD UZ NETRPELIVE OCEKAVAME.

Tyto pokusy naprosto zklamaly; mozn4, jak poznamenal Ursis, ohybace neodposlouchévaly vsechny frekvence.
Prize kone¢né dosahla prvniho setkdni pomoci vysilani dalsi série zprav na galaktické nouzové frekvenci. Tentokrat
hlasila poskozeni naviga¢nich systémii a pozadovala ovéfeni pozice. Brim a Jennigsova fidili lod’ podsvételnou
rychlosti v blizkosti velké dvojhvézdy. Kdyz byla odeslana tfeti série zprav, Brim slysel, jak Barbousse hlasi cil blizici
se piimo zezadu. Jeho hlas uti$il v§echny na mistku. "Je to ohybaé, komandére Calhoune," fekl v interkomu. "Tiikrat
jsemzapnul N-paprsky a pokazdé zmizel."

"Vynikajici, $éfe" odvétil Calhoun. "Drz ho v dohledu." Za chvili uz znély celou lodi poplasné signaly a v interkomu
bylo slyset obsluhu zadniho déla.

"Cil se blizi na zelené devadesat osm, sklon devadesat pét, vzdalenost sto deset procent a neméni se..."

"Zpomal ji jesté trochu, Wilfe," navrhl Calhoun. "Uvidime, esli ho to pfitdhne vo trochu bliz."

Brim pfikyvl a trochu ubral rychlost.

"Cil se blizi na zelené devadesat sedm, sklon devadesat osm, vzdalenost sto Sest procent. Vypada zive, priblizuje se..."
Brim znovu opatrné piitahl rychlostni paku.

"Cil se blizi na zelené devadesat Sest, sklon devadesat sedm, vzdalenost., ah, pockejte, zpomaluje." Na okamzik se
interkomem mihla neopakovatelnd lhtrhianska kletba a potom... "Vzdalenost sto deset procent, vzdalenost sto tfinact
procent, vzdalenost sto patnact procent a stale se neméni."

Brimssi kousl do rtu. VEdél, Ze to byl on, kdo svou netrpélivosti zptisobil, Ze ligersky kapitan zpomalil, zjevné se pied
tim pfiblizoval k Prize uplné bezstarostné. "Moje chyba," zamumlal.

"Trpélivost, kluku," fekl mékce Calhoun. "E$té ho dostaneme."

Ale uz se jimto nepovedlo. Dv¢€ lodé si spolu hraly vic nez dva metacykly, az ohyba¢, unaven neplodnou honickou,
zménil kurs a zmizel mezi hvézdami diive, neZ po ném mohla Prize alespon jednou vypalit. Béhem celého setkani se
nepiiblizil ani jednou na dostiel 90mi protiankovych destruktorti v zadi Prize.

Brim zjistil, Ze je skoro nemozné, aby piestal na tuto epizodu myslet, zvlasteé proto, Ze to byl on, kdo piipravil posadku
destruktorti o jejich jedinou Sanci na vystiel. Jesté dva dny poté, kdyz sed¢l spolu s Calhounem, Ursisem a
Barboussem v malé lodni kantyné, jej to trapilo. "Jestli se vSichni shodujeme v tom, ze Ligefi jesté stale nevi, Ze je
mizeme vidét," fekl "potom nechapu, proc se jesté ani jeden z nich nepfiblizil."

"Taky mi nejni jasny, pro¢ nam jich sem aspon par neSoupnul,” pfidal se k nému zamra¢ené Calhoun.

"Mozna jsme nebyli na dostiel jejich destruktort," navrhl Ursis. "Oni jist€ nebyli na dostfel nasich."

"Byli jsme jisté dost blizko na to, aby po nas vystfelili torpédo," fekl Calhoun.

Ursis piikyvl a zabafal zamyslené ze své zempské dymky. "Jestli je ovS§em uz vSechny nevystfileli," odvétil. "Vsude je
ted’ spousta konvoju."

Barbousse se nahle poskrabal na hlavé a ptikyvl, jakoby se praveé rozhodl. "Doufam, Ze panové odpusti," fekl, "ale
myslim si, Ze je tady jeSté k uvazeni tfeti moznost."

"Co by to mohlo byt, $éfe?" zeptal se Calhoun a zvédave si jej pies bryle prohlédl.

"Nové posadky, veliteli," odvétil Barbousse. "Dival jsem se na hlaseni o ohybaéich. A myslim i, Ze neptisobi déle nez
n¢kolik mésicu - nejdéle. Je to tak?"

"To mi aspon fekli," odpovédel Calhoun a podival se na ostatni. "Wilfe? Niku? Co vy na to?"

Oba najednou prikyvli.

"Nuze, panové," pokracoval Barbousse, "pokud je to pravda, odhaduji, Ze v celé Lize neni vic nez patnact posadek,
které ukoncily alespoil zakladni vycvik. A vétSina z nich jsou vyzkumné tymy, které nelétaji na bojové akce. Ty, které
ted’ potkdvame, se jenom zacvicuji, napiiklad na vycvikovych misich."

Ursis luskl prsty. "Tohle dava smysl, $éfe," vykiikl. "Nezkusené posadky by lehko zplsobily své odhaleni a cena za to
by byla mnohem vétsi nez zisk z mozného zniceni staré Prize nebo S.S. Providental."

"Jasng," souhlasil s nim Calhoun. "Kdyby nékdo zacal stfilet na lod’ a nerozestfilel ji na hadry prvni salvou, nebo
aspon nevyfadil jeji KA'PPA vysilaé, tak by zprava vo napadeni mohla zni¢it celej program vohejbacti esté pred tim,
nez by jim vymysleli spravnou strategii."

Barbousse prikyvl. "Myslim, Ze pfesné to jsem m¢l na mysli."

"No, esli se ukaze, zes m¢l pravdu," fekl Calhoun po nékolika okanvzicich, "a mné se teda aspon zda, ze ji mas, bude to
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znamenat, ze zadny z nich nedostaneme na dosttel, aspoil ne moc lehce..."

"To nic neznamena," zamracen¢ je prerusil Brim. "Mozna je nepotfebujeme dostat bliz." Podival se po mistnosti. "Ten
Sileny utocny vysadkovy ¢lun, ktery nam dala kapitanka Collingswoodova ma Bretanno 75mi a spoustu 0.303 blastert.
A se svymi gravita¢nimi motory dokaze akcelerovat 1épe nez cokoli jiného v galaxii. Kdyz vSechno spravné piipravime,
mohli bychom do jejich blizkosti dostat dost velkou palebnou silu, jesté nez si uvédomi, o co vlastné jde."

Calhoun se zamracil. "Myslel sem, ze by t¢ néco takovyho mohlo napadnout, kluku," fekl. "Ale esli ten prvni vohejbac,
kerej ste zahlidli u Zebulonu Mu, byl sériovej kus, tak je lip vyzbrojenej, nez vy. Staci jedna slupka do toho tenkyho
plasté a je v haji - spolu s vama."

"To jisté nemohu popfit," pfipustil Brim. "Ale na nasi strané bude piekvapeni. Stejné jako zelenaci v posadce
ohybace." Podival se na Barbousse. "Co si o tommyslis, $éfe? Chtél bys to zkusit?"

"Jsem vam kdykoli k dispozici, poruciku," pfesvéd¢il Barbousse s ismévem. "VSechno co potiebujeme, je ohybac."

skosk skosk sk

O néco malo vice nez jeden den poté, kdyz lod’ fidila Jenningsova u pravého pultu, pozoroval Brim neklidné ¢ernou
zmet’ asteoroidu na pravoboku. Zdalo se, Ze se tahnou do nekonecna. Poté, co zachytili kddovanou zpravu, ktera jisté
pochézela z néjake lodi Ligy v jejich blizkosti, Prize po n€kolik cyklti operovala pod barvami neutralniho Vishu-Berniaga
a vysilala zadosti o pomoc na intergalakctické nouzové frekvenci.

Poslouchal tichému vrnéni generatoru staré lodi a citil jejich klidné vibrace v nohach. Nékde za nim zaSramotily na
podlaze néci kroky a zaviel se prilez. Zkontroloval radar - nic. Venku, jen trochu vedle pfid¢, se vznasely v poli
asteoroidl Cervené a zelené boje. Prudce trhl hlavou a prohlédl si okoli lodé€ vlastnima o¢ima - jenom hvézdy a
nekonecna prazdnota.

"Myslis, ze bychomméli nastartovat krystaly?" zeptala se nervozné Jenningsova z pravého sedadla. "Jestli bylo to
ligerské hlaSeni od normalni vale¢né lodi, méli bychom odtud zmizet co nejdiive."

Brim se usmal a zattasl hlavou. "Stejn¢ by nam to nepomohlo," fekl me¢kce. "Nejsme schopni uletét zadné vojenské lodi,
postavené za poslednich sto let - snad kromé ohybace ve spektralnimmodu. A kdyz je to on, tak piece chceme, aby
nas chytil..." Studoval zadni monitor - ani tam nebylo nic, krom¢ hvézd. "Jaky je tady gravitacni gradient?" zeptal se.
Jenningsova zkontrolovala ukazatel kursu a chtéla odpovédét. Ale diive, nez mohla pronést jediné slovo, zaznély celou
lodi poplachové zvonky a z interkomu se ozval hlas hlidky.

"Neidentifikovana lod’ ze sméru zlutého nadiru, tii ve fialové, modrofialovy sklon deset."

"Na mista!" zakfi¢el do mikrofonu Calhoun. "Na mista!"

Brim se podival vzhtiru prave vcas, aby zahlédl znamy tvar, jak prudce zatocil a zatadil se za Prize samoziejm¢ mimo
dostfel jejich destruktorti. Tenhle ohybac ov§em okanwité zamifil své destruktory, jak se mu zdélo, pfimo na jeho hlavu.
Zaskiipal zuby a ¢ekal na prvni zasahy...

Cely metacyklus vSak ohybac nevystfelil ani ranu, ani nevysel ze spektralniho moédu. Brim se uz davno rozhodl, ze by
tohle setkani mohl prezit a ted’ sledoval neptatelskou lod’ s velkym zajmem. Nékolikrat se pokusil manévrovanim
priblizit, ale bez ohledu na to, jak opatrné to délal, ohybac si vzdy zachovaval svou vzdalenost Jestlize byl Barbousstv
odhad novych posadek spravny, potom byl tento ohybac také na vycvikové misi.

"Ty zatraceny ligersti navigatofi nejspis projizdi ty svy lovecky triky," zavréel do napjatého ticha na mistku Calhoun.
"Kdyz zlistanou jen u toho a zapomenou na destruktory, ja si stézovat nebudu," prohlasila Jenningsova.

"Bohuzel jsme tu proto, abysme je chytili," fekl Calhoun, "a voni se zdaj bejt celkem spokojeni s tim, Ze udrzujou
vzdalenost. To znamena4, ze je musime dostat na dostfel."

"A potom je trochu pokropit, bez toho, abychomznicili vSechna tajemstvi na palub¢," dodal Ursis a potfasl hlavou.
"Séfe, doufam, Ze obsluhy destruktord maji jasné rozkazy."

Barbousse se zasklebil. "Jestli panové dovoli, budou se snazit o to nejlepsi co dovedou.”

Brim vzdychl. "Védél jsem, ze se mam piihlasit do pozemnich jednotek starého Hagbuta," fekl a potrasl hlavou.

"Urcité myslis, zes to m¢l udélat predtim, nez sme se dostali do tyhle kasSe," komentoval Calhoun. "Tydle Ligefi
vypadaji, jako dyby se tu chtéli usadit na zimu. Viibec nespéchaj, myslej si, ze sou neviditelni. A protoze - zatim -
vubec nevime nic vo tom, jak rychle to dokdzou vodpichnout, nemizeme se za nima dost dobie pustit. Je to uz davno,
co Prize Sicky znali krz jeji rychly uniky. Byla by to zatracena vostuda, dyby se Ligeti domakli, jak dobfe je ted’ vidime -
pokud do nich dfiv nevrazime par dobrejch zasahi."

Dalsi metacykly byly velkym testem discipliny posadky. Jenningsova vystihla situaci za v§echny, kdyz fekla, Ze je
divny pocit byt zivou navnadou.

Calhoun se zasmal. "To je fakt," souhlasil, "a nic nezlepsi rybafovu kliku vic, nez dyz maj ryby hlad." Na chvili se
zamyslel. "Co myslite, Ze bysme m¢li udélat, abysme pro né byli vic zajimavy?"

"No," odpovédéla Jenningsova, "pro zacatek bychom mohli poslat ven pracovni ¢etu néco 'opravit' na trupu,
samoziejme v civilnich skafandrech."

"Dobrej ndpad, holka," fekl Calhoun a pokyval hlavou. Stiskl interkom. "Séf Barbousse na mistek, bleskové!"

O néco mén¢ nez dvacet metacyklll bylo mozno vidét Barbousse - se skupinou sedmi 'civilistii z Vishu-Berniaga' na
trupu, jak vyménuji levy perfektné fungujici plazmovy generator za jiny, Uplné stejny. Jeho 'zahalejicimu' tymu
profesionalnich namoinikd tahle véc trvala skoro dva metacykly, zatimco v normalnich podminkach by jimto zabralo
sotva Ctvrtinu Casu.

Kdy?z to uz trvalo prilis dlouho, Calhoun jim rozkézal aby se vratili, nez je Ligefi za¢nou podezirat

"Tak pomala by mohla bejt jen banda zasobovaci," vysvétloval a potiasal hlavou, "a ani Ligefi by je neposlali néco
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tak dilezitého udélat."

Ani po Sesti metacyklech Liger neudélal nic vic, nez ze pesné dodrzoval kurs Prize k Atalanté a stale byl mimo dostfel
destruktorti. Nakonec to Brim uz nemohl vydrzet, "Cale," fekl, "co kdybychom se s §éfem vydali k tém parchantiim ve
clunu?"

Calhoun se na chvili zamra¢il a zaviel o¢i. "Nemuizu ted’ piijit s né¢im, co by bylo jenomz pilky tak slibny," fekl, "i dyz
sebe nez pro n€koho jin¢ho, a kiivé se usmal. "Dobry, kluku," fekl, "predej kormidlo Ardelle. Myslim si, Ze pfisel ¢as,
abyste to s Barboussem zkusili. Rekni mi, co ma§ v planu - je mi jasny, Zes vo tom cely dny piemejslel."

"Ano, pane," odvétil Brim. "Ardelle, kormidlo je tvé - lod’ je vyladéna."

Kdyz Jenningsova pievzala fizeni, Brim pohlédl na ohybag, ktery je stale sledoval a kousl se do rtu. "Ve skute¢nosti
jsemsi toho moc nenaplanoval, Cale," pfiznal nakonec. "Barbousse a ja nebudeme mit ¢as na néco vic nez oby¢ejnou
psi rvacku." Znovu se kousl do rtu a potom zavolal Barboussovi, aby jej pockal u ¢lunu. "Podle toho, jak se ted’ véci
maji, si myslim, Ze bychom méli oteviit priichod na levé strang, aby si Ligefi nev§imli, co délame. Pak nahodim
gravitacni turbiny ¢lunu na takovy vykon, aby skoro pfemohly brzdy. V tom momentu da Barbousse nékomu signal,
aby nasi Vishnu-Berniagskou vlajku nahradil #i§skou kometou a rychle otevfel prichod. Kdyz to vyjde, nebudou mit
Ligefi mnoho $anci na to, aby unikli bez toho, abychom na né nékolikrat vysttelili, a to i kdyby vysli ze spektralniho
modu."

Calhoun pfikyvl. "Zatim to zni dobie," fekl. "A co potom?"

"No," odpoveédél Brim, "nevim jak jsou ohybace obrnéné, ale i kdybychom nemohli udélat nic jiného, jsemsi jist, Ze
n¢kolik zasahti posle k Vootovi ¢ast elektroniky, ktera je udrzuje ve spektralnim moédu."

"Jo," souhlasil Calhoun. "A esli se védatofi nemejli ve svejch dohadech, bude ji potom docela lip vidét." Na chvili se
zanracil a potom kyvl hlavou smérem k ohybaci. "Ale potom, az bude po piekvapku, co pak, kluku? Ten ohybac bude
mit e$té furt zihadlo, esli m¢ zrak nesali."

Brim pfeleté] o¢ima destruktory na mistku nepfatelské lod€. "Po prvnim titoku uz toho moc v planu nemam. V tom
okamziku uz bude zatracend spousta toho, co se bude moct stat."

Calhoun pfikyvl a potom namifil prstem ptimo Brimovi na hrud’. "Jo, kluku," fekl, "to bude. Ale pravée proto bys mel
taky myslet na to, co mame ud¢lat. Jinak mizes jit klidn€ za nosem a zlikvidovat sebe - a svou lod’." Jeho Sedé oci se
z0zily do $térbiny. "E§té sem neslysel nic o tom, jak splni$ misi. To méla bejt prvni véc, kerou si mi m¢l fict. Mas piece
nas cil porad na mysli, nebo ne?"

Brim se zamracil. "Samoziejmé ano, Cale," fekl. "Mame ukofistit ohybac."

"To mas recht, kluku," klidné¢ odvétil Calhoun. "Ale to nebyla véc, na kerou si pfisel nejdiiv, esli mé pamét’ nemejli.
Bylo to stfileni." Potfasl hlavou. "Tadle slepa vodvaha se vyplatila kdysi - a nemysli si, bude se hodit i piiste. Ale mel
bys bejt schopnej udélat vic, nez rozstiilet néco na kousky." Zvedl oboci. "Neska je musi§ pocuchat jenom tak, aby
Ligery ptesla chut’ na ut¢k. Skutecne;j cil je dostat vohejbac bezpecné na Atalantu zpravodajciim, kefi tam na néj cekaj.
Potom, co s Ligerama skoncujes, piileti k jejich lodi Prize a vylodime se na néj. Semssi jistej, Ze by vylodéni bylo leh¢i na
hotici vrak, ale ten by byl k ni¢emu zpravodajcim. Jasny?"

"Ale..."

Calhoun se podival Brimovi piimo do o¢i. "Vim, Ze si m¢l v§echny tydle drobnosti nékde hluboko v povédomi. Ale ne
na mysli. A v celym vesmiru neni nic dtlezitéjsiho, nes tvoje mise - nic. Mame ¢as délat véci jenom spravné - na chyby
zbejva dost malo mista. Jasny, kluku?"

Brim ptikyvl. "Ted rozumim," odvétil.

"A co vostatni?" zeptal se Calhoun a pfejel vSechny od Jenningsové az po Ursise pohledem. "Todle nebylo jen pro
mladyho Brima."

"Rozumim, Cale..."

"Ja taky, Jedni¢ko..."

"Dobry," fekl Calhoun. "No, mladej Brime. Est¢ jednou bych si rad poslechl tviij plan. Vod zac¢atku, dyz dovolis."
Brim se zamyslel a prelétl pohledem hyperobrazovky. Venku bylo vidét ohybac, jak se nadale drzi v perfektni formaci.
Kyvl hlavou a obratil se k Calhounovi. "Co bych chtél udélat, Cale," fekl, "je zabranit ohybaci utéct, dokud nebudes
moci pfistat s ptepadovym oddilem a docilit toho s minimalnim poSkozenim vsech tfi lodi..."

"Jo, kluku, nejcko to bylo spravné. No, a jak ze si myslis, Ze by se to mohlo udélat?"

Brim zaviel oci a snazil se prozkoumat kazdou mali¢kost, kterou si mohl pfedstavit. Nakonec piikyvl a podival se piimo
na Calhouna. "Pfi prvnim utoku, hned od prichodu, abych tak fekl," vysvétloval, "zaméii Barbousse palbu na jejich
KA'PPA anténu. To jim zabrani varovat své pratele doma, Ze ohybace neohybaji tplné v§echno. Potom si myslim, Ze
bychom se mohli pokusit zlikvidovat destruktory za miistkem. Pak se soustfedime na motory." Pokyval hlavou. "Podle
mého odhadu je ta 'zneviditeliiovaci' elektronika ulozena v blizkosti stfedu lod¢, pobliz energetickych zdroji, takze se
budeme odtamtud drzet tak daleko, jak to jen ptijde. Potom," fekl s tisklebkem, "se ho pokusime zastavit, anebo aspon
vamumoznit vylodit se. Nemyslim si, Ze by s timm¢ly byt néjaké problémy. Destruktory mluvi veelku univerzalnim
jazykem."

Calhoun se pousmal. "V tommas pravdu," fekl. "No, a co pro tebe mize ud¢lat stara Prize?"

"Nu," odvétil mu s asmévem Brim, "krome vylodéni - kdyby zacali Ligefi odlétat, byl bych rad, kdybyste je sledovali.
Prize jedina tady ma N-paprsky. Nenkli jsme dost casu namontovat je na ¢lun."

"Dobfe, mladej Brime," fekl Calhoun a sam se podival na ohybac. "Ted’ uz mozna ses na svou misi pfipravenej. Di na
to, kluku."

Brim piikyvl a kousl se do rtu. "Diky, Jednicko," fekl. "Uvidime, co se da d¢lat."
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Barbousse fidil skupinu obsluhy u ¢lunu, kdyz tam Brim dorazil. Pfechodova komora uz byla vyprazdnéna a kazdy byl
oblecen do bojového skafandru. "Uz je pfipravena, poruciku," zachraptél mu ve sluchatkach Barbousseho hlas.
"Zapojil jsem hlavni sbérnici a zkontroloval destruktory."

Brim si v§iml, Ze ochranné povlaky jsou z nich odstranény a pies sviij spéch se usklibl. "Dobra prace, $éfe," zasmal se.
"Jdeme na to." S tim vklouzl vstupnim ptiklopem dovnitt a usadil se u fidiciho pultu.

O nékolik vtefin pozdéji usedl na misto po jeho pravé ruce i Barbousse a zaviel za sebou piiklop praveé v okamziku, kdy
plastovy poklop Prize sklouzl stranou. "VSichni uz jsou pry¢," ohlasil o n€kolik vtefin pozdéji.

Brim nastartoval pomocnou energetickou jednotku, potom stiskl hlavni vypina¢ a zadival se na probouzejici se
piistroje. Pak otocil jasné oranzovym vypinac¢em dobijeni a spustil hlavni energetickou jednotku. Za nékolik vtetin
potom zazafilo na panelu motort slovo ZAPOJENY.

"Plazma," hlasil Barbousse.

"Piipravit," fekl Brim a pfepnul startovaci spina¢ do polohy PRAVY, "startuji pravy motor."

"Pfipraven pro pravy," zaznél jak ozvéna Barbousse. Brim stiskl START a zaroven i energetické vybuzeni. V té chvili
bylo slyset jak zacal startér vysilat zablesky do motoru... Jeden... Druhy... Tieti... Zablesky se zacaly zrychlovat a
odrazely se od stén komory v rozechvélych obrazcich. Osmy... Devaty... Desaty... Udefil do tlacitka ZAPOJIT -
generator se zachvél, potom chytil a rozechvél trup ¢lunu pravidelnym rytmem, zatimco se prerusovac rozzaiil a
zablesky pohasly.

"Ptipravit levobo¢ni," varoval znovu Brim do hluku motoru.

"Levobo¢ni," zopakoval Barbousse.

Brim pfepnul startovaci obvod a potom stiskl START a energetické vybuzeni. Leva turbina se roztocila, objevily se
zablesky... Pii desatém zablesku ze startéru stiskl ZAPOJIT; chytil, ale najednou zablesky ze startéru zpomalily, az
skoro ustaly. Vice plazmy! Srdce mu bilo jako zvon, kdyZz zufivé piepinal energii, dokud motor znovu nenasko¢il.
Tentokrat chytil - a rozb&hl se. Brim o zlomek posunul paky pfivodu energie; paluba se jim pod nohama zacala otfasat,
kdyz se provoz velkych generatoru staval synchronnim.

Kyvl na Barbousse, ktery se usklibnul a vztycil palec. "Pfipravte se zmenit insignie," pfipomnél do kontrolni mistnosti.
Potom zvedl malou lod’ asi iral nad palubu a popoletél s ni, dokud jeji nos nebyl jen nékolik iralti od zaviené¢ho
levobo¢niho prichodu a zad’ nevy¢nivala mirné z prichodu na pravoboku. Na okamzik se Brim v duchu usmal, kdyz si
predstavil, Ze ta stara lod’ musi vypadat, jako by rodila. Pak - seslapl gravitacni brzdy naplno a piesunul paky pohonu
kuptedu.

O chvili pozdéji - dlouho pied tim, nez presunul paky pohonu jen do poloviny oblouku - sebou zacal ¢lun hézet a
pomalu se blizit k zavienému prichodu. Brim se skfipajicimi zuby pfetizil brzdy a podival se na Barbousse.
"Destruktory zapnuty?" zeptal se.

"Budou, poruciku," ujistil jej Barbousse, "jen co budeme venku."

Brim naposledy zkontroloval své piistroje - vSechno v poradku, ¢lun byl tak pfipraven, jak jen mohl byt... Piikyvl a
sklonil se k mikrofonu. "Oteviit levy priichod," nafidil, "TED!"

Kdyz se prichod zacal otvirat, Brim zkontroloval své sevieni fidicich pak. Na to, aby se mu mohly ted’ vysmeknout, tu
neni dost mista, pifipomnél si. Kdyby se pfi tak vysokém zatizeni, jaké mél v planu pouzit, jedna z pak posunula trochu
pomaleji nez druhd, vysledny asymetricky tah motori by rozto¢il maly kiehky ¢lun jako détskou kacu - nejspis by
praskla jeho slupka a urcité by zabil jak jeho, tak séfa.

"Z poloviny otevieno, poruéiku."

"Potvrzeno z poloviny." Clun se chvél pod tlakem motort jako Ziva bytost

"Otevieno na Sedesat procent.."

"Potvrzeno Sedesat procent." Podival se na dvefe. Jesté o n€kolik iralll vic a bude vidét jejich miistek. V dalce ted’ vidél
ohybac. V&del, ze je pozorné sleduji a zajimalo by jej, co si o tommysli

"Sedmdesat..."

To stacilo. "Drz si klobouk, $éfe!" zakficel Brim. Srdce mu divoce busilo. V nasledujicim okanziku pfitlacil pdky motorta
az na doraz a zatnul zuby. Ob¢ gravitaéni turbiny zatfvaly jako gynnetsky byk v fiji a roztiasly palubu ¢lunu tak, Ze pro
néj bylo velice obtizné udrzet nohy na brzdovych pedalech. Kdyz si byl Brimjist, Ze by to brzdy déle nevydrzely,
uvolnil nohy z pedalti a najednou byli spolu s Barboussem vystieleni do vesmiru jako naboj ze starodavného kanénu
na stfelny prach.

"Destruktory pfipraveny, poruciku," zakficel na n¢j o chvili pozdéji Barbousse s pohledem, upfenym na zamétovac.
"Zapnul jsem ho na nejvétsi zvétSeni, pro jistotu."

Pred nimi ohybac narostl v oknech jako néjaky podivny Sedivy hmyz neuvétitelnych rozmérii a tvart. Pii blizSim
pohledu bylo vidét na jeho povrchu sit’ Sedych trubek rizné tloustky - vSechno obklopeno svétélkujicimi Supinami.
Proti své vili Brim pocitil v zadech mrazeni. Na ohybacich bylo néco obscénniho, néco, co se tykalo jeho
nejzakladnéjsich emoci; citil $ilenou touhu rozbit ho.

Po chvili, ktera se zdala véénosti, se ozvaly sedmdesat pétky. Hned po nich se pod palubou rozstékaly i 0.303. Vzapéti
se objevily na motoru ohybace $iitiry zasahti a odletélo odtamtud nékolik Supin'. "Séfe!" zakii¢el do toho zmatku Brim,
"nejdiiv KA'PPA majak! Uz jsme skoro za nim!"

"Ano, pane," zafval Barbousse. "Hned jak to pijde - tak néjak se zastieluji za letu, vite?"

Zablesky zacaly okanvite¢ 'kracet' po trupu, ale uz bylo témét pozdé. Liger se od nich zacal pomalu odvracet a kazdym
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okamzikem poskytoval mensi moznost zaméteni. Najednou, a Brim v té chvili podvédome zadrzel dech, se zablesky
dotkly ohybacova mastku. Posledni, co vidél, byl vybuch KA'PPA véze a dva destruktory, které se k nim otaci.
"Dobry zasah, $éfe!" vykiikl pochvalné, kdyz obracel ¢lun k druhému Gitoku. V tom okamzik mu srdce vyskocilo do
krku. VSe, co vidél, byla jenom nekone¢na hlubina hvézd a stara ED-4, ktera k nim zdalky spéchala.

Ohyba¢ zmizel!

"Do Vootovy chlupaté prdele!" zaklel vztekle. "Musime zpatky k Prize. Jen ona ma reflektory s N-paprsky." Pocitil v
hrudi ledové sevieni, kdyz pohlédl k vzdalené lodi. Co kdyz se stary transportér nebude schopen udrzet?... S pocitem
velice blizkym panice odhadl rychlost jejiho piiblizovani a ulehéené si vydechl. Ritila se k nim jako sodeskayanska
lavina.

Najednou vesmir za jejich zadi ozil sérii silnych vybuchi, které pomalu, ale jisté kracely v stopach ¢lunu. "Ti parchanti
jsou nepfesni, ale odhodlani, s vasim dovolenim," konstatoval s uSklebkem Barbousse a pohlédl pies rameno na Brima,
ktery se snazil donutit ¢lun k co nejdivoéejsim manévrim. "Kdybyste to, pane, mohl nasmérovat trochu vic doleva - a
o néjakych pét stupnu zvetsit sklon - myslim si, Ze bych mohl poslat par slupek tim smérem, odkud to pfichazi."

Brim s radosti souhlasil.

Vzépéti zase promluvily sedmdesat pétky - a disledky, které to neslo pro ohybac, byly katastrofalni. Pata salva
vybuchla na nécem, co se zdalo byt prazdnym vesmirem jako vSechno kolem. Na chvili se ligerska lod’ objevila ve svitu
blizké hvézdy a vzapéti zmizela.

"Dobry zasah!" zakficel Brim.

"Mame je, poruciku," vzrusené kii¢el Barbousse, kdyZ se smrtici piesnosti pokracoval v palbé pétasedmdesatek. V
nasledujicich chvilich se ohybaé objevoval stale Casteji a v dalce se zaCalo objevovat vic a vice zableskt. Liger prestal
stiilet - ale Barbousse svou smrtici piehradu zesilil...

V té chvili se Brimovi ozval v mysli Calhountiv hlas: "Neska je musi$ pocuchat jenom tak, aby Ligery ptesla chut’ na
uték. Skutecnej cil je dostat vohejbac bezpecné na Atalantu zpravodajctim, kefi tam na néj cekaj."

Uz chtél rozkazat Barboussovi zastavit palbu, kdyz to udélal Barbousse sam od sebe.

"Je pryc," fekl $éf s ustaranym zamracenim. "Prost¢ je pryc!"”

"Co se stalo?" zeptal se Brima vratil ¢lun spatky na kurs k Prize a jejim N-paprskiim.

"Nevim," odpovédél Barbousse. "Najednou piestal letét pivodnim smérem a ja ho ztratil." Podival se pies pult na
Brima a zamracil se. "Vypadalo to, jako by se k fizeni dostal nékdo jiny."

Jeho hlas byl prehlusen zufivou salvou z destruktorl - tentokrat dostatecné blizko k tomu, aby ¢lun roztiasly. Za ni
nasledovala dalsi, jesté blize. Brim oto¢il kormidlem a zapnul motory naplno praveé vcas, aby uletél tieti. "Nékdo novy
se taky dostal k destruktortm!" zaklel.

"Otocte ho na modry vektor, poruciku," fekl Barbousse a dival se na svou obrazovku. "Ja ty syny grokfuld zastavim!"
"Zadna stielba naslepo!" rozkazal Brim. "Mohl bys trefit néco diilezitého a znicit jej." Zoufale potiasl hlavou. "Musim
se dostat zpatky k Prize, abys mohl védét, kam stfilis - na jistotu!" Venku vybuchla dalsi salva, strhla kryt levého
motoru a slabé jej poskodila. Clun se okanvité vymkl fizeni a zagal se toit okolo poskozené turbiny. Okanvik poté u
nich vybuchla dalsi salva, ktera je odhodila jako hadrovou panenku. Na chvili oslepen zableskem, Brim bezmocné
zapasil s fizenim. Zoufale se snazil zastavit rotaci ¢lunu dfive, nez se zhrouti trup.

"Vidim ty parchanty!" zakficel najednou Barbousse. "Snazte se ho udrzet tam, kde je!"

Brimssi kousl do rtu a z ¢ela se mu lil pot, jak se snazil ziskat fizeni clunu zpatky pod kontrolu. S levym generatorem na
polovinu vykonu né¢jak donutil hvézdy, aby zpomalily sviij $ileny tanec, kdyz... Tamje! Pfimo pfed nimi a jasné
osvétleny z Prize jako v pravé poledne. Ohybac pomalu, ale jist¢ mifil piimo k nim, zddové destruktory schovany za
vysokym mistkem.

V té chvili zacal Barbousse znovu stfilet a ted’ nepotfeboval Zadné zaméieni. Po jeho prvni salvé mistek ohybace
vybuchl v zafi¢i spr§ce krystald z hyperobrazovek. Potom mu ¢lun proletél sikmo pod trupem. Ted v§ak Barbousse
pokracoval v palbé z druh¢ strany. Vr$ek kontrolniho miistku - a oba jeho destruktory byly ted’ dobfe viditelné v
hvézdném svétle, vy¢nivajici z vesmirné prazdnoty nad linii, kde zasah znic¢il elektroniku ohybace. Pod tim bylo taky
vidét mnoho 'dér' ve vesmirné prazdnoté - znamky zasaht.

Barbousse stfilel s pfesnosti vynikajiciho chirurga a hned dal§im zdsahem znicil destruktory. Kdyz Brim krouzil kolem k
dalsimm utoku, bylo vidét, jak bezvladné visi ze svych z€ernalych palebnych pozic, horkem rozzhavenych doruda,
uplné otevieny do prostoru. Ty uz nikdy vice nevystfeli...

Brim proletél pohledem fizeni a kone¢né si nasel chvili ¢asu na to, aby se poohlédl po Prize. Objevil ji piimo pfed sebou,
jak plnou rychlosti leti k ohybaci ze sméru zelena-nula. Byl to ale smér jako stvofeny pro torpédovy ttok! Brimrychle
zjistil, Ze nebyl sam, kdo si uvédomil vybornou pfilezitost pro ni¢ivy Gtok na piid’. Torpédomety ohybace se zacaly
pomalu otvirat zrovna v okamziku, kdy se na né dival!

"Chcee odpalit torpédo," kiikl Barbousse. "Poru¢iku, nemiizeme tady piece jen tak stat a klidné je to nechat ud¢lat!"
"Vystiel hned za mistek," nafidil nu Brim. "A kdyz ani potom nezaviou torpédomety, odstiel ho!"

"S radosti, poruciku," zavrcel Barbousse skrz seviené zuby a upiené se zadival na zaméfovaci obrazovku, "ale doufam,
ze je necha oteviené!" Kratce poté se zase ozvaly sedmdesat petky a tésné vedle miistku se objevil mohutny vybuch.
Kdyz zmizelo jisktivé zafeni, bylo vidét, Ze vSechna elektronika, ktera kdysi pokryvala hyperobrazovky je znicena, a
piinejmensim tfi z rdmi zivaly prazdnotou. "Uf," zabrucel Barbousse, "to bylo asi moc blizko..."

Brim se navzdory svému strachu usmal. "Dam jim pét vtefin na rozmysleni," poznamenal. "Asi z toho budou trochu
otfeseni. Jedna... Dvé... Tii... " Pfesné pii Ctyfce se obraz ohybace upln¢€ vyjasnil, kdyz vysel ze spektralniho modu. V
nasledujici chvili se za jednim z rozbitych hyperobrazovek objevila postava v Sedém bojovém skafandru s rukama za
hlavou v jasném gestu kapitulace. Spolu s tim se zaviely oba torpédomety.
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"Co ted’?" zeptal se Brim.

Barbousse potiasl hlavou. "Nevim, poru¢iku. Pfedpokladate, ze by se s nim mohli pokusit néco udélat?"

Brim se pokusil poskrabat se na hlavé, ale jeho ruka narazila na helmu bojového skafandru. "Myslim i, Ze je to celkem
mozné," fekl a doufal, Zze Barbousse si jeho netispésného pokusu nevsiml, "zvlast jestli maji na palubé néjaké
Dozorce."

"Ty chlapky v éernych uniforméach s nidvykemna Casové koteni?"

"Jo," prisvédcil Brim. "Ni€i to jejich mysl, pfinejmensim tu ¢ast, kterd ma néco spole¢ného s cti." Potrasl hlavou.
"Bohuzel to nema zadny vliv na néco jiného. Pokud byl tenhle ohybac opravdu na vycvikové misi, tak si myslim, ze
vycvik vedli praveé oni."

"Mozna to byl nékdo z nich, kdo byl u destruktort, kdyz nas skoro dostali," ekl Barbousse.

"Ani trochu by m¢ to nepiekvapilo," spekuloval Brim. "Ti parchanti jsou dobii - a ipIné oddani Triannikove Lize.
Vsadil bych se, ze uvniti pravé probiha urputny boj o to, jestli se vzdaji. Mél bys mit destruktory pfipraveny k palbé
pro pfipad, Ze vyhraje ta Spatna strana."

Barbousse se zachechtal. "Ani bych proti tomu nic nem¢l," fekl a pohladil spoust’ sedmdesat pétek.

O nekolik vtefin pozdé&ji se jim poskytnul pohled na tficet podivné vyhlizejicich, Sed¢ odénych figur, které vylezly na
palubu a vlekly za sebou tfi dalsi v tmave Cerné.

Brim dostal opovéd’ na svou otazku, kdyz prvni dva z nich mezi sebou rozvinuli néco, co vypadalo jako bila pokryvka a
zacali tim tfast, aby dali najevo, Ze se vzdavaji. "Spravna volba, Hab'thallové" zaSeptal Brim v ligerské feci vertuchtu.
"Co je to pro Voota?..." prerusil ho Barbousse, a ukazal na jednu z ¢ernych postav, ktera se zvedla na kolena a
kymacela se k zad'ovému prilezu. Nikdo z ostatnich Ligert si ji nevsiml

"Diky, $éfe - m¢li bychom si na néj asi dat pozor," fekl Brim a vytahl zbran, kdyz se lezouci postava dostala k
otevienému poklopu a néco malého do n¢j namitila.

"To je blaster!" vykiikl varovné Barbousse a sahl po svém. "Jde to vyhodit do vzduchu!"

Brim byl rychlejsi. Vyklonil se z rozbitého priizoru ¢lunu a vypalil ze svého starého blasteru dvé rany a naprosto
rozlozil vrchni ¢ast dozorcova téla do rizové mlhy, ozafené ilomky helmy a dal§imi vécmi, které radsi podrobnéji
nezkoumal. Ligeriiv blaster odleté] do vesmiru jako détska hracka. Sed& odéni &lenové posadky se mezitim pokouseli
kryt za riznymi ¢astmi povrchu lodi a vyjednavaci znasobili své Usili o ziskani pozornosti. Brim vratil svou zbran do
pouzdra a zamaval na uklidnéni vystraSenym Ligerim, potom se oto¢il k Barboussovi a mrkl na néj. "Odvysilej na
Prize" rozkézal, "jeden lehce poskozeny ohybac - pod Gplné novym vedenim!"

ook ook ok

Ctvrt metacyklu poté Jenningsové zastavila s Prize t&sné vedle ohybage, zatimco kolem n&j Brim s Barboussem krouzili
s ptipravenymi sedmdesatpétkami, zamifenymi na dva zastupy Sedé odénych Ligert, ktefi trpélive stali s rukama za
hlavou.

Hned poté se oteviely prulezy v boku ED-4 a do vesmiru se vysunulo nékolik mistkti. Po nich vyrazili na neptatelskou
lod’ zastupy modie odénych prepadovych oddilti, vyzbrojenych vysokofrekvenénimi laserovymi puskami. Vedly je dvé
vysoké postavy. Jedna byla stihla a vzpfimena jako Calhoun a ta druha nemohl byt nikdo jiny nez Ursis. Oba se vydali
piimo k otevienym prileziim a v béhu odstrkavali Ligery v Sedém. Zatimco tymy technikil odstrafiovaly optické zafizeni
z ptid¢€ ohybace, ostatni nasledovali Ursise a Calhouna.

Po nékolika napétim naplnénych cyklech se u rozbitych hyperobrazovek na mistku objevily dvé modie odéné postavy
a mavaly na Clun. Ve stejné chvili se v Brimovych sluchatkach ozval Calhountv hlas. "Zatracené dobra prace, vy dva,"
fekl star$i Carescrian. "A mladej Brime: misi si dokon¢il. Ursis mi fek, Ze elektronika vohejbacée vostala v jednom kuse."
"Sttilel Barbousse," odpovéd¢l Brim a poklepal svého spoleénika po rameni.

"To je fajn," odpovédél Calhoun. "Ale pochvalu si zaslouzite voba." Pod nimi, na palubé ohybace, namotnici pravé
odvadéli Ligery, ktefi ptezili boj, pfes vysunuté mistky na Prize, do specialné upravenych mistnosti na stfedni palubé.
"Zustal nékdo uvniti?" zeptal se Brim.

"Leda mrtvoly," odpoveédél mu Calhoun. "Ale dva z téch zranénejch Dozorctl na palubé to nejspis piezijou."
Pochmurné se zasmdl, "Zpravodajci budou urcité nazhaveny na to, aby se s nima vidéli."

"VSech Sest Dozorcii bylo na mistku, kdyz jste vystfelili salvu, ktera znicila jejich hyperobrazovky," vlozil se do toho
Ursis. "Tii z nich to piezili, ale kazdy byl vazné zranén tlomky. Rikaji, Ze ten, kterého jste zastielili u zadniho prilezu,
byl jejich kapitan - nikdo mensi nez Provost."

"Mohlo by vas taky zajimat, Ze za tim prillezem byla spousta nalozi," dodal Calhoun. "TakZe kdo z vas ho dostal, udélal
dobfte. Vzal by s sebou kazdyho - spolu s vama - pfi sile téch nalozi..."

Brzo po tomhle rozhovoru se Calhoun vratil na Prize a ta zaCala okolo ohybace krouzit ve vzdalenosti piiblizné jednoho
c'lenytu. Brimovi a Barboussovi bylo nafizeno drzet se jich, jak nejlépe jim to v poskozeném ¢lunu ptjde. Jak jim
vysveétlil Calhoun, "Esli ligersky lod€ vopravdu litaji po parech - a dyby se part’ak tohohle pfiSel podivat, nechci, aby je
ta vase srandovni lodicka vydésila k smrti. Kdovi, tieba bysme si k vopasku mohli piivazat druhej skalp."

Po velmi kratkém Case byla Prize uvolnéna z akce bitevnimi kiizniky tfidy Greyfinn IV.: Princess Sherraine, Gwir Neithwr
a Greyfinn I'V.. Tato silna eskadra velkych lodi se objevila na dohled pravé v okamziku, kdyz ¢lun piiletél ke staré ED-4.
Skute¢nou dulezitost téhle mise ukazalo takeé to, Ze uz tak silnou ochranu z bitevnich lodi doplnil nikdo jiny nez
Diathom z paté eskadry viceadmirala Plutrona, jedné z nejsilnéjsich lodi ve flotile. Poté, co nékolikrat obletéli osklivy
maly ohybac, se kazdé z velkych plavidel postavilo do rohu velkého ¢tverce - se stranou dvacet c'lenytl - ktery
nemohla prorazit sila mensi nez bitevni flotila.
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Krom€ toho, na kazdém z nich bylo namontovano nékolik N-paprskovych svétlomett, které, krome velikosti a vykonu,
velice pfipominaly ty, které sestavil Barbousse s Ursisem.

Kdyz Prize stahla mistky z ohybace a postavila se za néj, objevilo se paté obrovské plavidlo: S.S. Gomper Thorodrian,
mohutna dopravi lod’ ve vlastnictvi IGL Starlines, "povolana" do valky kratce po jejim zacatku. Tato velka lod’ -
piiblizn€ 526 iralti na délku a 75 na Sitku - pfipominala Brimovi cihlu, ktera existenci néjaké atmosféry brala na védomi
jenom caste¢né zaoblenou piidi. Od kylu po horni palubu méla dvanact palub a na svém trupu nesla spoustu tichytek,
drzakd a velkych jerabu s velkym mistkem umisténym pobliz zadi. Tak jako mnoho dalSich dopravnich lodi mohla
otevfit pfid’, aby nalozila n¢jaky velky naklad - jako naptiklad ohybac.

Brim poti4s] hlavou, kdyz zaparkoval ¢lun nékolik stovek iraltl od jejich Glovku. "Séfe," fekl, "co bys fekl, kdybychom
se ted’ vratili s naSim chudadc¢kem malym ¢lunem zpétky na Prize? Pochybuji, Ze by admiralita jest¢ potfebovala nase
pétasedmdesatky. Kolem se to hemzi takovou spoustou 408mi destruktorti, Ze by s nimi mohli za¢it novou valku."
Barbousse piikyvl. "Nezni to $patné," fekl se Sirokym tsklebkem, "ale myslim si, Ze si vystacime s tou valkou, co uz
mame. Mohlo by jich najednou byt pfili§ mnoho, a to by se potom tézko koukalo, kdo v§echno na tebe stfili."

Za metacyklus dvé sté let stard Prize - velice ispé$na M-lod’, znama dopravni lod’ a kdysi kandidat na sesrotovani, byla
na cesté zpatky na Atalantu pod haelickymi barvami. S nazvem BEZPLATNA MEZIHVEZDNA na kazdém boku byla
prvni, kdo zacal boj s Gpln€ novou technologii. Né&jak, kdyz o tom Brim pfestal zvlast’ pfemyslet, se mu na celé téhle
situaci nezdalo nic zvlastniho - zvlast’ kdyz uvazil dané podminky. Valka byla absurdni vzdycky - uz svou podstatou...
Kdyz kotou¢ Haelicu vyplnil staroddvné tvarované hyperobrazovky, Brim zpomalil Prize na pfiletovou rychlost a zah4jil
piiblizovaci manévr k Atalanté. Liat-Modalovy lod€ na piepravu péchoty byly nyni ve vyckavacich pozicich a pozemni
jednotky se uz Gcastnily 'tajnych' manévri. Admiral Penda oficialné ptevzal veleni nad systémem Hador-Haelicu a usili
k opevnéni Atalanty uz skoro dosahlo maxima. Brim zkontroloval pfistroje a potom se podival na hodiny. Mésto s
piistavembylo jesté stale piinejmensim piil dne od pfechodu den-noc. Byla tady docela velka Sance, ze by ho Claudie
mohla ¢ekat, kdyz prileti...

Nebyl zklaman. Okanité, jakmile vplul do hlavniho kanalu, ji mohl snadno uvidét mezi ostatnimi, ktefi je pfisli piivitat.
O dvacet cykld pozdéji, s Prize bezpecn€ ukotvenou, nasledoval Ursise na hlavni palubu. Claudia je tam cekala.
Medvéd se zastavil pro obvykly polibek a objeti a potom pospichal k ocelovym schodiim ven a k hluku oslavy, ktery
uz k nim z dalky doléhal.

"Gratuluji, hrdino," zaseptala, odhrnula si z ¢ela zavoj hnédych vlast a stiskla mu pazi. "M¢l bys byt na sebe hrozné
hrdy."

Brim se usmal a podival se do jejich hnédych oci. "Myslim, Ze se citim celkem dobfe," pfiznal, "ale vSechno to stfileni
obstaral Barbousse."

"Krome toho posledniho vystielu," opravila ho s kratkym mrknutim, "toho, ktery celou misi zachranil." Usmala se.
"Vidi§, uz jsem si piecetla hlaseni."

Brim citil, jak se Cervend. "No..." zamumlal. Potom se jeho tvar vyjasnila. "Hm," fekl a zavedl ukazovék. "Vsadim se, ze
je tady jedna véc, kterou nevis, krasko."

"Co je to?" zeptala se zmatené.

"Vedéla jsi, ze diky té misi je dnesek tim dnem, ktery jsme si vzdycky slibovali?" zeptal se.

"Ach, Wilfe," vzdychla najednou a jeji stastny usmév se zmenil v usklebek, "ptredtim jsi vzdy pfiletél podle néjakého
planu, s néjakym konvojem... vzdyt’ vis. Tentokrat - nikdo nevédél vibec, kdy se vratite a..."

Brim na chvili zaviel o¢i. "Myslim si, Ze rozumim," fekl smutné. "Neni to tak davno, co jsem sam neveédél, kdy se
vratime." Potom se kousl do rtu. "Myslim, ze dneska to ten den nebude, ze?"

Claudiina tvaf na chvili zCervenala; potom se usmala a ptehodila si vlasy pfes ramena. "No," fekla a divala se pii tomna
starou cihlovou podlahu skladisté, "lhala bych ti, kdybych ti fekla, Ze nemam pro dnes$ni noc nic v planu..." Potom se
najednou zamracila a podivala se mu ptimo do o¢i. "Té€Sim se na né&jakou dalsi noc s tebou, Wilfe Brime, uz néjakou
dobu," prohlasila rozhodnym pokréenim ramen, "a... nu, pfedpokladam, ze to nebude viibec poprvé, co pouziji néjakou
tu nevinnou lez."

Brim zvedl ruku a zacal protestovat "Claudie..."

"Z4dné 'claudiovani', pane Brime," pierusila ho rozhodné. "A vzhledemk tomu, Ze se tviij Defiant difve neZ zitra
nevrati, zastavim se tu pro tebe u vychodu na ulici o..." podivala se na hodinky, "zac¢atku ve€erni hlidky. Co ty na to?"
Brim se zasmal a §t’astné pfikyvl. "Claudie, ty krasna damo," fekl, "Citim se tak poctén, Ze tady budu, i kdyby skladisté
zmizelo."

"Dobte," fekla mu s mrknutim. "Ted’ se jdi koneéné piidat k oslavé a ja si mezitim zavolam. Za par cykld se k vam také
pridam..."

sk ook ok

Toho vecera dostala Claudia svému slovu. Jeji maly kluzak - ktery vypadal jest¢ zanedbanéji, nez si jej Brim pamatoval -
se objevil pfed Bezplatnou mezihvézdnou piesné se zacatkem vecerni hlidky. Chladny podzimni vecer prave zacal
skryvat opusténé ulice do stini a v klidném vzduchu se vznasela viin€ koufe ze dfeva a uhli. Kdyz se naklonila pies
sedadlo a oteviela dvefe, vypadala jesté krasnéji, nez jak si ji Brim pamatoval. Byla oble¢ena v bilém svetru, tmavé
vInéné sukni, ¢ernych puncochach a méla obuté vysoké boty. Jeji jemnou ovalnou tvar lemovaly hedvabné prstence
hnédych vlast jako krasna kape. "Potfebujes svézt, namoiniku?" fekla a zamrkala fasami tak smyslIn¢, ze Brimovi
okanvité zacala busit krev ve spancich.

"Vic nez cokoliv jiného na co dokazu myslet," odpovedé€l a nastoupil. Dlouhou chvili jen sedél a dival se na ni. "U
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vSech hvézd," zaSeptal nakonec, "jsi prekrasnd."

Claudie se zasmala. "S lichocenim se dostanete skoro vSude, pane Brime," fekla - byl totiz jesté stale obleen v
kombinéze, ve které piiletél - "pokud ndhodou neumrznu pied tim, nez zaviete dvete."

"Promin," fekl a zabouchl dvete. "Ale jsem jenom prosty namoinik."

"Jenom prosty namoinik, co?..."

"Cestn&, jsem, dokonce ani nevim, kam jdeme."

Claudiiny oc¢i zajiskiily. "Nu," fekla, kdyz projizdéli kiivolakymi ulickami, "ptivodné jsem planovala vecefi v nékterémz
lepsich kabaretti pod Méstskou horou. Ale proto, Ze jsi jenom prosty namoinik, tak si myslim, Ze ti bude pifjemnéji na
misté, kde je mnohem pohodInéji -jako napriklad v mém byté. Co ty na to?"

Brim povzdechl, jak se opfel v plySovém sedadle. Zadné navigaéni kieslo nebylo nikdy tak pohodIné. "Ani jsem
nepomyslel na néco tak nesporné elegantniho, pani," odvétil, "nebo alespon zpoloviny tak krasného."

skosk skosk sk

Claudie zila v prastarém tiipatrovém dome u kiizovatky dvou dlazdénych ulic v jeji milované rokotzianské casti
Atalanty. V zafi blizkych pouli¢nich lamp se zdaly zdi staré budovy ozdobeny riiznymi reliéfy. Malé stromecky, ted’
holé pied zimou, byly vkusn¢€ osazeny ve zdobenych balkonech, umisténych na kazdé strané¢ vchodi. Ulice okolo -
navrzené pro provoz pied tisicem let - byly ucpany spoustou parkujicich vozidel, diky kterym se zdalo, Ze cesta dovnitf
bude chvili trvat. Pravé, kdyZ se na to Brim pfipravil, stocila kluzak do neuvéftitelné malé mezery mezi arogantné
vypadajici limuzinou a starym nakladnim vozidlem, které staly méné nez blok od jejich dvefi. Ocenil tuto krasnou
ukazku navigace hlasitym potleskem. Potom vykrocili po nerovném dlazdéni a smali se a mluvili o v§em mozném - snad
krome valky.

Jeji byt zabiral celé vrchni patro, v obyvacim pokoji byly dvoje dvoukfidlé dvete, které umozinovaly vyhled na
potemnély piistav, nyni piilezitostné osvétleny blesky z boufe na moiském obzoru. Stropy byly ozdobeny
nadychanymi olejomalbami, zardmovanymi v bilych, pozlacenych kamejich na pozadi fialové, safirové a jadeitové.
Zaclony, nabytek a koberce se spojovaly do jediného - naprosto Zenského - celku. Ve dvefich je uvitala zat z velkého
rohového krbu - jeho zafe napliiovala cely Brimiiv valkou naplnény vesmir. Neobyc¢ejné piijemna sametova hudba
naplnovala vzduch spolu s koufem hoficiho dieva, parfémem a vini ¢erstvé upeceného chleba. "Libi se ti to?" zeptala
se.

"Miluju to," odpoveédél use Brim a svIékl si kabat. "Je to piekrasné - jako majitelka."

Hiejive se usmala a poslala mu polibek. "Pozadala jsem domovnika, aby zapalil dfevo v krbu, jesté nez se vratime," fekla
a posadila se na velkou pohodlnou pohovku pied krbem. "Zd4 se, ze nacasovani bylo perfektni." Zapalila si
aromatickou mu'occo cigaretu a ukazala na skiiiiku mezi dvéma starobylymi olejomalbami. "Mam e'land a néco, o cem
milj dodavatel tvrdil, Ze je velice dobry logishsky meem. A pokud budete tak laskav, pane Brime, a nalejete mi, zacnu
vlastenecky s e'landem.”

"Tenhle druh vlastenectvi ocenuji," prohlasil Brim s hranou vaznosti, kdyz pfechazel mistnost. "Nastésti je narodnim
napojem Carescrianti voda, nejéastéji Spinava, takze takovy vlastenecky pfistup mamrad." Oteviel zdobena dvitka. Ve
svétle vznasejicich se svétel bylo vidét ptl tuctu policek s 1ahvemi vSech riznych druhi a tvart, které zapliovaly
skiinku ze tfi stran. Byl tam také par kiist'alovych pohart, zdobena karafa néceho, co mu vlini pifipominalo e'lande, a pil
tucet lahvi starého logishského meemu. Naplnil pohary a ptenesl je k pohovce. "Na 'jeden den', ktery se stal
skutecnosti," fekl, podal ji e'lande a pfit'ukl si s ni.

"Na dnesni vecer," fekla a pohlédla na néj. Pozvedl k ni ¢i$i a potom se napil.

V té chvili byla tak bolestivé smysIna, ze Brim zacal ztracet kontrolu nad svymi city. Zhluboka se nadechl a napil se
meemu, pak presel ke dvoukiidlym dvetim a podival se na zafici svétla piistavu. Zatimco se dival, v dalce na vod¢ ozila
fada svétel, protahla se, pak proletéla tmou a zmizela ve hvézdné obloze a ozvéna jejiho pieletu rozechvéla kiist'alovou
vypli dveii. Okouzlen¢ sledoval, jak navigacni svétla mizi mezi hvézdami a potom ucitil, Ze ona stoji za nim.

"Milujes vesmirné lety, vid?" zeptala se ho tise.

"Je to vSechno, co umim," odvétil a podival se do jejich hnédych oci. Najednou, jakoby ho ovladal nékdo jiny, postavil
svoji ¢isi na blizky stolek a pfitahl si ji nézné do naruce, se smyslnou vuni jejiho parfému, naplitujici jeho chiipi.
Neodporovala, zlehka se mu piitiskla na hrud’ a pohlédla mu do o¢i, usta zlehka oteviené. "Muzu t€ polibit?" zeptal se.
"Radéji to udélej," povzdechla tise, potom mu nézné polozila ruka kolem krku a piikryla jeho tista svymi. Jeji dech byl
vzrusujici smési mu'occa a e'landu, kdyz se jejich rty setkaly.

Najednou zjistil, Ze se tfese jako nezkuSeny patnactilety chlapec. Zesilil své objeti a pfitiskl své rty na jeji, az ucitil jeji
zuby. Zacala dychat rychleji a jeji Gista se oteviela vic. I jeho dech se zrychlil a srdce mu pfitom zacalo busit jako
zbésilé.

Potom tlak na jeho krku povolil a jeji rty se odtahly, kdyz se zhluboka nadechla. Oteviela o¢i a pomalu zamrkala, nez
spustila ruku dold a podivala se na ¢isi e'landu, kterou drzela v druhé ruce v nebezpecném thlu. "Wilfe Brime," tekla s
malym tsmévem, "jestli to takhle pijde dal, rozliju si e'lande po celém koberci a..." Mavla volnou rukou. "Nu, vi§ - jesté
jsme ani neveceteli."

"Jesté jeden," prosil Brim.

"Jesté jeden takovy a pfitomuz se mi ted’ zda, Ze se v§echno, co jsemdala péct, pali."

Brimji k sobé pfitiskl jesté jednou, pak objeti uvolnil a posadili se na opacné strany pohovky, zuli se a dopili. Jesté
stale tu byla spousta véci, o kterych se dalo mluvit a smat se jim, ale Brim se uz nemohl donutit, aby spustil o¢iz
Claudiinych nohou. Nezdalo se ani, ze by se chtéla pokusit shrnout si sukni blize ke kolentimz mist, kam se ji vyhrnula,
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kdyz se zabofila do mékkych polstart.

Brim znova naplnil pohéry a potom - po signalu skrytych hodin - nasledoval Claudii do kuchyné. VétSina mistnosti
byla oblozena dievénymi vyfezavanymi skiifikami s bronzovymi ozdobami vSech velikosti a tvard. Na jednom konci
mistnosti vévodila velka ¢erna kovova staromodni pec, o¢ividné prohfivana ohném. Usmal se. N&jak nebyl piekvapen,
i kdyz vétsina toho, co védél o téhle zené, bylo blizce spojeno s kosmickymi lod’'mi a nadsvételnymi motory.

Poté, co si navlékla sepranou zastéru a kvétované rukavice, Claudie pec otevfela a vytahla z ni dva zlatohnédé kolace
chleba, které polozila na blizky stil, aby vychladly. Naplnily vzduch viini tak pronikavou, ze Brim byl schopen - do jisté
miry - zapomenout, jak smyslna a provokativni tato zena dokaze byt.

Vrychlém sledu Claudie pfipravila zbytek vecere, zatimco se Brimusadil do velkého dfevéného kfesla jako monarcha
pii korunovaci a sledoval ji s okouzlenim nezasvéceného. M¢I jen velice malo zkuSenosti s takovym vafenim - nebo s
kuchaikou. Po prvnich Gtocich Kabula Anaka mél moZnost poznat jenom kantynskou stravu - pokud mohl dostat
alespon tu. Ted’ zjistil, Ze je Giplné pohlcen teplymi viinémi, nad kterymi se mu sbihaly sliny, zatimco sledoval
piekrasnou Zenu v té nejpodivnéjsi kuchyni, jakou si dovedl predstavit "Vesmire," pomyslel si.

Nakonec - jen chvilku pfedtim, nez by zacal okusovat své kieslo - mu Claudia nafidila, aby naplnil meemem pohary na
sklenéném stole v dal§i mistnosti, zaplavené mékkym svétlem. Potom s velkou pompou a fanfarami donesla na stil
velkou misu s koufici polévkou a na ubrousky polozila talite, pfikryté stiibrnymi poklopy. Vynikajici jidlo a logishsky
meem zpusobily, ze Cas pfestal existovat a trvalo dlouho, nez se vratili k hovoru v mistech, kde jej opustili.

O hodné¢ pozdéji, po zakusku, ktery se nedal ani srovnat s hlavnim jidlem - Claudie piiznala, Ze ho koupila - se zase
posadili na pohovku. Tentokrat uz mezi nimi Brim nenechal Zadnou mezeru. Citil se baje¢né a jenom mali¢ko opily po
druhé 1ahvi meemu. Vedle néj odpocivala Claudie a potahovala z mu'occo cigarety v dlouhé stiibrné Spicce. Tvarfe ji
zdravé zCervenaly zablesky ohné v krbu a sukné uz zakryvala jen velice malo z nohou v ¢ernych punc¢ochach. Brimji
bez jediného slova polozil pazi kolem ramen.

Az po dlouhé chvili se otocila, aby se na n¢j podivala, zkoumajic jeho tvaf s vaznym vyrazem v ocich. Najednou se
zdalo, ze se k né¢emu rozhodla, protoze polozila nedopitou sklenicku meemu a v popelniku uhasila naptl vykoutenou
cigaretu. S malym ismévem vzala taky jeho sklenku, polozila ji vedle své, pak se opfela do jeho naruce a zhluboka se
nadechla - v o€ich se ji zajiskiilo. "Jste velice hezky a zddouci mlady muZz, pane Brime," povzdechla. "Kdy mé pozadate
o dalsi polibek?"

Jesté diive, nez si uvédomil co dé€l4, si ji Brim pfitahl k sob¢ a prikryl jeji ista svymi. Tentokrat zacali nézné a pomalu,
ale za chvili Brim zjistil, Ze mu srdce za¢ina zase busit divoceji a ze se jeho rozhodnuti rozplyvaji jesté diive, nez na né
dokazal pomyslet.

Najednou ho obejmula obéma rukama a pfitiskla se k nému skoro zoufale. Pak uz to bylo mnohem méné nézné a daleko
méné pomalé.

"Mohlo by se to vymknout z kontroly," zamumlal otfesené, kdyz na chvili otevfel o¢i

"Vim," zaSeptala a nékolikrat mrkla. "Myslim, Ze se to uz stalo."

Proti své vili citil Brim, jak mu ruka sklouzla, aby obemkla jeji iadro. Bylo mnohem vétsi, nez se zdalo - nadherné tézké
a pevné, kdyz piejizdél nézné rukou po jeho smysiné kfivce...

"Z-zastav Wilfe," zamumlala a odtlacila jeho zapésti, "ne hned napoprvé, prosim.”

"P-promin..." zakoktal. Zoufale bojoval sam se sebou. Jeho vzruseni rostlo kazdou chvili - stejné jako jeji.

Jeste jednou se dotkl jejiho nadra a srdce mu busilo jako roztoceny motor.

Prohnula se v jeho naruci, znovu se dotkla jeho zapésti - a ruka se ji tamna chvili zastavila. Potom si s odevzdanym
povzdechnutim pomalu stahla svetr a odhodila ho. "Jakou to miize udélat skodu," zaseptala, jeji hlas zn€l naléhave a
zadychané. "Nedovedes si ani pfedstavit, jak moc jsem té chtéla..."

"Vesmire..." za$eptal Brim, kdyZ ucitil neuvéfitelné jemnou nahotu jeji kiize ve svych dlanich. Okamzik poté, co zacal
rukou drazdit jeji napjatou, ztuhlou bradavku, zajela mu jazykem do ust se zvifeci vasni a rukou zajela k jeho rozkroku.
Po chvili hledani slab¢ vyjekla a piitiskla se k nému jesté pevnéji. Byl piipraven...

sk ook ook ok

Dlouho poté co dokon¢ili své prvni - hodn€ divoké - milovani, lezeli Brim a Claudie vedle sebe v tichu, které rusilo jen
praskani skomirajicich plamenti v krbu. Nakonec Brim vstal a pfihodil do ohné poleno. Jak se opfela ve svétle plamenii
do rozhazenych polstaid, lesklo se jeji vihké télo jako chvéjivy obraz jemnych stinti a oblych svétel.

Brim potichu Zasl, kdyZ se pasl o¢ima na krase téla pted sebou - kdyby se nékdy pokusil najit protiklad Margot, nikdy
by neodvedl lepsi praci. Kde krasa jedné byla plavovlasa a prchava, byla druha nadherné tmava a zarostla. Margotina
nadra byla mala, zakoncena rizovymi bradavkami, zatimco Claudiina byla velka a obla s bradavkami a dvorci kolem nich
velkymi a tmavymi. Margot samotna byla velké postavy se smyslnymi proporcemi; na druhé strané byla Claudia mala a
dobfe stavénd, snad trochu zaoblengjsi - presné€ tam, kde to bylo zapotiebi. Ob¢ vsak byly stejné v jedné dulezité véci:
kdyz byly ve spravné ndladé, dovedly se milovat divoce a nezkrotn€ - nejkrasnéji, jak si dovedl ptedstavit...

Brim a Claudie se milovali az do falesného rozbtesku, osvétlovaného bouii na obzoru nad mofem, bicovanym boufi.
Znovu odpocival na kraji pohovky a vychutnaval krasu jejiho téla ve svétle ohné z krbu, kdyZ uslySel povédomy
rachot - Defiant. Piehodil pfes sebe odhozeny kabat a pfistoupil k oknu, zalévanému destém praveé véas, aby zahlédl
jedinecny tvar vyklouznout z mraki. Navigacni svétla jasné zafila do tmy, kdyz kiiznik preletél nad Velkym piistavem v
dokonalém oblouku - jako by byl lodi o desetiné své skutecné velikosti. Jen Aram je schopen s ni tak létat, pomyslel si
s usklebkem Brim. Kdyz jeho piistavaci svétla roziizly tiemi stiibrnymi paprsky temnotu, dovedl si pfesné predstavit
litanii, probihajici hlavou mladého A'zurniana: rychlost sedmdesat, ani o chlup vice nebo mén¢, a Ctyfi trojky na
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generatorech; otoCit se proti vétru na péti stovkach iralii, potom najednou nastavit generatory a pomalu klouzat doli...
Claudia se na pohovce protahla a on se k ni otocil. Divala se pfimo na néj a naprosto opomijela svou nahotu, jako by
spolu zili uz 1éta. "To byl Defiant, vid," zeptala se.

"Byl," odpovédel s usmévem. "Jak jsi to poznala?" "Stacilo se mi divat na tebe, Wilfe Brime," fekla trochu hrdé.
"Myslim, Ze uz jsem se v tobé naucila ¢ist."

Brim polozil kabat na stiil a sedl si vedle ni, stale uchvacen krasou, kterou pted sebou mél. Vzal ji za ruku a podival se ji
do o¢i. "Co sis ve mné jeste precetla?" zeptal se.

Tvafi ji proletél ismev a stiskla mu prsty. "Opravdu to chee§ veédét?" zeptala se s vaznym pohledem.

"Opravdu to chci védét," fekl Brim s tsmévema zacal ji hladit po bfise.

"Hmmm," fekla a potéSené se pod jeho rukou zavrtéla. "Jedna z véci, které jsem si piecetla, je velice hluboka laska k
vesmiru - a ke v§em lodim, které v ném jsou. Ale o tom," fekla s pohledem upfenym do dalky, "uz jsemti fikala." Na
okanwik se zamracila a pak se zase usméla. "Zadna Zena t& diky tomu nikdy nebude mit jen pro sebe."

"Divil bych se," fekl Brim zamys$lené, kdyz zjistil, Ze mysli na pies polovinu galaxie vzdaleny Torond, "kdyby to
vsechno nebyla pravda..." Najednou ji pfestal hladit. "Co sis jesté precetla v mé tvari?" zeptal se.

"Nu," pronesla Claudie tiSe, "n¢kdy jsou tvé oci plné smutku, Wilfe. Vzdycky jsembyla zvédava, jestli je ve tvém
zivoté jesté nékdo jiny." Usmala se. "A myslim si, Ze jsem se vZzdycky bala, Ze je." Najednou se zamracila a kousla se do
rtu.

Brim na chvili potiésl hlavou, nézné se k ni naklonil a polozil ji ruce na ramena. "Nebudu ti l1hat," fekl a dotkl se jejich
rtd svymi. "Je tu nékdo, o kom si myslim, Ze ho miluji, ale je hrozn¢ daleko a..."

Pres Claudiinu tvar ptelétl nahle rozhoi¢eny vyraz. "Nékdo, koho milujes?" zeptala se rozzlobené a odstrcila ho, az si
sedl. "Velky Vesmire," fekla rozzloben¢ a rozhlédla se po zmuchlanych ¢astech obleceni, rozesetych po podlaze. "Uz si
ani nepamatuji, kolikrat jsme se dnes vecer milovali - co si o tob¢ asi ted’ pomysli?" Zvedla oboci a podivala se na ruku
na svémbiise. "Co si pomysli o mné?" Pak zivla. "Mohl jsi mi aspon néco fict, nez jsme zacali, Wilfe Brime. Pfipoustim,
Ze jsem byla pfinejmensim tak nadrzen4 jako ty - ale pfesto, nejsem zvykla travit noci v posteli s muzem jiné zeny!"
Podivala se mu pfimo do tvate. "Dovedes si viibec pfedstavit, jak je to lehké pro obycejné dévce v piistavnim meste,
jako je Atalanta? Kdybych se chtéla s nékym vyspat, nepotiebovala jsemjit s tebou."

Brim se chystal néco povédét, ale zvedla ruku, aby jej umlcela. "Jesté jsem neskoncila, ty pokrytée," fekla a pfitahla k
sobé nohy. "Mohla jsem tu mit kazdou noc jiného muze, kdybych jen chtéla, ale na to jsem pfili§ hrda. Nespim jen tak s
nékym. A to ti povim - nikdy to nedélam s muzem, o kterém si myslim, Ze patii jiné zené." Potiéasla hlavou. "Je hodné
daleko, co? Ty chudacku! Pro¢ ses o sebe nepostaral v Bezplatném, nez jsi sem prisel?..."

Brim zatnul zuby, ale ziistal potichu, dokud se nezdélo, Ze skoncila. Pak ji pevné stiskl rukou pazi.

Otrasla se, ale nechala ji tam.

"Nenechala jsi m¢ dokoncit, Claudie," fekl pomalu a dival se ji pfimo do o¢i.

"V poradku," pfipustila. "Asi ne." Zamracila se. "Ale da se k tomu jesté vitbec néco fict?"

"Da," odpovédél tise Brim. "Pfipoustim, Ze dnes vecer jsem m¢l mozek mezi nohama," fekl. "A hodné z toho, co si o
mn¢ myslis, je pravda. Ale," dodal a zvedl ukazovak, "kdyz jsem ekl 'hodné daleko' nemyslel jsem to jenom ve
vzdalenosti. Prave se totiz vdala za n€koho jiného..."

Claudiino peclivé osetiené oboci se piekvapené zvedlo, kdyz klesla zpatky do polstart. "Vdala!" zalapala po dechu.
"Vdala," ujistil ji Brim.

"U Voota!" zamumlala Claudie zmatenym hlasem. "Promini. Ale v tom piipad¢ by ji to urcité nevadilo?"

"Tim si mize$ byt jista, ze ne," odpoveédél Brim. "Ve skutecnosti," dodal a zamyslené se piitom dival do dalky,
"doufam, Ze by to, co tuhle noc mezi nami bylo, pochopila." Nézné si pfitahl jeji prsty ke rtim. "A ted™ zaseptal, "uz
zna§ mé tajemstvi. Mizeme byt jesté alespon prateli?"

ZamySlen¢ se mu podivala do o¢i. "Ano," fekla po chvili, "my musime byt pfateli je to pro mne velice dulezité. Ale
pouze prateli, i kdyz sdilime loZe - nebo pohovku," Usmala se. "Mam ve mésté nékolik podobnych vztaht," fekla. "'S
jednim z nich jsem v¢era vecer zrusila schiizku."

"Z&dné pevné plany s nikym?" zeptal se Brim.

"Zadné," odpovédéla pevné Claudie. "Jinak bychom spolu timhle zpiisobem nezvéleli mou pohovku. KdyZ se budu
chtit usadit, bude pro mne on tim jedinym."

Prikyvl. "Myslim i, Ze t€ kone¢né za¢inam trochu poznavat," fekl proste.

"Dobte," fekla, "a ted’, pane Brime, je tady néco, na co bych se rada zeptala vas."

"Co to je?" zeptal se se zvednutym obo¢im.

"Slibujes, ze budes mluvit pravdu?"

Brim se usklibnul. "A nic nez pravdu," prohlasil.

"V potadku," fekla a podivala se mu piimo do o¢i. "KdyZ jsi.." pokr¢ila rameny, "...vSak vis, vzdychal a sténal, tak jak
to delas..."

"Ano?" Ona tak ma co mluvit o jeho vzdychani a sténdni, usmal se v duchu.

"Nu... na kterou jsi myslel?" fekla. "Na ni nebo na m¢?"

Brim se zasmal. "Na tebe," fekl, "pokazdé."

Siroce se usmala a kousla se pfitom do spodniho rtu. "Ve skute¢nosti si myslim, e mi ted’ fikas pravdu," fekla.

"Diky," ekl Brim. "Rikam - ale myslim, Ze ti to nijak nemiizu dokazat."

"Nu," zacala Claudie a jeji tvar na chvili zCervenala. "Jestli opravdu chces, tak je tu zplsob, jak m¢ o tomujistit."
"Jaky?" zeptal se vazn¢ Brim. "Myslim si, ze bych ud¢lal skoro vSechno..." jeho hlas pomalu ztichl, kdyZz uvidél, jak
Claudia znovu roztahuje nohy.
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"Dokaz to Wilfe Brime," pozadovala naléhavym Sepotem. "Jesté jednou..."

skoskoskosk sk

Kdyz zacalo dovnitf proudit okny ranni slunce, délil se Brim o sprchu, kterou nutné potfeboval, s Claudii, pak
odpocival - poprvé - v jeji posteli a sledoval, jak se upravuje a mezitim hovofili o vztahu, ktery si spolu dohodli v noci.
"Jak bych se na tebe mohla zlobit, Wilfe?" zeptala se pies ptil tuctu sponek do vlast, které tiskla mezi zuby. Zamracila
se a prohlédla si svtij uces ve velkém zrcadle. "Cht¢la jsem t¢ alespoii tak, jako ty me." Upravila poslednich par kadefi a
potom opatrné zasunula sponky jednu po druhé. "A," dodala po chvili, "at’ uz to vi$ nebo ne - nebo jestli t& to viibec
zajima - dal jsi mi tu nejkrasnéji pohorsujici noc, jakou jsemkdy v zivot¢ stravila. Za to bych dovedla odpustit skoro
vSechno..." Usmivala se navzdory nahlému ruménci, kdyz se podivala na svij rozkrok. "Obavam se, Ze se budu
n¢jakou dobu uzdravovat..."

Asi za metacyklus - na posledni chvili pfed hlaSenimk ranni hlidce - se Brim vratil na Defiant s lehkym srdcem, jistotou,
ze prave ziskal pfitele na cely Zivot a hodné bolavymi zady. To posledni, jak si uvédomil, byla ¢ast a zaroven poplatek
za krasny novy vztah. Nevymenil by to za nic na svété!

skok skock sk

Koncem tydne piivitala Collingswoodova Claudii a nékolik dalSich civilisti z ptipadu s Bezplatnou - ktera zacala byt
znama jako Campbelltiv projekt - na piisné tajné oslavé v zabezpecené jidelné Defianta. Tam mezi pozdravy a
potleskem, vyznamenala Calhouna, Ursise a Barbousse Ridskou kometou za jejich boj proti 'nejnovéjsi hrozbé Ligy', jak
bylo na radech uvedeno. Poté si zavolala ptekvapeného Brima na druhy konec mistnosti a podala mu pozlacenou zaftici
obalku, uzavienou Velkou fisskou peceti.

Zmateny a piekvapeny neocekavanou pozornosti, se Brim soustiedil vice na otvirani honosné obalky misto na to, co
mu fikd. Az slova "Cisartv kiiz" a bouie potlesku jej odtrhla od jejiho obsahu, osobniho pozvani Greyfinna I'V.,,
povolavajiciho jej na Avalon "tak brzo, jak to jen okolnosti dovoli", aby osobné pievzal vyznamenani.

Nevéficné potiasal hlavou a snazil se vysvétlit sviij podil na misi, ale Collingswoodova se jenom smala a nechtéla jeho
protesty slySet. Je mi lito, poruéiku Brime," fekla s ismévem. "Ale to budete muset probrat s cisafem sam na
Avalonu..."

Toho vecera Brim, opét obleceny v civilu, doprovodil Claudii k Bezplatnénu skladu, kde byla stara Prize oficialné
piijata mezi fi$ska plavidla a pfedand Zpravodajskému opera¢nimu oddéleni Admirality. Méla nadale pokracovat ve své
roli M-lodi s posadkou, slozenou z dobrovolnikd "Firmy", pod timto ndzvem byla namoini rozvédka znama, a
pokracovat v akcich z tajné zakladny. Po jejim - blize neur¢eném - ukonceni téchto operaci me¢la byt prevedena do
vlastnictvi Rigského valeéného muzea na Avalonu, kde by byla vystavena jako cenny historicky exponat.

Po oslavach zlstal Brim pied rampou Bezplatné, chranil Claudii svym kabatem pied ostrym vétrem a Spi¢kami vody ze
zalivu. V dalce nad zpénénymi vinami pravé mizela Prize a jeji staré generatory dunély ve tmeé. Tésné pred tim, nez
zmizela ve vé&jitich vodni tiisté za rohem skladisté, stiskla Claudia pevné jeho zapésti a kdyz se otocil, spatfil v jejich
ocich slzy.

"Ti 'dobrovolnici' z Firmy," fekla do utichajiciho rachotu, "slySela jsem, jaké ukoly dostavaji. Uz ji nikdy neuvidime,
vid?"

Brim se kousl do rtu. Myslel na stejné véci. "NejspiS ne," fekl, kdyz posledni viny vody, zvifené hvézdoletem, dorazily
k molu a rozbily se o staré kameny. "Ani nic ji podobného. Stara Prize byla svym zpisobem jedinec¢na."

"Divné," poznamenala Claudie, kdyZ se vraceli zpatky ke skladisti, aby se schovali pfed vétrem, "ale myslimsi, Ze je to
tak lepsi. Nemtiizu si ji pfedstavit v zapraseném muzeu... Nehodila by se tam. Ona by se... nudila, Wilfe."

fxkkk

Pozdéji té noci, kdyz mu Claudia usnula v naruci, se Brim usmival, kdyZ vzpominal na jeji slova. Samozejme¢ méla
pravdu. Kazda lod’, kterou kdy poznal, m¢la svoji vlastni zvlaStni osobnost - jako tieba hrdy Defiant a houzevnaty
stary Truculent pfed nim. Dokonce i ty zradné carescrianské tézebni stroje... Prize by méla stravit zbytek svych dni v
jednom velkém dobrodruzstvi - v takovém, jaké znala od dob, kdy poprvé vzlétla ze starobylych cloverfieldskych
lodénic pred vice nez dvéma sty lety. A potomzmizet navzdy v plameni slavy.

Prikyvl a zavfel o¢i a pomalu se potapél do tepla Claudiiny viin€. Neni to $patné, pomyslel si pfed tim, nez ho pfemohl
spanek. Neni to viibec Spatné...

STAROZITNICI

Kratce poté, co Prize odletéla a soucasné bylo uzavieno skladisté Bezplatné mezihvézdné odtahové - "Zrovna, kdyz

jsme koneéné dostali par zakazek," jak fikal se smichem Barbousse - se tempo valky nahle a neblaze zpomalilo. Kabul
Anak zcela jasn¢ sousttedil své sily v pfipravé na nadchazejici utok. Soucasné ukazovaly zpravy fiSskych $piont, ze
malé eskadry Trinnacovych tézkych bitevnich lodi pokracuji ve vypadech - jako podpora invaznich transporti Liata
Modala, jak se usuzovalo. Ale hlavni ¢ast Ligerské flotily ztistavala stale v pfistavu pobliz Tarrottu.

Béhem vzacné volného rana - Defiant mél vzlétnout az nasledujiciho jitra - dostal Brim zpravu od Claudie, v niz nu
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oznamovala, Ze se nejspi$ na vecerni schiizku opozdi. Zklamané se zamracil; od posledniho pfistani Defiantu spolu m¢li
smluvené v§echny vecery a on se na jeji spole¢nost t&sil. Nyni nemél do vecera zadny program a praveé prochazel
kolem hlavniho prilezu, kctyz se na spojovacim mistku objevil Ursis s Wellingtonovou.

"Co se dg&je?" zeptal se a zadival se lhostejné pies obrovskou rozlohu pfeplnénych gravitaénich bazént.

Rikalo se, Ze na velkou zakladnu bylo uz nyni pfemisténo vice neZ sto padesat bojovych jednotek flotily a i obloha byla
plna lodi.

"Az do zitfejSiho startu velice malo, pfiteli Wilfe," zavolal Ursis pies burdceni formace bitevni lodi a tii tézkych kiiznikd,
buracejici nad zalivem ve vodopadech vodni tfiste.

"Ve skute¢nosti," fekla Wellingtonova, "jsme se zrovna s Nikem stavili ve tvé kajuté a zjistili jsme, Ze jsi pryc¢. Vzali
jsme si vychazku na prohlidku gradygroatského klastera. Nechtél bys jit s nami? Mohl bys nam délat privodce."

Brim pokr¢il rameny - volného ¢asu mél uréité spoustu. "Pro¢ ne?" fekl s usmévem. "Je to docela zajimavé misto.
Napisu se do Knihy a piijdu s vami." O nékolik okamzikii pozdé&ji uz odchazeli tfi namoinici po spojovacim mistku k
zastupu na zastavce tramvaje...

sk ook ok

"Uf!" vykiikl Ursis, kdyz vahave vstoupil do obrovského kulatého prostoru Vefejné mistnosti. "Nikdy jsem nevidél nic,
co by se s timhle dalo srovnat - ani ve Velkém zimnim palaci v Gromkovu."

"J& nevidéla ani Gromkov," zavtipkovala ohromenym hlasem Wellingtonova. "Velky Voote, Wilfe, neptehanél jsi, kdyz
jsi o tomhle misté mluvil."

Brim se jen usmal. "Je toho tu spousta na koukani," fekl.

"To tedy je," ekl Ursis a ukazal na Velkou nebeskou kupoli nad nimi. "Ten svételny zdroj - je to pece kaptnorsky
G-zdroj, ze?"

"Hvézdy," vzdychla Wellingtonova a pohlédla vzhtiru ptes bryle. "Podle mne ano. Samoziejme, jenom jsem o ném cetla
- miniaturni organické kotouce, které vydavaji zatici paprsek energie. Sviti sem tou legraéni cockou - tou, na které je
napsano 'Sila"."

"Oc¢ividné ano," fekl Medvéd s okouzlenym pohledem. "Vidél jsem ho posledné, kdyZ jsem byl jesté na Ditjasburském
institutu na Zhiv'otu - kdyz se nam jeden podatfilo na par dni zachytit zvlastni plazmovou destilaci." Potiasl svou
velkou chlupatou hlavou a zasmal se. "A pokud si jesté dobie pamatuji, tak bych se vsadil, Ze v jednom takovém malém
paprsku je tohle energie, ze by dokazala vyhodit do vzduchu celou planetu - nebo zpisobit obrovsky vybuch na
povrchu hvézdy."

"To mysli§ vazné?" zeptala se se zamra¢enim Wellingtonova.

"Naprosto vazné, ma draha Doro," odpoveédél Ursis. "Kdyby byl spravné umistény, dokézal by paprsek z toho malého
G-zdroje nejspis§ pozvednout cely tenhle klaster z jeho zakladt. Ve skute¢nosti," dodal, "ten zlaty kuzel - ten, ktery ma
vespod vyryto 'Pravda’ - je nejspis jedinym diivodem, pro¢ k tomu jesté nedoslo." Pokyvl hlavou se souhlasnym
usmévem. "Stafi Gradgroat-Norchelité tady udélali zajimavy energeticky zdroj - takovy, ktery ma dostatek sily k tomu,
aby vydrzel. Takova technika se mi libi!"

"Pockej cyklus, Niku," protestovala Wellingtonova, prohlizela si odrazovy kuzel a skrabala se na hlavée. "Chces mi
snad namluvit, Ze ten paprsek svétla by dokdzal vynést cely klaster do vesmiru? Zapomer na to, Ze jsi teoreticky
inZenyr, a vysvétli mi to zptisobem, kterému bych rozuméla."

Ursis se usmal - byl nyni naprosto ve svém zivlu. "Diky tomu, jak to tady nasi Gradygroatsti postavili, Doro, slouzi
kuzel k tomu, aby rozdé€loval hlavni paprsek do stovek mensich - které se pak neskodné odrazeji zpatky ke stropu jako
'hvézd' a zobrazuji nebesa. Ale kdyby néco tim kuzelem pohnulo” pokracoval, "nebyla by energie paprsku nijak
rozdélovana a - ptimo od svého zdroje - by pokracovala dale dold podlahou s dostate¢nou silou k tomu, aby tohle
vSechno zvedla do vesmiru." Zasmal se. "Takova véc by ale Otcim dost znepiijemnila Zivot.."

"Patfilo by jim to, t¢ém hlupakiim," zavrcela Wellingtonova. "Uz ten samotny napad, promarnit tolik energie provozem
sme$né podivané." Potiasla hlavou.

""'Smeésny' je dost relativni pojem," prohlasil Ursis klidné, "zvlast’, kdyz ted’ mluvis o nabozenskych zalezitostech."
"Mozna mas pravdu," piipustila Wellingtonova, "ale stejn¢ si myslim, ze celé tahle véc neni ni¢im vic, nez blechou ve
Vootové vousu. Uz ten samotny népad..."

skosk sk sk

V prubéhu nasledujici poloviny metacyklu obesli Brima Ursis kolem mistnosti a prohlédli si v§echny obrazovky, které
v pfizemnim patfe byly, zatimco Wellingtonova ziistala u jedné z nich a obdivovala nadherné podrobné holomodely
gradgroatského vesmirného déla. Kdyz dokoncili okruh obrovskou kruhovou sini, stale nad nimi zamyS$lené stéla.
"Prekrasné," fekla, kdyz k ni jeji dva pratelé dosli, "ale primitivni. Je to klasickd ukéazka teoretického rycanteanského
stylu. Vtéch dobach byli zbrojifi fantasticky realisticti a prakticti. Docela se divim, Ze se timuz ti kouméci z admirality
staleti nezabyvaji."

"Postavili délo, které veslo do legend?" zeptal se Ursis s ismévem. "Rik4 se, Ze ty, které jsou na ob&zné draze, mohou
rozbijet jednou ranou velké asteroidy."

Wellingtonova o tom chvilku uvazovala a pak souhlasné piikyvla. "Kdyby meély dostatek sily, Niku," prohlasila, "byla
by toho d¢la, jako jsou tato, schopna. Urcité jsou navrzena k tomu, aby si poradila s daleko vétsi energii, nez s jakou
jsemse ja kdy setkala."
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"Ale budou stfilet?" zeptal se Brim. "Ze tvych hodin si pamatuji, Ze si tim nebyl nikdy nikdo jisty."

"Ach, myslim si, Ze to neni docela jisté, jestli budou stfilet," prohlasila. "Prosté jesté nikdo nepfiSel na to, jak jim dodat
dostate¢né mnozstvi energie." Usmala se a zvedla obo¢i. "Ze stejnych hodin si jesté mozna bude$ pamatovat, Ze
pevnosti samotné berou energii z jedné staré everGENské jednotky - coz stézi staci k tomu, aby byly udrZzovany a aby
je to drzelo na obézné draze proti Hadoru." Pokréila rameny a usméala se. "Ale kdyby m¢ly velké hnaci zdroje - néco
jako velkou sluneéni erupci, byla by gradygroatska déla bezpochyby témi nejsilnéjsimi zbranémi ve znamém vesmiru -
alespon podle velikosti..." Pak se zamracila. "Niku," fekla a ukazala ke stropu, "myslis, ze mohli néjak dodavat energii
tém pevnostemz G-zdroje?"

"Mas na mysli pfenos energie k d¢tim?"

"Co si o tommyslis?"

Medvéd pottasl hlavou. "Rekla jsi to sama, Doro," fekl. "Ty velké destruktory potebuji néco o velikosti shluneéni
erupce - a poradné velké, kdybys chtéla, aby vystielilo vSech tfinact pevnosti v jedné salvé. Energie, pfenasena
paprskem, rychle klesa. Tenhle G-zdroj by nejspis nebyl schopny pohnout jedinym kaminkem, kdyby byl vzdaleny
né&jakych padesat c'lenytd."

Wellingtonova luskla prsty a zasklebila se. "Mélo m¢ to napadnout samotnou," fekla, vesele se zasméla a obratila se k
Brimovi. "Myslim, Ze nakonec budeme muset asi vyfidit starého Triannica pomoci lodi, ze, Wilfe?"

Brim objal pazi Sirok4 ramena Wellingtonové a usmal se. "Uz to tak vypada," fekl. "Ale kdyz budes$ u destruktort ty,
tak vSechnu tu energii ani potfebovat nebudeme."

"Presné tak," prohlasil Ursis s hranym veselim, kdyZ vychazeli k zahradam klastera. "Dnes, v téhle dob¢, se poéita
presnost! Ne sila."

Pozdéji zrovna sedéli u malinkého stolecku pied jednimz mistnich veee' kramki a pravé dopijeli sladky horky cvcesse',
kdyz se z odpoledni oblohy snesl kiehce vyhliZejici zuzzuou a klouzal stranou k pristavaci plose. "Chci se podivat
zblizka, jak bude pristavat," fekl Brim a vyskocil od stolku. "Dluzim vam za cvcesse'!" Preskocil zivy plot i zabradli a
piebéhl kratkou vzdalenost prave vcas, aby mohl sledovat, jak mala, zativé pomalovana lod’ pfistava do svého
gravitaéniho bazénu - obdivoval zvlastni druh navrhafstvi, které umistilo vysoky nistek na zadi hranatého,
neohrabaného trupu. S tsmévemsi v§iml klenutych oken - stejnych, jako méla tramvaj, kterou do kléstera jel -
starobylych zabradli, vysunutych kotvicich vratki, vystouplych pozorovacich oken na stiese a platénych mistkovych
povlakt, napnutych nad kratkou chodbou k pfistavnimu mistku. Jeho navigator, velky chlap, byl stejné zvlastni jako
jeho lod’. Zrovna stal na stfese kabiny pobliz piidé€ a razné otacel obrovskou klikou, upevnénou pied pravobo¢nim
pristavacim majakem. Jako vSichni ostatni fidi¢i zuzzuou nosil na hlavé velky hedvabny turban, obto¢eny kolem
vysoké sarlatové Cepice, ktera vy€nivala vzhiiru jako hora nad oblakem. Jeho ¢ernobile pruhovany skafandr vypadal
ve srovnani s turbanem skoro bezvyrazn¢.

Bylo to nadherné...

Kdyz se po néjaké dobe rozhlizel Brim po svych spolecnicich, objevil je pobliz vstupni brany, zabrané do rozhovoru s
jednim z Otcu, ktefi priletéli. Nijak ho to nepiekvapilo - u vecee' Wellingtonova nadSené pfisahala, Ze neodejde z
klastera, dokud si s nékterym z mnicht nepromluvi. Brim se usmal, protoZe by ur€ité néjakého svedla, kdyby to
pomohlo. Kdyz pfisel blize, poznal, Ze se zacala vyptavat na podivné heslo klastera.

"Jako prosty délostielecky zaméfova¢ nemam zadnou piesnou predstavu toho, co by mohlo heslo znamenat, pani,"
vysvétloval Otec zdvofile. Byl nejspis§ vysoky a silné stavény, ale nyni byla jeho ramena shrbena vycerpanim. Jeho
tvar nebyla zvrasnéna ani tak vékem, jako spiSe navyklym hlubokym soustfedénim a m¢l o¢i profesionalniho stielce - i
kdyz v kazdém jeho pohledu a rysu byla jemnost. "Podle nasi viry," pokracoval, "se uc¢ime véfit tomu, Ze se toto heslo
projevi v okamziku, kdy to bude nezbytn¢ nutné."

"A ¢emu, délostielée Maasi, fikate 'nezbytné nutné'?" zeptala se Wellingtonova, tvaii se témef dotykajici tvare
unaveného Otce.

"Nu... ohroZeni existence naseho Radu, pani. Cemu jinému?"

zvedla obo¢i. "A fikate, Ze d&la byla postavena, kdyz se Rad citil ohrozeny hrozbou z vesmiru?"

"Ano, pani," odpovédel Maas a odlozil odevzdané svij tlumok - zjevné si uvédomil, ze nebude moci odejit, dokud
neuspokoji tuhle nanejvys zvédavou skupinu turistd. "Jak nas uci Vira," vysvétloval trpéliveé, "v dobé, kdy zpravy o
invazi dosahly az k gradgroatskym a norchelitskym templatim, spojili své sily, aby vybudovali na ob&zné draze tfinact
opevnéni a vyzbrojili je nejvétsimi vesmirnymi dély."

Brim pro sebe pokyvl - shodovalo se to s tim, co mu vypravéla Claudia.

"Kdy to bylo?" zeptala se Wellingtonova. "Pochopila jsem to tak, ze k tomu doslo v prvnim kosmickém Veéku."

Maas zvedl obo¢i a usmal se. "Pani zna naSe d¢jiny," fekl. "Podle naSeho uceni byla posledni z pevnosti dokoncena
dvanact set tiicet pét let pfed Standartnim letopoctem."

"Dvanact set tficet pét let pred Standardem,”" opakovala Wellingtonova zamyslené a pokyvovala hlavou. Pak hlavou
nevéficné potiasla. "Vice nez tisic let pied zalozenim dnesni Rige."

Ursis piikyvl a obratil pohled k Otci. "Pfinejmensim jsou staré, abych tak fekl," podotkl a tfel si chlupatou bradu.
"Nicméngé, jak jsem pochopil, tak téchto pouhych tfinact primitivnich zbrani kdysi zni€ilo celé invazni lod’stvo. Byly to
tytéz, které obihaji Haelic dnes, d¢lostielce Maasi?"

"Tak nas uci Vira," odpovédel Maas hrdé.

"Odkud braly takové tizasné mnozstvi energie?" zeptala se Wellingtonova. "Na klasternich holomodelech jsem nasla
pouze umisténi malych, pomocnych energetickych zdroji. A ty jsou stézi dostatecné k udrzovani pevnosti samotnych
- urcité nestaci pro déla.”
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Maas zvedl na okanzik oboci a souhlasné pfikyvl. "Vase pozorovani holomodelil je naprosto pfesné, pani. V
pevnostech je nyni dosazitelna jenom nezbytné nutna energie a ta stézi dostacuje ke kazdodennimu provozu." Pokyval
hlavou. "I kdyz je ¢lovek pevné oddan Vire, byva nékdy obtizné piijmout piesvédéeni, Ze veskera nutna energie bude
dodana v okamziku, kdy ji bude zapotiebi."

"To si dokazu predstavit" souhlasil uc¢astné Ursis.

"Nicméng, pokud je ¢lovék Vire skute¢né oddan" pokradoval Maas a zved! ugitelsky ukazovacek, "pak paty Clanek
gradgroat-norchelitského Vyznani Viry uci, ze 'Vesmirné délo', které bylo stvofeno k ochrané Civilizace, obdrzi silu
skrze Pravdu, kdyz bude pro potieby Civilizace zivotn¢ nezbytné - ale ne diive."

"A tohle vam staci, délostielce?" zeptal se ho Ursis uctive.

"Ano," ujistil ho Maas. "Musi."

"TakzZe ty staré zbrané vé¢né oSetfujete a pfipravujete na den, kdy budou znovu potfebné," prohlésila Wellingtonova.
"Presné tak, pani," odpovédel Maas velebné. "Udrzujeme je podle Svaté Kovové Knihy Predpisi."”

"A predpokladam, ze v okanziku, kdy se soucasné objevi jak potieba, tak i sila, bude nékdo ta déla jesté umeét
pouzivat," fekl hluboce zachmufeny Ursis.

"Ach ano, pane," odpovédél rozhodné Maas. "UZ po staleti pouzivame vynikajici simulatory. Svaty Zakon stanovi, ze
v kazdé pevnosti musi drzet nepretrzité hlidku dvé strelecka druzstva, kazdé s minimaln€ pétiletym vycvikem."
"Pfestoze nemate dostatek energie ke strelbé ze skuteCnych zbrani?" zeptala se Wellingtonova.

"Jak uz jsem n€kolikrat prohlasil, pani," opakoval Maas dlrazné, "ujiSt'uje nds Vira o tom, zZe az bude energie potieba,
bude energie dodana." Pak si piehodil tlumok pfes ramena a uklonil se jim. "Drazi navstévnici," fekl, "musim nyni
odejit. Byl jsem na ob&zné draze celé dva mesice a jesté jsem se nepiizpisobil zdejsi klasterni gravitaci."

"Pockejte," fekla Wellingtonova neodbytng, "omlouvam se, ze jsem délala takovou védu z energie." Polozila ruku na
Otcovu pazi. "Jesté jednu otazku, délostfelce Maasi - prosim. Hador uz bude za chvili zapadat a my sami se budeme
muset vratit na svou lod’."

"Dobra tedy, pani," odpovédel Maas dobromyslng. "Takze jeste jednu otazku."

"Jak se ¢lovek na takovou vesmirnou pevnost mize dostat?" zeptala se Wellingtonova dychtivé.

"No pfece musi pouzit zuzzuou, pani," odpovédel Maas se zmatenym zamracenim. "Nebo jsem vasi otazku
nepochopil?"

"Jen zCasti," fekla Wellingtonova s ismévem. "Jak bych se ja - osobné - mohla do pevnosti dostat? Mohla bych pouzit
jeden zuzzuou?"

Maas pokréil rameny. "Nikdy jsem nemyslel, Ze by to bylo mozné pro nékoho, kdo neni ¢lenem Radu, pani," fekl. "Ale
myslim, Ze by vam pomohla pfimluva u Opata." Pak je pozdravil pozvednutim ruky ke stfedu ¢ela, znovu se uklonil a
rozhodné odkracel ke klasteru.

Brim zvedl oboc¢i. "Vazné chces ztracet Cas a letét tam, Doro?" zeptal se.

"Nu, koneckonct jsou pfece mym oborem historické zbraiiové systémy," piiponmnéla nu Wellingtonova. "A az bude
po valce, doufam, ze o nich budu porad lidi ucit - samoziejmé za predpokladu, Ze Greyffin vyhraje a ja se z toho dostanu
se zdravou kazi." Pokr¢ila rameny. "Mozna ted’ neni Zadny zpusob, jak k tém vesmirnym délim energii dostat. Jsem ale
presvédcena, ze kdysi stiilely a uz proto stoji za to, abych se na n€ podivala." Uli¢nicky se zachichotala. "Zvlaste ted,
kdy mi katedra historie nemusi platit cestu na Haelic..."

sk ok ook ok

Mnohem pozdéji toho vecera vypravel Brim o svém vyletu Claudii - vEetné zajmu Wellingtonové o gradgroatské
vesmirné délo.

"Opravdu se tak zajima o staré gradgroatské pevnosti?" smala se Claudia, kdyz se otacela ve své vonavé kuchyni.
"Nu, Wilfe, neni prvni, kterou okouzlily - a urcit€ ani posledni. Nekdy si myslim, Ze je to na$ narodni sport."

"Ona ale je uznavany odbornik na historické zbranové systémy," oponoval ji Brim.

"Hmmm," zamumlala Claudia, kdyz zvedla poklicku hrnce, ze kterého se vyfinula oblaka pary. "A ja jsemuznavany
odbornik na pfipravu pudinkt s torgou, Wilfe Brime. Co ty na to?"

"Jsi uznavany odbornik na spoustu jinych véci, nez jen na pudinky, Claudie Valemontova," poznamenal Brim, jak
vstaval z kfesla. "Ale zrovna ted’ nemam zajem o drzbu kosmickych lodi ani nic v tom smyslu." O chvili pozd¢ji uz byla
v jeho naruci a chichtala se, kdyz ji rozepinal bliizku. Jako obvykle pod ni nic nen¥la...

Po veceti znovu odpocivali se sklenkami v ruce pted krbem. "Defiant odléta zitra, ze?" zeptala se, kdyz se u néj
schoulila.

"Ano," fekl Brim.

Claudia oto¢ila hlavu, aby se na n&j podivala. "Rekni Dote Wellingtonové, Ze pro ni obstaram povoleni Opata k
prohlidce vesmirné pevnosti, az se vratite." Usmala se. "Je to to nejmensi, co pro ni mohu udélat, aby z tebe byl
Cisafsky navigator - a abys zlistal se mnou tady na Atalanté..."

skoskoskosk sk

Kratce poté, co Defiant piekrocil nasledujiciho jitra hyperrychlost, obdrzel Brim zv1astni osobni KA'PPA zpravu z
Avalonu - donesla mu ji ptimo obsluha COMMu, ktera ji pfijala.

K321681SANBVA
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[NEKLASIFIKOVANO]

OD:CISARSKY PALAC

PRO:W.A BRIM@CL.921:U/W

INFO:KOMNAMVEL,

COLLINGSWOODOVA@CL.921:U/W/

«1298DNXCGIUCK1783Q-4ASKJ-S-FSDMSKLJ»

1. POR. BRIME: JE NAM POTESENIM VAS OSOBNE POZVAT DO NASI KRALOVSKE SPOLECNOSTI V
CISARSKEM PALACI NA AVALONU ZA UCELEM PREDANI CISARSKEHO KRiZE PODLE TRADICI FLOTILY:
TRIHODINY PO RANNI HLIDCE, 23/51996.

VASIM GARANTEM BUDE DR. A.A.BORODOV.

2.S OHLEDEM NA VALECNOU SITUACI JE POZADOVAN SLUZEBNI STEJNOKROJ.

[KONEC NEKLASIFIKOVANE ZPRAVY]

OSOBNI POZDRAVY ZASILA GREYFFIN IV,

QO7WFO-9

Dalsi KA'PPA zprava nasledovala skoro okanvité po prvni a byla stejné tak doru¢ena osobné obsluhou COMMu. Tato
byla oznacena Tajné' a odeslana jistym L.K.G. Noordem, osobnim tajemnikem Greyffina IV. Obsahovala soufadnice a
Cas, kdy se setka s Defiantem kuryrské lod’, aby odvezla Brima na Avalon - a stejné tak soufadnice a Cas, kdy dopravi
Brima zpatky, az se bude Defiant vracet s nasledujicim konvojem. Kdyz tyto zpravy pieéetl, zacal skoro véfit tomu, Ze
se na Avalon opravdu znovu dostane.

Diive, nez hlidka skoncila, zdalo se, Ze kazdy citi jako svou povinnost pfijit na mistek, osobné Brimovi poblahopfiat,
poplacat jej po zadech nebo mu potiast rukou. Ve chvili, kdy ptedal fizeni Waldové a unikl do své kajuty, m¢l uz oboje
znecitlivélé. Tam se za zamcenymi dvefmi celé dva metacykly rozmyslel, jak by uvédomil Margot o svém piijezdu, ale
zadny zptsob ho nenapadal. Nanestésti mu baronka z Torondu naprosto jasné fekla, ze to bude ona, kdo se spoji s
nim.

Kdyz uz ho viibec nic nenapadalo, zacal se lin€ probirat postou. VEtSinou obsahovala obvyklé nesmysly, ale asi v
poloving narazil na zpravu od A.A. Borodova a okanvité ji oteviel. Na obrazovce se objevil typicky sodeskayansky
cumak, ktery notné prosedivél za ten rok, ktery ub&hl od doby, kdy s Brimem slouzil na jedné lodi, ale Medvéd samotny
se vibec nezménil. Jeho blahopfejna zprava byla tak hfejiva a upiimna, Ze to Brim skoro mohl citit. Kdyz pozdéji
pokracoval v listovani postou, uvédomil si Brim vyjime¢nou poctu, kterou mu stary Borodov projevil. Stary Sodeskyan
byl nyni poklddan za jednoho z nejlepsich vyzkumnikii Rie v oblasti pohont.

Nahle narazil na zpravu, ozna¢enou TORONDSKE VYSLANECTWVI. Se srdcem rozbusenym nahlou piedtuchou stiskl
tlagitko NACIST a zadrzel dech v oéekavani Margotinych zlatych vlasi, které na obrazovce oéekaval..

Neobjevily se. Misto toho se na obrazovce objevilo pozvani - které viibec neocekaval:

PRO: Wilf A. Brim, poér., LF.@CL.921

OD: Rogan LaKarn, torondsky baron, © Torondské vyslanectvi/Avalon

Dovolujeme si vas pozvat na ples k pocté Ctihodného Yossoba Lotorda, vyslance u dvora Mogrunda XXIV.

Podle vale¢ného protokolu je vyzadovan sluzebni stejnokroj.

Vecerni hlidka: 25/51996

Torondské vyslanectvi

Ttida patronti

Avalon

Se zamra¢enim Brim okamzité pochopil, ze Borodov uz Margot uvédomil o jeho blizicim se pfijezdu. Zdalo se, Ze
Medveédi vzdycky vi, jak si s podobnymi zalezitostmi poradit. Pozvani - vecer po jeho piijeti u Greyftina I'V. - bylo jasné
jeji odpoveédi a pro Brima mélo vice, neZ jen jeden vyznam. Zprava samotna byla pouhou 'vatou', napsanou pro
neucastny - a neosobni - seznam zvanych hosti né¢jakym bezvyznamnym tfednikem vyslanectvi. Skutecnost, ze mu
byla zvlaste poslana - jméno pouhého porucika se na podobnych seznamench nikdy neobjevovalo - bylo jasnou
znamkou Margotiny ruky. Nicméné, i kdyz zpravu nedoprovazel zadny osobni dopis, mél Brim jasnou pfedstavu o tom,
ze to bude prvni z jejich setkdni, kdy se nebudou moci jeden s druhym 'spojit'. S pohledemna jeji maly holoportrét -
ktery vytrhl z ¢asopisu - pfemyslel, jak si s takovou situaci poradi. Co bylo nejhorsi, nenapadalo ho nic piijemného.

skosk skosk sk

O tfi dni pozdéji sedél Brim na skladacimkiesle v malém rychlém LK-91, ktery mifil na bezchybné piistani za ¢asného
jitra na avalonském Mersinové jezefe a ktery pak hladce vklouzl do stromy obklopeného gravitacniho bazénu. Na chvili
ho zalila vlna smutku, kdyz si vzpomnél na sviij posledni piilet na avalonskou vojenskou zékladnu - u jednoho z téchto
bazéni se setkal s Margot..

Kdyz prochazel se svym lehkym zavazadlem vystupnim prilezem ¢lunu, zahlédl u konce mistku velkou ¢ernou
limuzinu, odrazejici prvni paprsky vychazejici triady Asteriouse. To nejkrasnéj¢i pozemni vozidlo, s jakym se kdy
setkal, fidili dva vysoci a sportovné stavéni muzi, kteii vysko¢ili z ptedniho sedadla a postavili se do pozoru, sotva
dosel na konec miistku. Byli obleceni do obvyklych rudych kabatt a cernych jezdeckych kalhot Cisatskych Strazca,
meli nakratko zastiizené vlasy, malé tvrdé o€i a arogantni brady, které beze slova fikaly, Ze jsou piesné z toho druhu
supervlastenct, ktefi se nemilosrdné tidi v§emi fady, za vSech okolnosti. Kazda kapka Brimovy carescrianské krve ty
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muze zacala okamzité nesnaset.

"Porucik Brim?" zeptal se jeden z nich zdvofile. Pfes bradu se mu tahla dlouha jizva.

Brim piikyvl a uvazoval, jestli se ten muz alespon nékdy usmiva.

"Mohli bychom vidét vase doklady, prosim?" Ta ticha slova nebyla v zadném piipadé prosbou.

Brim beze slova vytahl z tuniky svou holoID.

Oba tidi¢i stravili dlouhé chvile srovnavanim jeho tvare s fotografii, nez mu ji nakonec vratili zpét. "Dékujeme vam,
poruciku," fekl pak ten zjizveny, srazil zvucné paty a usedl za pravy fidici pult. Druhy Strazce podrzel oteviené zadni
dvete, zatimco Brim nastupoval do prostorného, kiizi calounéného oddeleni pro cestujici. O nékolik chvil pozdéji uz viiz
projizdél vysokou rychlosti zaplavou kvéti layly - jaro bylo na Avalonu piekrasné! - zatimco Brim hofce pfemyslel o
tom, Ze nebyt kizi calounénych sedadel, pfipominala by cela zalezitost spiSe zatceni, nez cokoli jiné¢ho.

Zakratko se uz limuzina hladce proplétala rannim provozem na stromy obklopeném Verekerovée bulvaru, ktery mifil
podél pobiezi k centru Avalonu. Brim potiasl hlavou, kdyz si vzpomnél na své dve jizdy po Verekerové, kdy sice jel
také limuzinou, ale ani jedna z nich nepatfila samotnému cisaii - a Zadna nejela tak rychle. Napadné cisafské prapory,
vlajici na kazdé strané kapoty byly podle vseho stejné t¢inné jako sirény. Kdykoli lidé spatfili, Ze se za nimi vynofily,
prosté uhybali stranou! Brzy se po pravé stran¢ mihnul Desterriv pamatnik a pak projeti kolem lesklého rubinového
oblouku nad Velkym achtitskym kanalem. O nékolik cyklii pozdéji se pfed nimi vynofila Marvanska véz. Za ni provoz
na Verekerové hodn€ zhoustl, jak zacali projizdét vnitinimi obvody obrovského mesta, ale nez se doprava zpomalila na
obvyklou ranni avalonskou zacpu, byli uz hluboko v Beardmorové ¢tvrti. Jak projizdéli kolemfady historickych budov,
Brim se pro sebe tiSe zasmal. Nejméné tietina z nich byla obklopena leSenim. Bylo by to krasné misto k Zivotu, fikavala
Margot - jen kdyby ho uz dostavéli...

Pak uz byla zacpa za nimi a projizdéli ptes Courtlandskou tiidu, zpomalili na kruhovém objezdu kolem Savoinského
vodotrysku a projeli dlazdénou ulici, na jejimz konci zabo¢ili do Huntingdonovy brany a vjeli na pozemky kolem
cisaiského Palace.

V nasledujicim okanziku, kdy zpomalili pred straznici, si za¢al Brim uvédomovat, Ze nebyl jen na vychdzce na Avalon.
Opravdu se n¢l setkat s cisafem - a brzy! Ztézka polkl, kdyz nu ta skutecnost zacala dochazet - tisic Gorn-Hoffi by
bylo lepsich! Zhluboka se nadechl a odtahl ruku od kliky dvefi - stejn€ uz bylo pfili§ pozde chtit vystoupit. Ale cou
velkého Vootova palce on - obycejny Carescrian - délal na piijeti u samotného Greyffina IV., Velkého galaktického
cisafe, Knizete hvézdokupy Reggio a Zakonného ochrance nebes? V nahlém zachvatu paniky potasl hlavou. Mél by
se vratit zpatky na lod’ - uréité tady doslo k n¢jaké chybé... A pak se nahle vSechny jeho Gvahy vypatily, kdyz se
limuzina hladce rozjela od straznice, zamifila ptes obrovskeé zlaté dlazdéné namesti a zastavila u nevidané Sirokého
schodisté. At uz se mu to libilo nebo ne, byl tady!

O okanwik pozd¢ji oteviel dvere drobny Sedovlasy clovek s uzkou tvafi, vyraznym nosem a kratkozrakyma o¢ima -
zjevné tajemnik. "Poruciku Brime," fekl muz a podal mu ruku, "vitejte v cisai'ské rezidenci - jmenuji se Lorgan a po dobu,
co zde budete, vam poskytnu jakoukoli pomoc." Navzdory jeho podivnému vyrazu byl stisk jeho ruky pevny a muzny.
Oteviel desky, které nesl v ruce, udélal si né¢kolik poznamek a pak jej vedl po schodisti nahoru, vyzdobenym podloubim
a do velké zrcacadlové sing, jejiz bohaté¢ zdobeny strop byl vymalovan alegorickymi obrazy z davno minulych ¢asi
RiSe.

Zatimco se Lorgan dohadoval u zdobeného stolu s n¢kolika vykonné ptisobicimi pobo¢niky, prohlizel si Brim hrdinska
vyobrazeni starych kosmickych lodi s muzi a Zenami, odénymi ve starobylych skafandrech. Nékteré z nich znal ze
Skolnich hodin. VEtSina, jak se zdalo, vztyCovala historické podoby fi$ské vlajky na pozadi divoce vyhlizejicich krajin,
které - touto dobou - byly bezpochyby nékterymi velkymi mésty galaxie.

Po nékolika okanvzicich donesl Lorgan Brimovi obCerstveni a dzban kiist'alove prizra¢né vody, pak si opfel ruce o
boky a potiasl hlavou. "Jsem dalek toho, abych kritizoval dokonalost s jakou to tady dnes vedeme, poru¢iku,"
prohlasil, "ale zda se, Ze mame maly problém. Jeho Nejmilostivéjsi Veli¢enstvo Greyffin IV. se proti rozvrhu zdrzel a
vsadim se, Ze zdrzeni v pribéhu metacyklt naroste. Kdybych byl vami, pfipravil bych se na dlouhy den, naplnény
cekanim." S tim si piehodil pfes rameno Brimovo zavazadlo, zavedl jej do pohodIné mistnosti, jejiz vychody hlidalo
nékolik vlastenecky se tvaticich Strazeti, pak se omluvil a zmizel za rohem. Brim pokr¢il rameny, nasel si pohodlnou
pohovku a zacal listovat prehledem zprav. Stale mu jest¢ dvacet pét cyklt do pfijeti zbyvalo, kdyz Lorgan uvedl do
dveti starého Medvéda. "Myslim, ze se vy dva zndte," fekl se Sirokym ismévem.

"Anastasi Alexeji!" vykfikl Brim a vysko¢il z pohovky, aby mohl obejmout svého starého pfitele po sodeskayanském
zplsobu. "Dékuji, Ze jsi piisel!"

"Ale jak bych mohl byt nékde jinde, Wilfe Ansore?" zeptal se Borodov svou avalonstinou se silnym piizvukem. "Pro
tohoto Medvéda jsi jako vlastni syn - a ja mam takovou radost!" Stejné jako Ursis mél velkou chlupatou hlavu s
kulatyma usima, dlouhy aristokraticky cenich, velké vlhké chiipi a bystré o¢i, zapadlé do housti rudozlaté kozesiny,
ktera oznaCovala Medvédy skutecné slechtického ptivodu. Do kozichu tohoto starého vazeného kavalira uz si naslo
cestu hodné sttibrnych nitek a - alesponi podle Brimova nazoru - to, Ze si je neptebarvil, vypovidalo mnohé o jeho
pohledu na svét. Jako obvykle na sob& n¥l stejnokroj dokonalého stfihu - a na ném piipevnény vylozky kapitana.

"U Vootovy hiivy," vyhrkl Brim. "Povysili t&. Blahopfteji!"

"Dokonce i admiralita déla chyby," fekl Borodov s usmévem. "Ale rozhodl jsem se, Ze jim to tentokrat nebudu
vymlouvat. KdyZz ma nékdo hodnost, shani se mu daleko Iépe finance, jak jsem zjistil podle dotaci..."

Zatimco vzpominali, Lorgan se na chvili omluvil a vratil se po n¢kolika cyklech s ticem, na némz byla spousta
moucnikti: dorty, pirohy, kolace, placi¢ky, zaviny, smetanové vénecky, vétrniky a elegantni stiibrna konvice horkého
cvcesse'. "Jak jsemuz fikal poruciku Brimovi," fekl tajemnik, "mize to trvat dlouho."

"Ned¢lejte si starosti s vécmi, se kterymi nemizete nic udélat," fekl Borodov a maval pfi tom obéma rukama. ""Nezalezi
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na tom, jak studené vétry vanou, mlad’ata Medvédu a vlci ve skalach si do jara najdou teplé jeskyné', ne?"

"Pfesné tak, doktore," odpovédél Lorgan, aniz by hnul brvou. Bylo vidét, Ze je zvykly na vysoce postavené
navs§tévniky ze Sodeskaye...

Po nasledujici metacykly rozhodné $patnym zachazenim netrpéli. Zatimco se ranni hlidka chylila ke konci, zavedl
Lorgan namoiniky do nadherné soukromé jidelny, kde se obcerstvili riznymi vzacnymi druhy syri, vynikajicimi
susenkami a trsy ovoce. Pak, po delsi prochazce palacem - pozd¢ji Brim tvrdil, Ze toho vidél s Borodovem vice, nez sam
Greyffin! Zasli do jiné soukromé jidelny na svaéinu, sestavajici z Gstfic, garnati a humrii ze viech koutt Rise,
podévanou s kiehkym, kiupavym chlebem a zelenym salatem a vSechno splachli vzacnym, bublajicim logishskym
meemem. Cidnik ve fraku, ktery je obsluhoval, zavrsil jejich svaginu zmrzlinou a sladkymi likéry.

A po Greyffinovi IV. nebylo stale ani stopy...

V poloviné odpoledni hlidky byli oba pratelé na miliony c'lenytl vzdaleni tomu, aby vyéerpali zajimava témata hovoru,
ale Brim i za¢al d¢lat vazné starosti s tim, jestli nenarusuje Borodovovi program. Bylo mu jasné, Ze je Medvéd
dulezitym ¢lankem ve vyzkumné praci fiSe. Nakonec se Lorgan opét objevil ve dvefich - a pottasl hlavou.

Brim se hofce usmal a podival se na hodinky. "Pofad nic, co?"

"Pofad nic," potvrdil Lorgan. "Vypada to, Ze si na Jeho Vasnostu jesté néjakou dobu pockame." Obratil se k
Borodovovi. "Doktore," fekl, "vase kancelar volala posledni metacytl skoro nepfetrzité - a..."

"Mozna bys m¢l jit, doktore," fekl Brimrychle. "Uvidime se pfece vecer, nebo ne?"

"Ale jisté," fekl Borodov. "Budu tu na zacatku vecerni hlidky." Pak se zamracil a potfasl vazné hlavou. "I kdyz t€ tu
velice nerad zanechavam, Wilfe, myslim, Zze bych mél jit. Nékteré vyzkumy jdou velice obtizné."

Tajemnik souhlasné prikyvl. "Myslim, Ze to je dobry napad, doktore Borodove."

Sodeskyan lhostejné pokréil rameny. "Pak tedy odejdu. Ale na ples se vratim v¢as - Lorgan se postara o to, abych té
nasel." S tim vySel ze dvefi a vydal se dolti chodbou.

"Vim, jaké mate dnes vecer plany, poruciku," dodal Lorgan, "a osobn¢ se vam za tato zdrzeni omlouvam."

Brim pokr¢il rameny. "Nejdiiv prace, potom zabava," fekl vécné. "Je piece jasné, Ze to neni vase chyba,"

Po prepychové veceii opét v jiné soukromé jidelng, tentokrat ve vysoké vézi s piekrasnym vyhledem na mésto, se
Lorgan poté, co byly odneseny ze stolu talife a podavan moucnik, omluvil.

Brim pfistoupil k oknu a dival se na mésto - premyslel, jestli je nékde mezi osvétlenymi ulicemi vidét torondské
vyslanectvi - kdyz zaslechl, jak se za nim dvete oteviely. "Myslim, Ze Jeho Vasnost ma poiad co d¢lat," fekl bez toho,
ze by se otoCil. Borodov m¢l dorazit asi za metacyklus a nechtél ho promeskat - ani piilezitost k setkani s Margot.

"Ne, chlapce," zasmal se tiSe hluboky hlas. "Jeho Vasnost kone¢né dorazil."

Brim ztuhnul. Nebyl to hlas tajemnika Lorgana - ale hlas, ktery Casto slychal ve zpravach. Zhluboka se nadechl, otocil
se od okna... bylo to piesné tak. "Vase Kralovska Vysosti," zaseptal a §vihl sebou do pozoru.

"Dejte si pohov, poruciku," fekl cisai a podal mu s usmévem ruku. "Jsemrad, Ze se s vami mohu sezndmit... z n¢kolika
divodu." Byl to stihly muz stfedni vysky - ani mlady, ani stary - ktery byl piekvapivé podobny obraztim, které visely v
kazdé kosmické lodi Flotily, dostate¢né velké k tomu, aby méla jidelnu. Byl obleceny v krasné $itém stejnokroji - s
admiralskymi vylozkami - a jeho Sedé vlasy byly kratce zastiizené s péSinkou nalevo a s¢esané z tzké tvare dozadu.
ME¢l Sedé oéi, posazené blizko sebe po stranadch napadného, hranatého nosu, zasttizeny knir a malou zaspicatélou
bradku. Ve volné ruce nesl malou dfevénou skiinku.

Kdyz tiskl cisafovu suchou, jemnou ruku, Brim se usmal. Byl si tak jisty, Ze se s timhle muzem nesetka, Ze ani nemél cas
k tomu, aby byl nervozni. Kolem a kolem vzato vypadal Greyffin IV. docela jako obycejny ¢loveék - kromé toho
zvlastniho naprostého klidu, ktery, jak se zdalo, m¢l kazdy, kdo byl jak mocny, tak bohaty.

"Rekl bych, Brime," zabrugel cisat, kdyz polozil skifnku na roh stolu a zvedl jeji vi¢ko, "Ze jste pro tohle podnikl docela
dlouhou cestu." Uvnitf leZela stiibrna a modfe zbarvena osmicipa hvézda, ktera m¢la uprostied vyryto jediné slovo:
UDATNOST. Byla k ni pfipojena bila, zlatem vySivana Serpa, na niz byla slova

GREYFFIN IV., VELKY GALAKTICKY CISAR, KNIZE HVEZDOKUPY REGGIO A ZAKONNY OCHRANCE NEBES.

Sepnul Serpu na Brimové krku, pak krok odstoupil a zamracil se. "Docela vam slusi," fekl pak, naspulil rty a potiésl
hlavou.

"Déekuji, VaSe Vysosti."

Greyffin se tiSe zasmal. "Opravdu neni za¢, poruciku," prohlasil, "ale at’ mne vezme Cert, jestli jste mi stejné vdécny za
to, jak jsem vas dnes nechal ¢ekat. Ja piece vim, ze jsem se s vami mél setkat béhem ranni hlidky." Pak si povzdechl.
"Také vim, Ze vas zdrzuji od schiizky se svou netefi dnesniho vecera na torondském vyslanectvi, Wilfe Brime," fekl s
lehkym ismévem, "jste ten nejneodbytné;jsi mladik, jakého jsem kdy poznal.”

Brimovy vnitinosti nahle ztuhly. "Vase Vysosti?" zeptal se.

"Ma netet," napovédél Greyffin, "Jeji Jasnost princezna Margot z rodu Effer'wyckt a baronka Torondu." Pak se usmal
trochu smutné. "Ta dama, ktera by nejspis byla vasi manzelkou, kdybych se do toho nezapletl j4."

"Ja... ja," zakoktal Brim.

Greyffin zvedl ruku a uc¢astné se usmal. "Ach, ja vim, Ze se mnou nebudete o této zalezitosti diskutovat Brime - coz je
véc, ktera je nanejvys chvalyhodna. Rika mi toho hodné o vas jako o Glovéku, stejné jako o mé netefi." Pak se znovu
zamy$lené usmal. "M¢I jsem védét, Ze jejimu tisudku mohu diverovat. Je piilis bystra na to, aby se za ni provdal
obycejny spolecensky horolezec."

Brim otevfel usta, ale Greyffin zvedl znovu ruku.

"Pockejte, Brime," fekl. "Protoze se na okolnostech, ve kterych se nyni vy a Margot nachazite, nemtize zménit nic, rad
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bych alespori, abyste védél, ze mite mé pochopeni a sympatie - pokud ne rovnou m¢ schvaleni." Zamracil se, pak se
trochu Selmovsky usmal a zatahal se za vous. "Musel jsem byt blazen, kdyZ jsem si myslel, ze dokédzu né¢koho z vés
dvou presvédcit, abyste tuto véc nechali byt. Myslim, Ze je to pro vas to pravé, jak se fika. Ma krasna a izasné
neuctiva netef uz se takovému navrhu pohrdavé vysmala a nedokazu si predstavit ze by kohokoli s vasim sluzebnim
zaznamem dokazal zastrasit obycejny cisar." TiSe se zasmal a s pohledem, upfenym piimo do Brimovy tvare, piikyvl.
"Ano, pfesné tak. Ona je krasna, vy mlady uli¢niku. Velice krasna - nemohu vas z niceho vinit."

Brim ohromen¢ potfasl hlavou a zvedl pfed sebe ruce dlanémi doptedu. "Nevim, co bych mél fict Vase Vysosti..."
zakoktal.

"Nefikejte nic, Brime," doporuéil mu cisat s hiejivym ismévem. "Za chvili budu muset zase zmizet - dalsi dilezita
setkéni, to vite. Tak si my cisafi vydélavame na skromné zivobyti, pokud vam to jesté nedoslo." Na okanzik se zahledél
oknem ven. "Nane§tésti, Brime, je dnes vecer ve mésté 1 LaKarn, takze velice pochybuji, ze budete s Maigot délat
cokoli jiného, nez se jen touzebné jeden na druhého divat. Ale mate pied sebou budoucnost - pokud se samoziejmé
nenechate zabit v té zatracené hnusné valce. A pravé ta budoucnost mi nyni déla starosti." Na okamzik se zamracil a
pak ukazal svym cisaiskym ukazovackem na Brimovu hrud’. "Mlady muzi," fekl, "jako vas cisai mohu mit ohledné této
zalezitosti pouze jeden pozadavek: abyste byl... opatrny ve vztazich s mou netefi - velice opatrny. Jeji siatek byl velice
dilezity - prinejmensim pro Risi. A, véfim, Ze vam to jiz sama objasnila, je to daleko diileZitdjsi, protoze jste oba silné
osobnosti." Velka bitevni lod’ pfistavajici na vzdaleném Mersinové jezefe, rozechvéla okenni tabulky a na okamzik
upoutala cisafovu pozornost nez ji zase vratil k Brimovi. "Je mi opravdu lito, Ze jsem tak netaktni," pokracoval, "ale
opravdu si nedélam téZkou hlavu ohledné toho, kdo s ni spi, pokud ovSem v téchto vécech sama zachovava jistou
zdrZenlivost - a, samoziejmé, pokud nebude jeji prvni dité vypadat jako Wilf Brim. Pokud pak nékteré z nich bude mit
neobycejné cerné vlasy, bradu s dolicky a bude s oblibou fidit ty zatracené rakety, které mate tak rad, bude mi do toho
velice malo." S timmu podal ruku. "Jesté jednou, poruciku," fekl, "piijméte mé osobni podékovani za vasi neobycejnou
odvahu a oddanost m¢ Risi - ktera je cennéjsi diky vasemu carescrianskému ptivodu."

Brim citil, jak se mu zveda oboci, kdyZz znovu stiskl cisafovu ruku. Rozhodné néco takového neocekaval.

"V Carescrii nevladnu zrovna nejlépe," pokracoval cisaf a dival se mu piimo do o¢i, "coz, jak jsem si jisty, piili§ dobie
vite. Mozna bychom si o tommohli pohovofit n¢kdy jindy. Do té doby vytrvejte ve svémusili proti Lize. Pochybuji o
tom, Ze by Nergol Triannic délal véci Iépe - a kromé toho jsem si bolestné dobte védom svych opominuti v této ¢asti
svého panstvi."

A pak byl pry¢...

Brim dlouhou chvili jen stal v Soku a dival se na prazdné dvefe, které za okamzik zaplnila postava vsudypftitomného
Lorgana.

"Doktor Borodov ¢eka v odletové hale, poruciku," fekl. "Vetim, Ze jste stravil s Jeho Vasnostou piijemné chvile." Jako
by to byla véc, ke které dochazi kazdy den...

skosk sk sk

Brim vidél Margot v piitomnosti LaKarna zfidka - a od jejich svatby nikdy. Byl ohromeny tim, jak se zménila. Jejich o¢i
se poprvé setkaly v fadé do salu torondského vyslanectvi; byla od né¢j mozna pét lidi vzdalena. Ve svych broskvové
zbarvenych Satech a dlouhych bilych rukavicich byla jesté krasnéjsi nez jindy. Okanvité jej poznala - ale byl tu rozdil.
Tady - dnes - uz nebyli milenci, pouze dobrymi prateli, skoro jako by si nasadila masku, kterou mohl vidét pouze on.
Naprosto pohlceny virem protichtidnych citil, nasledoval Brim Borodova do hluéného plesového salu oblaky parfémi
a jemmého koufe, dokud néci hlas nefekl "Wilf Ansor Brim, porucik ii§ského lod’stva," a nahle uz si tiasl rukou se
samotnym Roganem LaKarnem.

"Ach, vitam vas, Brime," fekl muz s - nucenou? - uvolnénosti. Byl vysoky a hezky, obleéeny v pfepychovém cerném
vojenském stejnokroji plukovnika elitni Hoffretzovy Straze. Jeho pfisné rysy byly jako na objednavku doplnény knirem
azmodrych o¢i vyzatovala sila a blahobytnost. "Je od vas hezké, Ze jste dnes piisel," pokracoval. "Stary Borodov mi
fekl, ze prichazite rovnou z Palace. Blahopteji k Cisaiskému kiizi, mladiku. Je to Cest a tak."

"Dekuji, barone," zamumlal Brim, ktery nevédét co by fekl. "Opravdu se citim poctén."

"Ano, to si dokdzu predstavit," souhlasil LaKarn a obratil se k Margot "Drah4, jsemsi jisty, ze s... radosti uvita§ do
naSeho domu tohoto vysoce vyznamenaného Carescriana. Myslim, ze jste jednu dobu byli dobrymi prateli."

"Wilfe," fekla a lehce ho objala. "Jsem na tebe tak hrda!" Najeden okanzik se svymi malymi nadry pfitiskla k jeho hrudi
a jeji zvlastni parfém mu naplnil chiipi.

"Jsi krasna," zaSeptal ve viru citd.

Pak se svymi rty dotkla jeho - byly suché a seviené, skoro neosobni.

Kazdym kouskem t¢la bolestné touzil vzit ji do naruce a... jenze to nemohl udélat. Piimo vedle ni stal jeji manzel... Cela
zalezitost pfipominala jediny Sileny, bolestny sen. Vesmir védél, jak byl zoufale vdécny alespoii za to, Ze mohl znovu
spatfit jeji tvar - ale nestacilo to. Miloval ji. A pfitom nemohl udélat vlibec nic, jenom se divat!...

Pak jej nahle piedstavovala malému tlustému trpaslikovi s ocima jako koralky, vysoko nakroucenymi kniry, Gsmévem,
ktery, jak se zdalo, sahal od ucha k uchu a velkou bradavici na nose. Naprosto preslechl jeho jméno - ¢emuz se nemohl
divit, protoze ten usmivajici se trpaslik mluvil s tak téZkym piizvukem, Zze o né¢jakém rozhovoru nemohla byt viibec fec.
Po zmatené vécnosti dosel kone¢né do salu. Pak se pfed nim v hluéném, pfeplnéném sale vynoftil Borodov a podal nu
velky pohar meemu. "Mozna ti to trochu pomize, pfiteli mij," fekl.

Pomohlo.

Béhem vecera se obcas Brim s Margot setkal, ale kdykoli k takovénu uspéchanému setkani doslo, nem¢li soukromi.
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Ale jejich oci se setkavaly Casto a fikaly si toho pfinejmensim hodné. Brim se nemohl pfinutit k tonm, aby vyslovil to,
co ji tak naléhavée chtél fict. V zoufalstvi ji dokonce pozadal o tanec, ale byl tak Zalostné nemotorny, Ze brzy z tane¢niho
parketu odesli a on se zrudlou tvati koktal omluvy, ac¢koli ona protestovala.

Poté by se docela rad vypatil, kdyby to $lo. Nanestésti, jak mu vysvétlil Borodov, byl takovy odchod naprosto
nemozny - alespoil ne dfive, nez odejde Cestny host. A tak kazda dalsi chvile rozbijela dalsi kus jeho nedostatecného
klidu.

Pozdéji toho vecera, zrovna kdyz se pokousel pochopit rozhovor, ktery Borodov vedl s n¢kolika vysoce postavenymi
¢leny vyzkumu, ucitil na rameni ruku. Ohlédl se a spatfil zivou tvar s hranatou bradou, patfici korunnimu princi
Onradovi, jedinému Greyffinovu synu a Margotinu bratranci. "Vase Vysosti," fekl a opatrné se otocil - uz vypil hodné
meemu a vedél to - "neveédél jsem, Ze tu také budete. Rad vés vidim."

Onrad ho popadl za loket a odvadél ho od Borodovovy skupiny. "Brime," fekl s i¢astnym ismévem, "na ¢lovéka, ktery
zrovna obdrzel Cisaisky kiiz, vypadate skoro tak $t'astné jako hrobat." Pomalu potiasl hlavou. "Stejné jako moje
sestfenka. Varoval jsem vas uz na Gimmas Haefdonu, ze za svou lasku zaplatite vysokou cenu."

Brim se podival Onradovi ptimo do o¢i a vratil mu jeho usmév. "Vase Vysosti," fekl pomalu, aby nedrmolil, "stejné jako
tenkrat nevim, o ¢em vlastné mluvite..." Trochu se rozkro¢il, kdyz se mistnost zacala lehce houpat "Princezna
Effer'wyck-LaKarn a j& jsme pouze dobii pratelé." Pak zvedl ukazovacek. "Ale," pokracoval pak s velkym soustiedénim,
"pfipadéd mi, ze zdjem takové zeny, jako je vase navysost krasna sestienka, by stél za jakoukoli cenu."

Onrad potiasl pomalu hlavou a znovu stiskl Brimiv loket. "Musi byt opravdu skvéla," zamumlal. "Skute¢né vas
obdivuji, Brime," fekl s uctivym pohledem. Pak mu o¢i zajiskiily nahlym rozmarem. "A myslete si, ze jenom kvtili tomu
fadu," rekl.

Brim se lehce uklonil. "Ponizené vam dékuji, Vase Vysosti," fekl.

Onrad mu poklonu vratil. "Délate ve valce zatracen¢ dobrou praci," fekl. Pak znovu Brimovi stiskl loket a zmizel v davu.
Behem zbytku vecera se Brimovi a Margot podafilo dotknout se jeden druhého pouze dvakrat, nez - konecné - Cestny
host odjel. Kratce poté se nahrnula kolem LaKarna u vychodu skupina uhlazenych torondskych Slechticti a nahle se
vedle néj objevila Margot, popadla ho za pazi a - jako by ji vedl on - vedla jej do malého, zavésy oddéleného pokojiku.
O okanwik pozdéji uz byla v jeho naruci, vlhce a zhavé ho libala - tentokrat s sty pootevienymi. "Velky Vesmire,
Wilfe," povzdechla, "tenhle vecer je daleko horsi, nezZ jak jsem si predstavovala.”

Brim tiSe pfikyvl, pak se k ni pfitiskl t€lem pevnéji, naprosto okouzleny tisicem pociti, které mu jeji t€lo vyslalo.
"Daleko horsi," zamumlal.

"Alespon se miizeme vidét a mluvit spolu - a tohle" fekla s dechem nahle rychlym a tézkym, "i téchhle nékolik
ukradenych chvil je daleko lep$ich nez nic."

"Ano - u Vesmiru, ano..." stacil fict Brim tésn¢ pted tim, nez pokryla jeho rty polibky. Srdce mu tlouklo v hrdle a praveé
nad sebou zacal ztracet kontrolu, kdyz je Zenské Septani na druhé strané zaveésu varovalo, "Vase Vysosti, pta se po
vas!"

Margot nahle ztuhla a oddechovala, jako by pravé ub&hla pét mil. Na okamzik stiskla vicka k sob&, pak se zhluboka
nadechla a vyprostila se z jeho objeti. "Az piisté, ma lasko," fekla, vtiskla mu do dlané krajkovy kapesnicek a zamracila
se. "Davej na sebe pozor - jsem jen tvoje." S tim se protahla zavésem a Brim byl nahle v pokojiku sam, jen s lehkym
zavanem jejiho parfému - a straSnym pocitem prazdnoty. Potfasl hlavou, opatrné setfel ze tvaie jeji licidla, strcil
kapesnicek do kapsy a vratil se do salu. O chvili pozdéji se Margot vynofila z prilehlého pokoje a vypadala tak cerstve,
jako by pravé na ples dorazila. Jejich oc¢i se na okamzik setkaly - smmtné€ na néj nrkla - a pfipojila se k LaKarnovi a
Svihéacké skupiné ¢erné odénych dustojnikli na vzdaleném konci sélu. Byl ¢as jit.

Odved! Borodova od dalsi skupiny obdivujicich intelektuald, vyzvedl si Cepici a odesel se starym Medvédemk
limuzing. Cekalo je jesté pokraovani oslav a nakonec ltizko medvédi velikosti na imponujicim sodeskayském
velvyslanectvi za méstem, kde stravil zbytek noci.

fxkkk

Nasledujiciho jitra se pod vézovitou Zimni kolonadou Brim srde¢né rozloucil s Borodovem a n¢kolika dalSimi
sodeskayskymi hostiteli. Tajné ho zajimalo, jak Sodeskayani vlastn€ odpocivaji - nebo ho vlastné zajimal naprosty
nedostatek takovych véci. Kazdy Medvéd, se kterym se setkal, vypadal, Ze zanicené pracuje nebo zanicen¢ hraje -
dnemi noci - a nic jiného.

Béhem jizdy po Verekerové bulvaru spokojené podiimoval, zatimco dva rozloziti sodeskaysti Strazci fidili svou
obrovskou limuzinu Rill-15 hustou dopravou, jako by to byla détska hracka. Koneckoncti, uvazoval v polospanku,
nebyl to Spatny vylet. Pfijeti u Greyffina IV. se zménilo v nejvice vzrusujici udalost jeho Zivota - a Cisaisky kfiz nebylo
néco, nad ¢im by kdokoli mohl ohrnout nos. Zabofil nos do Margotina navonéného kapesnicku. Byl si jisty, Ze ho i ona
stale miluje prave ve chvili, kdy zacal mit obavy z toho, jak budou jejich vztahy vypadat - a z toho, jakou cenu za to
musi ona platit.

Kdyz se velky vtz hladce zastavil u rakety, ktera jej o¢ekavala, v§iml si Brim dalsi limuziny, zaparkované pobliz
gravitaéniho bazénu. Pokr¢il rameny - nikdo nikdy nevédél, s kym se pfi téchto zvlastnich fisskych letech mize
opétovné setkat. Podékoval rozesmatym Sodeskayantim, kdyZz mu otevieli tézka dvirka vozu a podali jeho zavazadlo.
Pak, kdyz obratné otocili svilij viiz a zamifili pry¢, byl na své cesté k mistku zastaven zndmym hlasem, ktery se ozval z
okénka druhého vozu.

"Brime, vydrzte dnes rano jesté nékolik okamzikii mou piitomnost - nezdrzim vas dlouho." Byl to Rogan LaKarn.

Brim se zamracenim polozil své zavazadlo na okraj mistku a vykrocil obeziele k limuzing, kazdy nerv napjaty v
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ocekavani sebemensiho nepfatelského pohybu. Na druhé strané cihlové cesty oteviel LaKarn dvitka vozu a vykro€il
proti nému. Uprostfed se zastavili; ani jeden tomu druhénu nepodal ruku.

"Vyslechnéte me," naléhal s vaznym pohledem LaKarn. "Nebude to trvat dlouho, protoze - upfimné fec¢eno - nemam
rad vasi spole¢nost o nic mén¢ nez vy mou."

"Jak fikate," odpoveédél mu Brim klidné. "Co mi chcete?"

"Jenom tohle," fekl LaKarn po chvili nepifjemného ticha. "Nemohu vam dovolit, abyste odsud odejel se Spatnou
predstavou o tom, jak jsem necitlivy k bolesti, kterou jsem vam vcera vecer zptsobil. Naopak, rozumim, a dokonce
souhlasim, s va$im nepratelstvim vii¢i mné, Carescriane. Kdyby bylo naSe postaveni opacné, nejspis bych citil stejné
nepratelstvi k vam." V chladnych stinech ¢asné jarniho jitra se usmal, pak se dotkl Brimovy paze a podival se nu piimo
do tvate. "Nemohu vam dévat zddnou nadéji ve vaSem taZeni za mou zenou," pokracoval, "ale alespont mi vysvétlete,
pro¢ s nasi svatbou souhlasila - stejné jako diivod, pro¢ se nikdy nevzdate jeji lasky."

"Vibec nevim, o cem mluvite, barone," fekl Brim s bezvyraznym vyrazem ve tvaii - ale uvnitf to v ném vielo jako
gravitacni boufe.

LaKarn se hofce usmél, jako by Brim ani neoteviel usta. "Je také pravda, Ze vas ani v nejmensim nemohu vinit z toho,
co k ni citite - je to vynikajici Zena, pfi Vesmiru. Jsou dokonce chvile, kdy si myslim, Ze bych ji sam mohl milovat,
kdybyste tu nebyl vy.." Na okamvzik zaviel o€i, pak pokrc€il s pozvednutyma rukama rameny. "Tak je to, poruciku Wilfe
Ansore Brime - a milen¢e mé manzelky. Je to mimo mé svédomi." Obratil se k odchodu, pak se na okanwik zastavil a
ukézal prstemna Brimovu hrud’. "Mozna si to v nasledujicich letech nebudete myslet, ale jste skutecné $tastny muz."
"A vy, barone," odpovédél BrimtiSe, "jste uSlechtily muz." Zdalo se mu, ze nemize fict nic jiného.

Dlouho poté, co LaKarnova limuzina odejela, stal Brim v nalod'ovacim prillezu, bez pohnuti se dival na prazdnou cestu
a hluboce sam o sob¢ uvazoval. Kratce po startu se zaviel ve své kajuté a vySel z ni teprve kratce pred setkdnim s
Defiantem o dva dny pozdé&ji. Béhem celé té doby témet naprosté samoty mu takika neustale znéla v usich zoufala
slova jeho soka: "..Myslim, Ze bych ji sdm mohl milovat, kdybyste tu nebyl vy..."

V samoté jeho malé kajuty nartistal v Brimovi rychle pocit vlastni viny - zv1asté kdyz si uvédomiil, jak Casto se Margot
musi citit podobné osaméle a sklicen€ jakad on sdm. Vzpominal na Silené zakonceni jejich milovani na zadnim sedadle
limuziny - kdyz byli pak nuceni ztracet sviij vzacny Cas s tim blbcem Hagbutem. A pozdéji: par ukradenych metacykli v
jejim apartma, kdy museli bojovat se spankem, dokonce i kdyZ se pokouseli milovat. A to bylo vSechno, co spolu
prozili za cely posledni rok - krom¢ téch nékolika krasnych ukradenych polibkll v prazdném pokojiku. Potiasl hlavou.
Pokud to bylo $patné pro néj, muselo to byt pfinejmensim tak Spatné i pro ni. Bylo tohle skuteéné to, ¢eho chtél pro
tuto prekrasnou zenu, ktera jej milovala, dosdhnout: Zivot, plny podrazdéni a zklamani? Néhle se chytil za hlavu a
divoce ji zacal potiasat. O co se to pro cely zatraceny Vesmir pokousi?

Dlouho predtim, nez se v hyperobrazovkach malé rakety vynofila kola Deftantova konvoje, rozhodl se Brim, Ze opusti
trojuhelnik, ktery vytvofil...

skosk sk sk

Brim se brzy po pfichodu na palubu Defiantu dozvédél, Ze se ze vSech moznych pfistavi Ligy shromazduji Anakovy
pomocné eskadry, ale hlavni sily lod’stva stale ztistavaji v pfistavu na Tarrottu. Béhem letu na Haelic bylo naprosto
jasné, Ze jsou Ligefi dostatecné zaujati vystrojovanim kazdé lodi, kterou mohli sehnat, k utoku. Konvoj byl po celou
cestu napaden pouze tfikrat a i tyto utoky byly pouhymi stiny své zufivosti.

Jeste zajimavejsi byly piisné tajné operacni informace, preddvané COMMenm, které fikaly, Ze se uz pii utocich proti
jednotkam Flotily neobjevuji ohybace. A to i pfesto, ze Ligefi museli dokoncit vycvikové operace. Na Prize jich zatim
zautocilo pét - a ona kazdy z nich znicila. Ve vzduchu bylo jasné citit zménu, kdyZ se do véci vlozila nova generace
navigatorQ. Brim citil v kostech, Ze se rychle uzavira dalsi ¢ast jeho Zivota.

Kdyz Defiant kone¢né dorazil na Atalantu, byla posadka uvédomeéna o tom, Ze je na zakladné vyhlasen prvni
poplachovy stupen. Pak se okolnosti zacaly menit s necekanou rychlosti. Sotva Brim zajel do gravitacniho bazénu a
zajistil pult, byla lod’ pfevedena od KOMKONVOJE k KOMNAMVELu a na dva nasledujici tydny piidélena Operaéni
Skupiné/16-Haelic. Nebylo to zase tak prekvapujici. Stejné jako ligerské utoky, zacaly se omezovat i konvoje. Atalanta
nyni vyuzivala své t€Zce dobyté zasoby, aby pfipravila hosty z jednotek Flotily, ktefi v jednolitém proudu pfistavali, k
roz§ifeni fad obrancti.

Kdyz toho odpoledne dostal Brim postu, byla v ni zprava od Claudie, ve které mu oznamovala, Ze byla pozadana o
vedeni konference na méstské univerzité v Pelleasu na druhé strané planety a v nasledujicich dvou dnech se nevrati.
"Nicméng," psala, "budu potfebovat odvézt domi z Civilniho terminalu, od brany 31A tii metacykly po zacatku vecerni
hlidky. Mam mistenku do vozu ¢islo 91. Pokud nebude$ mit nic jiného na praci, mizes vyzvednout kodovy kli¢ k ménu
kluzaku - zaparkovanému na obvyklémmisté v lodénici - od Rabelaise Gastongaye v kancelafi. Ned¢lej si hlavu, pokud
to nestihnes, on se o mne postara. Claudia."

Brim se hofce usmal. Musi to zvladnout. Tentokrat védé€l, jak moc jeji spolecnost potiebuje. Zvlasté poté, co se
rozhodnul udélat o zitiejsi ranni hlidce...

skosk sk sk

Brzy rano nasledujiciho dne, kdyz Defiant dopliioval zasoby, uvedl Brim své osobni rozhodnuti v platnost. Ve
strojovné spalil nékolik drobnych upominek, které na Margot m¢l, pak opatrné zabalil prsten, ktery mu dala, do jejiho
kapesnicku a poslal ji je ptes Borodova. Do balicku pfibalil kratkou zpravu:
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Nejdrazsi Margot,

i kdyZz mi to ptisobi vétsi bolest, nez jde slovy vyjadfit, musim ukonéit svtij vliv na Tvé manzelstvi a §tésti, které v ném
mize§ mit, kdyZz zmizim z Tvého zZivota. Doufam, Ze kdyz dostane Rogan pfileZitost, stane se jednoho dne milujicim
manzelem, kterého musi$ ke svému $t'astnému zivotu mit. Po tom, co jsemuvazoval o naSem poslednim setkani toho
vecera, mi doslo, ze Ti mtj vztah musi pfinaset vice bolesti, nez $tésti. A §tésti je to jediné, na cemv zivoté zalezi; preji
Ti ho co nejvice. Prosim, pamatuj si, ze T¢ ode dne, kdy jsme se setkali poprvé, miluji vérné a vécné.

Odchazim, divko Avalonu!

Mysli na me, 1asko! kdyz nebudeme spolu.
A¢ Galaxii vedou cesty mé,

Zanechavam Avalonu srdce své:

Muizu na t& zapomenout? Ne!

Navzdy,

Wilf

skok skock sk

Po nasledujici dva dny meli vSichni v Defiantové posadce plné ruce prace s osobni piehlidkou atalantské zakladny,
kterou vykonaval admiral sir Gregor Panda. Prace sestavala hlavné z lesténi vSech viditelnych ¢asti uvniti a vné lodi - a
pak ¢ekani cely den, az se admiral profiti kolem jejich gravitacniho bazénu svou limuzinou vysokou rychlosti. Brimovi
to svymzpisobem poslouzilo jako vitané rozptyleni. Odeslani balicku Margot byla jedna z nejméné pifjemnych
udalosti jeho Zivota a nemohl ji ze své mysli vypudit.

Pridal se k davu, ¢ekajicimu u brany 31A v Civilnim terminalu 2.70 metacyklu po zacatku vecerni hlidky - nékolik cykla
predtim, nez se Claudiin osobni expres vyiitil z jednoho tunelu s vejcovitou §pickou stale zafici horkem, vyvolanym
odporem vzduchu. Zakrouceny fetéz kovovych valci odbocil z hlavni koleje a hladce zabrzdil u $irokého nastupiste.
Brim zjistil, Ze viiz 91 je tfeti od konce a vyrazil hlu¢nym davem zrovna ve chvili, kdy spatfil Claudii, jak schazi ze
schidka. Kdyz se jejich oci setkaly, tvar se ji rozzafila; pak sestoupila na nastupisté a byla pohlcena v davu
vystupujicich.

Kdyz se k ni Brim prodiral, Zasnul. Claudia Valemontova byla pokazdé, kdyz se objevila v jeho Zivote, tak krasna, ze se
musel stale presvédcovat o jeji lasce. Za okamzik uZ ji lehce objal a rty mu po polibku zlstaly vlhké piislibem
ocekavanych radosti. Jeji jiskiivé hnédé oci také tikaly, Ze je s nimrada pro vSechny véci, které jejich skute¢né - blizké -
pratelstvi pfinasi.

Jako obvykle zjistili, Ze jsou celé vesmiry véci, o kterych si maji co fict, zatimco veceteli a popijeli v jednom z malych
elegantnich no¢nich podniki rocotzianské ¢tvrti. Pak se - trochu vravoraveé - vratili k jejimu krbu a pohovcee, aby
oslavili ty krasné télesné stranky, které délaly jejich vztah jesté krasnéjsim.

Casné za ranni hlidky - dlouho pFedtim, nez zadal Hador osvétlovat obzor - sed&l Brim znovu na jednom okaji pohovky
a obdivoval jeji krasu v zaii zhnoucich uhlikti v krbu. Nebylo to nic kralovského. Byla to krasna, inteligentni,
okouzlujici Zena, ktera zila sviij Zivot ve vesmiru tak, Ze byla vynikajici. Jeji dlouhé hnédé vlasy tvofily kolem jemnych
rysu tvafe rozcuchanou svatozar. Z¢asti byla zakryta lehkou pfikryvkou, ale ramena méla odkryta a jedna krasné tmava
bradavka vykukovala ven.

V krbu praskl suk a ona oteviela oci. Néjakou chvili se na n€j ospale usmivala v tichu zSerelé mistnosti; pak se
zanracila. "Wilfe Brime," fekla tiSe, "nezvladame to moc dobie, ze?"

"Co mas na mysli?" zeptal se Brim se zvednutym obo¢im.

Povzdechla si. "Mam na mysli to, Ze béhem konference jsem nedokazala myslet skoro na nic jiného, nez na dnesni
vecer - a na tebe. Obavam se, Ze jsem se do tebe opravdu zamilovala."

Brimji pohladil po noze. "Myslim, Ze z mé strany to vypada upln¢ stejné."

Na okamzik zaviela oci. "Wilfe," fekla vazne, "mluvme vazné. Vim, Ze jsi zklamany. A upfimné feceno, pokud ti zalezi na
té tvé 'vzdalené' lasce tak, jak si myslim, ze ti na ni zalezi, pak bych se vsadila, ze t€ kdysi musela hodné milovat - a
nejspis té miluje stale."

"Mezi nami vSechno skon¢ilo," ekl Brim chladné.

Podivala se mu do o¢i. "Sama jsem se uz parkrat zamilovala," fekla s hotkym usmévem, "a vim, jaké to opravdu je. Trva
dlouho, nez ta laska odejde. A nékde uvnitt, Wilfe, to vi§ sam." Odsunula pfikryvku a posadila se na pohovce se
zkiizenyma nohama. "Pfedpokladejme, Ze bych se do tebe zamilovala jesté vice, nez jsem ted’," fekla, "a bylo by to pro
me velice lehkeé - a pak by se ta tvoje vzdalena laska najednou rozhodla, Ze svého manzela opusti a vrati se do tvé
naruce." Vzala ho za ruce a podivala se mu do oci. "Bud’ bys mé hned opustil, nebo - v hor$im ptipad¢ - bys to nechal
tak, jak to je a pozd¢ji bys m¢ nenavidél." Zvedla oboci. "V kazdém piipadé bych prohrala, neni to tak?"

Brim mohl jen pokr¢it rameny. Pokud védél, mohla mit pravdu.

"Na druhou stranu," pokracovala, "co kdybych - jen tak, zni¢ehonic - ja potkala n¢koho, kdo by mi okamzité zamotal
hlavu? A ten velky, nemotorny samec by citil totéz ke mné?" Zasmala se a potiasla hlavou. "Wilfe, nejdrazsi lasko -
uzijme si spolu to, co mame ted”: krasné milovani a nadherné, vynikajici ptatelstvi. To je daleko vic, nez ma vétSina lidi v
manzelstvi. A - hrome - mozna do toho jednoho dne prastime. Ale zatim..."

Brim se s tilevou usmal. "Zatim?" zeptal se.

Claudia se znovu opiela do polstari. "Mame v sobé spoustu masa, které si jest¢ neuzilo, Wilfe Brime," fekla a zavrtéla
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se. "Pojd'me na to..."

skoskoskosk sk

O tfi dny pozdé¢ji zrovna Brim stal na sluncem zalitém miistku Defianta a zkousel si vylepSeni, které si nechal udélat na
svém pultu, kdyz dovnitt vrazila Wellingtonova s Ursisem v zavésu. "Wilfe," fekla se Sirokym usmévem na tvarfi, "ta
tvoje hezka pritelkyné, Claudia Valemontova, nam opravdu zafidila navstévu jedné z téch gradgroatskych pevnosti na
ob¢zné draze! Dostala jsem pozvani od Opata Piata z klasStera presné pred metacyklem. Kdyz jsem tu zpravu dostala,
byla se mnou zrovna Regula Collingswoodova a fekla, ze bych s sebou m¢la vzit Nika a tebe. Neni to vynikajici?"

Za ni zvratil Ursis o¢i k nebestiim a pokyval odevzdané hlavou. "'Kdyz pfijde jeho doba, roztaje kazdy snih'," dodal
stoicky.

"Vyborng," fekl Brim se Sirokym usmévem, "a fekla kapitanka, jak se tam dostaneme?" zeptal se.

"Samoziejms," fekla Wellingtonova. "Méme si vzit &lun &islo Gtyfi - ten maly. Rikala, Ze takhle si alespon bude jist4, Ze
se rychle vratime, kdyby bylo zapotfebi."

Brim piikyvl "Ur¢ité mysli na vSechno," tekl.

"To se miize§ vsadit!" fekla Wellingtonova. "No tak pojd, Wilfe," naléhala, "pojd'me diiv, nez tady n€kdo zacne velkou
bitvu a bude nas rusit od opravdu dulezité prace."

Brim se podival do Ursisovych rozesmatych oc¢i.

"Budu potifebovat n¢jakych patnact cykll na to, abych se piipravil," fekl a smal se sobé navzdory. "Jenom si hodim do
tasky Cisty skafandr a... eh... odvolam nékolik schiizek. Potkdme se na ¢lunové palubé. Domluveno?"

vvvvvv

"Nu," odpovédél klidn€ Ursis, "rozhodné na néj pockame..."

ok ok ook ok

Naésledujiciho jitra uz prohlédli osmze tiinacti pevnosti na obézné draze: obrovske, siln¢ pancéfované stavby - mozna
trikrat nebo étyfikrat vétsi, nez bitevni lod’ - které vypadaly jako vejce, na silnéj$im konci obklopené silnou,
kotoucovou konstrukei, sahajici mozna do poloviny pruméru. Kolem okraje kotouce byly rovnomérné rozmistény étyfi
hranaté véze, kazda vybavena dvojici obrovskych destruktord: ryhovanymi a Zebrovitymi monstry skoro Sest set iraltl
dlouhymi, které byly vice nez dvakrat tak dlouhé jako samotny Defiant.

Ve vejcovité Casti kazdé pevnosti objevili maly model klasterni haly na Méstské hote v Atalanté, kazdy vybaveny
oknem Sily ve vrcholu stropu a podlahou se soustfednymi kruhy Zni¢eni a Obnoveni, obklopujicimi kuzel Pravdy.
Jediny rozdil, kterého si Brim v§iml, spoc¢ival v tom, ze osvétlovaci paprsek, dopadajici oknem, pochazel od samotného
Hadoru a ne z G-zdroju. Potfasl hlavou. Ti neskute¢ni Gradgroati si dokonce dali praci s postavenim automatického
vyrovnavaciho mechanizmu, takze byly velké pevnosti vzdy tomuto svétlu vystaveny. Na tom jejich u¢eni muselo
néco byt, co by za vSechnu tuhle praci stalo. S ismévemsi slibil, Ze jestlize bude mit jesté nékdy cas, zajde si do
klasterni knihovny a vazné si to prostuduje.

Ursise s Wellingtonovou jasné€ nejvice okouzlovaly kotou¢ové konstrukce se Ctyimi vézemi a obrovskymi destruktory.
Po podrobné prohlidce palebnich postaveni a destruktord samotnych byli oba piesvédceni o tom, Ze je smrtici stroj
naprosto jednoduchy, pokud jde o obsluhu a - jakkoli to vypadalo blaznivé - dokonale udrzovany, alespon podle
kovovych stranek obrovskych tidrzbaiskych ptirucek, které jim knézi predlozili k nahlédnuti.

Jedinou véci, ktera jim vitbec nedavala smysl, byl prastary zptisob dodavani energie, dostacujici k odpaleni takovych
nedostiznych zbrani. Uprostied jejich navstévy sedmé pevnosti se Ursis zacetl do Manual, aby vystopoval
energetické vedeni k destruktoriim. Nevysvétlitelné konéilo v zahnuté komote v zavéru déla - mozna Sest iralti Siroké -
ktera vedla ke ztmavlému kiist'alovému oknu téZe velikosti v podlaze véze. Jak Wellingtonova, tak Ursis se shodli v
tom, Ze to je energeticka piipojka. Ale jaka energie oknem prochazela - a z ¢eho?

Nanestésti byla obrovska kotoucova konstrukce pod vézemi vétSinou duta - a naprosto prazdna. Obrovska tloustka
zdi ptesné pod podlahou kaple byla skoro jednotvarna kromé mist, kde byla provrtana velkou kiist'alovou ¢ockou. At
uz ale ¢ocka kdysi slouzila jakémukoli Gcelu, nebyla dnes k nicemu. Ze strany kaple byla zakryta kuzelem Pravdy a
zjevné m¢la podobny smysl, jako podobné zafizeni v prot&jsi sténé. Krome téchto nastrojt a osmi kiist'dlovych oken,
vedoucich k délovym vézim, tu nebylo skoro nic jiného. Kdyz se Brim natahl na prosty kavalec, ktery mu Otcové
nabidli - kde byla Claudiina pohovka! - usmal se. Zatim byl vylet naprosto okouzlujici a naprosto nesmysiny.

Rano se na devaté pevnosti soustfedili na simulatory, aby zkusili najit néjaké voditko z teorie. Po celé dva metacykly
sledovali tfi namoinici gradgroatské délostielce, bojujici s rtiznymi podivnymi terci - doslova stovkami v§ech moznych
cild, pohybujicich se riiznymi rychlostmi od nékolika c'lenytli za metacykl az témef k rychlosti svétla. Neméli zadnou
moznost, jak vybavit své destruktory energii, ale mohli alespon Cerpat ze zvlastni gradgroatské strategie. Kdyz
sledovali, jak je simulator vystaven "itoku', brzy jim doslo, ze Zadné z pevnosti nepracuje samostatné. Kazda byla uzlem
v pevné stanovené siti, kterd spoléhala na palebnou silu celé skupiny - to vysvétlovalo, pro¢ byla ve skutecnosti
kazda velka vesmirna pevnost ¢tyimi nezavisle na sob&é umisténymi stiilnami. Cely systém tak tvofil skoro
neproniknutelny §tit kolem Haelicu, uzavirajiciho jedinou invazni cestu k Avalonu.

Jen kdyby ti zatraceni Otcové dovedli z téch dél stiilet! Ale prave to byl ditvod, pro¢ se o Gradgroat-Norchelitech
mluvilo cela ta 1éta s usklebkem jako o "téch gradygroatech". Prosté nemohli...

Pozdéji, pfi navstéve poslednich ¢tyfech pevnosti - zatimco Wellingtonova hledala néco, co jesté mohli opominout - se
Ursis soustiedil na kaple. "Nebylo by to fantastické," utrousil k Brimovi, "kdyby byla odpovéd’ nakonec v tom jejich
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podivném heslu - na které se celou tu dobu divame - a ndm chybél rozum, abychom ho pochopili? "Ve zniCeni je
vzkiiSeni, cesta moci vede skrze pravdu'." Potiasl zklamané svou velkou chlupatou hlavou. "Nedokazu to pochopit Uf!
'"Mrazivé drapy pfitahuji milence k hu¢icim krbum', kdybych to mél fict po svém, Wilfe."

Brim se usmal. "Rozhodné, Niku," vytacel se, "si myslim..."

Tti namotnici se vratili na Defiant v pribéhu téhoz dne béhem odpoledni hlidky s témef neotiesitelnym presvédcenim,
ze by déla mohla stfilet a nejspis se tak uz stalo. Ale at’ uz je v téch davno minulych dobach zasobovaly energii jakékoli
stroje, byly davno pry¢ a bylo nanejvys pochybné, jestli jesté kdy tyto obrovské baterie k né¢emu budou.

ok skock ok

Téze noci, kdyz ho vyzvedla po praci Claudia, mohl z jeji tvafe Brim vyc¢ist, Ze zatimco byl pry¢, doslo k nééemu
vaznému. "Nechce$ mi o tomfict?" zeptal se ji, zatimco fidila maly kluzék ve¢erem.

"Myslim, Ze si na mné mohl vzdycky kazdy precist co si myslim," utrousila, kdyz ji po tvafi sklouzla slza. Nahle zabocila
na prazdné parkovisté a vypnula motor. "Obejmi me¢, Wilfe," fekla tichym, pfiSkrcenym hlasem. "Vcera dostali starou
Prize se vSemi na palubé. Dostala jsem zpravu, kdyZ jsem odchézela z kancelate..."

Domil je dovezl Brim.

V temnoté Casného jitra je vzbudil zvlastni poplach z Claudiiny kanceléaie: po mnoha proslovech a s velkymi fanfarami
opustil Trianniktiv Bitevni svaz pfistav na Tarrottu - skoro jako by chtéli o svych imyslech uvédomit cely vesmir.
Dlouho o¢ekavany ttok tedy nakonec zacal...

DEDICTVI

Hador byl na moiském obzoru patrny jen jako vzdalena zate, kdyz Claudia zastavila sviij kluzak u gravitacniho bazénu
Defiantu. Byla oblecend v jednodilné kombinéze a nenalicend a béhem doby, kdy fidila viiz uz probuzenymi ulicemi,
byla nezvykle ticha. Nyni se divala Brimovi do o¢i, jako by mu chtéla fict néco diilezitého a neméla pro to slova.
"Popfej mi §tésti," fekl klidné Brim, vzal jeji kichkou ruku do své a vratil ji upfeny pohled. "Nez tohle v§echno skonci,
budu potiebovat kazdy kousek."

Claudia pokyvla a seviela rty. "Vis, jak moc bych si to sama prala," fekla se zamracenim. "Ale je divné, Ze ani v
nejmensim nepochybuji o tom, Ze by ses snad nem¢l vratit - cely a zdravy." Potfasla hlavou. "Co me trapi, je to, ke
komu se vratis..."

Brim zvedl obo¢i. "Tomu nerozumim," fekl;

Claudia se lehce usmala. "Nejspis ani ja," fekla. "Polib me¢, Wilfe; vSechno se ukdze casem.”

Brimji zlehka polibil a mirné€ ji seviel ramena. Pak se ji znovu podival do tvafe. V té krasné hlaveé se néco délo a on
nemél sebemensi potuchy, co to bylo.

Nahle ho prudce objala a pfitiskla své rty k jeho na dlouhy, vasnivy okamzik. KdyZ ho nakonec pustila, chybél obéma
dech. "Tak, poruciku Brime." zaSeptala s klidnym usmévem, "to ndam mozna pomtize k tomu, abychom se ptenesli pies
jisté kritické chvile naseho pratelstvi. Jen jsem chtéla, aby bylo mezi ndmi jasno v tom, odkud pfichazim ja, abych tak
fekla."

Brim zvedl oboci.

"Rikej tomu tieba $patna piedtucha," fekla. Pak se mu zahledéla vazné do oéi. "Az se Defiant vrati, budu ¢ekat u
gravitaéniho bazénu," fekla a tiskla mu ruce tak silng, az to zabolelo. "A vyjasnéme si, o co jde: o to, abys na ném byl
cely a zdravy..."

"Tak snadno se m¢ nezbavis," fekl Brim, stisknul kliku a vystoupil na chodnik.

"Budu s tim pocitat," fekla Claudia. Poslala mu polibek. "A ted’ uz si musime oba pospisit." Jeji kluzék se rozjel v
okamziku, kdy Brim zaviel dvefe a byla pry¢ jesté dfive, nez dorazil do poloviny nalodovaciho mistku.

sk ok ook ok

K Defiantovu hlavnimu priillezu dorazil jesté véas, aby mohl zachytit vyzvu Collingswoodové, aby se vSichni dostavili
na mimofadnou instruktaz do jidelny. Vyrazil chodbou a posadil se pravé ve chvili, kdy dokon¢ovala na tabuli seznam.

kkskkk

Rigské TYP Liga
81 TORPEDOBORCE 119
23 LEHKE KRIZNIKY 37
8 TEZKE KRIZNIKY 4

9 BITEVNI KRIZNIKY 12

24 BITEVNI LODE 36

4 RYCHLE BITEVNI LODE 0

0 tajné (asi) 48
20 RUZNE POMOCNE (asi) 60
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169 Pocet lodi celkem 316

Zatimco pfichazeli posledni opozdilci, dopila Collingswoodova konvicku cvcesse', vyménila ji s Grimsbym za plnou a
pak pokynula ke dvefim, aby je nékdo zaviel. "Nu," zacala a ukazala na tabuli, "jak uz n¢ktefi z vas uré¢ité¢ uhodli,
Utoény svaz Kabula Anaka kone&né vyrazil z Tarrottu a to, co tu vidite, je jejich poGet v porovnani s na§imi stavy.
Samy o sobé jsou tyto seznamy skoro bezcenné - ale jisté detaily jsou hodné pozornosti." Ukézala na ptedposledni
fadku. "Tady je dobry pfiklad: Ligefi maji o ¢tyficet pomocnych lodi vice, nez my, coz jim poskytuje jistou vyhodu -
pokud je zrovna vasim konickem statistika. Ve skutecnosti je to vSak jejich nevyhoda. Nasi jedinou pomocnou 'lodi',
kterou potiebujeme, je Atalanta. Uvédomite si, ze Anak a jeho kumpani k ndm pfichazeji, takze kdyby byly stavy
vyrovnané, bylo by téch Sedesat lodi malo - pocitaji s tim, Ze budou tuto zédkladnu pouzivat stejné jako my." Odmicela
se, aby upila cvcesse' a na okanvzik se zahledéla do svych poznamek. "Dale, pokud zapomeneme na ty pomocné lodé,"
pokracovala, "zméni se rozdil na nasich sto Ctyficet devét proti jejich dvéma stiim padesati Sesti coZ je pro Ligery
zatracené vyhodné, kdyZ nyni pocitame skutecné vale¢né lodé. Ale blizsi zkoumani ukaze, ze osmdesat Sest z jejich sto
sedmi lodi, kterych maji vic, jsou torpédoborce a tajny typ lodi, zvanych 'ohybace', které mnozi z vas uvidi na
instruktazi dnes odpoledne poprvé - az bude Defiant zabezpecen. Oba typy jsou docela nebezpecné, aby bylo jasno,"
dodala s ismévem, "ale nedaji se v zadném piipadé srovnat se zbyvajicimi tfidami - a v t€ch jsme mnohem blize k
rovnosti. Napfiklad téchto," ukézala na 'Lehké kiizniky', "maji jen o Ctrnact vice, nez my a dva z naSich jsou tiidy
Defiant - L.I.LF. Deadly, naSe prvni sesterska lod’, prileti zanedlouho." Odmicela se, zatimco mistnost zachvatila vina
vzruseni. "A navic vime, Ze jeden Defiant ma cenu nejméné deseti lodi jiné tfidy, takze to nevyhodu znaéné snizuje." Po
téchto slovech mohla néjakou chvili popijet nerusené cvcesse'.

Kdyz nakonec kiik a hvizdani utichly, pokracovala Collingswoodova popisem dvou velkych slozek Anakova svazu;
oba vyrazily v prvnich metacyklech vecerni hlidky. "Bude to dfina," varovala je, "ned¢lejte si o tom zadné iluze. Jeho
hlavni svaz se sklada z Pfedsunuté uto¢né skupiny pod vedenim kontradmirala Dargala Zarka a Hlavni skupiny, které
veli Anak samotny. Pfedsunuta skupina je obrovska: ctyficet torpédoborct, sedmnact lehkych kiizniki a osm
bitevnich kfiznikd. K tomu piipoctéte Hlavni skupinu a mate tady skute¢nou hrozbu: dvacet devét torpédoborceti, deset
lehkych kiiznikd a dvacet sedm bitevnich lodi - v€etné tfech velkych, které prave pokitili: Rengas, Parnas a Nazir. Pro
ty z vas, ktefi si to jesté neuvédomili," upozornovala, "mame pred sebou velky boj..." Silné seskupeni mélo dorazit za
dobu kratsi nez sedm dni.

Anakovou druhou ito¢nou slozkou byl pfepravni svaz viceadmirala Liata Modala - Skupina pozemnich operaci - ktera
stravila poslednich dvacet osm dni na vychozi zakladné provadénim cviceni. I kdyz tato plavidla také vyrazila ze svého
vychoziho postaveni v prvnich metacyklech vecerni hlidky, neocekaval se jejich piilet k Haelicu dfive, nez den po
zapoceti Anakovych hlavnich utokt. "Tyto transportni lodé," pokra¢ovala Collingswoodova, "jsou doprovazeny asi
padesati torpédoborci tfid Gorn-Hoff a Castoldi, deseti lehkymi kiizniky Gantheisser, ¢tyimi starymi t€zkymi kiizniky
tfidy 200/300, péti malymi bitevnimi kiizniky Anakovy Tieti pfepadové skupiny a Ctvrtou bitevni eskadrou - deviti
starymi bitevnimi lodémi tiid Lempat a Parang. PiestoZe to neni to nejsilngji seskupeni, jsou transportni lodé chranény
dobfe - a pti tom, jak to Nergol Triannic planuje, v okamziku, kdy vstoupi do hry, nebude Liat Modal potiebovat piili§
silnou ochranu.

Tvafi v tvaf témto skuteénostem, seskupil admiral Penda své atalantské obranné sily do ti eskader. Prvni, Sestnacta
operacni skupina (OS 16) - pod vrchnim Jeho Kralovské Vysosti prince Onrada - vyrazi okanvit¢ nejvyssi rychlosti,
aby se pokusila proklouznout po Anakové kiidle a napadla jeho lodi zezadu. Tato jednotka byla sestavena z
nejrychlej$ich moznych lodi: bylo v ni tficet Sest torpédoborct tfidy T a K, skupina lehkych kiizniki véetné Defianta a
Deadty, Sesti nejnovéjsich a nejrychlejsich bitevnich kiizniki pod vlajkou kontradmirala Zorna Hobera, ¢tyfi rychlé
bitevni lod¢ viceadmirala Erata Plutrona a té¢Zké destruktory osmi bitevnich lodi, kterym velel kontradmiral Le'o
Argante. OS 16 m¢la také piikazy ke stihani a napadeni transportnich lodi Liat Modala - pokud je dokazi vypatrat.
Druha obranna eskadra, Sedmnacta opera¢ni skupina, byla hlavni patefi obrany Atalanty. Bylo urceno, Ze vyrazi den
po Onradovi, aby se stfetla s Anakovym bitevnim svazem celné€. Toto silné seskupenti tvofilo ¢tyficet Ctyfi
torpédoborcti, osmnact lehkych kiiznikll a patnact nejnovéjsich fisskych bitevnich lodi. Nanestésti prochazelo Sest z
nich nutnymi opravami diky pfedchozim - a vaznym - poskozenim.

Treti obranna jednotka, Osmnacta operacni skupina pod velenim viceadmirala Congora Folkruma, tvoiila Pendovu
posledni obrannou linii - rezervy, pokud se to tak dalo fict. Malé seskupeni obsahovalo osmnact silnych torpédoborci
tfidy P, osm tézkych kfiznikt a Ctyfi staré bitevni lod€ - zjizvené veterany, z nichz kazdy za sebou m¢l vice, nez tficet let
sluzby. Tyto zastaralé lodé byly urceny k posledni zoufalé obrané - ale kazdy véd¢l, Zze pokud v tom okamziku nebudou
Anakovy sily podstatné oslabeny, mize tato opera¢ni skupina pouze zmirnit u€inky, nez bude znicena.

InstruktaZ pokracovala jesté po dobu témet celého metacyklu a posadka na ni obdrzela podrobné instrukce k odletu
béhem druhého metacyklu vecerni hlidky. Collingswoodova si nechala jedno oznameni na zavér. Byla jmenovana
velitelkou eskadry lehkych kiiznikti Sestnacté operaéni skupiny a Defiant dostane ozna¢eni VEL/LK-16 pod velenim
zastupujiciho kapitana Baxtera Oglethorpa Calhouna.

Kdyz se Brim prodiral vzru§enym davem k miistku, v duchu se usmal. Nebyly zadné pochyby o tom, Ze se Carescriané
dostavaji ve Flotile ¢im dal vyse - alespon v jedné jeji malé Casti...

skosk skosk sk

Behem poslednich okamzikii podvecerni hlidky sedél Brimu svého pultu, zatimco miistek napliiovaly zvuky
nadchazejiciho odletu. Nékde za nim bzucel ve své skiiice Reynoldsiiv sefizovac vin, vyladujici frekvence. Mohl citit,
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jak se ve svém kulovitém uloZeni roztaci fidici pohon a hluboko v utrobéch lodi oznamovalo jemné chvéni, ze Ursis ma
své gravitacni generatory ve volnob&hu pfipravené k odstartovani.

Venku dopadal z nizkého stropu dést’ ale pti hladiné byl vzduch ¢isty. Pod Defiantovym mtistkem se podél trupu
pohybovala kotevni druzstva, zabezpecovala zafizeni pristavisté, odstraiiovala kryty z optického kotevniho zajisténi a
uzavirala kontrolni poklopy. Ve vedlej$im gravitaénim bazénu po levoboku se v neklidném vétru pohybovala trhané
L.LF. Deadly a jeji mistkové hyperobrazovky zafily jako zamracené, piiviené oci. Brim se navzdory vaznym okolnostem
usmal - novy kfiznik opravdu vypadal, jako by byl vhodné pojmenovan. Daleko na mofi problikavalo v temnotach
zelené svétlo navigacni boje, kterd se houpala v piiboji a odn€¢kud z mysli se mu vynofil stary gradgroatsky choral:

"0, vesmirna silo pravdy,
ktera stfezi§ domovinu naseho détstvi,
lezici v nesmirné kosmické hloubi.
A¢ sama slaba, udrzujes stanovené:
O vyslys nas, kdyz volame o piizeit
pro ty z nas v nebezpeci daleko ve vesmiru..."

Startobyly hymnus mu néjak pripadal velice vhodny. Napadlo ho, co si asi ted’ mysli gradgroatsti délostielci ve svych
bezcennych vesmirnych pevnostech. Urcité vi, ze se dole néco déje. Mozna je i vidi...

Piiblizné tfi cykly po za¢atku soumraéné hlidky za¢ala Onradova Sestnacta operaéni skupina odlétat. Padesat cyklil po
zaCatku noc¢ni hlidky byla na vSech urovnich zastavena mistni doprava a jako prvni vzlétla a zamitila po odletovém
vektoru 91E zasobovaci lod’ L.LF. Nimrod. Po dob¢ kratsi nez padesat cykla se zvedla z gravitacniho bazénu a zamitila
do Velkého kanalu posledni z pomocnych lodi - L.I.F. Gregory Steele - nesouci naklad zasobnich gravitacnich
generatorl. Poté, zatimco véEtsi bitevni lodé pokracovaly v pfezkuSovani navigacniho fizeni a pohontl, zacaly se
pohybovat kanaly a mifit k zalivu flotily torpédoborcti, které zacaly s buracenim vzlétat k obloze ve skupinach po
ctyfech. Kfizniky mély nasledovat okamzité za nimi. Zatimco Brim naposledy kontroloval Defiantovy fidici systémy,
objevila se vedle jeho kiesla zena z obsluhy COMMu. "Zprava pro vas," fekla tise.

Zamracil se. "Pro¢ nepiisla pies obrazovku COMMu?" zeptal se.

"Vsechna obvykla spojeni COMMem byla pierusena uz pied metacyklem, poruéiku," prohlésila. "Tato zprava byla
dorucena udrzbarskym spojenim a..." zasmala se tise, "myslela jsem, Ze byste ji rad&ji obdrzel trochu jinym zptisobem..."
Najednou se rozezvonily na mistku zvonky a zatimco Calhoun volal vSechny na sva mista k odletu, tak tiSe jak se
objevila, byla Zena zase pry¢.

Udrzbaiské spojeni? Zmateny Brim rychle vytdhl maly kousek plastiku z obalky a pak se usmal, kdyZ se vechno
vyjasnilo. "Hodné€ $tésti a at’ pii tob¢ stoji Vesmir, drahy," hlasala zprava starobylymi pismeny. "Ocekavam, ze se mi
celé vybaveni vrati v jednom nddherném kusu. Claudia." S hoficimi tvafemi zastr¢il kousek plastiku do kapsy svého
bitevniho skafandru.

Priblizné ve 2:40 noéni hlidky zapojil Ursis generator ¢islo ¢tyfi do hlavniho energetického bloku; v§echny kotevni
paprsky s gravitaénim bazénem byly nyni pferuseny, a Brim vyvedl Defianta do kanalu v zavésu s L.LF. Deadly a
ctyfmi rychlymi kiizniky tiidy P Perilous, Perdition, Perisher a Poison. Na otevienych vodach Velkého pfistavu byl
okanvité vyhlasen na lodich prvni stupen pohotovosti. Ve 2:58 no¢ni hlidky zahéjil Brim startovaci manévr s
rubinovym bodem vektoru 91E piimo ve stfedu hyperobrazovky, nékolik vtefin nato se zvedl z vody a zamifil do
vesmiru v kurzu 6145H pii maximalnim startovacim zrychleni. O nékolik cyklt pozdéji minul synchronni boji severni
Ctyficet pét J, zatimco Ursis nastartoval ctyfi DDB-19A7 krystaly pohonu a za okanwik se uz ukazatel svételné rychlosti
vysplhal ke znacce 1.1 - Haelic nahle zmizel v hvézdné hloubi za zadi, jako by nikdy neexistoval.

Za né¢kolik metacyklt vzlétlo i Sest Onradovych bitevnich kiiznikii; ve 4:19 no¢ni hlidky dorazil princ sdm se svymi osmi
bitevnimi lodémi, vSechny lodé v kurzu 6145H napfic¢ galaxii. Téchto tfinact velkych lodi - se svymi starobylymi, tradici
preddvanymi nazvy - bylo rozhodujici silou Sestnécté opera¢ni skupiny. L.LF. Resolve, Onradova vlajkova lod’, byla
zjizvenym vitézem tuctu smrtelnych srazek s Anakovymi silami. Nasledovaly ji L.IF. Intractable, L.L.F. Spiteful a nové
zatazend L.LF. Ateb Credu. Druhy oddil pod velenim viceadmirala Jacoba Sturdeeho tvorila L.LF. Conqueror, L.LF.
Canodd, L.I.LF. Morwir a L.I.F. Thunderer - posledni s nejvétsim poc¢tem Sirokospektrych destruktorii a vézi ve znamém
vesmiru. Za nimi kiizovaly ¢tyfi rychlé bitevni lod¢ viceadmirala Erata Plutrona: L.I.LF. Queen Elidean, L.I.F. Ganriel,
L.LF. Daithoma L.LF. Barreg. Mnozi je pokladali za nejlepsi vale¢né lodé ve znamém vesmiru: v§echny byly navrzeny
vyborné vyvazené, pokud $lo o silné pancétovani, silnou vyzbroj a neobycejné vysokou rychlost. Byly podstatné
mensi, nez tfi Anakovy obrovské bitevni lod¢ tfidy Rengas, ale pod spravnym velenim - v osobé¢ starého prohnaného
Plutrona - se obecné piedpokladalo, Ze se tato silna formace miize s uspéchem postavit cemukoli. Kdekoli.

Jako pfedvoj se vesmirem sunula Onradova eskadra bitevnich kiiznikd pod velkou vlajkou viceadmirala Zorna Hobera
na L.LF. Benwell. Za ni nasledovaly Greyffin IV., Princess Sherraine, Gwir Neithwr, Oedden a laith Galad. Tri ze Stihlych
bitevnich kfiznikd byly pamétniky nejstarsich Anakovych ndjezdt. Mnozi na jejich palubach m€li s Anakemticty k
vyrovnani.

Brim védél, Ze Onrad potiebuje znicit tolik ligerskych lodi, kolik jen bude mozné - zvlasté ty, které patiily ke Skupiné
pozemnich operaci a nesly pfiblizn€ sto tisic vojakia Gtoénych jednotek. Jak prohlasila béhem instruktaze
Collingswoodova, "musime to smeti vyhodit ven do kosmu a nikde blizko obydlenych planet." Onrad si nicmén¢ také
bolestné uvédomoval piecisleni ze strany Ligy - a Anakova druhofadého ukolu, spocivajiciho ve zniCeni fiSské flotily.
Tim byla jeho zodpovédnost rozsifena o kazdou bojeschopnou lod’. Princovo rozhodnuti v této zalezitosti ukaze jaké
povahy bude jeho vlada jako piistiho cisafe. A pokud prohraje, nemusi se obtézovat s navratem doni.
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O dva dny pozdé&ji Brim podfimoval v kiesle, zatimco poslouchal hlaseni KA'PPy o odletu Sedmnécté operacni skupiny
- pravé v dobé, kdy m¢la probihat prastara haelicka Slavnost svétel. Letos porusili Atalant'ané tradici v nadéji na
vlajkami, proslovy, slavnostni vlajkoslava, prehlidky. Dnes budou ulice mésta odrazet buraceni velkych valeénych
lodi, opoustéjicich pristav. Uvazoval, jak asi travi dnesni vecer Claudia a pak se pro sebe usmal. V&d¢l, jak by stravila
alesponi jeho cast, kdyby byl ve m¢st¢ on...

Ctyfi silna vesmirna lod’stva - shromazdéna moc galaktické Rise Greyffina IV. a Ligy temnych hvézd Nergola Triannika -
se naslepo hnala proti sobé a k ¢elni srazce s osudem. S nimi let€ly i zasoby, presahujici spole¢nou hmotnost trupti
jejich lodi i lidské sily. Z této bitvy mize vyjit vitézn€ pouze jedna z nich. Prvotadym cilem byla obrana - nebo dobyti -
malé planety, obihajici kolem hvézdy tieti velikosti. Druhofadym cilem ale bylo rozhodnuti o osudu Avalonu a mnoha
sousedicich planet. A i toto bylo stézi porovnatelné se skute¢nym vysledkem, ktery visel na vazkach. V nadchazejicich
bitvach se nezvratné rozhodne o celé struktufe a stavbé civilizace - pro celé nasledujici generace...

fkkkk

Jak Sestnacta operaéni skupina pokradovala v letu galaxii, vklouzly posadky lodi do tradi¢ni kazdodenni rutiny.
Kazdych Sest metacyldd provadéla kazda lod’ peclivou piipravu obsluh destruktort - a ponévadz nebylo co jiného na
praci, vSechno se kontrolovalo - v€etn¢ toho, jak jsou nalesténé kovové soucasti a stiibrné piibory. Na palubé L.LF.
Invincible svolala jeji kapitanka Katherina Lorantova zvlastni karnou komisi a napafila dvéma mlad$im navigaénim
dustojniktim po tfech dnech, zené za 'nepovolené ¢asteéné odhalovani na miistku' a muzi za 'nedopustitelné zneuzivani
navigacnich tabulek'.

K prvnimu kontaktu s ligerskymi lodémi doslo béhem ¢tvrtého dne letu. Pfiblizn€ v 1:03 jitini hlidky atalantského
standartniho ¢asu ohlasil torpédoborec tfidy K, L.I.F. Kracken, nachézejici se pii hlidkovém letu na pozici BD*2/31:0,
kontakt v ¢erveném a ¢ervenooranzovém sektoru se dvémi ohybaci, mificimi na zelenou a zeleno-modrou. O nékolik
cyklti pozdéji KA'PPoval Kracken znovu - tentokrat, aby ohlésil, Ze je napaden. Poté uz nebyla zachycena zadné
zprava, az hlageni patraci lodi, ktera ohlasila ODECTETE SI DVA OHYBACE. Pak néasledovaly dva dny, béhem nichz ke
kontaktu nedoslo.

Nakonec, $estého dne letu, odeslal torpédoborec na vzdaleném Zlutémkiidle Sestnécté operaéni skupiny elektrizujici
slova: NEPRITEL VDOHLEDU. Brim sledoval, jak se tato slova mihla pfes jeho obrazovku ve 2:20 ranni hlidky. O
okamzik pozdéji vyslal torpédoborec dalsi zpravu:

S JISTOTOU ROZPOZNANA TRANSPORTNI ESKADRA.

MALE BITEVNI KRIZNIKY NA ZLUTE-ZLUTE. MIRi NA ZELENOU A ZLUTOU-ZELENOU PRI SVETELNE
RYCHLOSTI PATNACT TISIC. VZDALENOST 99188.

MOJE POZICE JE GV*21/-78:98.

UTOCIM S...

Zprava nahle skoncila ve 2:23. Po n€kolika dalsich cyklech bylo jasné, ze Liat Modal dosahl prvniho uspéchu. Ale jeho
malé vitézstvi pfislo o cyklus pozdéji, nez mélo. Za svymi zady zaslechl Brim Collingswoodovou, jak diktuje zpravu pro
prince Onrada, hlasici, Ze hra zacala.

"Nu, pratelé," ohlasila pak do mistkového interkomu, "zd4 se, ze princ Onrad chce, abychom se na ty Ligery trochu
podivali." Usmala se. "Veliteli Calhoune, mizete uvést lod’ do bojové pohotovosti. Wilfe, zaved’ nas na setkavaci kurz
téch lodi."

"Ano, kapitanko," fekl Brim. "Operatore, budu potfebovat zménu kurzu na GV*21/-78:98 - doplnénou o svételnou
rychlost patnact tisic ve sméru zelena a zluta-zelena."

"Okamzik, poruciku," fekl operatortiv hlas. Pak se ozval znovu, "doplnény zménény kurz bude 48.1 s minus deseti ve
sklonu za tficet vtefin, poruciku.”

"Dobra," odpoveédél Brim. "Odeslete ostatnim lodim: 'Zména kurzu ve sledu 48.1, minus deset ve sklonu.' Pak mi
odpocitejte poslednich pét vtefin."

"Ano, poruciku," ohlasil operator, "odpocitat pet."

Zatimco Brim kontroloval své pfistroje, zableskly se za hyperobrazovkami KA'PPa prstence. "Pfipravte se na zménu
kurzu," upozornil.

"Pét.." pocital operator, "Ctyfi... tfi... dva... jedna... ted’." KdyZ Brim zahnul na novy kurz, Defiant se ostie naklonil na
pravobok. Obrétil se v kfesle a sledoval, jak je nasleduji ostatni lod¢, jedna za druhou, v dokonalé formaci. "Brzy
budeme potfebovat plnou bojovou rychlost, Niku," upozornil Ursise u nedalekého pultu.

Sodeskyan vazn¢ prikyvl, pak se obratil ke svému pultu a zacal pracovat "Mnozstvi smesi v komorach generatorti je na
maximalnich hodnotach, Wilfe," ohlasil zanedlouho.

Brim pfikyvl. Pfes kontrolni obrazovku motorti pfebihaly jasné stiny barev, jak osm stupiiovitych akceleratorii Defianta
pumpovalo do generatorti hrozivou energii. Po patefi mu pfeb&hlo zamrazeni. Bylo to bliZici se nebezpeci, co ho tak
vzruSovalo - nebo to byla prosté sila obrovské lodi, pfipravujici se k boji? Pokréil rameny. Bylo téZké fict, jestli v tom
byl vitbec rozdil.

Prepnul obrazovku na nemocnici, kde Flynn a jeho pomocnici narychlo dokoncovali pfipravu zdravotnickych nastroji
a obvazi. Za nimi staly - zatim -prazdné fady uzdravovacich stroji. Zachv¢l se: bude mit opravdu §tésti, jestli se do
téch pomalu pulzujicich krabic saém v n€kolika pristich metacyklech nedostane a dobie to védél. Pozoroval, jak daleko
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vzadu ve Zhnoucim horku prostoru pohonu pfebihaji Gamble a Provodnik mezi lesklymi trubkami s palivem, vyktikuji
rozkazy, pobizi obsluhu vysokotlakych kotlt a prohlizeji ukazatele vyjicich admiralitnich N(112-B) motorovych komor,
sefazenych podél stén. Pottasl hlavou; pii pohledu na takové prostiedi byl dvakrat tolik rad, Ze je navigatorem.

Na mistku pobihal Grimsby a roznasel energii nabité obCerstveni a $alky cvcesse'. "Mlady pane Brime, budete
potiebovat néco vic, nez jen pancife a destruktory k tomu, abyste tuhle bitvu vyhral," ptedpovidal starsi stevard, kdyz
prochazel kolem jeho stanovisté s obrovskym tacem v ruce.

"Vezmu vas za slovo, pane Grimsby," odpovédél Brim ponufe a vzal si jeden chlebicek a salek, ze kterého se koutfilo.
Cvcesse' mu spalilo jazyk, ale v zaludku hidlo. Kdyz se podival na kieslo po pravé ruce, musel se usmat pii pohledu na
Arama, ktery si ovival spalené rty.

"Mozna bychom to méli bratru Liat Modalovi nalit také tak horké," zahucel pres fev motord mlady A'zurnian.
"Ud¢lame, co bude mozné, mlady muzi," podotkla v kiesle po Brimové levé ruce Wellingtonova. "Veétte mi."
"Zabezpecit vnitini tésnici dvefe," upozornil interkomem Calhoun.

Brim se proti své vuli zachvél. Kdyby byl Defiant v bitvé vazné zasazen, prave tento rozkaz by nékterym zachranil Zivot
- a znamenal by jistou smrt pro ostatni, kteti by byli uvéznéni v zasazenych castech lodi nebo odsouzeni k nekonecné
agonii v poli uniklé radiace.

Kamkoli se vnitinimi kamerami podival, byly chodby prazdné a klidné, krom¢ n€kolika nepofadné zavienych prilezd,
které se tu a tam v rytnu letu lodi pohybovaly. "Defiant je v bojové pohotovosti, kapitane Calhoune," hlésil za nim
Barbousse. "VSechny tfi hledacky paprskd N jsou v provozu, zameteny ve smeru letu."

"Dobra," fekl klidn¢ Calhoun. "Pokracujte, $éfe."

Brim se usmal Calhoun mluvil jako ¢lovek, ktery je veleni lodi uz po 1éta privykly - jak urcité po cela 1éta
predzachrannych praci byl.

Venku se na palubach protacely destruktory pod velenim Wellingtonové ve svych vézich, jak pfezkusovaly potisici
své mechanismy. Sto padesat pétky s dlouhymi hlavnémi se ve svétle hvézd, kolem kterych prolétali, matné leskly.
Nahle pres Brimovu obrazovku piebéhly kapitanské symboly, nasledované vaznou tvaii Collingswoodové. "Dobré
jitro, posadko," promluvila. "Zda se, ze se situace brzy zméni. Béhem metacyklu to budeme my, kdo bude lovcem- a
Ligefi budou nuceni branit pomalé, bezmocné transportni lod€." Na okanzik se zamracila a pak pokyvla hlavou.
"Rozhodla jsem se vyuzit tuto pfilezitost, abych vam v§emtekla, ze se brzy stietneme s né¢im, o ¢em predpokladame, ze
bude silné seskupeni ligerskych valeénych lodi, doprovazejicich asi tficet transportnich invaznich lodi. Pokud
usuzujeme spravné, veli transportnim lodim admiral Liat Modal a musi byt zniceny."

Brim si predstavil skoro pét set padesat namotnik(i u monitort po celé lodi, poslouchajicich kazdé slovo. Jako vétsina
ostatnich vale¢nych lodi mél Defiant mimo mistku jen nékolik hyperobrazovek - vétsina jeho posadky byla k
udalostem mimo trup slepa, reagovala pouze na proudy rozkazl z o¢i lodi na miistku. To, Ze je chtéla Collingswoodova
o vS§em informovat, byl jen jeden z mnoha divodi, proc ji mnohé posadky pokladaly za jednu z nejlepsich velitelek
flotily.

"Ur¢ité vam nemusimikat o obrovské dilezitosti nékolika nasledujicich metacykli," pokracovala, "nebo o riziku, které
béhem té doby podstoupime. Pocetné jsou ve vyhodé, alesponn béhem této bitvy. Nicméné, protoze budeme titoCit my,
bude jejich obrana oslabena - pfinejmensim, nez se do hry zapoji jejich velké valeéné lodé. Ale mame vyhodu rychlosti
a jsme zkusSena posadka. To nejspis staci k tomu, abychom uspéli - pokud bude kazdy z nas chtit dostat své povinnosti
viiéi Risi. Neni to maly rozkaz, zv1asté pfi nevyhodach, které nas ¢ekaji v nékolika nasledujicich metacyklech, ale je to
vSechno, co po vas miize n¢kdo chtit - princ Onrad, admiral Penda, Greyftin IV. a s nimi i ja." Odml¢ela se a na okamzik
zaviela oci, pak naspulila rty. "To je vSechno," fekla. "Pfeji vam kazdému hodné §tésti. A at’ nad nami a nasi lodi bdi
Vesmir." Obrazovka pohasla a objevil se na ni pfedchozi obraz. Brim se ve svémkfesle otocil a sledoval, jak se
Collingswoodova ve svémkiesle opfela, o¢ividné vy€erpana city.

"Dobry slova, Regulo," fekl tiSe Calhoun. "Nejni to lehky, s timhle..."

"Zachytili jsme néco pfistroji ve velké vzdalenosti," ohlasila napjaté Wellingtonova o nékolik okamziki pozdéji. "Podle
velikosti a tvaru usuzuji, Ze je to nase prvni skupina Ligert."

"To mame teda zatracenou kliku, Ze sme vo ty nemanzelsky zukeedy viibec zakopli!" vykiikl nékdo vzadu na mistku.
"Taky by se mi libilo fict vo sobé&, Ze semtady a pak se vytratit pryc."

Kdyz zpomaloval Defiantv piimy let, Brim se zasmal - Collingswoodova méla za ukol nepratelsky svaz jen ohlésit, ne
ho dohnat.

"U samotného Vesmiru," zasla Wellingtonova, jak se priblizovali. "Ani transportni lod¢ nerozdélili do kol!"

"Jo... ptesné tak," prohlasil Calhoun, kdyz Defiant pfiletél témét az k zadnim fadam poslednich ligerskych lodi. "Myslim,
ze Liat Modala musi posledni dobou dost bolet hlava."

"A mozna ne," dodal Calhoun tiSe, zatimco Collingswoodova podéavala hlaseni Onradovi. "Todle sou pomaly kusy,"
fekl, kdyz si prohlédl transportni lod¢ na pravoboku, "a docela dobra Sance k tomu, aby Ligefi pouzili vohejbace. Treba
se na nas zrovna nejcko koukaji krz schovany mitice torpéd."

"Ano, Cale," fekla Wellingtonova a zacala vysilat zpravu COMMem. "Mame ted’ vSude pozorovatele navic," ohlésila
pak. "Zvlast’ ve spodnich pozorovatelnach."

"Dobra prace, Doro," fekl Calhoun s usmévem.

Na levoboku se k nim smérem od konvoje zacalo blizit nékolik proudd spalin motorti. Podle zelenych zablesku Brim
usoudil, Ze to jsou NF-110.

"Pripravte se k nasazeni," upozornil Calhoun dychtivym hlasem.

Brim se ohlédl na Siroky proud spalin, finouci se za zadnimi tryskami Defianta do dalky. Mohl se rychlosti a palebnou
silou rovnat kazdému NF-110, stejn¢ jako Gorn-Hoffiim. Na okanwik si pfipomnél slova Collingswoodové a uvazoval,
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jaky je to pro Ligery pocit, kdyz se nyni octli v obran¢ oni.

"Vsechny posadky, odjistit destruktory."

"Co si mysliS, Ze chtéji délat s témi bitevnimi lodémi?" zeptal se Arama pokyvl na pfedni hyperobrazovku, kde se
rysovaly obrovské obrysy velkych lodi jasné viditelné proti proudiim spalin transportérii. Jejich uctyhodné hlavni
baterie byly stale jesté vyrovnany smérem ke pfidi a k zadi.

Defiant pravé prolétal kolem gravitacni diry a Brim mél na okamzik plné ruce prace se fizenim. Pak se zamracil, kdyz
sledoval, jak se ptedni v€z nataci proti piiblizujicim se eskortnim lodim. "Myslim, Ze ti velci kluci ¢ekaji na Onradovy
bitevni kiizniky, které piilétaji zezadu," fekl nakonec. "Cekaji, Ze se Gorn-Hoffy postaraji o mensi ryby, jako jsme my a
torpédoborce." Usklibl se a podival na mladého Azurniana. "Alespoii doufam, Ze to maji v imyslu," dodal s tsmévem.
"Ty plechovky jsou mozna staré, ale maji velké destruktory!"

"Lehké kiizniky: podniknéte nezavisly vypad proti eskortnim lodim," zaslechl Brimrozkaz Collingswoodové. "Véetné
Defianta, Cale," dodala. "Skon¢ila jsem se svymi hlasenimi."

"Slysels to, mladej Brime?" zeptal se Calhoun.

"Ano, pane," odpovédél Brim, "nezavisly vypad." S tim sklonil Defiant dolti a doprava a zamifil proti pfiblizujicim se
eskortnim lodim.

Nahle se ve sluchatkach ozval napjaty hlas. "Pozor! Torpéda - ve sméru zluta!"

Brim nalehl na fizeni a sklonil Defiant nize pfesn¢ ve chvili, kdy jim vejit tii torpéd pieletél nad hlavami a minul mistek
jen o necelych tficet irali, nez zmizel po levoboku. "Odkud se ksakru?..." zacal, ale byl pferusen druhym varovanim,
které se tentokrat ozvalo pfimo za nim na mistku.

"Ohybac na purpurové plus deset!"

V témze okamziku uz i Brim osklivou malou lod’ zahlédl, jak se piiblizuje z pravoboku. Oc¢ividné se praveé v tom okamziku
dostala do zony Defiantovych zafict paprski N. V pozadi mohl zaslechnout tiché hlasy stieleckych posadek
Wellingtonové, vyvolavajicich zaméfovaci hodnoty. Jesté mluvily, kdyz se hlaven ptedniho 152mi destruktoru otocila,
sklonila, pak pomalu zvedla a ustalila. O cyklus pozdéji vychrlila ohlusujici, jasné zeleny blesk, ktery protrhl temnotu a
na okamzik nechal vyhasnout hvézdy, otfasl palubou a naplnil ji divokym jasotem.

"Velky Vesmire!" zalapal nékdo po dechu. Posddka Wellingtonové dosahla piesného zasahu jedinym vystrelem.
Ohybac¢ nahle zmizel v drtivém vybuchu divokych plamenii a energie, doslova se zac¢al uprostied rozpoustét, dokud
nebyl cely zahaleny jasnou, vifici kouli ohné, ktera se v n€kolika cyklech zhroutila sama do sebe - krom¢ dvou jasnych
komet, rychle mizicich v dalce: tézkych konstrukei motorut.

Brim se podival na své ruce. Kupodivu se ani nezachvély.

"Mifi na modrou a dv¢ sté nahoru," fikal jeden z velitelti destruktorovych posadek, "vzdalenost Ctyii tisice sto..."
Predni destruktor se stocil k pravoboku a zacal se zam¢tovat na fadu pfiblizujicich se eskortnich lodi. "Pal!" Tentokrat
vystfelil souc¢asné s hlavni zad'ovou baterii v soustiedéné salve. Mistkova paluba sebou divoce trhla a po celém
mistku zacaly padat z pultl $alky od cvcesse'. Kdyz se venku rozplynula oblaka jiskfici radiace, zménil Brim o néco
kurz, aby usnadnil stfelbu a rozhlédl se v prostoru pted sebou. Nic. Alesponi nic, co by mohl vidét...

Defiant prolétl kolem dalsi gravita¢ni diry a pak se znovu zatadil do sméru.

"Pal!"

Brim se oto¢il v kiesle, aby se podival dozadu.

"Hej, podivej!" vykfikl Zensky hlas. "Dostali jsme dalsiho z téch parchantii! Dobra prace, Doro!"

"Patii mu to!"

"Jo! Dobra palba, Doro!"

Brim se podival na poni¢eny Gorn-Hoff, planouci na tfech mistech ve stfedu trupu a mifici bezmocné, o¢ividné bez
fizeni, smérem doll na levobok. Zakfivené pancéfové obloZeni jeho palubnich nastaveb bylo prorazeno jako tenka
plechovka a odhalovalo vétsinu vnitiniho vybaveni. Skoro mohl citit zoufalstvi nepratelského navigatora, kdyz
vypovidala jedna funkce za druhou.

"To ho nauci, zatracenyho zukeeda!" vykiikl nékdo vesele. Neptatelska lod’ nekolik cykla jesté pokracovala v
nezmeénéném kurzu, pak se zacala stacet doprava, dokud nebyly jeji paluby skoro kolmo k Defiantovym. Nahle se jeho
zad’ v oblaku jisker a trosek oddélila; o nékolik okanzikli pozdé&ji se spaleny vrak rozlomil na dva kusy a zmizel rychle
vzadu.

"Dal§i ohybage, pro Vootovu lasku - DIVEJTE SE!" vyjekl nékdo hlasem, zdrsné&lym néhlou hréizou.

Brim se oto€il v kiesle prave vcas, aby spatfil, jak dvé osklivé malé lodé vklouzly do pole paprski N. Jeho o¢i na né
zaostfily jen n€kolik vtefin pred tim, kdy mistek Defiantu divoce, s neuvétitelnym otfesem a hlukem, nadskocil.
Obrovskym mnozstvim uvolnéné energie zapulzovala gravitace a mrstila jim proti uvolnénym pasim jeho kiesla. V
tomtéz okamziku se roztiistily zadové hyperobrazovky a tlak na mustku se silou velkého vybuchu poklesl. Nahle
opéradlem jeho kiesla proletél tlomek dobéla rozzhaveného kovu a vypalil velky kus latky v nadlokti jeho skafandru.
Zaskoceny zavyl bolesti, jak mu stfepina prolétla pazi, narazila v desti jisker do klavesnice pultu a kouiici dopadla na
podlahu. Na okanwik vidél, jak mu ze zEernalého, kouficiho skafandru vytéka struzka krve. Pak se v tom misté skafandr
stahl - spolu s jeho pazi - ve vtefinu trvajici lavin€ bolesti a utrpeni. Zat'al zuby a donutil se zaostfit o¢i znovu na
kontrolni panel. Vzadu nékdo kiicel - spise jako zvife, nez cokoli jiného. Vrhl se k fizeni a pustil to z hlavy.

"Kontrola poskozeni," zaslechl Calhouna, "hlaste se!"

"Zasah destruktorem jen kousek za mistkem," odpovédél nékdo pres kakofonii hlast, volajicich po 1ékaiskych tymech,
ozyvajicich se ve sluchatkach a ptes divoky jek, pokracujici vzadu jako Sileny. "Radiacni pozary v elektrickych
komorach pét a Sestnact Chodba ke COMMu ¢islo devatenact zablokovana.."

Kdyz prolétali kolem ohybace, vystielily destruktory Defiantu dvakrat, ale naprosto minuly. Brim zanrac¢ené lod’ otocil,
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aby se jim dostal znovu na dostfel, ale mala lod’ byla daleko 1épe ovladatelng;si, lehce se nu vyhnula a zmizela z dosahu
jeho paprskt N. Porad se pokousel nev§imat si jeku, kdyz ten nahle ustal a vSechny hlasy jako by nahle na nékolik
okamzikii zmlkly, nez se ozvaly znovu. Podival se na Arama - ktery to piestal bez jediného Skrabnuti - a rozhlédl se po
mistku. Vzadu bylo v§echno pokryto lesklymi stiepy z hyperobrazovek. Cela zadni ¢ast mistku byla oteviena do
vesmiru a propletenych vzorci spalin za nimi. V ulickach mezi pulty poletovalo vnitrni vybaveni a pfes nekolik pulti
lezely dvé zficené podpéry stropu. Tu a tam se prodiraly hromadami trosek zdravotnici a skupiny opravart. A pfitom
bylo podle vSeho Defiantovo fizeni netknuté - a ani na ukazatelich svételné rychlosti nebyly patrné zadné zmény.
Prepnul obraz na Ursisovo stanoviste.

Medvéd zachmutené vzhlédl, pak prikyvl a spojil palec s ukazovackem v gestu uspokojeni.

"HlaSeni ztrat!" rozkazoval za nim Calhoun.

"Okamzik, veliteli," odpovédél hlas. Pak pokracoval: "Patnact namoinikti uvéznéno v oddéleni COMMu ¢islo sedmnact
a zabito radiaci..."

kdyz hlaseni pokracovalo.

"..Jeden dustojnik nalezen pod troskami v chodbé ¢islo devatenact - dopraven na oSetiovnu, veskeré muzstvo
mistkové zabezpeCovaci skupiny zabito stfepy z hyperobrazovek..."

Brim nasilim odvratil svou mysl od hrozného popisu, pohledem piejel prostor pred lodi - jakkoli maly to mélo smiysl -
pak vzhlédl, kdyz mu na rameno poklepala Collingswoodova a ukédzala hyperobrazovkami ven.

"Doro, Wilfe," vykiikla bez dechu, "podivejte se - ligerské bitevni kiizniky se roztahuji do $iiky. Pfipravuji se na Onrada
a nechavaji staré bitevni lod¢, aby chranily transport. Ted’ mame pfilezitost zauto€it torpédy!"

Brim pochopil okanvité. S Defiantovou ohromujici rychlosti mohou proletét formaci diive, nez se jim budou moci staré
bitevni lod¢ pfiloudat na dostfel. Liat Modal ud¢lal katastrofalni chybu - takovou, které se kapitani fiSskych lodi naucili
po né¢kolika drahych zkuSenostech vyhybat. "Ano, kapitanko," odpovédél a naprosto zapomnél na duté cukani v pazi,
kdyz vedl lod’ dolii na levobok.

"Séfe Barboussi!" piikézala vysilatkou Wellingtonova. "Zkusime torpéda, pokud dovolite."

"Ano, velitelko," ozval se z jejiho pultu Barboussetv hlas. "Vsechny komory jsou nabity a odjistény."

Wellingtonova se podivala na Brima a ukazala na ligerskou formaci. "Pijdu po tamhletom, Wilfe," fekla, "po té
transportni lodi v nejvyssi fad¢, druhé zprava - myslim, ze je nejvétsi. Mame ji na zaméfovacich."

"Vidim, Doro," fekl Brima lehce s lodi sklouzl stranou, aby ji poskytl lepsi uhel stielby. Jisté, vybrala si tu nejvétsi, ale
jedna ze starych bitevnich lodi stale kiizovala pobliz a jeji velké stielecké véze se nyni otacely Defiantovym smérem.
Destruktory vypadaly, jako by byly dlouhé nejmén¢ deset c'lenytti! Zachvél se, ale udrzoval stejny kurz. Nahoie a po
levoboku transport v hyperobrazovkach stale rostl, ale Barbousse ¢ekal piinejmensim tézky vystiel.

"Vystielime v&jit Ctyt torpéd," nafidila Wellingtonova.

"Ano, velitelko," odpoveédél Barbousse napjaté z jejiho pultu. "V&jit Ctyt." Pak se na Brimovée obrazovce objevila jeho
tvar. "Drzte smér, pane," fekl.

"Drzim..." zacal Brim odpovidat, ale byl pferusen obrovskym vybuchem, kdyz na né vypalila salvu stara bitevni lod’.
Chybila, ale naraz energie malem vychylil Defianta na bok. Znovu se zacaly po palubé honit uvolnéné kusy vybaveni a
trosek, zatimco se ve vysilackach ozval polekany kiik ¢lent posadky. Brim sotva stacil kiiznik vyrovnat kdyz mu
jiskfeni u starych destruktorti K-149A staré bitevni lod¢ feklo, ze zameiuji dalsi salvu. Brim zatnul zuby a pfiblizil se k
vypada, séfe?"

"Jsme zatracené blizko, poruciku," odpovédél se zat'atymi zuby Barbousse. "Na tuhle vzdalenost nemohu minout, ale
budete odtud muset rychle vypadnout az je vypalim, nebo nas to vezme taky."

"Jsem piipraven," fekl Brim pevné. "Vypust'te je."

"Ano, pane," fekl Barbousse. Sou¢asné¢ kolem levobo¢nich hyperobrazovek proklouzla ¢tyfi torpéda a letéla ptimo k
transportni lodi.

"Niku!" vykiikl Brim, "dej mi sem iplné VSECHNO!"

"Mas uplné vSechno, Wilfe!" fekl Ursis vzrusenym hlasem. "Ted’!"

O zlomek vtefiny poté vSechna Ctyfi torpéda narazila do transportni lod€ v tizkém prostoru piimo za miistkem. V téch
nekolika vtefinach, kdy ji mohl Brim sledovat vybuchl nejdiive jeji trup v tepajici zafi plameni a trosek, kterou
nasledovala obrovska, vifici koule atmosféry, kdyz trup praskl a rozpadl se jako né&jaké obrovské shnilé ovoce. Brimna
okamvzik zaviel o€i - jesté nikdy diive nevidél zahynout deset tisic lidi - alespoil ne v jedné chvili. Citil, jak mu do krku
stoupa zluc.

"U Vootova vousu, vy dva!" vykfikla stastné¢ Wellingtonova pres fev namadhanych krystalti pohonu, "nikdo mi nefekl,
ze byste nékdy stfileli z déla! Kde berete stielny prach?"

"Pfece sis ho sama pfinesla na palubu!" zakiicel Brim, kdyZ zamifil pfimo k zadni nastavbé bitevni lod¢. Zad'ova véz se
za nim otadela, ale ne natolik rychle, aby je zachytila do mifidel. Nahle dostal napad. "Séfe!" vykiikl do spojovaciho
mikrofonu, "mas§ tamna policich vesmirné miny?" Na obrazovce bylo vidét jak Barbousse sklouzl pohledem na sviij
pult.

"Ctyfi, poruéiku," odpovédél hromotluk. "Piesné podle pozadavki fadi." Stiskl nékolik spina¢i. "Mam je odjisténé..."
"AZ napocitam do tii, vSechny je vypust'te," fekl Brim se zatatymi zuby. "Jedna..." Hranatd bitevni lod’ byla v
Defiantovych hyperobrazovkach obrovska - stejné jako jeji destruktory, které je nepiestavaly zametovat. "Dva..."
Stiskl rty a zamifil k bodu, lezicimu jen nékolik iralti od jejiho mistku. "Tti!" O zlomek okamziku proklouzly pod
Defiantovou ostrou piidi obrovské piidové a zad'ové stielecké véze a on potieti uklidil miistek, kdyz pfitahl fizeni k
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sobé ve skoro svislém stoupani od paluby bitevni lodé. Piidové véze skoro kiecovité vypalily plnou salvu, ale
provazce energie proklouzly pod Defiantovym vzhiiru miticim trupem. Pak zalila miistek od zadi obrovska pulzujici zafe,
kdyz silné vesmirné miny vybuchly - bez hyperobrazovek, které by oslepujici zablesk ztlumily. Biim se oto¢il v kiesle
pravé vcas, aby zahlédl, jak se bitevni lod’ ostie vychylila z kurzu s levobokem v jednom plameni zhnouciho radiaéniho
pozaru. V nasledujicim okamziku do ni narazila transportni lod’, ktera se k ni pfiblizila plnou rychlosti zezadu. Ptejela po
silné pancéfovaném plasti bitevni lodé v jasném desti jisker, pak se jakoby v bolestech postavila na piid’, kdyz se pod
ni bitevni lod’ smekla druhym vybuchem plament a zaficich krystalt ledu.

Brim se obratil zpét k fizeni pravé ve chvili, kdy se Defiant v prazdném prostoru zastavil, jako by narazil na néjakou
podivnou neviditelnou sténu. Mistek sebou divoce trhnul kupfedu a on byl vrzen proti bezpe¢nostnim pastim svého
kiesla tak tvrde, ze si malem zlomil vaz. V nepfitomnosti vnitini gravitace se utrhavaly celé pulty a prorazely postranni
hyperobrazovky ve vodopadech poletujicich trosek. Pod trupem Zhnula jasna zate, pak nahle ustala - stejné jako
himéni pohonu. Bez Alperna nebo kohokoli z jeho zabezpecovaciho druzstva byli sami torpédovani. VEéd¢l to! Nahle se
velka lod’ naklonila na stranu a sklouzla dolti - jen nékolik okamzik(i pfed tim, nez kolem nich prolétla druha davka
torpéd. Ani nem¢li as vypustit ndvnadu.

"Ztratili jsme véz E!" vyktikla Wellingtonova.

"Oba krystaly jsou rozbité, Wilfe!" zaival za okamzik Ursis. "A v prostoru pohonu se stalo néco strasného."

Nahle se na obrazovce objevila Provodnikova tvaf v helmé. Za nim byla strojovna jedinym planoucim mistem zkazy.
VSude leZela téla a hustym koufem tu a tam probleskovaly z rozlamanych palivovych trubek velké zaslehy energie. O¢i
mladého Medvéda byly oteviené dosiroka, skoro jako by sam nemohl uvéfit tomu, co se stalo. Pomalu oteviel usta,
jako by chtél promluvit; misto toho v8ak vydavil proti prizoru své helmy karminovou sprku krve. Kdyz se usadila,
zvratil o¢i vzhliru a za okanvik sklouzl pry¢ z obrazu.

Brim malem zacal sam davit, kdyz se do nejisté drahy Defianta vyfitily zbytky transportni flotily. Jedno velké plavidlo
kolem nich proletélo v takové blizkosti, ze prejelo svym KA'PPA majadkem po celé délce Defiantovy kylové obsivky,
naplnilo cely trup usirvoucim, zvonivym skiipanim a otfaslo miistkem tak tvrde€, ze Brimovi na okanvik vyrazilo fizeni z
ruky. Nez se zase vzpamatoval, sklouzl Defiant na pravobok, se $téstim minul dalsi transportni lod’ - ale bezdé¢né unikl
mitidlim pfilétajici bitevni lod¢, jejiz palebny prostor tim byl zastinén. Brim se kousl do rtu, stocil lod’ do ostrého
naklonu a zamifil s ni ke spodni ¢asti konvoje - ktery okanvité zmizel v proudech jasného svétla dvojnasobnou
rychlosti, nez jakou m¢l Defiant.

A najednou tam zadni Ligefi nebyli. Bylo teprve 1:43 jitini hlidky, na vtefinu ¢tyficet cykli poté, co Wellingtonova
poprvé nahlasila kontakt - a byli z valky venku! Nékolik cyklti po jeho prekrutu se stali Ligefi vzdalenymrojem jasnych
jisker proti hvézdné prazdnoté. Za zadi mohl rozbitymi ramy hyperobrazovek vidét nejasné, hyperrychlosti letici obrysy
Onradovy operacni skupiny, rychle se k nim pfiblizujici se ¢tvefici rychlych bitevnich lodi admirala Plutrona v patach.
Liat Modal m¢l ztratit vétSinu svého svazu - a sto tisic vojaki ligerskych invaznich jednotek, které byly nyni nezvratné
odsouzeny k smrti.

"Osobni zprava pro vas od admirala Plutrona z Queen Elidean" oznamila Zena z obsluhy COMMu Collingswoodové
hlasem, tlumenym obvody bitevniho skafandru. "Myslela jsem, ze bych vamji méla radéji piedat osobné."

"Dékuji," odpoveédéla Collingswoodova - jako by zpravu oéekavala. Soucasné Brim zaslechl jeji smich. "Odeslete
prosim admiralovi," rozkazala. ""Trochu nam to pfipalilo fasy, ale hlavni ¢asti netknuty. Ukazu vam je v pfistavu.'
Myslim, ze jako odpovéd to bude stacit."

"Ano, kapitanko..."

Na pozadi mohl Brim slySet hlas diistojnice, velici zachranné ceté. "Tady, kluci," ukazovala. "Trochu rychleji - tady ta
hromada zasypala dva chlapy."

Brim se oto¢il na sedadle, zatimco Queen Elidian pomalu odplouvala, t€sné sledovana Ganriel, Daithom a Barreg. V
zadni, nejvic zni¢ené ¢asti miistku, rozsekavaly zachranné tymy laserovymi sekyrami zbytky z podptirnych rami
hyperobrazovek. Pod nimi, naptil pohibené v krvi nasaklych troskach, bylo vidét rozdrcené télo v oZzehlém bitevnim
skafandru. Proti své vili se otiasl, kdyz tenhle hrozny pohled doplnili dva zdravotnici, nesouci na nositkach zbytky tii
t&l. Zadné z nich nebylo ani ze dvou tietin celé. Potasl hlavou a otoéil se zpatky k fidicimu pultu, kde &ekal na hlaseni o
Skodach. Nemohl se vSak zbavit mySlenek na ten hrozny pohled. Valka miize byt romanticka jen pro n¢koho, kdo ji
nikdy nezazil.

Najednou se na obrazovce objevil Ursis. Za nim bylo vidét rozbité motorové prostory, které jiskiily a zafily oblaky
volnych ionti. Brim se podival na Medvédovo stanovisté na mistku. Ted tam sed¢la jasné lidska postava Gamblea.
Potiésl hlavou. Provodnikova ztrata byla pro jeho sodeskayanského pfitele urcité bolestiva. Medvédi obvykle drzi
pospolu. "Krome ztrat na zivotech," hlasil Medvéd, "to neni az tak zl¢, jak to vypada." Obvazanou rukou ukazal ke
skupiné, ktera praveé dokoncila haseni néjakého pozaru. "Defiant si uz asi nezabojuje, ale za metacyklus budeme
schopni letét polovinou normalni rychlosti. Na to, abychom se dostali domtl, to postac¢i."

"Co je s Provodnikem?" zeptal se Brim. Odpovéd’ vSak uz znal.

Ursis zvedl oci a kousl se do rtu. "Muj krajan Provodnik se piidal ke svym pfedktim," fekl smutnym hlasem. Potom
lhostejné pokréil rameny. "Clovék vzdy &eka, Ze cena valky bude obrovska, Wilfe Ansore - a malokdy se zmyli."

skosk sk sk

V dal$im metacyklu princ Onrad samotny nafidil Defiantovi, aby se vratil na Atalantu.

VNEJHORSIM PRIPADE, REGULO,
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odvysilal t€sné pfed svymutokem,
BUDEME POTREBOVAT VASE DESTRUKTORY, JINAK POMOC PRI OSLAVACH.

Kratce poté se mezi hvézdami pred nimi objevily zablesky, které zacaly nabirat na intenzité, az byla skoro celd obloha
pokryta fialovym svétlem, ob¢as prerusenymriiznobarevnymi zablesky, ohlaSujicimi zasah.

Jak t&7ka palba pokracovala, bylo z KA'PPA zprav jasné, e se Onradovi jeho utok povedl a Rise - zatim - vyhrava.

Za néjaky ¢as Defiantovy hlidky uvidély spousty trosek a svétélkujici vraky podél letové drahy. VEétSinou to byly
zbytky transportnich lodi, stale jesté v ptivodnim kurzu, ktery mély ve chvili zasahu. Nekteré byly obklopeny oblaky
zachrannych kapsli, ale vétSinou tamnebyly zadné. Brim si pomyslel, Ze stejné je to jedno. V ¢ase, kdy by mohly
dorazit zachranné lodi Ligy, kapsle budou mit uz davno vycerpany vSechny zasoby energie. Jeden z trupti, kolem
kterého pluli, byl obklopen asi péti kapslemi, ale vypadal, jako by byl pokryt tisici hmyzich tél - kazdé ve tvaru ¢loveka -
kosmické smeti, jak je nazvala Collingswoodova.

Mezi ligerskymi vale¢nymi lod'mi, které mijeli, byly hlavné uto¢né kiizniky tfidy Gorn-Hoff a n¢kolik NF-110. Ty, které
se jeste stale mohly pohybovat a mély zdroje energie, sem tam vypalily salvu nebo dv¢, ale vétSina z nich byla rychle
umlcena netknutymi 155mi destruktory pod velenim Wellingtonové. Ohybace, které potkali, byly uplné zniené. Zprava
od Onrada fikala, ze ve velké bitve byly prakticky bezmocné, protoze byly vétSinou spatfeny diive, nez mohly t¢inné
odpalit torpéda. Collingswoodova a Calhoun se Sirokym obloukem vyhli tiem poskozenym bitevnim lodim, které mijeli.
Jedna z nich byla Lempant, vlajkova lod’ skupiny, veteran témet vSech vétSich bitev. Obrovské radiaéni pozary ji
pokryvaly na tfech mistech trupu. Zjevné zpomalovala ze svételné rychlosti. Z jejiho obrovského mistku neztstalo vic
nez sezehld kostra, vystupujici z trupu. Jestli byl Liat-Modal nékde pobliz svého stanoviste, tak z néj a z jeho
dustojniku neziistalo vic nez nékolik atomd.

Znovu a znovu zpomalovali, aby vyzvedli trose¢niky v zachrannych kapslich. Lod¢, které podobné jako oni jeste
mohly manévrovat, nebo které z néjakého diivodu posadka jesté neopustila, mijeli bez zastavky. Podptrné lod¢ jako
Nimrod a Steele se o n¢ a jejich posadky postaraji.

Za ranni hlidky se zablesky, ted’ uz ve velké dalce pied nimi, zaCaly vytracet a v dal§im metacyklu zmizely uplné. Ze
zprav, zaznamenanych KA'PPA sluzbou, se Brim dovédél, Ze byly zni€eny vSechny transporty. Posledni z nich asi
Ctyficet cykll poté, co odleteli zbytky ligerskych obranct. V poledne obrzeli KA'PPA zpravu od prince Onrada

LODE SEDMNACTE SKUPINY SE VRATI NA SVA STANOVISTE

a potom jeste kurs, kterym se miizou dostat k Pendové Sestnacté skupin€, kdyby se Anakovy sily objevily nejdiive u
n¢j. Kdy bude nésledovat dalsi déjstvi, vSak nevédél nikdo.

skosk sk sk

Zacalo mnohem diive, nez ocekavali. Hned béhem dalsi hlidky objevily prizkumné lodé sedmnacté skupiny Anakiv
bitevni svaz ve velké vzdalenosti. Ob¢ prizkumné lodé¢ byly zniceny, ale jesté pted tim stihly odvysilat pozici invazni
flotily. Jakoby zézrakem rozmistil Penda svou flotilu do jeji cesty. Ligersky admiral uz ted’ nebyl obklopen zavojem
tajemstvi, které ho az do této chvile chranilo. Onrad okanvité nafidil lodim své Sestnacté skupiny, aby zménily kurz, ale
bylo jasné, Ze z takové vzdalenosti tam nemiizou doletét pred zacatkem bitvy. Sedmnéctéd skupina to bude muset
zvladnout sama...

S motory stabilizovanymi na polovi¢ni rychlosti a kurzem na Atalantu Defiantové posadce nezbyvalo nic jiného nez
poslouchat KA'PPA zpravy. Oni si uz svou bitvu vybojovali. Jejich osud bude ted’ v rukou jinych.

Brim byl v dobé noc¢ni hlidky v diistojnické mistnosti no¢ni hlidky s Ursisem a zbytkem dtistojniki, ktefi prave nebyli
ve sluzbé. Tlacili se kolem KA'PPA obrazovky, kdyz od Pendy dosla zprava:

NEPRITEL NA DOHLED. UTOCIME.

"No," fekl Medvéd klidné mezi dvéma oblacky, které vypustil ze své zempské dymky, "takZe to pokracuje, co?"
"Pokracuje a asi i skon¢i," fekla Wellingtonova.

"Skonci?" zasmal se Ursis a podival se ji do tvafe. "Studovala jsi historii, Doro. Bylo nékdy obdobi, ve kterém by mezi
sebou dvé civilizace nevalcily?" Vypustil nékolik oblacki dymu. "Tak dlouho, jak budou staii ochotni posilat své
mladé zabijet a nechat se zabijet, tak dlouho budou valky."

"Clovék ¢asto douf, ze véci se zméni k lepsimu, Niku," fekla Wellingtonové s pohledem upfenym do své sklenicky.
"Samoziejme, clovek vzdy doufa," fekl Ursis. "Bohuzel, obvykle je taky zklaman." Hned nato se zacaly KA'PPA
obrazovkou mihat série zprav.

Na zacatku bitvy Pendovy fisské lod€ zptsobily invazni flotile t&€zké ztraty navzdory obrovské palebné sile Anakovych
novych superbitevnich lodi. Hned v prvnich okamzicich bitvy bylo zni¢eno tiinact ze sedmnécti ligerskych lehkych
kiiznikii. Sest z osmi silnych bitevnich kiiznikii bylo zni¢eno Prvni bitevni eskadrou - rychly diikaz, Ze je $ilenstvim
obrnit lod¢ na ukor manévrovatelnosti. V této fazi bitvy se ohybace neukazaly nijak G¢inné, i kdyz pfinejmensim dva
ii§ské torpédoborce a jeden lehky kiiznik znicily. V nasledujicich metacyklech se uz ovsem projevilo precisleni a bitva
se zvratila v neprospéch Rise.
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Jedna za druhou zacaly pfichazet do komunikacniho centra zpravy, ¢imdal tim horsi. Tii staré bitevni kiizniky Dilaf,
Llongwr a Ennil pod velenim viceadmirala Theobalda Corintha byly zni¢eny. Nepfezil nikdo. Stary Corinth ale za své
lod¢ stanovil vysokou cenu: znicil ligerskou novou obii bitevni lod’ Nazir, vlajkovou lod’ Druhé divize Karmat a tfi t€zké
kiizniky. Zanedlouho poté pysny Ganeth, zjizveny veteran bitev proti Nergol Triannikovi vybuchl s celou posadkou.
Pred timale zni¢il Anakdv obrovsky Parnas a vytadil dvé bitevni lod¢€ z jeho eskorty. Potom se rychle za sebou z bitvy
stahly z tézkym poskozenim motorti a trupu Vanguard a Catid Isel. Pfed tim jeste stihly zniCit Sest z deviti bitevnich lodi
Anakovy Druhé eskadry. Za hodinu byly vyfazeny Trumph a Superb, poté, co zpustosily Treti eskadru. Risskym silam
mohl pomoci jen zézrak..

Nergola Triannika byla zni¢ena spolu s jeho plany na okupaci. Ale v nepfitomnosti fi§skych valecnych lodi bude jeho
utocna flotila schopna bez vétsich problému zni¢it zakladnu na Atalanté. "A odtamtud," ukazal Aramna galaktické
mapé, "uz bude lehké se dostat k Avalonu."

Brim si ptedstavil hriizy, které za chvili zavladnou na ulicich starobylého mésta. Zasktipal zuby, kdyz pomyslel na
taméjsi lidi, oble¢ené do jasnych barev - obzvlast’ na Claudii. Ti si uz vSichni vytrpéli dost a to nejhorsi teprve piijde...
Novinky o kritickém poskozeni Dinas Pontu a tézkém zranéni admirala Pendy vyvolaly u mnohych slzy. Viceadmiral
Klaus Fischer, ktery prevzal veleni po zranéném Pendovi, nyni celil Sestnacti bitevnim lodim jenom se svymi dvéma:
Invincible a Sterling. Byly to mocné lod¢, ale dokonce i Dinas Pont byl schopen znicit jenom ¢tyfi bitevni lodé pied tim,
nez byl pfemozen. Rano uz ze Sestnacté skupiny zistalo jen nékolik lodi, které uz jen sem tam pfepadaly Anakovu jesté
stale silnou flotilu na cesté k Atalanté, ted’ vzdalené uz jenom den cesty.

O nékolik metacykld poté se od Atalanty vydal na cestu Folkrum Congor a osmnacta skupina na piimy rozkaz
admirality. Asi po dvanacti metacyklech se spojili se zbytky Sestnacté skupiny v zoufalém pokusu zastavit Anakovu
flotilu. Staré lod¢ uz ov§emnebyly ni¢im vice, nez potvrzenim blaznivé pychy Admirality. Ligefi kolem nich prosli,
jakoby vlibec neexistovali. Nastésti Congor samotny nebyl také takovy blazen a pfipojil se se svymi lodémi k
obcasnym utoktim na Anakovu flotilu, dokud nepfileti posily prince Onrada.

Dalsiho jitra, kdyz byl Onrad jesté stale den cesty vzdaleny, hlasila Atalanta prvni Gtoky ligerskych lodi. Z téchto zprav
bylo ziejmé, ze se admirdl Anak rozhodl mésto tézce potrestat za roli, kterou sehralo pii stavéni fiSské flotily. Brim byl u
fidiciho pultu, kdyz dosla prvni zprava. Citil, ze pfi jejim ¢teni tuhne.

Nebyl ale jediny, kdo toho rana ¢etl na mistku zpravy.

"Vesmire," zaseptala nest'astné Collingswoodova tlumené pies svou bitevni helmu. "Tolik utrpeni a zkazy - citim se tak
bezmocnd." Zoufale potrasla hlavou.

"Jisté," odvétil Ursis. "Ja bych si taky pral néco udélat, cokoli, jen abych jim pomohl.”

"Kdyz uz mluvite o 'bezmoci'," pterusila je Wellingtonova, "tak doufam, Ze si nasi gradygroadsti pratelé uzivaji v téch
svych zatracené neuzite¢nych pevnostech." Zasmala se. "Myslim si, ze uz nikdy nezjisti, jak ziskat silu pomoci
pravdy..."

"PRO NEKONECNY VESMIR, Doro!" zahimél jim do usi Ursisaiv bas. "To je ono!"

"Co "to"?" zeptal se Brim, stale jesté rozrusen zpravami, které se objevovaly na obrazovce.

"Sila pomoci Pravdy," zopakoval naléhavym hlasem Ursis. "UZ vim, jak stafi Gradygroat'ané dodavali energii svym
pevnostem."

"Coze?" zalapala po dechu Wellingtonova.

"Pochopil jsem gradygroatské vesmirné délo," vysvétloval Ursis. "M¢li jsme to cely dobu rovnou pied sebou, ale kdo
by se uz dival na néco, co ma rovnou pod nosem. Jejich heslo! Vzpomeiite si na druhy fadek: 'Cesta Sily vede skrz
Pravdu'. To je kli¢ ke vSemu!"

"Mozna pro tebe," namitla Wellingtonova. "Pro me je to stale zdhada."

"Predstavte si podlahu v klastefe," ignoroval ji Ursis. "Zlaty kuzel Pravdy, ktery odrazi paprsek energie z G-zdroje.
Kdyby ho né€kdo odstranil, co by se stalo?"

"M...myslim, Ze jsi fikal néco Sileného, jako Ze by cely klaster odletél do vesmiru tinikovou rychlosti, nebo néco
podobného," vlozil se do toho Brim.

"Pfesné tohle jsemtekl," souhlasil Ursis. "Kdyz odstranite kuzel, tak energie z Kaptnorova G-zdroje ptijde ptimo do
cocek Sily v podlaze. Zvedlo by to klaster."

"Ale co potom?" zeptala se Wellingtonova. "Jak to dostane energii k tomu starému vesmirnému délu?"

"Klid, Doro," uklidiioval ji Ursis. "Tohle je ¢ast, kterou nemohu nijak dokazat. Ale pamatujete si na vejcovité tvarované
kaple v kazdé z pevnosti? A to, Ze kazda z nich je vzdy orientovana k Hadoru?"

Brim piikyvl. "Jo," fekl s usklebkem. "Jesté si vzpominam, Ze to jejich uéeni musi mit néco do sebe, kdyz si s tim dali
tolik prace. Chtél jsem si o nich néco piecist v jejich knihovné. A mozna si jeste i prectu, kdyz ji neznic¢i Ligefi."

"Pokud mam pravdu, Wilfe Ansore," prohlasil Ursis, "tak jsi svou Sanci promarnil." Zvedl prst. "To je misto, kde je
dulezity prvni fadek jejich hesla: "Ve zniceni je znovuzrozeni'. Protoze, kdyz se klaster odlepi od Méstské hory, zamifi
rovnou na povrch Hadoru."

"Na Hador?" vlozila se ndhle Wellingtonova. "Nikolaji Januarijevi¢i Ursisi, co to v té své smradlavé zempské dymce
koufis?"

Ursis se zasklebil a oto€il se na sedadle. "Mila Doro," pronesl. "Poslouchej chvili. Mame jen malo ¢asu. Myslimsi, ze
jsi to byla ty, kdo svého ¢asu prohlasil, Ze k napajeni téch dél by byl zapotfebi mensi vybuch na hvézdé. No a kdyz
klaster a jeho G-zdroj vybuchne ve fotosféte Hadoru, budes tu ten vybuch mit. A jak fikaji Gradygroadsti, 'Cesta Sily
vede skrz Pravdu'."

"Vesmire," vykiikla najednou Wellingtonova. "Jisté. Energii z vybuchu zachyti okna Sily, kterd vzdy sméiuji k

Page 101


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Hadoru... Ale co potom? Jak se dostane energie ke kanontim?"

Ursis se zamracil. "Gradgroadsti stfelci nejdiiv musi odstranit kuzely Pravdy v kaplich. To odkryje optiku, skrz kterou
vede energie do systému pevnosti. Tam pracuji kuzely podobné jako v klastefe. Jestlize tam odrazi energii G-zdroje, aby
vytvorily obraz hvézdné oblohy, tady budou dodavat energii délu."

Wellingtonova jenom potiasla hlavou. "Vesmire, Niku," zaseptala. "Myslim, ze ma§ pravdu - musi§ mit pravdu. Vidéli
jsme v klastete na vlastni oCi témet vSe. Jenomfidici systémne. A pro tuto chvili se spokojim s virou." Pak polozila
ruku na piilbu. "Ale jak mizeme ty kuZzely pfesunout odtud?"

"To je problém," svrastil ¢elo Ursis. "Kapitanko," oto€il se ke Collingswoodové, "slysela jste to vSechno. Co byste
udélala vy? Alespoit musime dostat klaster pry¢€ - nebo se G-jadro uvolni a zni¢i Atalantu.”

"Snazila jsem se néco vymyslet, zatimco jste mluvili," odpovédéla Collingswoodova. "Gradygroadsti dostali piikaz uz
na zacatku utoku opustit klaster, takze tam neni nikdo, kdo by mohl pomoci." Potiasla hlavou. "Predpokladam, ze
bychommohli zkusit opera¢ni stfedisko na Atalanté. Mozna by nékoho na ten kopec mohli poslat,.." Zavolala COMM
centrum. "Zkuste mi sehnat na zakladn¢ n€koho z OPS."

Proslo tise nékolik dlouhych cykli, az se ozval hlas, ktery oznamil, Ze je nemozné se s kymkoliv spojit. Zakladna,
ohrozena vesmirnym utokem, pfijimala jen nejnutnéjsi piikazy k okamzitym operacim.

"Zkuste to znovu a odvolejte se na nejvyssi kapitanskou prioritu," rozhodla Collingswoodova,

"Omlouvame se, kapitanko," odpovédél COMM, "ale tuhle proioritu jsme pouzivali uz k tomu, abychom se s nimi
vubec spojili."

"Zda se, ze tammaji hodné prace, co?" zeptala se Collongswoodova.

"Ano, kapitanko. Mluvi tak, jako by m¢li spoustu prace."

"Diky, COMMe," fekla Collingswoodova. "Ma tedy né¢kdo jiny napad?"

Po nekonecné chvili prerusil ticho Brim. "Co tfeba to atalantské zpravodajské oddéleni, které nam pomohlo v operaci s
Bezplatnou? Vsadim se, Ze by nékoho poslat mohli."

"Mas pravdu," prikyvla Collingswoodova, "ale nemam zdani, jak se s nimi spojit. Jestli si pamatujes, vzdycky volali oni
nas." Odmlcela se. "Dokonce i kdybychom se s nimi spojili," pokracovala za chvili, "pfece neni zddny diivod, pro¢ by
nammeli vetit."

"Borodov by namuvéfil," prerusil ji tiSe Ursis.

"Clovék lehce zapomene, e je u zpravodajctl, ale taky by védél, jak se spojit s atalantskym oddé&lenim."

"Zkus to, Niku," fekla napjaté Collingswoodova. "COMMe - zjistéte, jestli miZzeme poslat zpravu kapitanu
A.A.Borodovovi. Zkuste avalonské vyzkumné centrum."”

Uplynulo jen nékolik cyklti a centrala COMMu odpovédéla, "Mame ho, kapitanko." O chvili pozdéji se na Brimoveé
pultu COMMu objevila pismena:

TADY BORODOV. POSILAM POZDRAVY A JSEM RAD, ZE ZIJETE.

"Bylo by 1épe, kdybys mu to vysvétlil ty, Niku," fekla Collingswoodova.
"Ano, kapitanko," odvétil Ursis. "Jsem piipraven." Dotkl se svého pultu. "COMMe, prosim, odeslete nasledujici:

POSILAME POZDRAVY OD COLLINGSWOODOVE,
WELLINGTONOVE, BRIMA A URSISE. TADY URSIS.
SITUACE JE NASLEDUJICT:..."

S tim shrnul vSechny své objevy, tykajici se Gradgroat-Norchelitského klastera, jeho orbitalnich pevnosti a to, ze
Collingswoodova se nemtize nijak spojit s Atalantou.

MUZETE NAS SPOJIT S NEKYM NA ZAKLADNE, KDO NAM MUZE POMOCI

zeptal se nakonec.
Po dlouh¢ dobé se kone¢né na Brimove€ obrazovce objevila odpovéd’. UF! zacal Borodov a za tim nasledovalo nékolik
adres.

TITO LIDE VAM POMOHOU
dodal Borodov.

POCK]E}"IE DESET CYKLU A PAK SE S NIMI SPOJTE.
NEJDRIVE SI S NIMI ALE POHOVORIM JA.

Ten kratky okamzik trval snad deset let. Pak se rozezvucely zvonky KA'PPA majaku. Téméf okanvité zablikala na
Brimov¢ obrazovce odpoveéd’.

POZDRAVY KOLEGUM Z BEZPLATNE. ATALANTA JE POD VELMI TEZKYM UTOKEM. POSILAME DVA TYMY,
KTERE PUJDOU RUZNYMI CESTAMI DO KLASTERA S PRENOSNOU KA'PPA VYSILACKOU.
BUDEME KONTAKTOVAT DEFIANT PO JEJICH PRIJEZDU. DALSI OCEKAVANE BOMBARDOVANI ZREIME
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ZPQMALi POSTUP. KDE JSTE NA TO, VY
ROSTACI, PRISI?

Collingswoodova se soucitn¢ usmala. "COMMe," piikazala, "odeSlete, prosim, nasledujici: 'Zahal¢ivi lidé jsou jenom
$patné loutky v rukou Voota - na srdci mame jenom vase dobro'." Usméla se. "Pokracujte timto: 'Hodné §tésti a at’
Vesmir fidi vase kroky, statecni pratelé'!" Pak se rozhlédla po mistku. "Drazi kolegove," fekla, "Vetim, Ze mozna mame v

rukou zazrak."

ZAZRAK

Ranni hlidka piesla do hlidky dopoledni, ale ani jedna z klasternich skupin se je$té neozvala, pfestoze atalantska
Zpravodajska jednotka udrZzovala témet nepfetrzity kontakt s COMMem na Defiantovi. Brim zatim davno pfedal fizeni
Aramovi, odpocival u svého pultu a cetl kazdou zpravu, ktera pfisla. Mezitim kruta bitva o Haelic rychle pokracovala.
Podle ogitych svédki nyni nebylo jasné, jestli Ride vydrzi do doby, nez dorazi Onrad. Velké ¢ast Atalanty hotela a
zakladna Flotily byla pod neustalym utokem. Baterie kosmickych dél, jejichz zvuk se rozléhal po celém okoli, velice
zt¢zovaly Anakovi provedeni jeho ukolu. Piesto byla tato opevnéna stanovisté jedno za druhym netprosné ni¢ena.
Kdyz zacala vecerni hlidka a ani jedna ze skupin se stale neozyvala, objevila se Collingswoodova na miistku. Brim
sledoval, jak se skli¢ené zhroutila za svij pult

"Pro klasterni skupiny to vypada Spatné," fekla po chvili. "Ani Joel se uz tii metacykly neozval a ze zprav usuzuji, ze
vétsina ulic ve mésté neni nicim vice, nez dlouhymi kratery, napInénymi ohném - ptestoze to vypada, jako by Liga
klaster opomijela. Posledni atalantské hlaseni fikd, ze vzduch je tak naplnén koufem, ze viditelnost nepiesahuje ctvrt
c'lenytu." Zavrtéla hlavou. "Centrum do toho pekla posila dalsi dva tymy a ja si myslim, ze by se me€ly zastavit. Chapu,
ze se jedna o véc historického vyznamu, jenze riskovat je jedna véc a spachat pfedem jasnou sebevrazdu véc druha."
Brim piikyvl. Uz po milionté v prubéhu hlidky zkoumal kosmicky radiolokator, nacez zkontroloval indikatory
vzdalenosti. Nic zvla$tniho. Poslouchal rozhodnuti Collingswoodové, kdyz vtom néhle ozivl fidici pult COMMu a
objevila se zprava KA'PPY:

TYM B SE HLASI Z HLAVNIHO VCHODU G-N KLASTERA, NIKDO NENI V DOHLEDU. NADVOR{ ZNICENO.
POZADUJI INSTRUKCE KE SPLNENI

UKOLU. OMLOUVAM SE ZA ZDRZENI. MUSIME POKRACOVAT PESKY - VSECHNY PRISTUPOVE MOSTY I
CESTY ZNICENY. MNOZI VTYMU B

ZRANENL TYM A BYL ZREJME ZNICEN PRI BOMBARDOVANI V MINULEM METACYKLU. KLASTER JE POUZE
MIRNE PONICEN. MEL

"Jeden z tymi tedy prosel," zvolala vzrusené Collingswoodova. "Ted’ je to na tob¢, Niku." Ursis nadiktoval fadu
instrukci, jeZ popisovaly zlaty kuzel a ur€ovaly jeho pozici. Poté doporucil pfemisténi kuZele zni¢enim jeho zakladny,
nehledé¢ na velkolepou krasu oné mistnosti. Pfipadné poskozeni by stejné nemeélo vazné nasledky. Skoncil varovanim:
"At se déje cokoliv," pfipomnél, "vyhnéte se kontaktu s vysokoenergetickym paprskem jdoucim ze stropu. A
pokud to bude mozné, kuzel by m€l byt pfemistén pomoci dalkového ovladani. Nasledky takové akce jsou
neptedvidatelné, proto diive nez pfistoupite k samotné operaci, doporucuji vam najit si pevny ukryt dostatecn¢ daleko
od hlavniho dvora. Osud budiz naklonén tobé& i tvému oddilu, Mele. Ursis." V n€kolika cyklech zacal tym monolog o
postupu:

KUZEL NALEZEN. K PREMISTENI POUZITA TRIjIAVA SPICEV M-87 S DALKOVOU SPOUSTI. OSUD SE TADY
NEOBJEVIL - PRINALETU JE TU MOC NEBEZPECNO. STEJNE DIKY... MEL.

"No nazdar," utrousila nervozné Wellingtonova. "Neni divu, Ze jim to péSky trvalo tak dlouho; M-87 jsou pekné velkeé -
a t¢zké." "Byli na to pfipraveni," fekla Collingswoodova hlasem naplnénym tictou. Potfasla hlavou. "Muselo to byt
jako prochazet skrze jeden dlouhy, neptetrzity vybuch."

M-87S DALKOVOU ROZBUSKOU NA MISTE.
ODCHAZIME DO UKRYTU. NEJAKE DALSI INSTRUKCE? MEL.

"Zadné dalsi instrukce - od Ursise," diktoval tise Medvéd.

Posadka Defianta potichu ¢ekala skoro tfi ¢tvrté metacyklu, nez dorazila dalsi zprava. Diky svému kratkému zazitku z
naletu - a z Gtokl na Carescrii zkraje valky, pii kterych ztratil celou svou rodinu - si Brim dokazal snadno piedstavit
désné peklo, jez musel Mel se svym tymem snaset: vSe spalujici ohen, radiace a pekelné otfesy. Obdivné zakroutil
hlavou. Predstava, Ze se nejedna o trénované vojaky, ale o oby¢ejné uredniky, jaksi zdvojnasobovala - ztrojnasobovala
- hrdinsky charakter jejich poslani.

Nakonec prebéhla po jeho obrazovce série znakt KA'PPY.

TYM B SE HLASI Z UKRYTU ZHRUBA 1,5 CLENYTU OD KLASTERA. M-87 AKTIVOVANA PRIBLIZNE PRED
CTYRMI CYKLY - KUZEL PREMISTEN. PAPRSEK ENERGIE ZREJIME PROPALUJE VELKOU DIRU DO STREDU
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PODLAHY. VENKU JESTE NENI NIC VIDE"TV.
ZANEDBALI JSME NECO? PROSIM PORADTE. MEL.

Brim ztuhl. Spletli se Ursis s Wellingtonovou?

"Kde je chyba?" zeptala se Collingswoodova s napétim v hlase.

Ursis chvili vahal a usilovné pfemyslel. "Vetim, Ze se chyba nestala, kapitanko," fekl za okanzik. "Klaster je masivni
stavba s mimofadnou setrvacnosti, kterd musi byt prekonana, aby se objekt pohnul," Rychle pohlédl na svou
obrazovku. "Za chvili by se mél objevit jiny druh zpravy... Aha!"

Brim sklouzl o¢ima na sviij vlastni displej v okamziku, kdy se zrovna rozzafila zprava KA'PPY.

PREDCHOZ{ ZPRAVY TYKAJICI SE GN KLASTERA SINEVSIMEITE. OKOLNOSTI SE ZMENILY: KOLEM
ZAKLADNY SE NYNi OBJEVUJI OBROVSKA MRACNA KOURE A SUTIN.

"UzZ to zaCina," zabrucel Ursis. "COMMe, prosim, odeslete Melovi: 'Prosim o co nejdelsi popis - Ursis'."
"Rozkaz, poruciku," odpovédél COMM. O chvili pozdéji se zacalo na panelu COMMu objevovat:

OHEVI{I NA’HLE OBKLOPIL ZAKLADNU KLASTERA. VE VZDUCHU HLUBOCE HRMI - SPiSE TO CITiM, NEZ
SLYSIM. PANI! MEL.

Ursis piikyvl. "Takovy zacatek je predvidatelny," fekl. "Za chvili bychom meli obdrzet spoustu informaci - pokud
ovsem nas pfitel Mel stihne v§echno popsat."
Brim zblizka pozoroval monitor. Jak Ursis ptedpokladal, dalsi zprava pfisla hned za tou prvni.

CELY VRCHOL KLASTERNIHO UTESU RUDE ZHNE JAKO TUHNOUCI LAVA. NADVORI HORI. STOUPAJICI
DYM A PLAMENY UPLNE ZAKRYVAJI HLAVNI{

BUDOVU. HLUK JE PRISERNY! OBLOHA JE PLNA ZMATENYCH PTAKU, POLETUJ{CIHO LISTi A PRACHU.
DUBY SE TRESOU JAKO OSIKY, MEL.

Nyni byli uz vSichni pfipojeni na zpravodajsky kanal a byl slySet Sum hlast a tiché vykfiky.
"Boze - dokazete si to predstavit?"

"Jak je ta véc obrovska. Vyleti to do vzduchu?"

"Myslim, Ze se to spi§ 'zvedd'."

"U Farkelovy fasy - kdo by si byval pomyslel, ze by Gradygroati mohli..."

"Ticho!" pokarala je Collingswoodova, "Vsichni! Tohle je vale¢ny korab, ne divadlo."
"Rozkaz, kapitanko."

"Rozkaz, promirte."

Zpravy od Mela pfrichazely nepfetrzité, v kratkych intervalech:

ZACINA VELKE ZEMETRESENL. NEMUZU STAT ZPRIMA. BUDOVY SE HROUTI, ZATIMCO Z VRCHOLKU
SKALY SE VALI LAVA JAKO ROZTAVENY VOSK.

SLOUP DYMU A SUTIN JE VYSSI NEZ 10000 IRALU.

KORABY LIGY ZKOUMAUJI, CO SE DEJE, ALE UDRZUJi BEZPECNOU VZDALENOST. HLUK SE NEDA
VYDRZET, MEL.

VRCHOL UTESU PRAVE VYBUCHL. STRASLIVY OTRES. S NICIVOU SILOU NAS ZAVALILA VLNA HORKA.
ZEMETRESENI A NESKUTECNY HLUK TRVAJI. STAVKLASTERA NEZNAMY: VETSINA PREDPOKLADA
NAPROSTE ZNICEN{, MEL.

TUSIM POSLEDNI ZPRAVU CE@ KLASTER STOUPA VZHURU SKRZ(&(& "KOUR JAKO STARA CHEMICKA
RAKETA. NIZKO-FREKV VIBRACE, ZPUSOBENE

ZEMETRESENIM %ZABRANUJI KONCE*NTRACL

PRRRISERN HLUK. UKRYT SE PROPADL-ZNICEN.
BOJOVY OBLEK SE TAAAAVI, HORKO JE..."

"COMM:e," stézovala si nervozné Collingswoodova, "posledni zprava byla zkomolena - a neuplna.”

"Posledni zpravu jsme dostali uz zkomolenou," odpovédél COMM, "a posledni zachycena slova byla: 'Horko je.'
Obavamse, ze to je vSechno."

"Aha," fekla Collingswoodova do nyni ztichlych hlasovych obvodu. "Dékuji, COMMe. Toho jsem se bala." Brim tusil,
ze to byl posledni kontakt s Melem. Pomalu zkontroloval své piistroje, zatimco Aram setrvaval u kormidla. Co ted? V
pribéhu KA'PPA dialogu se na jiné ¢asti obrazovky COMMu nepfetrzité objevovala hlaseni o zhorSujici se situaci na
Haelicu. Potfasl hlavou a pfemyslel o Claudii, ktera ted’ byla uprostied toho pekla, v jez se atalantska zakladna jisté
proménila. Pokud byla jesté viibec nazivu. S pocitem bezmoci a vzteku zatinal zuby a nepfitomné ziral skrze
hyperobrazovky do nekone¢ného hvézdného prostoru pred sebou. Bude jesté Atalanta viibec existovat, az dorazi k
Hadoru? Pokud ano, pod ¢i bude vlajkou? Mezitim, co sklicené pfemital, se na jeho panelu COMMu objevilo nové
hlaseni:
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VSECHNY KONTAKTY S TYMEM B PRERUSENY.

NALEZEN JEDEN CLEN TYMU A: SNAD PREZIJE.

ODPALENI KLASTERA ZREJME USPESNE PO VSECH STRANKACH. LOKALNI POZEMNI{ SLEDOVACI
STANICE ODHADUJI DOPAD NA HADOR ZA 3.5 METACYKLU. PRISLUSNICI LIGY SE MU VYHYBAJI.
MUZEME VAM POSKYTNOUT DALSI POMOC? JOEL.

Ackoliv si byl Brim védom ztrat, jeho nalada se malicko pozvedla. Jakakoli Sance proti Lize byla lepsi nez zadna.
"Bouilivy Vesmire," zvolala znenadani Wellingtonova pies tlumeny Sum, ktery se znovu zvedl na komunika¢nim
kanalu. "Ted’, kdyz je ta véc opravdu na cest¢ k Hadoru, musime se postarat o kontakt s gradygroatskymi délosttelci.
Dfiv, nez zaéne nalet na pfistavaci drahu, budou muset odstranit kuzely ve svych orbitalnich kaplich. Jinak..."
"Zajimalo by n¥, jestli o tomten Joel ze Zpravodajské kancelaie vi," spekulovala Collingswoodova. "Maji ptece za ukol
sledovat i takové detaily, ne?"

"Za zeptani nic nedame," odpovédéla Wellingtonova. "Ale vazné o tom pochybuji, protoze zrovna ted’ jsou jejich
obvody nejspis pfeptilené pozadavky po informacich.”

"Niku, ty to vysvétli§ Gradygroatim, dostaneme-li se skrz," nafidila Collingswoodova.

Ursis se zhluboka nadechl. "Myslim, ze jsem piipraven, kapitanko," ekl se stoickymklidem, "dokonce i na
gradygroatské délostielce."

"COMMe," ptikazala Collingswoodova, "poslete tohle lidem ze zpravodajského: "MiiZete nam pomoci navazat kontakt
s gradgroatnorchelitskymi orbitalnimi pevnostmi?"

Za hodnou chvili pfisla kladna odpovéd. Brima prekvapilo, kdyZ zjistil, Ze zadna z orbitalnich pevnosti neni vybavena
zatizenim KA'PPA - Rad jiz neovladal vlastni dalkové hvézdné koraby, takze komunikovali na obyéejné radiové lince
rychlosti svétla. Vysledkem bylo to, Ze dorozumivani bylo tézkopadné a probihalo nadvakrat. Prvni spojeni - ptes
KA'PPU - bylo mezi Collingswoodovou a Joelem ve Zpravodajské kancelafi. Druhé spojeni, mezi Joelem a
Gradgroat-Norchelity, se uskute¢iiovalo pfes radio - a pouhé nastaveni trvalo o mnoho déle nez jeden metacyklus
obezietného dohadovani s gradgroatskymi spravci. Do dopadu kléstera uz zbyvaly sotva dva metacykly, kdyz se
koneéné podatilo navazat kontakt s velitelem délostfelcti na orbitalni pevnosti ¢islo jedna.

V tomto okamziku se znovu dostal ke slovu unaveny Nikolas Ursis, piesvédciveé dokazujici, pro¢ byl tak uspéSnym
profesoremna Zhiv'otském institutu v Ditjasburku na Sodeskaye. Kdyz bylo tfeba, byl schopen vyzbrojit se
nekonecnou davkou trpélivosti. A trvalo skoro jeden metacyklus taktniho pfemlouvani, nez se podatilo presvédcit
veliciho mnicha, aby zdrahavé svolil k "znesvéceni" kaple na jeho pevnosti. "Védéni ma pravdépodobné své hranice,"
poznamenal poté Medvéd a potiasal piitom svou velkou chlupatou hlavou, "hloupost vSak nikoliv." S druhou
pevnosti bylo jednani snazsi. Nastésti Ursise pfi rozhovoru s druhym velicim mnichem duchapiitomné napadlo odvolat
se na prvniho mnicha. Nasledné¢ tito dva pomohli piesvédcit velitele tieti pevnosti. Kdyz Ursis a ¢tvrty velitel dokonali
vyjednavani s patou pevnosti, Gradygroati se rozhodli - vzhledem k padicimu ¢asu zkontaktovat zbytek pevnosti sami.
Poté o nich nebylo slySet téméf tii ¢tvrté metacyklu - alespon podle Brimova chronometru. MéEl dojem, Ze napjaté
sledoval kazdé tiknuti hodin a kazdy uplynuly cyklus. Pomalu...

Konecné¢ dorazila klicova zprava - sotva par cykli pred vypoctenym narazem na Hador:

GRADYGROATI K-O-N-E-C-N-EHLASI, ZE JSOU VSECHNY ORBITALNI PEVNOSTI PRIPRAVENY VYPALIT,
JAKMILE BUDE DOST ENERGIE. NEDIVIL BYCH SE, KDYBY TI ZATRACENI SASCI UZ ZAPOMNELI, JAK SE
TEN JEJICH SMESNY KANON

OVLADA! JOEL.

skosk skosk sk

Priblizn€ ve 3:50 rano devatého dne od odletu Defianta z Atalanty, kolosalni Gradgroat-Norchelitsky klaster - delsi nez
1700 iraltt, vazici kolem tii set devadesati tisic millstond - dopadl na hvézdu Hador rychlosti 0.46 rychlosti svétla. V
poslednich nanosekundach jeho existence se v jediné velkolepé explozi uvolnila uZasna energie kaptoorského
G-zdroje. V tom okanviku se z povrchu hvézdy divoce zvedla protuberance Cisté, zafici energie v podobé svijici se
oslnivé, karminové a zluté zbarvené masy, ktera se roztahla do délky skoro ptl miliénu c'lenytti do prostoru sméremk
Haelicu a jeho ¢ekajicim orbitalnim pevnostem. O metacyklus pozdéji zacaly valici se viny ¢astic omyvat pevnosti a v
0.26 denniho ¢asu promluvilo norchelitské vesmirné délo - poprvé po témgr tisici letech...

VELCI BOHOVE PELLETIERU!

Hlasil Joel v dlouhé zpraveé z Atalanty,

1 VDOBE, KDY VYSILAM, GRADYGROATI NEUSTALE PALI{. ZARIVE BILE BLESKY PROPALUI{
PRIKROVZVEDAJICIHO SE KOURE. UZASNE! DOUFAM, ZE TI BLAZNIVI MNISI PO TOM VSEM VYKONAII
NECO UZITECNEHO. MIMOCHODEM, ZACHRANNA CETA OBJEVILA TYM A ZHRUBA 1-3 CLENYTU OD
ZNICENYCH ZAKLADU KLASTERA. VSICHNI JSOU MRTVI - JOEL.

Brim tiSe potfasl hlavou. Zatimco Defiant byl pod kontrolou autopilota, jeho mySlenky se rychle vratily ke Claudii. Byla
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jeste ziva? Mrtva? Nebo jesté hife - byla zranénad n€kde mimo dosah zachrancti? Zachvél se bezmoci odpovedét si byt
na jednu otazku - nebo na né aspofi zapomenout.

Nedlouho poté zacaly piichazet zpravy o nahlém zvratu v prubéhu bitvy. I kdyZz se ob¢as jedno z gradgioatskych dél
netrefilo zcela presné, stacilo to k tézkému poskozeni bitevni lod¢ - ale po doslova staletich zdokonalovani taktiky byli
gradgroatsti délostielci prosté skvéli. Béhem jednoho metacyklu se museli bojovnici Ligy zadit preskupovat k Gstupu a
poprvé za dva dny dostaval Brim zpravy popisujici Atalantské nebe jako

OCISTENE OD NEPRATELSKYCH VESMIRNYCH LODI.

V pribéhu dalsiho piildne obétoval Kabul Anak vétSinu své flotily v marném pokusu pfemoci gradgroatské pevnosti.
Lod’ za lodi, eskadru za eskadrou posilal proti délostfelcima jejich straslivym, smrticim kanontim. VSechny zptisoby
utoku - véetné ohybact - zklamaly. Sit’ vesmirnych pevnosti byla prakticky nedobytna. Pokusy o soustfedény nalet na
jeden jeji €lanek vedly k okamzitému napadeni uto¢nika nejméné ttemi dal§imi. Liga vSak ztratila pfili§ mnoho silnych
lodi na to, aby mohla byt jen doufat, Ze Gspé$né zautoci alespon na Ctyfi pevnosti.

Behem vecerni hlidky - pfesné v 1.21 vecerniho ¢asu - se pfedvoj vpied uhanéjici bojové jednotky prince Onrada stietl
s prvni dezorganizovanou Anakovou eskadrou a vyfadil z provozu dvé bitevni lodi Posen a lkat a nicil posledni
Anakovy lehké kiizniky. Ve 2.00 vecerni hlidky bitva mezi obéma flotilami vrcholila, ale to uz byl Anak ve velice
nevyhodném postaveni. Jeho lodi byly nasazeny bez pfestani jiz témer tfi dny, zatimco Onradovy byly po piimém- a
nikym neru§eném - pruletu vesmirem relativné odpocaté. Brzy zacala do mistnosti COMMu na Defiantovi proudit
hlaseni o zniceni bitevnich lodi ligy Parang, Padomta a Debusin - v§echny zni¢ené destruktory rychlych bitevnich lodi
Erata Plutrona. Potom Indang podlehla starému Conqueroru viceadmirala Jacoba Sturdeeho. Kabul Anak docasné
vypadl z boje poté, co byl tfemi piimymi torpédovymi zasahy do kormidelnich jednotek zmrzacen jeho velky Rengas.
Na torpédoborci prevezl vlajku na mensi bitevni lod’ Mondor, avsSak jeho velitelské pokyny po oné nehodé rychle
ztracely vyznam. Collingswoodova se domnivala, ze admiral Ligy byl vazné zranén nebo dokonce mrtev. O¢ividné uz
nemél veleni v rukach a celkové vykony flotily Ligy se rychle zhorSovaly.

Masakr pokracoval i béhem no¢ni hlidky, kdy byly mnohé z dalsich velkych lodi Ligy zni¢eny nebo poSkozeny natolik,
aby se nemohly ucastnit dalsich akci. K ranu doslo k dal$imu pfevratu v prubéhu bitvy. Na pocatku ranni hlidky
vSechny lodé Ligy ndhle soucasné zrusily akci a velkou rychlosti zamitily napfi¢ galaxii smérem k Tarrottu, kazda v
jiném kursu. Diive nez se vitézné fiSské lod¢ stacily shromazdit k honi¢ce, Onrad moudfe rozeslal zakazy jakychkoli
pokust dohnat prchajici jednotky Ligy.

NASVUKOL BYL SPLNEN TAK, JAK SE NAM O TOM NEZDALO ANI VNEJDIVOCEJSICH SNECH. NYNi UZ
JE VSECHNA DALS{ ODVAHA JEN BLAZNOVSTVIM.
JEDNOTKY LIGY DALE NEPRONASLEDUIJTE!...

Bitva o Haelic skondila.

kkkkk

O dva dny pozdé&ji se Hador rozrostl v obrovskou, stale jesté pulsujici kouli na pravoboku a kotou¢ Haelicu nyni
zapliioval pfedni hyperobrazovky Defiantu, protoze Brim nafidil lod’ na pfistani. Byl to tézky tikol, nebot’ ob&ézné drahy
planety byly plné vraki a trosek. Pii piiblizovacich manévrech bylo tieba byt velice opatrny.

V poslednich deviti hlidkach zpravodajské kanaly neptinasely tén¢t nic jiného, nez blahopiani Wellingtonové a
Ursisovi prichazejici z celé Rise. Dokonce piisel i dlouhy osobni pozdrav od samotného Greyffina IV. Dva namoini
dustojnici se jednoznac¢né stali hrdiny dne - mozna stoleti - diky svym objeviim, vedouci k aktivaci gradgroatského
vesmirného d¢la.

Sotva kfiznik zpomalil na pfiblizovaci rychlost, naklonil se k Brimovi rozesmaty Calhoun. "Za moment tu budeme mit
doprovod, kluku," fekl s ismévem. "Myslel sem si, Ze bys to m¢l védet, abys nebyl zase moc prekvapene;j.”

Brim zvedl obo¢i.

Calhoun se zachechtal. "Wellingtonova a Ursis byli na Haelicu povySeni do bozskyho stavu," fekl. "Kdyz vo tom
budes uvazovat, tak ty dva vlastné zachranili Ri%i. Na kazdej pad Admiralita zpiistupnila velkou ¢ast atalantsky
zakladny vefejnosti a mam takovej pocit, ze vétSina mésta uz tam ceka, az Defiant pfistane - lip fe¢eno, ceka, az vylezou
nasi dva kolegové. Takze vyslali ¢estnou straz, aby nas doprovodila dold. Myslim, ze az dorazi, uvidi$ vopravdu
zajimavy lod¢." Poklepal Brimovi na rameno a odesel pfes mistek smérem k lodnimu schodisti.

Brim pokr¢il rameny. Co to mélo znamenat? Obratil se na Haelické planetarni centrum a vyzadal si zpravu o pocasi v
Atalanté¢ - mistni: lehky vétiik od zatoky, kout a mlha do vysky deset tisic stop, viditelnost omezend. Potom, kdyz se
zaregistroval pro pfistani na zdkladné a zah4jil sestup, natahla se pulty Waldova a dotkla se jeho piedlokti.

"Wilfe," fekla a ukazovala pfi tom skrze hyperobrazovky, "myslim, Ze jsem objevila nasi ¢estnou strdz - Vesmire?"
Brim sledoval jeji prst a vzapéti zalapal po dechu. Vpiedu a o néco nizZ se proti svétlému povrchu planety rysovaly
obrysy dvou pard vznesen¢ velkych lodi, bezvadné uspotadanych do dvojité formace piiblizné na urovni Defiantu.
Mamuti plavidla vypadala, jako kdyby nacvicovala na staromodni avalonskou piehlidku Flotily. Pti nyné&jsi rychlosti
sestupu by se Brim brzy ocitl pted vedouci lodi, uprostied formace.

"Haelické centrum, tady lod’ CL.921," fekl, "sestupujeme po piiblizovaci hladin¢ dva dva tii nula rychlosti dva devét
nula nula; po spirale mitime k nula jedna nula. Soucasny vektor protne polohu Ctyi velkych vale¢nych lodi, které

Page 106


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vypadaji jako -" uptené se zadival do dalky - "¢tyfi Kralovny," hlasil ponékud bez dechu. "Prosim o radu."

"Tady Planetarni kontrola," ozval se hlas se silnym vogordionskym piizvukem. "Zachovejte stadvajici letové parametry
a navazte kontakt s Queen Elidean na dva jedna devét pét pét."

Brim se zamracené podival na Waldovou a pokr¢il rameny. Waldova rovnéz pokréila rameny a poskrabala se na hlave.
"Udrzujeme stejné letové parametry. Spojime se s Queen Elidean, dva jedna devét pét pét" Ud¢lal pauzu a zobrazil
identifikator Kralovny na své obrazovce, zatimco operator zmenil frekvenci. "CL.921 vola BB.119: klesame po
piiblizovati hladin€ dva dva jedna pét rychlosti dva devét nula nula; po spirdle mifime k nula jedna nula. Dostali jsme
pokyny udrzovat stavajici letové parametry a protnout vasi drahu pfed vasi pridi."

"CL.921," odpovédel témer okanvité z Queen Elidean mékky Zensky hlas, "ptikazy jsou spravné." Kdyz mluvila, druhy
par bitevnich lodi se posunul pfed prvni par a zformoval tvar Sipky s chybé&jicim hrotem. "Admiral Plutron vés prosi,
aby Defiant zaujal pozici na hrotu formace. V§imli jsme si znatelného poskozeni spodku na pravoboku. Budete s tim mit
n¢jaké problémy?"

"BB.119," odpovédél Brim, "vSechny kontrolni systémy jsou zfejmé v pofadku - prohlédli jsme je tak detailné, jak jen
bylo mozné. Zadné problémy nepiedpokladdme. Radi bychom, abyste nas pfipadné upozornili na cokoliv, &eho si
vSimnete, az vas budeme mijet"

"CL.921: Upozorime vas," slibil hlas z Queen Elidean. "AZ zaujmete pozici, pokracujte v normalni pfistavaci procedufe.
VEz vas povede nad méstem, mirnou zatackou vlevo kolem Méstské hory a potom pfimo na konecné pfiblizeni. Budeme
vas nasledovat."

"CL.921," odpovédél Brim, "dékujeme vam, Kralovno." Natocil se ve svém kresle ke Calhounovi, ktery se zrovna
posadil ke svému pultu. "Voot si dal zalezet," fekl a potfasl hlavou.

"Ten v§ivak nikdy nespi." Calhoun se zachechtal, tvaf zbarvenou zelenym svétlem obrazovky, kterou pravé
nastavoval.

"Me¢l bys radsi poslat lidi na sva mista dfiv," varoval Brim. "Opravdu nemame ponéti, jak se bude lod’ chovat bez
pravobocni véze E,"

"Dobrej napad, kluku," souhlasil star$i Carescrian a z kapsicky na hrudi vyndal stiibrnou pist'alku.

Za nékolik cyklt - se zvuky zvonkl v usich - zafadil Brim Defianta mezi dva pary obrovskych bitevnich lodi: smésice
masivné ozbrojenych opevnéni, strach nahanéjicich destruktord, nakupenych mistkd a do vyse se ty¢icich véz
KA'PPY. "Vsechny generatory polovicni rychlost, Niku," pfikazal, "odsud to vypada trochu moc blizko."

"Polovi¢ni rychlost," potvrdil Ursis.

Pro Brima to byla choulostiva chvilka: kdyby letél moc pomalu, udélal by ze sebe bojacného troubu - Flotila vysoce
oceflovala podstupovani rizika. Kdyby ale leté] moc rychle, mohlo by dojit ke sraZzce a nasledoval by vojensky soud.
Zasklebil se. Jestlize se dokazal protlacit kolem pfepravni lodé v carescrianském dlnim transportéru pii svételné
rychlosti 0.87 - Casto béhem gravita¢nich poruch v oblasti pIné ¢ernych dér - pak by si opravdu nemél délat hlavu.

Na vsech ctyfech bitevnich lodich bylo vidét, Ze se ucastnily té¢zké operace. Jejich destruktory byly diky obrovskénmu
horku pfi opakované palbé pIné skvrn. Rozsahlé plochy byly opaleny radia¢nimi plameny a bylo vidét zprohybany a
zaplatovany plast’ Ganriel ztratila celou véz C, zatimco na miistku Queen Elidean chybély v§echny hyperobrazovky.
Presto byly divoce vypadajici lodé pIlné funkéni: pfesné tak nebezpeéné, jak vypadaly. Kdyz zaujal uréenou pozici a
pokracoval v klesani, citil Brim, jak se mu vzedmula hrud’. On byl také soucasti jejich flotily - a byl na to py$ny.

sk ok ook ok

Jak se blizili k Atalanté, atmosféra byla stale plnéjsi rozervanych vrstev koufe a mhy v mnoha hladinéch - jako néjaky
fantasticky systém poletujicich ostrovi, napadlo Brima. V dob¢€, kdy dosahli pfiblizovaci vysky, byl Hador ztracen za
silnym piikrovem a zbytek vesmiru se zménil v jednolitou Sed’.

"Lod’ CL.921," ptikazovala v&z, "zatocte vlevo kolem Méstské hory a sméfujte k nula pét tii, snizte rychlost."

"Lod’ CL. 921, zata&ime okolo Mé&stské na nula pét tii pii jedna devét nula," opakoval Brim. Cty¥i obrovské bitevni lodé
v perfektni formaci nasledovaly jeho mirnou zménu kursu - naprosto nevyruseny z klidu jakymikoli bo¢nimi vétry. Pfi
pohledu od pfid¢€ to byly hranaté siluety s pary rychlopalnych vézi, soumérné umisténych ze vSech Ctyf stran a s
palubou zavrSenou mistkema KA'PPA majadkem.

Dole byla poni¢ena Atalanta. Z velkého norchelitského ttesu na vrcholu Méstské hory byl nyni melky krater s
obsidianovym sklem po krajich, kam se vylilo jako z pfeplnéné misy. Brim smutné potfasl hlavou a v mysli mu znéla
slova Gradgroat-Norchelitii: "Ve zni¢eni je vzkiiSeni..." VzkiiSeni po takovémto zni¢eni vSak potrva velice dlouho.

Na svahu smérem od tohoto mista naprostého zniceni se rozkladalo mesto, kdysi krasné, nyni zmét’ vyhotelych, kratery
naplnénych pustin mezi ¢tvrtémi, které vypadaly relativné nedotéen¢ - ackoliv Brim byl zni€en z toho, ze nenasel ani
jedinou ¢ast mesta, ktera by nebyla alespon trochu rozbitd. Na mnoha mistech jesté stale fadily velké pozary, jez k nebi
vysilaly sloupy ¢erného koute. Zachvél se. Krajina byla doslova pokryta troskami. Obrovsky vrak - podle velikosti
ohoftelé kostry pravdépodobné bitevni lodi - se zfitil v sousedstvi velké obydlené Casti a nasledna exploze smetla
nejméneé tisic obydli. Jiny hvézdny korab - evidentné kiiznik Gorn-Hoff - se téméf kolmo zapichl doprostied obrovského
stadionu J.C. Westa. Dalsi se pokusil nouzové piistat podél siroké ulice, pficemz z jejiho povrchu udé€lal hluboky krater,
ktery se tahl skoro cely c'lenyt, az ptesel v obrovskou jamu, kolem niz nezistal kdmen na kameni. Zhluboka se nadechl
a snazil se ze své mysli vypudit obraz Claudiiny pivabné tvare. Jak by mohl kdokoliv pfezit tuhle zhnouci, radia¢ni
apokalypsu...

Konecéné na svém piidéleném kursu jedna dva pét zamifil Defiant pies jizni konec zékladny k zatoce. Zkaza tady
vypadala jesté horsi - pokud to vlibec bylo mozné. Velkd motska hraz byla na mnoha mistech porusena a velkou ¢ast
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gravitanich bazént pohltily vody zatoky. Stozary a zpola potopené trupy lodi se zvedaly z m¢l¢in jako na bieh
vyvrzené mofské pfiSery z néjaké pohadky. Zaplava vsak alespoii uhasila hrozné pozary, které se jisté rozpoutaly na
lodnich vracich.

"Lod’ CL. 921, jste nyni pét c'lenytd od vn&jsiho navésti," hlasila véz. "Otocte vlevo k nula nula pét - radiovy majak je
na nebo nad jeden tisic pét set; mate urCen pfistavaci vektor tii sedmjedna." "CL.921, ota¢ime na nula nula pét k
majaku na patnact set, vektor tfi sedm jedna - dékuji," odpovédel Brim. Bitevni lod€ za nim udrzovaly formaci jako by
byly pfivazany k zadi Defiantu kabely. O jeden cyklus pozdéji hlasila Waldova zachyceni majaku a sestupovych
paprskt. Brimzacal s kone¢nym pfistanim. Daleko vpiedu a vlevo ¢néla z tsti Velkého kanalu do mofe dvé dlouha
mola. Zamracil se. Rozhodné si niceho takového nevsiml, kdyz odlétal - a v prabéhu bitvy urcité postavena nebyla!
Upftené se zadival do dalky - byly to dvé fady kosmickych lodi! Ale to uz byl u vnéjsiho navésti a tam nezbyvalo
mnoho ¢asu na nic jiného nez na fizeni, alespont dokud nebude Defiant dole rolovat pfi normalni gravitaci.

"CL. 921: pouzijte rolovaci kanal tii jedna na levoboku a pokracujte az k doprovodu u vstupu do Velkého kanalu,"
davala véz instrukce.

Dalsi doprovod? Je to opravdu vazné, pomyslel si Brim. "CL. 921 vlevo na tfi jedna a doprovod u Velkého kanalu,"
opakoval a naklonil se, aby vidé¢l, co udé¢laly bitevni lod¢ - zastavily se.

Zatim Collingswoodova poslala Wellingtonovou a Ursise k hlavnimu prilezu. "Mozna se budete chtit po cesté
osvezit," fekla opatrné. "Myslim, Ze se vam obéma dostane uvitani, na jaké hned tak nezapomenete."

"Jdi na to, Doro," zaSeptal Brim, kdyz Wellingtonova sklouzla ze svého kfesla.

"Myslim, Ze bych se radé&ji postavila celé Triannikové flotile," zasklebila se odbornice na zbrané, "jenze hadam, Ze z ni
asi moc nezbylo, co?"

Brimssi polibil $picky prstt, kdyz se Ursis zadival jeho smérem.

Medvéd zvedl oci k nebi. Zpravidla se vyhybal velkym shromazdénim. A pro shromazdéni ekajici v Atalanté byl vyraz
'velké' slabym slovem.

Brim se natocil na pristavaci vektor vedouci mezi dv€ oranzové boje s Cisly '31', potom se postavil rovnobézné s fadou
podobnych znacek, které vedly... St€zi uvétil svym ocim. Kanal 31 vedl pfimo do usti hlavniho kandlu zakladny, mezi
dv¢ dlouhé fady kosmickych lodi, které pfedtim vidél ze vzduchu - vSechny, které prezily bitvu o Hador-Haelic.

skoskoskosk sk

Defiant se svym praporem vlajicim ve vétru mijel vale¢né lodi, jejichz paluby byly naplnéné jasajicimi namoiniky, z
nichz mnoho bylo ranénych. Brim nikdy v Zivot¢ nevidél takovou smesici. Torpédoborce, kiizniky, bitevni lodé¢ -
vSechna plavidla, kterym se podafilo po boji vratit. Mnoha byla hrozivé poskozena - chybély jim celé véze a kusy
konstrukei. Jiné vypadaly, az na ozehnuté destruktory plné skvrn, bitvou takika nedotené. Bez ohledu na to, jak vazné
bylo poskozeni, posadky staly na palubdch a nadSené vitaly Wellingtonovou a Ursise - a néktefi plakali.

Kdyz dorazili k Gsti kanalu, i letité kamenné moiské hraze po obou stranach byly plné doslova tisict civilnich obyvatel,
ktefi jasali a mavali, kdyz je kiiznik mijel. Mnozi pii tom spadli do vody. Zatimco se ¢ety dokaid v ochrannych
rukavicich rozmistily po palubach, odkryvaly podpéry a otviraly poklopy, kde byla umisténa dodate¢na kotvici zatizeni,
Brim se uz po milionté toho rana pfistihl, jak premysli o Claudii. Brzo zjisti, jestli jeho krasna atalantska pfitelkyné bitvu
o0 své milované mésto piezila ¢i nikoliv...

Gravitacni bazén pridéleny Defiantovi zabiral specidlni misto v sousedstvi komplexu budov velitelstvi. Od chvile, kdy
spatfil Cekajici davy, m¢l podezieni, Ze lod’ poSlou praveé sem. Jinak by byli Wellingtonova a Ursis vystaveni opravdu
velkému nebezpeci, Ze budou uslapani lidmi, ktefi je piisli pozdravit. Kdyz vedl lod’ branami kanalu do bazénu, vidél za
plotem spoustu tvaii a mavajicich rukou. Hned, jak v oblaku prachu a zplodin lod’ zabrzdil, za¢al prozkoumavat blizky
zastup hodnostait - vSichni si kvili hluku zacpavali usi. Po Claudii ani stopa. Ale vZzdyt nebyla nijak zv1ast’ vysoka,
vzpomnél si. Kdyz ji Sel naproti k vlaku, snadno se v davu ztratila. "Vypnout generatory," zavolal na Gamblea u
systémového pultu.

"Rozkaz, poruciku Brime," odpovédél Gamble, "vypnout generatory." Rukama piebehl fady malych barevnych svétélek
na panelu nad sebou a himot generatorti okamzit¢ utichl. Uvitacinu vyboru venku se zjevné ulevilo. Jakmile se z okraje
bazénu zvedl pfistavaci mistek, aby se spojil s hlavnim poklopem na Defiantavi, dav se ihned zacal tlacit ke vchodu.
Jen jedna drobna Zenska postava s dlouhymi hnédymi vlasy ztistala na misté a stile mavala smérem k mistku.

Brimovo srdce blaznivé poskocilo. Claudia! A bez jediného obvazu. Zamaval ji zpatky skrz hyperobrazovky a ona mu
poslala polibek. Citil, jak mu v hrudi busi srdce, kdyz ji vitr pozvedava sukni. Vesmire! Byla krasna i na dalku. Pak ho
zména lokalni gravitace - a zvedajici se zaludek - vratila do reality, jako by na né&j spadla cihla.

Kdyz pfisel ¢as, sledoval Wellingtonovou a Ursise jdouci po piistavnimmiistku a vypnul letové systémy Defiantu. Na
pevniné oba namotniky ocekaval princ Onrad, lord Beorn Wyrood, stale jesté sklesly admiral Penda a celé skupiny
dustojniki, jejichz nejmensi hodnost byla 'admiral'. Mezitim, co se shromazdéni cpalo do dlouhé fady limuzin, Brim
zajistil své fizeni a pfipravil se na opusSténi mistku. Nez vSak stacil opustit pult, stala vedle néj Claudia se
znepokojenym vyrazem ve tvari.

Po dlouhém polibku na chvilku poodstoupila a podivala se mu ptimo do o¢i. "Né&jaka zena v oSetfovné na zakladné
volala tvé jméno, kdy?z ji pfinesli," fekla. "Jediny ¢lovek z klasternich skupin, ktery prezil. Je to odvazna zena, Brime."
"Volala mé jméno?"

"Jsou tu snad nékde jini Wilfové Brimové?" zeptala se Claudia s lehkym smichem. "Rozhodné jsem zadného
nepotkala."

Brim se zakabonil. "Musi to byt n¢kdo, koho jsem potkal v priibéhu Bezplatné," domyslel se. "Neznam moc lidi ze
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zdejsi Zpravodajské sluzby."

Claudia se jemn¢ usmala. "Jmenuje se LaKarn, Wilfe - princezna Margot Effer'wyck-LaKarn. Myslim, ze nechce, aby
nékdo védel, kym skuteéné je, ale poznala jsem jeji tvar hned, jak ji umyli. Neni to tak dlouho, co vysilali pienos z jeji
svatby." Mirn¢€ naklonila hlavu a trochu smutné se pousmala. "Mam pocit, ze jste vy dva byli kdysi - feknéme - 'dobii
pratelé'." Na okanvzik zaviela oci. "Je krasna, Wilfe," fekla. "Nedivim se, Ze jsi.."

Wilf ji vzal za ruce. N¢&jak to vSechno nedavalo smysl. "Mizes me€ k ni dovést?" zeptal se.

"Proto jsem tady," fekla Claudia a polibila ho na tvar. "K ¢emu jsou jinak piatelé?"

ok skock ok

Uvniti pfeplnéné oSetfovny vedla Claudia Brima bludi§tém chodeb, nasaklych dezinfekci, az dorazili k soukromé
mistnosti v jednomz kiidel budovy. Pfed dveimi se zastavila a vzala ho za ruku. "Tam m¢ nebude$ potfebovat," fekla.
Brim se ji dlouze zadival do o¢i. "Jak ti mam pod¢kovat?" zeptal se.

Claudia se usmala o¢ima. Ja uz na néco piijdu," fekla potichu. Potom ho polibila a zamifila do chodby. "Promluvime si o
tom diiv, nez si myslis," zavolala pfes rameno a odesla.

Brim se zhluboka nadechl az pfili§ Cistého vzduchu a vahavé vstoupil do malické mistnistky. Poklop 1écebné aparatury
byl otevien a... jeho srdce se nahle neovladatelné rozbusilo. Piestoze vétsina jejiho piivabného téla byla schovana za
amébovitym aparatem lé€ebného piistroje a vlasy méla prikryté lehce zafivou tkaninou, jeji nadherna tvar byla
nezameénitelna.

Jak tak stal v otevienych dvefich, oteviela oci a ospale zamrkala. "Wilfe..." zaSeptala a tvar se ji rozzafila usmévem.
"Co, ve jménu Voota, d¢las tady?" zeptal se a natahl ruku smérem k pfistroji, aby ji mohl nézné pohladit po tvaii.
"Myslel jsem, ze budes zpatky na Avalonu..."

Chvili vahala, jako by zkouSela svoji schopnost mluvit "Chtéla jsem stat v nebezpeci pii tob¢, Wilfe," zaseptala. "Jinak
bych se ti uz nikdy nemohla podivat do o¢i."

Oci zalité slzami, Brim se nahnul nad komoru a pak se dlouho, dlouho libali...

"Kdo t€ semdostal?" zeptal se, kdyz mu zacalo srdce bit alespoii trochu klidnéji.

Margot parkrat rychle zamrkala a tiSe se zachichotala. "Propasoval m¢ sem na Resolve bratranec Onrad," vysvétlovala.
"Samoziejmé jsem ho musela chvili pfemlouvat ale pod tou jeho zufivosti se skryva spi§ dobrak. A neda se fict Ze bych
si po piijezdu nemohla najit vitbec Zadnou praci."

Brim potfasl hlavou. "Jako tfeba odpalit klaster," fekl s pocitem tcty, "uprostied nejhorsiho bombardovani vibec."
Usméla se a vzapéti zamracila. "Ano, asi to tylo trochu riskantni," fekla tiSe a ocima bloudila po okraji pfistroje. "Jenze,
stejné jsemto nedokazala..."

"Uspéch neni méfitkem hrdinstvi," citoval Brim z téméf zapomenuté uéebnice.

Usmala se. "Pokud to ze m¢ dé€l hrdinku v tvych ocich, budu naprosto spokojend, Wilfe. Jinak se ale nikdo nesmi
dozvédét ze jsem tu kdy byla."

"A-ale..."

Margot se znovu zachichotala. "Greyffin a Rogan si mysli, Ze jsem doma - v Efferu - 'indisponovanad'," fekla se smichem.
"Asi se zjevi, az se dozvédi, Ze nejsem t¢hotna."

"Tos jimfekla?"

"Nejlepsi vymluva, na jakou jsem pfisla," prohlasila s mirnym uzardénim Margot. "Posledni dobou déla Rogan co niize,
aby zplodil dédice, po kterém Greyftin tak touzi."

"Ja... hmm, chépu..." fekl Brim. Najednou bylo mnohem snazsi myslet na Claudii. "Pro¢ ses se mnou nespojila?" zeptal
se.

"No," fekla s pohledem do jeho o¢i, "po tom, co jsi mi vratil prsten, jsem si nebyla jista, jestli bys se mnou mluvil. A na
postu jsi od toho vecirku neodpovidal..."

Brim se na chvili zamyslel, zhluboka se nadechl a pak ji vyli¢il svilj rozhovor s LaKarnem u gravitacniho bazénu.
"Rogan tvrdil, Ze by t€¢ mohl milovat," fekl na zavér. "A po tom, jak jsem se k tob€ té noci choval, se mi zdalo, Ze je to to
nejlepsi, co pro tvij zivot mizu udélat.”

Margot se usmala a smutné pottasla hlavou. "Piili§ t€ miluji na to, aby to mélo néjaky smysl, Wilfe," fekla. "A pred
Roganem to nemohu skryvat, i kdybych chtéla. Ta hra ho rychle pfestala bavit a on se vratil ke svym dal§im milenkdm.
Naopak je to lepsi..." Pak se mu zadivala do tvafe a zamracila se. "Miluje$ mé jeste, vid?" zeptala se.

"Nikdy jsem té nepiestal milovat," odvétil Brim, "ani na chvilku."

Margot na moment zaviela o€i a pak potichu zaSeptala:

"Zivot se miiZe zménit, ale nevzlétne;

nadé¢je se miize ztracet, ale nemiize zeniit;

pravda zastiit, ale stale hoi;

laska zahnat - ale vrati se!' "

Potom se jen divali jeden druhému do o¢i.

Nakonec vstoupila do mistnosti 1ékarka, nepfitomné kyvla na pozdrav, prohlédla si vypisy stroje na spodni ¢asti
Margotiny aparatury. Byla to mala, podsadita zena v hodnosti kapitana, s kulatou tvaii, nosem jako knoflik a tenkymi,
piisnymi rty. O¢ividné trpéla t€zkou unavou, ale ¢istou uniformu méla velice upravenou a boty nablyskané.
Profesionalka ptesné podle Brimovych ptedstav. KdyZ si prohlizela pfistroj, jakoby se ji rozjasnila tvar. "Za posledni
cas jste udélala velky pokrok, Vase Vysosti," fekla, "a je to na vas vidét." Ponufe se zasméla. "Jednu chvili jste nam
d¢lala starosti." Pak vzhlédla. "Predpokladam, ze jste Wilf Brim, poruciku?"
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"A-ano, kapitanko," vykoktal piekvapené Brim.

"Princ Onrad vydal piikaz, abychom vas ocekavali - fekl, ze poznate skutecnou princezninu totoznost
Ztejmé mluvil s néjakou vasi pfitelkyni tady na zakladné. Myslim, Ze se jmenovala 'Claudia’..."

"To by m¢ nepiekvapilo," prohlasil Brim. Nic jiného mu ani nezbyvalo.

"Nu," pokracovala Iékarka, "v této chvili to vypada, Ze se princezna s nejvétsi pravdépodobnosti zcela uzdravi,
dostane-li se ji dlouhého odpocinku." Posledni slova pronesla se zvlastnim dirazem a pohlédla Margot pfimo do tvare.
"Princ Onrad nafidil, aby se v priitbéhu pfistiho metacyklu nalodila na Resolve a vratila se na Avalon," pokracovala k
Brimovi. Potom se usmala. "Rekl, abych se ujistila, Ze princeznu doprovodite na o$etfovnu na lodi."

Brim piikyvl. "Asi to bude jednodussi, nez kdybyste se mi to snazila rozmluvit, kapitanko," fekl.

skoskoskosk sk

Na palub¢ Resolve nasel Brim vzkaz od Collingswoodové, v némz ho povolavala do své kajuty, "...az se vrati$ na
Deflant." V duchu se ironicky uchechtl. Zda se, ze vSichni védi, kde se zrovna pohybuje.

Kdyz byl jeho rozhovor s Margot znovu pierusen, ironie se vratila, aby ho nadale pronasledovala. Tentokrat §lo o
piili§ zndmy hlas.

"Myslel jsemsi, ze t€ tu najdu, Brime," pronesl od dvefi podrazdéné LaKarn, "s mou rozmarnou Zenou." Prikro¢il k
piistroji z druhé strany a zahled¢l se dovnitf. "Indisponovand, co, ma blond’atd krasavice?" otazal se sarkasticky. "No,
mozna nejsi t€hotna, ale tentokrat ses skuteéné indisponovala - a zatracen€ si to zaslouzis!"

Pohlédl na Brima. "Kdybys m¢l asponl kousek mozku, Carescriane, pochopil bys, jaké jsi mél zpropadené §tésti, Ze sis
nevzal tuhle za Zenu. Je skvéla v posteli, jak dobie vis," brucel vztekle, "ale mam dojem, Ze si tajné pieje zemtit."
Rozzlobené ziral do komory pfistroje. "To ten proklaty Onrad té sem piivezl. Omotala sis ho kolem malicku. Zatraceny
hab'thall" Vztekle ji plivl do tvare.

Nato se Brim piestal ovladat. "Pro Voota, LaKarne," fekl a pomalu zacal obchazet pfistroje, "nech ji na pokoji. Nevidis,
v jakém je stavu?" Popadl barona za klopy a zatiésl jim jako teriér krysou. "Ty roztiesenej zbabélCe," zahtimal na svého
protivnika - nadhle zcela Sokovaného, "kdybys nebyl jeji manzel, tak bych ti ten tviij hnusnej ksicht rozmlatil!"

Nahle ucitil na rameni pevnou ruku. Reflexivné odhodil LaKarna na zed’ a mirné piikréen se okamzité oto¢il ke svému
novému protivnikovi. Jen tak tak se zastavil pred dal$im ublizenim na zdravi, kdyz spatfil, kdo to byl. "Vase Vysosti,"
vydechl a vzhlédl k princi Onradovi. "Nech to na mnég, Wilfe," zavréel chladné princ, zaviel dvete a prikro¢il k mistu,
kam se zhroutil LaKarn, tvar zrudlou vzteky. "Dobra, barone," fekl, "jestli o mné chcete néco fict, feknéte mi to do oci."
LaKarn na Onrada okanvité vyjel s takovym proudem hnusnych urazek, Ze by se za to nemusel stydét ani pristavni
de€lnik. Onrad se branil slovy, hodnymi gentlemana a brzy byli oba §lechticové tak zaujati hadkou, ze se na Margot a
Brima témeét zapomnélo. K Brimovu izasu vyslo rychle najevo, Ze LaKarn nebyl v zadném piipadé silnym spojencem
Rige. Naopak se dalo spise usoudit, ze cely Torondsky diistojnicky sbor sympatizuje s Nergol Triannikem, i pies piani
star§i velkovévodkyné Honorothy, LaKarnovy matky. Po n¢kolika vasnivych cyklech se Onrad ndhle zanmrac¢ené
obratil na Brima a pak na lé¢ebny aparat. Pevné sevfel rty. "Vy dva mate na praci dilezitéjsi véci, nez poslouchat tyhle
zvasty," prohlasil. Zaroven oteviel dvefe a pohlédl na LaKaraa. "Pojd’, ¢ernokosilaci," zavrcel, "mizZeme pokracovat
jinde."

LaKarn se zahalil do ebenové cerného plasté, prosupél kolem Brima a zastavil se u 1écebného pfistroje. "Neboj se, moje
krasavice," procedil mezi zuby, "dokonéime to jindy." Najednou se zasmal. "Skoda jen, Ze tentokrat bude§ muset pied
svym pfitelickem Brimem nechat své krasné nohy u sebe," dodal, "protoze jakmile t€¢ dostanu domi, ja je podrzim
roztazené, dokud nepocnes." Vitézné se podival na Brima "A ty, Carescriane, si o tom mizes§ nechat zdat - kazdou
osam&lou noc!" S témito slovy opustil pokoj s Onradem v patach.

Brzy bylo slyset jen tiché bublani Margotina 1écebného aparatu a vSudypiitomné himéni generatort bitevnich lodi.
Brim se nézn¢ podival na Margotinu tvar zalitou slzami. "Muze$ ho opustit?" zeptal se.

"Ne," odpovédéla. "Sluzba Risi stoji pfed mymi pianimi i $téstim. Tenhle sihatek drzi Rogana a jeho bohatstvi na strang
Greyffina. Jinak - no, myslim, ze jsi podstatu véci pochopil z jejich hadky."

Brim, bojujici se slzami dojeti, prikyvl. Chvili uvazoval o tom, ze tohle je ten pravy dtvod, proc ji tak silné miluje. "Néco
vymyslime," fekl vzapéti. N&jak to urcité vyftesi...

"Ta Claudia, o které se zminovala l¢karka," zacala Margot s mirnym usmévem. "I kdyz jsem blouznila, Zive si vybavuji
krasnou Zenu s dlouhymi hnédymi vlasy. Hodi se na ni ten popis?"

"Ano," odpovédél Brimmekce. "Hodi se vyborné."

"Pojd’ bliz," fekla Margot.

Naklonil se nad 1é¢ebny aparat, az se jejich tvare skoro dotkly.

"Je dobra v posteli, Wilfe?" zaseptala Margot.

Brim polkl, "Ano," odpovédel tise. "Je."

Margot zaviela oci. "Diky, Vesmire," vydechla. "Snad ma tedy nase laska jest¢ Sanci prezit."

Nahle se v chodbach ozvaly zvonky. "VSichni na mista, pfipravit k odletu! VSichni na mista, pfipravit k odletu!...
Ozvalo se zaklepani na dvefe a hlas. "Poruc¢iku Brime, je Cas jit. Princ Onrad vam posila posadkovy kluzak pro pohyb
mimo hlavni molo."

"Diky," zavolal Brim, aniz by otevfel. Pak str¢il znovu hlavu do pfistroje, tentokrat pro polibek na rozlouc¢enou. Kdyz
skoncili, oba byli pon¢kud u konce s dechem. "Chtél bys zpatky milj prsten?" zeptala se Brima, jenz stale drzel jeji tvar
ve své dlani

"Pro ten prsten bych i zabijel," odpfisahl piekvapené.

"
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"Najdes ho v piihradce v piedni Casti piistroje," fekla Margot a o¢ima na to misto ukazala. "OSetfovatel fikal, ze to na
mné byla jedind véc, kterd neshotela."

Brim, sahajici praveé do piihradky pro osobni véci, se otiasl. Jedinym obsahem piihradky byla mala ohotela krabicka.
Uvnitt byl prsten a zuhelnatélé zbytky jejiho kapesni¢ku. "Do smrti uz je nikdy nedam z ruky," slibil a potlacoval slzy,
jez se mu nahle draly do o¢i. Pak za dveimi zafinCel péticyklovy alarm. Jesté jednou pfitiskl své rty na jeji a rozbehl se k
lodnimu priilezu.

Stihl to jen tak tak.

ok skock ok

Mohutny fev pfi odletu Resolve jesté doznival oblohou, kdyz Brim vystoupil z posadkového kluzaku u Defiantova
gravitaéniho bazénu. Okanvité spéchal ke kajuté Collingswoodové a zaklepal na dvefe.

"Pojd’ dal a posad’ se na chvili," zavolala Collingswoodova ptes hudbu linouci se pootevienymi dveimi.

Kdyz Brim vstoupil, sedéla na svém obvyklém misté u pracovni stanice. Tentokrat byl ovsem dubovy stul témer
prazdny a ona byla oblecena ve slavnostni uniforme. Jakmile se Brim posadil, v§iml si také, Ze kabina byla tipIn¢ vzhtiru
nohama, skiinky a pfihradky prazdné. Na druhé stran¢ mistnosti si Grimsby balil své kosmické kufry.

Starsi stevard vzhlédl od své prace, zanrkal na Brima, tajemn¢ se usmal a odeSel z kajuty a zaviel za sebou dvefe.

Brim s rostoucim zajmem ¢ekal, az Collingswoodova promluvi. Najednou mu padly do oka nové kapitanské vylozky na
levé klopé jeji uniformy. Zazubil se. "Gratuluji, kapitanko, ehm... Kapitanko" koktal radostné. "Zda se, ze vam Grimsby
balil véci na dovolenou na oslavu."

Collingswoodova vzhlédla od své pracovni stanice a unaven¢ se usmala. "Dékuji, Wilfe," fekla s melancholickym
vyrazem ve tvafi, "ale to, na¢ se chystam, bohuzel neni dovolena."

Brim zvaznél a zacal mluvit, ale Collingswoodova zvedla ruku. "Pockej, Wilfe," fekla. "Hned se k tomu dostanu. Nejdiiv
me¢ nech mluvit o tobé." S t€mi slovy nu podala malou krabicku, kterou m¢la polozenou na rohu svého stolu.
"Poblahopiej sob¢, nadporuciku Brime," fekla, kdyz nesméle zvedl vicko. Uvnitf byla sada vylozek. "Bohuzel jsou
zbrusu nové," fekla. "VSechny své staré jsemza ta 1éta rozdala. Alespon je tentokrat pifedam osobné, misto abych
KA'PPAovala nékomu jinému, at’ to udéla za me, jak jsem to ud¢€lala pii tvém poslednim povySeni." Natahla se pies
stul, aby mu potiasla rukou.

Brim skoro ztratil fe¢. "D-d-dekuji, kapitanko," zajikal se. "Je to pro me velka cest."

"Obavam se, Ze to neni jedina novina, kterou pro tebe mam," fekla a znovu zaujala své misto u pracovni stanice.

Brim se pfipravil na nejhorsi. Mél neur€ity pocit, ze sviij mésicni piidél dobrych zprav jiz vycerpal. Dival se, jak se pies
obrazovku mihaji jasné barvy, které se nakonec ustalily. Kapitanka se na okamzik zamracila, pokyvla a pak si pomalu a
rozvazn¢ sundala bryle a pocala je Cistit krajkovym kapesnikem. "Ziejme bych ti také méla sdélit," zacala zeSiroka, "Ze t&
vyhazuji z hnizda, abych tak fekla."

Brim se zamracil a zvedl obo¢i. "Kapitanko?"

Collingswoodova sklonila hlavu a promnula si kofen nosu. "Bylo to pro mé tézké rozhodnuti, Wilfe," fekla, "ale nechci
mit ¢erné svédomi, Ze t€ mam pofad pod palcem. Budes se proto hlasit na misto nadporucika na L.I.F. Thunderbolt.
Zrovna ji od zakladu pfestavuji v Gimmas Haefdonu. S jejim kapitanem, Vern Engerstromem, si urcité budes rozumet,"
pokracovala, "a je jasné, Ze jsi pIné€ piipraven na svou funkei - Jednicky."

Jednicka! Brim citil, jak se mu, dnes snad uz po sté, rozbusilo srdce. "Ale kapitanko..." protestoval.

"Zadna 'ale', Wilfe," fekla Collingswoodova pevné. "Na Defiantu jsi slouzil dobie, ale nemiizes cely Zivot zistat jen
muzem u kormidla. Musi§ postupovat dal a riist. Do Gimmasu odletis zitra odpoledne na S.S. Kersearge a ja se piisti
tyden vydamdo Avalonu. Vi§, Wilfe, i ja mim nové misto - na Admiralité."

Brim zakroutil hlavou v naprostém Soku. "A-ale kdo by vas mohl nahradit ve veleni na Defiantovi!" zeptal se. "No
prece prvni carescriansky kapitan nejlepsi fisské flotily Jejiho VeliCenstva," odpovédéla Collingswoodova s ismévem.
"Tviyj ptitel Calhoun - myslela jsem si, Ze bys to mohl schvalit. Arammu pomiize."

Brim se zazubil, "To schvaluji," pronesl potichu. O¢i vlhkeé slzami, Collingswoodova najednou vstala a s otevienou
naruci obesla stil. "Bude$ mi chybét Wilfe," fekla a pevné ho objala. Nahle se podivala na svlij chronometr a s
vojenskou raznosti Brima propustila. "To je vSechno, nadporuciku," pronesla ostfe. "Své rozkazy najdete ve slozce v
poste."

Poklonil se. "Dé&kuji vam, kapitanko," fekl a zamifil ke dvetim.

"Hodné¢ §tésti," volala za nim Collingswoodova, "Nase cesty se budou setkavat Casto, takze si tviij postup budu moci
pribézné ovéfovat."

"Ano, kapitanko," sliboval Brim, stale jest¢ trochu v Soku, "udélam, co bude v mych silach."”

Na schodisti potkal admirala Plutrona, ktery mifil opa¢nym smérem. "Dobry vecer, admirale," fekl. Od jejich posledniho
setkani na Gimmas Haefdonu pfibral Plutron péknych par kilo.

"Dobry vecer, nadporuciku Brime," odpovédél sedovlasy diistojnik. "Gratuluji vam k povyseni."

"Déekuji vam, admirale," fekl Brim, kdyZ se mijeli a zadrzoval ismeév, jenz se mu uz uz dral do tvate. Stary Plutron nesl
dvé velké lahve logishského meemu. O¢ividné mifil za Collingswoodovou do jeji kajuty, aby mu ukazala to, co mu pred
nékolika dny slibila v kosmu...

fkkkk

Jakmile Brim dorazil do své kabiny o palubu nize, hned uslysel hlasy oslavujicich Medvédu, které se linuly shora z
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dustojnické jidelny: "...Za ledem a za sn¢hem, do S-o-d-e-s-k-a-y-e pojedem! Za ledem a za snéhem, do
S-0-d-e-s-k-a-y-e pojedem!..."

V predtuse dalsich udalosti se zazubil. Hodlal se veéirku za¢astnit hned, jak se trochu vzpamatuje - sémmél hodné co
oslavovat.. Oplachoval si obli¢ej, kdyz uslySel nesm€lé zaklepani. Popadl ru¢nik a oteviel dvete. Byl to Barbousse.
"Blahopfeju, pane nadporuciku," vyhrkl hromotluk s ¢epici v ruce. "Ja... ehm... slysel jsem o vasi nové lodi, pane
nadporuciku," fekl. "Chtél jsem, abyste védel, ze jsem se snazil o pielozeni na tu lod’, ale zamitli to."

"Pojd’ dal," fekl Brim a vice oteviel dvete. "Posad’ se a povézmi o tom."

"Eh, nemtizu se zdrzet, pane nadporuciku," fekl Barbousse a podaval Brimovi malou modrou obalku. "Jen jsem zaskocil,
abych vam pfedal tenhle vzkaz. Hlavné jsem chtél, abyste ved¢l, ze jsem opravdu udélal v§echno, abych mohl byt s
vami na té vasi nové lodi."

"Je pro me Cest, Ze jsi na to vitbec myslel," fekl Brim. "Ale pro¢ si myslis, Ze tvoji zadost zamitli?"

Barbousse pokr¢il rameny. "Vite, pane, kapitanka Collingswoodova mé zapsala do té nové dustojnické skoly a ja se z
toho asi uz nevykroutim."

"Dustojnicka skola?" zvolal Brim vzrusené. "To je skvéle! Ktera?"

"Akademie navigatort," fekl Barbousse a zaCervenal se. "Nedoufam, ze ze m¢ nékdy bude Wilf Brim nebo tak, ale byl
bych pys$ny, kdybych jednoho dne mohl slouzit v kiesle po vasi pravé ruce, pane nadporuciku."

Brim zakroutil hlavou. Rozru$enim skoro nemohl mluvit. Pak polozil ruce na muzova $iroké ramena. "Bude z tebe skvély
navigator, Utrillo," fekl. "A bude mi cti slouzit s tebou - vzdycky!"

Nez odesel, ukazal Barbousse na modrou obalku. "Asi byste si to m¢l piecist co nejdfive," navrhl, "kdyz pan
nadporucik promine. Eh... je to od sleény Valemontové. Predala mi to asi pied ptl metacyklem."

Brim nedoc¢kaveé roztrhl lehkou umélohmotnou obalku a vyndal dopis, napsany krasnym inkoustem a starobylym
pismemy

Ma okna jsou stale zabednéna, piiteli - ale kuchyi je neporusena a vecefe
na oslavu vitézstvi je na sporaku. Stavim se pro tebe na zacatku vecerni hlidky, nadporuciku Wilfe Ansore Brime -
vycitky svédomi, Claudia.

O metacyklus pozdéji pozoroval Brim, jak se po cesté, ktera se svazovala k pfistavnimu mustku, piiblizuji svétla malého
otlu¢eného kluzaku. Medvédimv jidelné se omluvil a zdalo se, Ze pochopili. Nékteré prilezitosti by bylo prosté skoda
promeskat!

Pokr¢il rameny. Pokud mohl soudit ze svého pfedchoziho pfelozeni na torpédoborec tfidy T, byl tohle nejspis na
dlouhou dobu jeho posledni poklidny vecer -zv1asté s povinnostmi nadporucika, které ho jisté ¢ekaji. Usmal se a
posunul si ldhve logishského meenmu v podpazi. Nékoho jako Claudia Valemontova na zmrzlé planeté Giminas Haefdon
zcela jisté nepotkd. Chtél si s ni pofadné uzit jejich posledni spole¢ny vecer. Prozatim...
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